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1) J. Neefs, “Salammb0, textes critiques’, Littérature, octobre 1974, p. 52.
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2) 1858d 74 110' L. de ChantepieollAl & ¥HA|, Com, 1, p. 822.
3) 1857d 39 18Y && AlgolA| & HA|, ibid, p. 716.
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4) of. 1858 109 5<% E. Feydeau©l|l7l] £ HA|: “Depuis que la littérature existe, on
n'a pas entrepris quelque chose d'aussi insensé. Clest une oeuvre hérissée de
difficultés. Donner aux gens un langage dans lequel ils n'ont pas pensé!” 7bid.,
p. 837.

5) 18579 119 24 22 AlhollAl & HA), Ibid,, p. 781.
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6) JE ®BE 1862\ 12¥Y Le ConstitutionnelA ol Al WMol Ax] Ta=kH jof B3l 7)
AFE WAL, ol Foll Nouveaux Lundisol 2= T},

F)20] HA] o= 1857\d 3¥ 18Y L. de Chantepie; 1857'd 11€Y 24 E. Feydeay;
185913 12¢ 18Y M. Shiésinger, %

Sainte-Beuve, “Salanunbd, par M, Gustave Flaubert’, in Gustave Flaubert, mémoire
de la critique, Presses de 1'Université Paris-Sorbonne, 2006, p. 223,
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HAE e|Alolskel AL, o] Ak Alekdl W w7k, of
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dako] giglone opldom A i, webd 19417 ZRaels
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2 272 AAle] §714 RRo] ). oldl Mo AuAR] A3
AFSIA, GAER] A 47 Holel Qolut ZAe] Aael glot 4
5 Brhell ATk aei) T o ofFelE BE
2o} shefehe sEeE ol 54E Sl & gitk whEE 2o of
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9) bid., p. 199.

10) J-L. Backés, “Le divin dans Salammbd’, La revue des Lettres Modernes,
n'1165~1172, 1994, p. 119,

11) G. Lukacs, Le roman historique, Payot, 1972, p. 225.
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ofch, Agtrol thgh nlEe] AR, o] <l vepuizete] AATEE
o] 23 olsd FEolM AlEtE7] wiEoltt,

nEE 3ol Ala §xhetARE thE g, yeksial njale We Qe
ot FZRH|EE wlEANA FURIBAAA 7FE QoA g
2] 3= ¢ Stgrandeur qui s'ignore’13-g Foi3l g}, nlEE 24
S Holx& o ol o3l ArlE BEA it EoiRitt “Oe A=
=239 ol A= it WA whleliM e A% & ddds
ol Ao E4elE w2 vl A Aotk (s, p. 233) ARle]
A s8E AR 7hsskA Eslthrh 2 ofels glol 85| i
o] ®© I 87]9f 3oF RFofA SN OHANE e fEd T
AL AAAS, p. 116) FalEolAl Felso] ot 819 tide
2A 7t2EalE 3R 9 stal Qe @9, F89 FolA S T
AMJEh= ool AR(S, p. 89) B 27V 228 AstE o] SAixket
L Azt

“Je suis sans doute la victime de quelque holocauste qu'elle
aura promis aux Dieux? .., Elle me tient attaché par une chdine
que l'on n'apergoit pas. Si je marche, c'est qu'elle s'avance;
quand je m'arréte, elle se repose! Ses yeux me brilent,
jlentends sa voix. Elle m'environne, elle me pénétre, II me
semble qu'elle est devenue mon ame!

[...] Elle est lointaine et tout inaccessible! La splendeur

de sa beauté fait autour d'elle un nuage de lumiere; et je crois,

12) G. Flaubert, Salammbo, Flammarion, 2001, p. 74. ©|% HAE 9182 HE A S,
HolAR FAI
13) 1853 39 27¢ L. Coletdll7] 2 HA), Corr, 11, p. 283.
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par moments, ne l'avoir jamais vue... qu'elle n'existe pas... et
que tout cela est un songe!”

Matho pleurait ainsi dans les ténébres(S, p.90).
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14) G. Lukacs, op., cit., p. 223.
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Clest parce que je crois a l'évolution perpétuelle de
I'humanité et a ses formes incessantes, que je hais tous les
cadres ou on veut la fourrer de vive force, toutes les formalités
dont on la définit, tous les plans que l'on réve pour elle. La
démocratie n'est pas plus son dérnier mot que l'esclavage ne 1'a
été, que la féodalité ne l'a été, que la monarchie ne l'a été,
L'horizon per¢u par les yeux humains n'est jamais le rivage,
parce qu'au-deld de cet horizon, il y en a un autre, et toujours!
Ainsi chercher la meilleure des religions, ou le meilleur des
gouvernements, me semble une folie niaise, Le meilleur, pour
moi, c'est celui qui agonise, parce qu'il va faire place a un
autre,15)

U elRe] #gle dslel 2 Bue Pes W) e
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15) 18579 5¢ 18 L. de ChantepielAl 2 HXA|, Corm:, 1I, pp.718~719,
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16) G. Séginger, ‘Présentation” de Salammbd, Flammarion, 2001, p. 31.
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17) F. Laforges= &HWIolx] 1848\ 2¢ FH-E, old7le] FollA 18512 e}
£ A “Salammbo : Les mythes et la révolution”. Revue d'Histoire de la
France, janvier-février 1985, n° 1. %3+ A, Green T2, 7} tl2= 79 944,
Wz A 24199] ARIE Qo] 9L, 53] 1848 Afzlo] MfHO R chivol
A Qlon obUFtE UEHlS 3Met FUABIIY. Fauberr and the Historical
Novel, Cambridge University Press, 1982.
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£

Carthage exténuait ces peuples, Elle en tirait des impdts
exorbitants; les fers, la hache ou la croix punissaient les retards
et jusau'aux murmures, Il fallait cultiver ce qui convenait a la
République, fournir ce qu'elle demandait; personne n'avait le
droit de posséder une arme; quand les villages se révolaient,
on vendait les habitants, [...] Puis, au-dela des régions
directement soumises a Carthage, s'étendaient les alliés ne
payant qu'un médiocre tribut; derriere les alliés vagabondaient
les Nomades, qu'on pouvait lacher sur eux. Par ce systéme, les
récoltes étaient toujours abondantes, les haras savamment
conduits, les plantations superbes. (S, p. 150)
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He F=E0] A FHSE FE wEe fEUEe 1
W Folrk ofd AAR F22 A TR Tk A
< Al 2FE e AR FH oIk

18) Chateaubriand, Essai sur les révolutions, Bibliotheque de la Pléiade, 1978, pp.
140-141.
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et 2ol QI g8of whlelal Qlrh, =APZE ELEo] $jlo
At =4 BS FAe thiide] Ho, 7hEEalE e etk

AN =3 A Foll F FoljkaL JIRATE(S, p. 153) ZHR1A]] o]
al
[e]

;

skaL, B2l Ao| HalZel A $Xx8lk= o] Al

g 77, 7F2EaL 929
3lo] o] A A grtal vk AE RHoA F2W 27t Hekel
ok A7t 7h2ERL 929 3lofo Atk AZhS ofti TSR Bo
AAL? 22 INOSRE vl o3l o]27|74A] EHe] Al7]olH
RE 7571 7k el 7HAsksUS. a3 ARFES 9fF Akt
FA & APl AFoE AFE AFolE Al F& Kolgivrt

20 Fh2Ela ofslel ‘gl AT olgje] SARAE Eal arie) 19

19) Zelz solAstel, TErbk, WG &4, ARAAL 199, p. 172
20) Michelet, Histoire romaine, Les Belles Lettres, 2003, p. 228.
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T gyse] W B % Qe e 1947]9] of2 ¥
ARSIk, “BA Aol Bk ol 2 Bald Bul2 Aale] A
dhol he 82, 53] 17899 o] ololAe ofg] xjele] ol w4
2 olopie. i T4, 2rlol sl W A DS w
w} shzekae] EAel Zlgh 1 o WA Bl 18i8de] 8
3} zale 34le] Bl Aot e ole] FA% AN H5e A3
B 4 o3, S} Fl2Emel, 1848 6ge] ARIETIe} olFel
nazole] ohld 4B B FE otk APk Ale] Aol ol
7] $lel 24€ AR} Tele Brsa avjol Yule] &g
2ele A, AEle] TR ole AT BEAIR Altle] Bebo] 23]
= ik, ofel wehly Takhi, i 2le] el ATgle] G
st 1 912), 2ol e Rol|w s}, guureke Fl2Ekueks
3 A5 AAE Tl WA @ S Aol “Hrl) gwse) A%
o A Ze A 1 AAlsk azlo] A Al w3 ofafolct
AHAY, $RAAL A Aol ohel, @8 Fl2Eat dste
= 9710 A3 s AP FH ol

=71 $el Aust S7ke dle) A Seks S Qg
ANefsIAE FhEfael s vleb] ojele dolt). W 7h7l FAE
o] 15 olelolgt FFa}7] wiEolr). lEA|elo] BER= 4 Agke
W RS oA AASe] DA AT Te, A we] A
FHL(S, p. 117) FIZERL BHTe Axe] B4E o2 5, of
Aol olsg HANTIE FAl) BAA7E 22lo]i, 1 Holn v
olt}. VAL AXF RASHE AFFE Zol e vl S0

w7} ghol AlmAs gl

21) 186213 12¢ 23-24Y Sainte-Beuved|Al Bl #HXA|, Corr,, 11, p. 279.
22) F. laforge, op., cit., p. 28.
23) Ibid., p. 29.
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Ado] WA, Azde AmYPueln] 71 Hold A
EARQ) obdel] SAERAS ARk, e ofske FAisel
B4 o714, oleldeS uidsh] AFBL Avat. ehg 78 &
e FUT QMR T Ik o]/ Heln Hael RS o
o ShEEarl AR dYeEa s JER okle] 55 olsls
QIgolch. MAE 9l7] Qi A kIR 1 o] RAF

T R

& wjolc},

Elle était pleine de pierreries qui se trouvaient dans des
calebasses d'or accrochées comme des lampadaires aux lames
d'airain, ou dans leurs blocs natifs rangés au bas du mur.
C'étaient des calldis arrachées des montagnes a coups de
fronde, des escarboucles formées par l'urine des lynx, des
glossopetres tombés de la lune, des tyanos, des diamants, des
sandastrum, des béryls, avec les trois especes de rubis, les
quatre espéces de saphir et les douze espéces d'émeraudes,
Elles fulguraient, pareilles a des éclaboussures de lait, & des
glacons bleus, & de la poussiere d'argent, et jetaient leurs
lumiéres en nappes, en rayons, en étoiles, (S, p. 199-200)

I & FAE e A 5 3BE &l Sle, &
Qo2 v oz Ahue] o BHo2 15 2 AT F
12 el sl etols, 2eki oFow ¥ ARA
Lol Foldl AA, Eohes, thololEE, ATHAES, %7

Al Sl 7l Hl TR Altelo], dF TR dMlE=s]
2 HHol & A 7% s, FE dexd 21w sk,
A 27w g HAE Ug webia I uls e A
, RO WA

0 ,\1 1% oy _1> flo

NE

¢

i
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stefsAl BAtEo] flont o] HHLERE shte] FAE G 7
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7o) 4Ze BelFe o] ohel FuES HelFe Zolth 2]
Zzke] BARS bR o] §lovt ofzlo] 2 Aol 8 selo] girku
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A FHE B AAE B d 28je) el frke el A
14 Zws Qlgse] 47, e wg, JEUR Qg sk
o|%3t o] WiFe] Sat oAE BAF o] ARAA Al
AL o7 s S Be AYEUT, Fe g P4
ok, ohye SHAe sAset A8 i, e A

T s AvlFefdll @28 F5E0] k)= o] T A
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lo o

§2 A Ho A

o

gk HAbollx] ZdAloke] BAZE HolA] edaL, Qlze] Wt o Al 31

AR Ho|x] For, of TS| PAIR 2lsh AREel oiek AR BA}
A7 8 w7} glcks Zloleh, olel gekkn) AR AAA %

A7 AAIE $e woleha A3t
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Aoy 202k Wil viz o] BAlek o] §, shuke 1|4
s17e] o] 7} Ao Almsls Almg ASk old. W%, B
AL, Qi) vige] oloprlel Z3EA ols W, rfehs A7)} i
2 % QA o7k ohA] e, AUSE Fa BAKE whAS Tl
o= Aze] 58 ZANTIAY oloplE Welsis Zo] ofue} A
A} g =M Azl vwe Adagl Seuls Al Aol

i)

24) Sainte-Beuve, op,, cit., p. 214.
25) 1bid,, p. 226.
26) 18621 129 23-24Y Sainte-BeuveollAll & HXA|, Corr, I, p. 278.
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A=Y ool BAE =AetEA e B8 gHEo] A3l <lg
=2 ool Begd ok Faold ARle] BE kg g9l
Aok 55 7hEkgks|a ARAlS EzkeT) R 2ot o] AR
o] A3l Feolt}, opdyk= A st}— F—tﬁ Ak AT A
Alo] Bl oM AH SHES Aakde]
&7} egichs 2 Eelslal A= %%M xwoﬂﬁ AFES T
712 i}, ARet Fael HEEe] BARE 19 BE HojE W ohg
Wt ARPYE S FEEhE o, WAl Hs =uly] gk A
oltl, w3k opdsl HA] 7} midshs BAEY tEgle] BEaH:
ol71dolgh= A, olgiAlelAl ZIStAL EAE I8 7w = A
HA et A o gtk w2k thE BAEAE 194)7]¢]
ReFole}l thex] ¢t 73] AMelH o]dg HsA Fxsh= ofdst
AN mlEe} IR A% Al ] ey Ay} Hot
ZaHEs AR AUE F5] g8 s Ay 9siA] La)
et & 2Pt AAE olop1E wf, Bue] Afardale] 278kl B
o] AL AMESH Enh dA Aol AAE detsial, HAe] g3
ol AAE mletsl= Zlo] Huizlo]y] wholc}, ‘A7t TaEE oA J)
ZElnE Aoe Faevin Az v viaeln sz (L] 2
opdUtH ATt A o5 AZSHE oldg TEATL FAIF L2
57 gtk ZIQbollM 1848 6o wwAt Brlek I 3 A
gto], 7h=EbaLe] o]7])29l RAEAAAN AAEe] Aite] st
detsl 1848\ WIFS SHdele dl FASHA R9kE 194171¢] F2Fot
o] Bo] o 4= glo] Kol otk shzekarel §HolAAN =
T ol Z¥e ol Adield £3] B 5 = Epolt), ZaM=
T ol¥l AEgolx Ft=Elae}l 41 YEE FEoH FoEn Ao
A ol mEE FA] ek W oope} el 1947]00M EEolEE &

o 2

ok
=

27) 1880 2¥ 3 L. HenniquedllAll ¢& HXA|, Comespondance (supplément), Louis
Conard, 1930, p. 311.
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2} ok AATFeZA Gull ol27bEe] HeFolel] o)2-g A7jslL
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b 88 A Aegcka Lo A4 o e did F
Ak AZEAL Aolck, Tghe, & B Ams. e Evishy
A a7} il ek Az ERE vk Qo A UElE AHE
e ok Ak el vha AAlel B2 Woly] wFolet, o)
A Sk B EEella ek A7k A7) Altlel A2 BEE ol
831 9] ARIS FsH A iR & 2ot e Al
2 BESRE Ahe] wlolebdl TUYR, o T 194719} ob gk
g Aol ofet guist suAow TgE arjeldt dejms WS
% I kA 2 2EA BAledo] uiak itk 3

4
ol Y kel & 4 gk

)

3. FAlolIAM L=tz

Aatell Bk 24, MaEE,E SHNlolete dule] REEE 34
S w7t Zh=Ekar Hauggee] g 81 o] Aldo] HAl
A I F3 zlolE sl k. o= sl 7h=Etalel 81| o
A2 HEeE A ZIeol gle thaR Wk Aolth HAkEl] vhE
o} o7 e AR e SAdET v AAE AHE 9A QAL
A AR fr1H o ddEe] QA et

Al Ag S Ty AEAAKN 7P el He=
3L sk Aok, “AAkmold g E X5 So] Wg HolXl i 2

Aol 7kE et Tisdle AR e vies 2gd

o
HRFAR B Fmgol 2 Atk AL wigel H2 EEo

_‘
ol
¢

28) 1864 11€¥ E. R. de GenettesollZl] & HXA|, Cormr, I, p. 414,
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mf $iE Fe oA thojelEER g2e do] it =yt [L.]
T e der d e A5y AT WEV HE Al 501A
He d wjwih el 2 At wEke s = (S, p. 69) A
ek BAPL FAEHAE dtEehs el tigh ARE FA= o
stefgt 23t HAE FHelld v =2y &= 2 Ol“/}. opdzte] 7
ok G| Al ek BAks 21e] Wiiely AElE =euiA] ¢
Q38 aUE B35 sk ol E]I’- et = SekaL AR B
AR A les ARlE

oF %
B TUE el ouEe FHos i,

o
—

i

Des soldats 'avaient la nuit, sur le haut de son palais, & genoux
devant les étoiles, entre les tourbillons des cassolettes allumées,
C'était la lune qui l'avait rendue si pale et quelque chose des
Dieux l'enveloppait comme une vapeur subtile. (S, p. 69)

WAREE ol Fol HeivlolA] ol A el o] Aol

HE Yo 75 B 2¥E £ 4 °’§’i‘:} Y= gHlo g <lg)
A s Bdet vAlgh A 22 "t Ade Al R
of U3t

JeE ArE7E S wjwict AAIH )AL dAEHA AduEE S
& Age IS Jleke 9B dh e QA £, 2E, WY, B
M, ol Febhel glof olztEe] el BAHEAT olAxEd) neh
MhEE WS 2SS e 4248 5 gk 4 9EE 1k &
WEe] Agow 1 Fob 2k wolch

Miatho n'entendait pas; il la contemplait, et les veétements,
pour lui, se confondaient avec le corps. La moire des étoffes
était, comme la splendeur de sa peau, quelque chose de

spécial et n'appartenant qu'a elle, Ses yeux, ses diaments
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étincelaient; le poli de ses ongles continuait la finesse des
pierres qui chargeaient ses doigts. (S, p. 264)
vkt E3 94 ggtth 1S vl g, ae) £
I U] F2 shditt. =AH A2 aue] el A
A7} Sua, oS3k Aol 19l i, el o
ook Mg, fol i £Fe &2l 712 e
AR B ool

o AT HALR Eofol AR E 3 wlES] S E A}
2 7V A 2R 9o Fetal, aue] BAlE ofale] wjo]
AlRHATHE AR Sl

b2t Hugde] & Agtnel viEE Wit o, 7l2Ekaret &1
olgh= thy s dol g3t 8, &34 &, EfHE oAl 523 A A
olo] A5 tioR et HXfel Fulet At WA|HWEA Hx
of tigle] JUSH o R o] GepAn Migte, = A=e Feo
o] ft F QlEe #Aet §HEY] AL EMES} B2, A=
A BeHME sk F Al Astd R3-o =2 A7) o]t

E2H 2% “od FAls ARddrealiteo] 7o] Brksdht 29wt
3 ARNZ EIE ojwA WolstA] 1At 24 Fd Zol ax= A}
RO ¥ a2 gk IEES] Al BARL tiste] ofeS At
o] WIE-g w9l Aol Fef AAHAE el Faret Alstel 7|
| Aofut, Adellx] AApA TAAJe] Fafel U ESt &2 0] Al
o] hAIEEA 2de Gate] ahdolA] Alste] Apdo . HAjHTt,
oA Fwel sl Sofriwir AR E RKpadeld E5 BlE
ok Z7Ph 24 APEAE 9l 353 Fa A 2o] opuet %ﬂsﬂr A
sofl 71 o2 AL thAl Fael Alskrt olobr] HAlel AR AMle
A AEE Fofele 9 she Zloltt. o]#A “Aste] ojoprl= A

29) 1860 12€ 3 Goncourt FA|NA] 2= HA|, bid, p. 94.



FAl2tE Salammbos Q) SCHA 1 21

B TS W2 A ok FelFele] MBS A% ek

detE, BRIE, AQlEE $UF Adlel Al onlAsEks Elu
Thibaudere] EAAT o2 9202) g BRI, P44 22 o}
B 2] gy T AhEuy QBE s 49g gsa
Mgt ERE oile] @del 93t sl gt I Yol
JFE o} Fol 7197 ekt 3T FU 71% glo] ULk AY
olof 4715 w3 k. 22 Fetel %2 Mak A ULE(S, p. 108)
Agnsh guste] Uehte w el sl del wemu(s p.
262), vhE AFRE 93 HUE olils SN, A 12e <o)
U we BaRAl A7 gale] 928 slen g W g
Sl T Al e BAL, Gl et 7]elo] st o] glof th
R S QSIThe. (s, p. 209) AUZE FAE v Tdz
AL, ol G BUEAY Aol x wAskn Wb o5
A E27(S, p. 2668k AT} Jh2Elae] e JPdes U
Ase] gl &, TUE BhEs) sharkast EQUAPE Hol Wikt
ERA Abe g BhEsh st He) sherkae] of A, 1
4348 QEAY WAL, p. 372)

PlEE BE R T2l 7he 2, HeR, Bra go] Aegts 9l
o SHE 28 Folzte u Agnr) ‘Eea Ao HE g2k g
2e] we] EXS weh FITE (S, p. 265)2K B, ool el

lo

£

N

—

P

PlEE BRIES Af5 QonE FAE A gk, t2eag A
=23 1 AHES B9, WS suiceld etekl Atk 93
o EUES] WAS Afsk o rlEs A% SPRE afd &
o) vhAtolA] AL Se vhES] S Ak 7, B HE o
oFAEl Ejofo] 71 SRIAY 1 e AMZE Aol Rakth gl whE

30) G. Séginger, Fauberr une poétiqgue de ['histoire, Presses Universitaires de
Strasbourg, 2000, p 180.
31) A. Thibaudet, Gustave Flaubert, Gallimard, 1935, p. 138.
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o] FolEmA = 14 uith S0 Fhelektir ke wHgelA Aleh
Heh(s, p. 377) SFEold Hiekel Ak 7 rle A
20 o]7 A5 1EEe QlEe] AER oflel A7) Wl
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& WAL Golid 150 BER HI1E B
oF'(s, p. 334) A &< Aol thin] ST BAaH A%} o)y
4 Q7o) gge & Bl The Zow usy HEolwr)
BEE slzEae] 4540 o] 24H] I itk AUzE
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B3t A =2 gAY Fadioh vhEEsial vhol= 7h
(S, p. 139) A Zzdimpholth, B At 2w AlREe]l o] W
< S T velx, 7hZEelare] Ho] EEglE 3 AHelnt. o
Zhx

AT A2 e Fo Bslo] ok Aol Wde B
3 Ak 497 1 5707 olg 2 Alke 89, vhEde 2w
k= 89ko] 9l o] F 8uke A Al MM Az}, vhEs}
&0l sl=dinz Sobt aug ke 2L, Al h=eag o
U 81 HAtelA 25 whis A= o] Mjdo] Fi= 7]3jolth A=
7h=EfaLol SHOR, tA| Jk2ERALR ol Fshs A4, T, *314
AR Aash vhEe] $rshe PAIAN), 2 Pl weh 2
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& AEIE nEECAM AYZE SR vl
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o

il

32) "BFUES] e EWE opdrte] B2 o|FA FAUTk(S, p. 377)
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33) G. Séginger, op., cit,, p. 190.
34) 186213 129 23-24 Sainte-Beuvedl|A] & HA|, Cormr:, 11, p. 281,
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35) 1bid,, p. 282.
36) D. Philippot, Préface de Gustave Flaubert, mémoire de la critique, Presses de
'Université Paris-Sorbonne, 2006, p. 53.
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(Résumé)

La modernité de Salammbo

Kim Gye Sun

Salammb0é s'écarte des modeéles généralement répandus a 1'époque,
et cela est manifeste quand on rapproche le roman d'un genre alors
partiqué en abondance, le roman historique, Salammbo représente un
pass€ qui n'est pas national, qui est trés €loigné et presque perdu a
cause de la rareté des vestiges archéologiques et des études alors
existantes.

Or, l'¢loignement de l'antiquité carthaginoise est ce qu'a voulu
Flaubert, D'abord, pour fuir la laideur du monde moderne; ensuite,
parce qu'une civilisation perdue lui permet de laisser libre cours a
l'imagination; finalement, pour montrer sa résistance a l'explication
historique qui s'efforce de faire du pass€ un objet représentable et
compréhensible, D'autre part, on peut supposer que Flaubert a
dissimulé sous l'histoire carthaginoise des €événements de son
époque: les révolutions,

Et l'absence du reel, les mythes sont au service de la cohérence et
de la plénitude qu'il faut au roman, A ce titre, les relations entre la
guerre des Mercenaires et des Carthaginois et entre les deux
personnages principale sont représentées comme la lutte mythique de
deux dieux, Tanit et Moloch, qui s'opposent et s'attirent. Ainsi le

roman fera signe vers un autre référent: les mythes, Il renvoie aux
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mythes plus qu'a I'histoire,

Comme les mythes, les idées et les représentations de I'époque
informent le roman et en méme temps renvoient aux grands débats du
19 siecle sur la rationalité de l'histoire, La modernité de Salammbo est
bien 1a,

Pour Flaubert, Salammbé est un nouveau défi esthétique. Son
roman montre la puissance de l'art en recréant une civilisation disparue
et en traitant des €év€énements mineurs. L'importance d'une oeuvre

n'est donc pas dans le sujet, comme il le dit souvent.

F A o] : Z=2H|E(Flaubert), 2HHE (Salammbd), GAK histoire), Il

H(antiquité), 213} (mythe)
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3.2, BE A Ao s

1. 9 Remarques®17}?
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=
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o} TrudeauD= 174)7]9] ZakA dE AZEo] o]l o] 2o

7P RIZREE WS Bl AlFolzkar AHgitt,

4o

=B

oo gel ouw 1 A% 2ol S YD Algone, P
thel B} BlEe AAEe] AMgae mRolo] thiA Fatet
B8 oAg AT el TAS Zakrolg A 5 Qolst 7}
22l ol wh=s Zolodw, o Yol BE AlgSo] ofid
Wi AAE ol ARG} Brhs UFel A e e Aol

ol Al a7tel we} w21 Malherbe 22 AslFolo] 73
271 1741719] ghelol] 27 =EAaL, B Hare] kAl BEe) Claude
Favre de Vaugelast o}7}dn] ZZA|= Académie Frangaiseo] 3%
Al ZRle] mxolQl ZekzolE 7P gl o] Wil Selwal A
o] 3o}, I oH dolE £ dofe] 7IEoE Ak Al B
o} B Cour® 2 YRT-E= o] Follx] of" AolE U)o = 4
<= ZolH, vkl MIFET &7 deES] ol of9A apdsfor &
ARI7Ee Frole} o] Follx] Fa3%F dof= ofd dolQlr)? Althe] Wz}
o Ak Alzol= gRlsof & A7l oleldk ojEHES et
Remarques?& FEahe Bt 374 F3L AJE FAIECIATh

Haro] H3i= ofn] o]e] el vhEld HEwhe] 89 dFH&
vigo g o] A A&l Remarquesol 27NE 500712 FEES
WA U, BEEpt A S| 4 Al A8 EHAEA A
Hi= Aold,

1) Les inventeurs cu bon usage (1529-1647), Paris, Edition de Minuit, 1992,

2) 23 B olgd Aee] Wl Wy ths3} At - Remarques sur la langue
fiangaise utiles 4 ceux qui veulent bien parler et bien escrire, Paris, 1047,
Remarques sur la langue frangaise, Utiles d ceux qui veulent bien parler et bien
écrire, Paris, éditions Champ Libre, 1981, o]a} 210l Q18-¥ Remarques= 1981
e ol
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1. o ‘Remarques’Q17}?

Remarquesol] tgk o]l AdoA AmE ulel o] 164739 7H
BE Remarques= 1747] ZgF2ole] 7S 2 HolFa Qlrh, -y
o BEThe bl ERAMAE D3 principe 22 W83 WA wF
() oleh= 2u|2] Remarques & WS ARESEA o tiste] AusE
dart vk, BEwhs AZolA ARilo] o] Aes Hdgk w7 st
o o33 ol wWskar ot

“Mon dessein n'est pas de réformer notre langue, ni d’abolir
des mots, ni d’en faire, mais seulement de montrer le bon
usage de ceux qui sont faits, et s'il est douteux ou inconnu, de
I'éclaircir, et de le faire connaitre, Et tant sen faut que
jentreprenne de me constituer juge des différends de la langue,
que je ne prétends passer que pour un simple témoin, qui
dépose ce quil a vu ou oui, ou pour un homme qui aurait fait

un Recueil d'Arrét qu'il donnerait au public, 9

Remarquess) AEA B} AL ool
712 Wole] g2 BANIAL A dol
Alolgla GEla Qo) = zRxle] oo A
785, Aol AEhs sl Aol ofyEt wegl FQI simple témoinol2t
= As Axsta vy 2" 7 2e ARl Mes ‘ce petit
Ouvrage'2tal F-231 Q) o™, ‘Décisions U Lois & A thal ‘T2zl o]
2= oJn)9] ‘Remarques@ A AREFTEAL AEoA grs|a gt

HEghe Alre] gejglola] Aale JR1A] HlE TR T

3) %4, "La doctrine sociolinguistique de I'usage chez Vaugelas,, Z#2~F3}o)&od
T, 2008 25%.
4) Vaugelas, op, cit., p. 9.
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ole] TS Aetels o=yt gloiela Asia ARl RETe
Remarques7} 2318 FA] B 1o £ strtolz} opptH|n] o] S7go]
A APEE aefsl B, 3l o] R gl SeleldeAe
33 AE davt ok

aEH o BEwhs grie] obtdv] 3 el 7P e
HeAEolE Bt As AUAAl B5aL, ¥ dopriade ARl
of ofztel] ‘A olek= As|d WA ARFETl

ol7]ef tigk g BHlTe] sy YelA 2 Slek H3G) Al
o] ARl wHlve B2w Aot 3 ARl Foirt kel
Qoje} the 2 AE dolek= *@74% ZHAAL QI 27 Helx] =g
2=o] Wikl AFHEe} Savoie 411 HEhe 22 A7 7HAAL QIS
Zoltt. = vte] &2lo] opd 7hgdl| Q38 TS o e TP
of ARgell 2153 Hi=E AR, ] SRt ‘ol vt
g e Foldd Aol

HEeho] Hsjshe gl Ae ke sk @Htolel Rambouillet
FRle] HEeh] tidh HE B 2 o 5 gl

M

“Cétait un homme admirable que M, de Vaugelas, (...) ce
que jestime le plus en lui, ce n'est pas le bel esprit, la bonne
mine, l'air agréable, les maniéres douces et insinuantes ; mais
une probité exacte, et une dévotion solide, sans affectation et
sans grimaces, Je n'ai jamais vu un homme plus civil et plus
honnéte, ou pour mieux dire, plus charitable et plus chrétien, 11
ne facha jamais personne, Au reste, il joignait a ses autres

qualités une rare modestie, Quoi qu’il fut tres versé dans notre

5) Les Essais, 11, 17, « De la presumption ».

6) “Mon Iangag,e frangois est alteré, et en la prononciation et ailleurs, par la barbarie
de mon creu, EEﬂLL T‘Fﬁ}%ﬂ of| A zpxle] ZF 207} e JEArta It Q)
=, I olE et obd Agellx FaL k. =, 164171¢] AR el
ofito] Zeg-gt Slolelst, o] Slof= ayel @ FH Slofeka izld Aol
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langue, et que la cour 'écoutait comme un oracle, il se défiait
de ses propres lumieres ; il profitait de celles dautrui ; il ne
faisait jamais le maitre, et bien loin de se croire infaillible en
fait de langage, il doutait de tout, jusqua ce quiil eut consulté

ceux quil estimait plus savants que lui,””)

rr
o]

iole] Role] ol v]7l mEE ARG A Lakgk E &
A0m Hle Aeg Ao, TEA Tk w47 Aol

du Ae vm RE §E dugen, Luie S8 A7) o

of

HEete] ol A5 7Ieer] 27t 4% &el= Bon Usage® <14
W7lel| o]t BEE} ofd WS B3l i Ha ALE v
ole] ti7tz A HA=A AHEI= 1AL

¢

2. Bon Usage®?| MA it

HZe= Remarques©l|~] Bon Usaged| TA7} H& 71522 334
Cour® gtlle] £53F 2}= Les Bons Ecrivainsg AAISF v} Q)8
= 17A417] ZRkofe] M) S 7 7HA] 71l o8 Ad7gg Al
o, B F1Ee Fahol AL B A<IEo] BUE B 3
olm], F WA AR 71E2 Jo] 53 e ES 1 VIE
o= A Qe 2™ ef7]el FESioF & A& Bon Usagee] 27}
Eol "Fell ZghEolof = Aolt}, I olfi+= ALo(lFEh) o AR

7) André Combaz, Claude Favre de Vaugelas Mousquetaire de la langue frangaise,
Paris, Klincksieck, 2000, p. 252.

8) BZEeH= Remarques®] A& o233 o] Bon UsageZ Aoldlt} : “Cest la
facon de parler de la plus saine partie de la Cour, conformément a la fagon
décrire de la plus saine partie des Auteurs du temps.”
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archaisme& A3 wjAg BETPt o] d Ale] 275 Bon Usage
o AAWIR) AN viAIF7] ol

I ool 7he wolo] WS VSt ghkE TS AXFeH,
AHroH  provincialisme®} WFoie] oS w3y, 27} ‘374"3]"1:
Bon Usages 47 JE|EQ] dofar, W gell= o vl Wiss
o] oAoJgdct, o] langue parlée2} 0] langue écrite FolA] HEEH:
To1E o] B} FAI8FY Bon Usaged] 7[s£o& A=, 1 olf+
ol o7t F9E ofn|Alel E3ehr] wiolel= Zlo] BEwte] A
rgo] At

HZEP} Bon Usageo] A WA 71Fo02 AASE TA o] &= T4
o] A)Pde sl B Feddk HAECINSA BEH. 2ot vl

Aiko] Brole]l ZFA|eY francien WS RE|Z =ro] HFo) HAS
o], Au] 942l Aol FA 2] 9167} Bon Usage® AZE QY= Ae
212 HAo|YPEA BEC) HEEH= Bon UsageS F43H= 340
A gte]o] lolE wiHF=H], 7)ol Wele vhele] dole A<l
IFHY Palais de Justice?}t Az} Az]e] lojg welrt sl xk4]
© REeRs Tt ALk o], & she) Al dhiie] ALK
Fo|Z ‘Aol AV lie du peupleZ oZ o™, HZ Bon Usage &
o ZIAAXME QkE Aofekar st Qlvk. T2y Remarquesel] 2
d B2 BHES A8 A BEe} 2pilo] AAg TAgole= 7]
ol A AR YA S AT F Ark 2E dE2

glE ERehHA Lo Rk 2TferR kb

A2 AASH 253+ 27FS Bons Ecrivains®] 739, BEe= o

"41«] A7VER Sl obrg] Ed Al SRk arojHel <
o] &3= Bon Usageo] X2 & gtk Ao| HEThe] AZbolin).
Remarques®l] &= 332 2VFEE+= Aol E Coeffeteau? 9} &

a)

¢

o

9) 17A17] ZRte] Fu1, U7}, FAEIR) Remarquesdly] E5¢ 27Hee] Aoz 4t
Skl gslejat
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#l28 MalherbeE & F Uetl, Aslo]o] F44<1 HH=H.o] &2
o o @& FAE HolFaL St
Remarques= ©1EA] 5 71¢] 7|50 oJaA Bon UsageZE X33t
Atk TG T FA) o] AR RS B Aol of9A s A
Q7Y o] A= gdle] T 7IE Wak ofufe} Bon Usaged] ol
=93 23ttt HEEl} o|EA Bon UsageE T-E3EA], 28]l
el A FUA FAHCR el

=
=

=
=

21, &9l 23| Usage déclaré2} o|&ol 22| Usage douteux

HZ2= Bon UsageE F 7HA2 T8313L i}k, &4 ete] 7]so]
He 7 1S FA, S 3783 die 253 kel e &gl
A& Hol= 7395 &<l & Usage déclareetal WL, F+ HF F
AEo] dAE HolA| v A5 v|&Ql &4 Usage douteuxetil &
STt Remarquesol| 271 SR 8152 7 FTAIE ol dA& E
7dfolaL, 1 AAo] v ZTFzojoi WEE At glone %519]
Al Brolt}, I-ARE F FAIS0] oS Hole gl &le 7
HEthe oYl &uls dHsk=A 9 7HA dEs sat %Liiiﬂi
&} A BAV “recouvert’ @} “recouvré”2] 73 Hat

1””
1 AT

“Recouvert pour recouvré est un mot que l'usage a introduit
depuis quelques années contre la régle et contre la raison. Je
dis depuis quelques années parce quil ne se trouve point
quAmyot en ait jamais usé, et que Desportes semble avoir été
le premier auteur qui sen est servi a la fin de quelques-uns de

ses vers, y étant invité par la rime,"10)

10) Vaugelas, op. cit., p. 48.
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HBETE= BAF “recouvrer’®] FARAZF AARERIA] “recouvré” T
A “recouverf & AREEAL Qo= AAE skal Qo By I ol
3l gel= 73] regledl] $&31A] 92a1, o]A raisondl] 273 &% =
T flthal @lgit}, WA = F BE TR SolA ofnle AmyortDe}
HXZE Desportes!?E <183t =], 258 A5 FA} “recouvrer’
o] JARAZ “recouverrs AHEIHA] Gkt o]dH el ATS I &
A= AABEL Qdek Bon Usage #ehe] F HZF 4] Fol 253 &
7Fee] gl A% dgoltt, 1dd T A B FAI9] 3g] &
A= “recouvré™7} obd “revouverd 2 FZEL Y. T HBHF FA
ol o]7AE Hol= txA ] wjekl &9 7-goldt. o] B¢, BETh
© =UEe &HE w2 I3 “recouvré’7F S1kE Bele]aL, o=
of¢] ofo|Ek of= £ tHo|ER A= ol#fgk 1A QIgsHA| &
2 & goka skt add) A E “recouverd 7t AEFE o 2 A}
|=7] o ARl s3] &HElE wE 5 el flvkar dlFEaL QL
th13) vk ol A%, & AT 7hE T2lal 578 Aboldld BEthe
Tl FAHE o] HoAuk, Ame Aiollx] Bel EHE 349 &HE
ekl Q-5 o ¢ ek olEg 2AL F He A FelM =
BEEph AR AL e & Bolea 9\19—‘31, 2ol FHA
o] Tcto] # =gil= HERolo)

BEehs 548 Yehdle A2 JHE 19 “pour que'd] A9 ,149
olm] AW &Sl “afin qué'st TA AFLEE= o] T o) ?__94-?__ A

11) 2dd2 Al(1513~1593)9] el |97, Fa

12) Hk23 AJi(1546~1606)2] A2l

13) RemarquesolX BREeh= v 2ol ARale] A5 813]ar Q) ; ‘e dirais donc
recouvré avec les gens de Lettres, pour satisfaire a la régle et a la raison et ne
passer pas parmi eux pour un homme qui ignordt ce que les enfants savent, et
recouvert avec toute la cour, pour satisfaire a I'usage qui, en matiére de langues,
I'emporte toujours par-dessus la raison,” RZEeh= &7} o]Add] $-A5l2g A
o &7t WIS Hle)dHolANt galw IHsfok ghvhar FgEit

14) ibid., p. 49.
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< wEk de] AREEHA o, AAoe g E S&E T
I A Astar ok, o]d A dutHo R HEZehe Remarquess &
sto] TR PFE AAshHE BAFS HolARt, o] fHM= oFF
b dolrg FHE FHHTIIAE 7t
gof dthe 2AAY GFE Holx ok fleA T &<

“recouvert & ©1A% Bl ol= AL th=t)h ulzE o] FRo] BEg)
7}V Remarquesol|Al Bo = o]5A Q1 ApAo]H d/do] AoH o
gt & 5 ok oHd olE, vl EaE wEel dEe] A o=
EolFvte] AT Remarquess F38Fe] A5 &

[e]
=
2~ (e} =
2eE ASen & 5 ook

>

22 0&l =9l o|lRE

BHZEEe Remarques®] AEoA m|Eel &9 FE 7|5 Eﬂ’é}tﬁ
Al 7EA19 o5 Bol Avgsta ot off Sl A B
FA| Zbol| oHo] A=A HETte] AWs BV|E 3kAk 1Y

D A A olfi= wolo] whgo] wealA] gobr] s 73-9-0]
o} BE2h= YJe vous prends tous d garant' A “garant’®} © garants’ o)
5 TRl QbE= Zbge] wEl & =, vREPERRE
“Flandré’ 9} “Flandres & 222 F-&0o| otE= A9t

2) F A o]lf+= &9 344 rareté de 'Usageo|t}, A ALE-H

2 G &l 2Rk 8E9lA] ohdA] ety otk o] HEe
o] Aot} “épigrammé’, “épitaphe’, “épithéte, “épithalamé,
“anagrammé L TolEL 2o g AJZtEY| i AEAp} ok
7B Tofo] AE FEs] ot adEs A4S ET  Sle &4
2E 43 AREE ol fle =2 &lolt)

15) ibid., p. 15.
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3) Al HA olf2= wole] s SElve dE AHe AT 71
R ol FEZE 2 4 Q7] whitel &el7F S EA o2 d-g-olnt
& £0] “vivre” SAM] 9IRS Eule tIE AS AT
2 “vescul 2 g 7 Q7] whtel 88 g AylEe] Hrt

4 Ul ARl dof Tt oefido]l I olfroltt. dlE Uy ai wu
quelque chose qui mérite déme I A IAEAL “I'ed “lue’ oA
ol Fehrt st= &alIA FE3ok =t “dans ce livie'oll YAE
AIZTE “I7) 9 AolaL, “quelque chosé' ol AXZ A7|HA “lueV} wt
+ &Holtt. o] A= &ulE 2gsr] ofHr

5) Al WA o2 TR T o EF R BhA] oA A&
TAKE7] wlliZel el &7} vHEolit), &, £ AR Aleko] A
o7 F Zojo HgiA Fole AR doje] AP} Thsdk v
GAgE a7t bt Zlo] BEwte] Argolt)

A

=]

2

“vesquif’

Me J

2.3, Bon Usage2| =t 7|F : 0|A Raison

HEZeh= Remarqguesol|A Bon Usage? 7|55 F H35 FA9] 44
oA ZSEAE, gefHQl ol dFofxbdAl Bl A de ool
SAE ZaL gtk &8 At 7IE FollA o] dF AHE FEs 1Y)
2 3skak

“Car la raison n'y est point du tout considérée, il n'y a que
I'Usage et I'Analogie. (...) Ainsi, I'Usage est celui auquel il se
fait entierement soumettre en notre langue, mais pourtant il
n'en exclut pas la raison ni le raisonnement, quoique ils n’aient

nulle autorité, ”16)

16) ibid,, p. 17.
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BEEE= 29 AR BE FAE FAY due 53 FrIE J5g
T} 12]3 o]4e Bon Usagee AAA] A& 1ele] diide] ofglar
Feitt, Jgew Byeln 2 o|d o] gdlE PHEAATE
o o= A TS divhke AR IAgT a' ek REehe
g8 A o)|Ae 7FS thea} o] B3kt

“En un mot, I'Usage fait beaucoup de choses par raison,

beaucoup sans raison, et beaucoup contre raison.”7)

Remarques+ &4 GA] o] 714 7S Al 7= 73kt
HEghe ool 2Kk 7L sl &Eleh odHoR AHE gl
| 2 wholdx &R FEskIrh

231, 0ol 2AH3 =z

BEel= FA 9] |¥1Z Bon Usaged| 4o HQ3gt Aa1e] 7|&o0
2 AL JARE o) ofst ejido] Aojd e HEA 3] uiF
kAL k. 4 WAL e tialel A E AlSsE 2 E 8] dE
L=k

“Cest une faute que font presque toutes les femmes, et de
Paris et de la cour. Par exemple, je dis & une femme : guand
Jje suis malade, jaime a voir compagnie, elle me répond : et

. . . . . . . . "18)
1moi C]LIEin je la suis, je suis bien aise de ne voir personne,

9o gelolM FEsfoF & FEe T &HE MGk Baet A

17) ibid,, p. 18,
18) ibid,, p. S5.
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Aol A g0 ¢0BE ey o] dajHel who e st 9
ok OE e 4 tiAte]7] wiel kAt oot EAjetw o
Y L= AGE)TTE WS oglon, SAI R ARgof st
I B Arstal Ieh 1) 22 o2 “quelque’ 7} “environ' ] ¢
2 AREE wos BAlo]lm R $7) BS S glorm g they) Zo] ALy
sloF St} Us éraient quelque cing cents hommes,”

WA} “personné's] 7% RETR T J)e] AR o] dolg Aushu
u} WA 1= o] wolr} ‘AlFS sl WALRA BlElo]e] homo 2]
ojolsl, o} glefel RAUIAe] el FRen 1 gl 4
Als] Adrgskar lot. dxke] ¢ o gy B4R ARSShs Aol A
Hloln], Tale] Aol Aut S Qe BAYEARNE a4 do e
ARgElor stk FASIaL Yk 1 ol FElr) WelR| = A=
HeAht 24P} were A9 B GO Agslof 5] mFolek
Ao| BZw}e] Aot} 2D IHdx HE= o] FEo] mix|dolA
“personné & o3z SIS A9e BAEHE WelEn P Arke
Yo E AMS-S ke AT e B dl9lE Qgetar k2o 4
Remarquesi|X] HZe)7} AAEE o]0 7|Z% Selo] We x| &
shal Sles ERIE & Sl

Oz

19) “La raison de cela est que ce fle, quil faut dire, ne se rapporte pas a la
personne, car en ce cas-la il est certain quune femme aurait raison de parler
ainsi, mais il se rapporte a la chose, et pour le faire mieux entendre Cest que
ce le vaut autant a dire que cela..

20) o] ZAf-ele= -] “nemo”t pc‘zsozme.J AErte] dFeje} dx|sic),

21) BE2R= “personne nest venu et non pas personne nest pas venue Bh= oS
B3 “personné7} 'F4LE Bl ek

22) “Par exemple, Monsieur de Malherbe dit : Jai eu cette consolation en mes
ennuis, quune infinité de personnes qualifiées ont pris la peine de me
témoigner le déplaisir quils en ont eu, Quils est plus élégant que ne serait
qu elles, parce que l'on a égard a la chose signifiée, qui sont /es sommes en cet
exemple, et non pas a la parole qui siginife la chose, ce qui est ordinaire en
toutes les langues.”

=
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232 Oldoz Mus 5 9

=

rr

o|de] 7lEo R RS 7 ¥R &Hle oldHes AWE & gl
oty EEEh= o]yl &#lE ‘usage sans raison’olgfil FICE,
“aller’ /Y] @A &N 191 I ASAH™E Ve vais7F g4F
£ et BEEhe QIgekar itk Zeyu TgolMs EokE ofhdl
o] Ye va'e] FE|Z ARSIl =, ol §ule 2t At FA
28 7 0 Zd2ol9] oflgte2 A= Aolekar AFekaL 3l
ok A sAREC] AREshE &Ele] Agolle BFdAol FEsivhal
whakekar Qlot.

WA} “période’ ] 74w 5T o7t glo] oAF} FAo R T
“monté au période de la gloire A ‘A oI} ‘AEe] S on|E uf
= 9 "WARRRE, “une belle période, des périodes nombreusé oA 2]
H Ve FEES R ek AT 55 o wle o AR
ARt olefgt Hlv BEwt AAE of 23] A=A AetA
Kokl vk nRPHAR AWt 4) “Chypre™®] 79 “Cypreetal 371
Sk QEEIL “Chypreelal Holol ghthal AHgit} I olf+= &7}
A Asbr] wheleb BV olf-5 AlAIsHA @aL &HlelA 1 o]
FE ZaL gl

A “rouf ol gk ArgLe WholidH o g gt S B-eoltt. “roul
7F FARR ARE Aol 84K e g dXE ATIAl &
Zlo] Aot} 29 Jeht Foi7t o g = ARe] thEr: v F8AL

™ “roul S GR|AF ‘elles sont toutes étonnées, rtoutes Eplorées #|

17

23) WA} “Epithéte, équivoque, anagrmmé ?] 739-% olAdg o] gnlE geela kst
ARk o] F wAE FAAYEE AREEER o] g gk 82lakar vk et
“amgrmme e B¢ o2 ALgslol ek A=k, olelet AEE Feld
Al ol I 2718 Foke 5 gle ol &3t

24) d|Z B9 ‘is sont tout étonnés ¥l 2 AL ‘ils sont tous éronnésTlal 2 ¢t
qlok, B Ho] ool “roust HEAR ALgR Aol ojel HAbel Eow
AREEE Flol7] wiiEe] o FE BRI
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Y ARES) o] A HEEs AWE ¢ gl &4l ol olg
3oz thalslar Yt ¢ “La bizarrerie de l'usage a fait cette différence

sans raison entre le masculin et le féminin,”

233. 0oy tsk= =z

“

raison®|t}, Remarquesol 2708 A WA 848 ‘Héros, héroine, héroiqué
oAl BEF= “Héros'e] ‘h7} 589 ‘hWol|7] wl&ol “le héros'Etal A
oF ® RS “Thérmsehn AHESRE A B Wo9H Selcky HR
skaL St

S BB Mol Bellh ol ek, “prendie’e] 4
3AHE “prenne7t LukE FEAH SAHANE “prejgne’ 2 AHESRIL
Att. Bz olefgt &l AE &= A™EAL ot “venid F
Aol AS% vienné' A “veignéBlal ARSEhs Al e QR/RE A
gty

“sur le minuif 73 TN “nuif 7} o4 HARe7] wiEol “minuif
T oA HALR ARg3fof sFAY dlE “sur e minuil 2 AZro] 9
ot BHEghe o] g&lol tial B2 AlEEo] o8-S = “sur la minuil
E ARgshaL Igi=d), 2l 1A dsfshd Q1A YA} Frédéric Morel
o] 158139 “sur le minuifE ALo 2 Aty H1 Qry 25 1"
ARt olejgt gl ARd &Stk v ek &l Ao
W oS weh 7 A ohjehEA] 1 ol et ol Welm
At Bl WAL “aoiis BRI “d la mi-aoll BlE WrolAdE &8
b RS, nEee 7 olfE e o Helol "4k fre de
mi-aolit A TEIR 7] Wil “aoni 7} v} oA WARE ALLEH

olide] 7|Eo R EReh Al WA 32 o] dA & usage contre

25) Vaugelas, op, cit., p. 82.
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g Rold. A fale ol Hepls Aol ol AleASe] B
ol ol zlx Hrps ARlE 2 Ho] F3 g,

24, Bon UsageQ| Tt 7|F : 5

HEgh= Remarquesol| X %’L’ﬂ% gAs= 7IFEo R o] AAIA

b el o 845 f—i} T = A9lE 75 analogie?]
e Aesitt 27 «l HS B3l o]f-E KA}

“Cette Analogie n'est autre chose en matiere de langues
qu'un Usage général et établi que l'on veut appliquer en cas
pareil a certains mots, ou a certains phrases, ou a certaines
constructions, qui n‘ont point encore leur usage déclaré, et par
ce moyen on juge quel &tre ou quel est 'usage particulier, par

la raison et I'exemple de 'Usage général.”

HEPhs 58 e ol Al it %, Sele oo 4
o] B AR &g Sl ERlE 5 e, 2 27t He Ble] &
Fela RemarquesolX Awstal o}y, A% “Je vous prends tous 4
témoin’ WA “témoin’ 3} “témoins FNA oJH Tort LulE L#|1X]
RE B9, Yaroms Tiol A gonz fel We B 1
Sase v g

WAL “propreté™e} “propriéré™e] T-iol| WiEM = HEehE FRKG
B)9] ojalg oz SWA FelHon gele) A A ey vt
3 ek WA “propriéré™= BFEO] “proprietas oA g ©olQld]
2 oful AR PR fehs Folre proprel WA

26) 9l “Je vous prends tous d partié N “partie’ 7} S o8 o)Al “paities = S
AFo|BR “idmior’o] B oFoR 5 F Utk FYE ol Ve vous
prends tous & garanl = B2 <] oo &3ttt
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A7t Wy, BEee “propre’d] ‘I‘*} o] “propreté”7} Eojok s}
o719 B 5] oE Gote] Audtt &, alkolld BAKY
“saleté”7} WEOR|AL, “pauvid’®] WAEE  “pauvreré™?] A"
‘propre’ 2] TAFE-L “propreté”7} Eojo} sitl= Folt}

L
R
L
R

25, Bon UsageQ| Ect 7|F : 283 X7} Bons Ecrivains

HEel= Remarques®] A]&-ol4 Bon Usage2] =S o %
& 2phsel dlofoln] Solo} ki A, 1AW 1 FE
27k} A A Aol 2A7FERvRs o] A7HEe] ofHol
o]&sfjof = AlZHA] A|ekS Bon Usageo] 710 AA&kaL it
AoA Bzt Adueh 2 ot 2

“T'ai traité différemment les Auteurs anciens et ceux de notre
temps pour observer moi-méme ce que je recommande tant
aux autres, qui est de suivre 1'Usage. Par exemple, je dis
toujours Amyor, et toujours M, Coéffeteau,?”) et M. de Malherbe,
quoiqu'Amyot ait été Evéque aussi bien que M. Coéffeteau.
Car puisque tout le monde dit et écrit Amyot, et que l'on parle
ainsi de tous ceux qui n'ont pas été de notre temps, ce serait
parler contre 1'Usage de mettre Monsieur devant, Mais pour
ceux que nous avons vus, et dont la mémoire est encore toute
fraiche parmi nous, comme M. Coéffeteau et M. de Malherbe,
nous ne les saurions nommer autrement, ni en parlant ni en
écrivant, que comme nous avions accoutumé de les nommer
durant leur vie, et ainsi je me suis conformé en l'un et en

l'autre a notre Usage.”

27) AFL FZES F7]E “Coeffeteau’ & 3FA|FF 174]7]ol= “Coéffeteau” 2 2T}
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HE2h= Remarquesol|A Bon Usageo] RE010 24 Z2ES A5
AEshaL et o] AMelx Bzo] BEmpr) <183t A= )
Aldle] Z71el ojn| 228 Amyote} 17A4]7] ZHbel] EEdd Fo|ZTE
Coeffeteau, 18|31 HZEEP} £5738F Zekro] AL Ao Z oZd
w218 MalherbeZ} AT},

Remarquesoll~] A58 27122 &4 diste] AajHal 84}
“insidieux’ = 21700 BETh= 110](i578)¥ ojuz2} 2120 néologisme
T FHAS] wiA}, 29 BEehes nsidieux' 7} WS 2HElololA A
A wEoldl dojAt deE2rrt Hx2 ARSFths Aol Bon
Usage= &-}18ljoF shohar Fsit}, 1 o] Thoo] 525 ofnjele= th&
o7} EAeHA] ¢7] ulliZell, Lejal =710l folgt ds WAl o] &
ole] 8- FstaL gt} o|Fx HEghe ARlo] WAl A=
ole] wjE—d fuiEdete dElEr 22 Ao AP} vk
crojebd gafof skl F2gsic,

a3y BEep) 53 279 AAE Bon Usage? 7|02 A
APARE 3 dEH SR T VlEo] ALEE A2 oflY}, “sécurnié”
o] olg HA}, FAZEE o] TdolE g W ARESH o] gled], BE
ep7h AAIGE 84 3ol w2 W o] dol= 8-E Qe dojolrh 1
2y 2 B3Rlolgts WH2H7} o] WolE ojuls ARE-3l7]¢l Bon
Usage® A2hd 7Fsdo] W wofghar oZdstar ok, ol2gh A4
Bt /18sh E53 AR A9l uetke FAREE 5 s
& 2 HolFal gt o]#fg HEHe] = Remarques’t BT
=

B Yo B 4 gk

28) 3] Wl opv] o} FzZE= 27} ool Aol AgAN 25 T
o Hare] AsttolzHoln| Q) £t dofe] AM-E T8k AelFolAlEel
CHEAZE),

29) BEehs vt o] “séeurié’7h 4 ZolgtaL oSt et 5 Je prévois
que ce mot sera un jour fort en usage, & cause quil exprime bien cette
confiance assurée que nous ne surions exprimer en un mot que par celui-la.” A]

oM T el $EA TR B3] 7T drr HEde A HsE
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26, L galo] met 7|Z
HZ2h= Bon Usageol Whel= 825 W 82 Mauvais Usagez}al

5, U &ele] Ve e T AR VI, aela

Azole] V|FoR PR
ol

HA Bk 9 lolE ks el visols A 3] wiZst
Aot 2= HE WEY] A77T lie du peuplegh= Ag 2

[

AREE7H RISo1E BA8] RemarquesollX] viAISEIH. 17} F7+3)
o= Aol v s 7L Al WIEe] dofrt ofde}t &g ArlE,
5 TAJT AFEL dA¥SS & & Utk RemarquesdllA] 2He
U= wIFole] dES ¥ 7 HIIR SRk

FA} “solliciter = 3FElolA “servi @] o|n| 2 ARE-EEH|, o]23k o
e Wzoje] ool S3tmE Az MM etk Bz
AR, AR A “sand Fgol “pointo] Wk o]
WFole] AN e SelRk vk ek o) ek “rour
mon monde est venu'& F15018] XTAX “rour mes gens sont venus
2 ARg3fjof gL A Agit,

L gelo] T A Ve Apgololtt, BEEHE MRS 1740)7]¢]
Al gL e, 1 FAE Ao dolE Al AgolE HA]
3] o Astdct. shele] nFHYPCR dREHE dofza agHelgia
AP 2E0A AGH AL vl Fagk 7IEolqlt
Remarquesoll = A|Htojgha] wjzE BdESo] Hol wiasn)

MorP rlo

“Tomber aux mains de quelquun'3} “Ce fut pourquoi™# EHE =
Siol AgEs mdolek olfz nE WAL, i fur
mourir’ = 29k2 7F o|FollA] ALRER= E3o)al, “Jon+tverbd EHL

veehy el ogolehd wZstsi
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Al WA R BEept 3 U 889] 7S 310] ARE archaismeo]
t}. “De cette sorte et de la sort€' 2} “en sommé, “avant que Al A}
S31= “premier qué 3L X8I} “du depuis’, ‘par aprés’, ‘en aprés”
2o #3o] 0] de] e, HEvhe o)d BUES A3
el sl

nRgo 2 5 4 Qe U 24|o] 7S 41F9] néologismeo|t),
aLolE HiHAY AslFoale Alxolx= HAI3] Bon Usageollx] A|<]
AT, 2Eo] ke gk Aol o3t FHE o7t ozl

< AdEol ofed gk Aold7] wiZolek, “1 a esprit, il a
esprit et ceeur’ B2 FHE ol AFEO] gH7FA] 1 ARgo] &
AEe FdoANE BEwhe oY BdlEo] &Hld AHEHA k=
o= wjAsIGh. AAlole BHETHY Ay A5l HH 2RI A
Al WHE 013, A& 59 “dévouloir B2 To]%= Bon UsageollA] vi#|5}

Haoa AHE Remarquesel] YeRd A FA 7 7HAR FHE
& 5t WA BHEwRe F EE FAV B9 9 B A9
Bon Usage® 173ttt 22ub 1 A8 W dolle dade] dojd
A7t A AL olge EAE AxPF AMEelM AAE TS
AT A AHE3HA] erolr] BAGH Aotk 7 MAE B FA| Fol
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A g S5 "B3shs EEe AP &ElE ARk FHHQl Ao R
SPdst 9otk HEehe Aitdld ARl &g odl 7k w3t
zhet Theegh Sololebar wWakar QAN AA|RE gl Hare| skt
o|z} ol7tu|n| o] =4l Bon UsageE AMrle] F3291 Zsfo w=}
A= A7 A HAEY, dE Bl AlRolA dudt 25 2
7heolet EAlgke | Aol 1 2te] &ElE wErrt, of| B9
o= Aukde] Y-S Hor|w s, ol Bk ARle] FHER1 ¢

e Az sed eekn ¥ & Qo

—

4

3171 HE9| Ex

BEthe Remarques®] Aol Halxo] a48% &85 27Has A
- A TIEe R AXYAL, THEAEN e &HlE A
2dg ARt} agox Bsla Remzu‘quesé A 3] AHEE o] 7]
ZCO] Z];(]-,] FHA el ofsf EEul= At A EEH
AHR7E sk

(e1-1) “ne plus ne moins”: o] THE A= F7|747 FZE A
Aoll= aojetn wiHFAY EAQIY| Remarques 94= Bon Usage®
AABR= o5l EES Kol Qlot. AslrexlEo] 7P wiH A
10} ARG archaisme®] 7|55 225 A71A] @Al = Aoltk(p. 59).

(ell1-2) “insidieux”: o] TojE= AlFo] néologismes AAI3] HHl3l
9 BEep) delanrt velte off= QIgek Aoltth. 1y 4
shrefo] FAAGE HHER A AxolE £ WE Asel=
E7staL, o] "ol dojHom QIHshs Bage & A 4
o] Aojd F& oot}

(C’ﬂl-S} ‘tout” : FA} “tout™ = A3 FE QAR = Aol gut
E £ rFeld. a8y &eEle 01%3}71]_‘::_ A% 75 A= W

Fog Zojynt. BHEwhe &dl AUdS ol Remarquesild 7
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ZSPENE o] Z9ol ele] 1ol bazarreriedt Tho}E AHBEHRA
Z5E = sk dokp. 9.

(Al1-4) “parallele’®] HA} : WA} “paralleld @] 75 To] sl 2&
5 7HRIA) Ak whed, BERR o] A% £58 Fal To] ahil WA
L glm R Rl T2 ATk T 0 Teht wrlERE e
“efso] ojs1e] 2715H] Tol § ARk Q= o] vk whuIc, 1|
U (2-2) oA Ho] A} deTIClI]dIY[é’ oNE ] Y-S FskaL
oldE /R &uE Fse EeH HEE Hola Sltkp. 90).

(ell1-5) “Simmoler a la risée publiqgue”: ©] EHL T BZF FA| F

o] g ]l Fo|ZET} ARREE FHIH HEwhe o
galimatias &2 w9~ V1 FEolgfal vldsial )
AR8E Bon Usaget™= W2 &2l 2 & U3 quz,_;/_ At 2=
olelgt ghetel olzi= e Thi maHE o & gl BEe o
Fdo] el vEEX] B¥e]”] “Hv"%oﬂ AzxolE kA edskd A
o] Ao ujErs gold F gl Bdlolglw vyt
T (ofl1-2) oA B AAH ‘Q’ﬂ]é’ﬁ]l— W= Ao “insidieux’ =
Bon UsageZ 8215l= o]52¢l HI=E Holx Qukp. 103). A= 9]
23t Ae H|E Remarquesol M= B3R EhAE BHE FA] FollA
T ojetol & 2}, = I Ede gigh Aojde BoFal Qlrk

(ell1-6) “Vomir des injures’ : ©] 8L Fulo] &5 s BF
7} ARgSE BRI AR ZARE gEofdld 1 ZAE e
gk, FA] HEQAE Dames ‘EdfFelR= onle] “vomir @ SA} uf
2ol o] ERE Hoshy AEE] AR S 2k Alde] 5
@ SWIEE fHosele BUe 3] 9 Hesdle e vfe
/R A2 AL oA AW & =Tl vies AHleld e

R =
“lenocinia’?] <& ROle Ferule T3S AAdxgA ElEAE

30) ‘pucelle, modelle, fidelle” 72 GrolEo] o] 7429 sFEti 1 ZAE A Ak
sl
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FU

tl, o dolehs 5t o= el el AlFE ARSEHY ZAES B
2o} k=7l BEwhs 2Rle] ojd BdE I71E Bon Usages &
shE 971 Bokaols, ol B HRIERle] ARshE 49
S mEpha viok, ey 2 e AR Aol Bk Al 3%}
o] Fo g g W B ARl ©x] EL AL Hushe #EAkd
okl & WAL Sk

(A7) “Nen pourvoir mais’ : ©] &L H]= FHufsl go] A7t g
Aol ARgetal wHlE2H7E ARESE gelojnE 8H FRolRkar
Remarques |4 By8|aL ok, = &do] AijdS A8k A-g-oltt.
a2y “pouvoir FAZY iy at Al AREEE A3 BlE e
o}5 1 AAR E3L YA o] %3
ol g2 A= ek
T iAo FHstal s ERIE it

=
(A1-8) “Encliner’ : BZEE= AN Z&} “incliner ™2 “encliner

tu
o,

¢

Mo
oll
o,
lo,
==
r_gg
ne
N
=
k1
X
ol
o
N

“incliner & AFg&sf|of b 2lzolol viElE e B3] ko 9l
o} ey o] o] "rloa BERRE o] wole] Aol AxoE
TEARE S Holal Qlrh. Alxo]e] 48 R dade] Holw
Z35-olthp. 193).

(ell1-9) “Saretd, sité” : B-EA} “sare] AR A3F 2| Z o]}, A
A= fFe] WHOR “streté”7t & FH|o|1L, “sindE ARE

ghar Adwgsity 33 Jeu AR} Bolw &Sk “darté, cherté, fierté™ 2]

31) “Mais soit quelles aient raison ou non de hair ces phrases, je rapporte
simplement la chose comme une vérité dont je suis bien informé.”(Vaugelas, op
cit., 107)

32) “il y a place pour huit personnes’ WA “il y peut huir personnesBFal EH =
73--olct.

33) o7]el AR “purerd’e] g S Tk
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A= o9 AT 5 et

(eN1-10) “Exemple’ : BEehR= o] ©ole] T kg, = “excemple’
A e AS Hidekar ok 349 s &4 &2 A9 A
5 AHERE], O SRS SRR g (8 TesiAe ket
 oldA] deks WElar Sk Aokt 88l dAl 2A TS Sk &
=t A s wiHE ] A, 30 &HEHE wEs
7A¢¢t = AhkE HES Hola tkp. 210).

32 BE FH MHo B

Remarques®] Aol BEehe 3487 253 27Feo] YAE Kol
= &4 Bon Usag69] Aoz Akt e} olgsk Yzl Ak
AAAA] a1 UL FAT & Ut} Remarques NN BZEeH= 3742
5 uletol ?E}E‘H 349 gHlE FgstaL, e kel ARS
sh= &ElE 788k v At A EEd. BHETY] FaEg]
detol] ozl A E g9 odES HIIR siAk

(d2-1) “particuliaricé” : YA} “particuliarité’= 1 FE7} A THE
o7l P HEehe AHgith &8 SPA 835 JTE she 5
o A HEA} “particulier o\ WEAZ YA “particuliarité”*]
H Bl ey vE o] AR o] TN ARgStAL JRNE Bt
= Axd tﬂ/\}ﬁiola}ﬂ AAg, = Suke "ER Cparticulané™E

d], 1 o]fE el oY “particularias’ oA ZETh L
g gHlE WANES “particuliarité”7} oVPUB} “particularité’2tal K.
Zthe Arith, 2= BEehe ol ofgk AR olu S dllA] AL
sh= BuEl= FgshA, ojdel whe o] gl WhHo g gelE SAst
I SItHp. 65). &8 o] Azl FHHRl Atk 2L S-S
P

] o} 2= 9]

(2-2) “Quant et moi pour avec moi”: ©] &AM TP EH=
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“avec moi” WAl “quand er moi"E& AEE ¢ kAl AN, HEe)
= olels AHe BRE ol Selel 482 vk glc. 45}
Fojo] ol F8F AHE B Auel AAF b vy
o $UE S84 B Aok BEW R Bl DR opd
Bele) AL G 5 S FEOICHp.6S)

(dll2-3) “Le verbe savoir suivi d'un infinitif " : 23 Ve 7HE
g EAIE AR8SE] ffEiA FAF Csavoir TRl A¥S ARgSheTl B
=tk olgfgh 2 il FaEQl Ak Wga ok EEept Al
Alhe 2ARE o] o] w4 M kAR AdAIgE Fol| wig-
etk Fa2Ql olf= 884 &AL Sl EFe AEe] &4
= 9537] ofe® olf= wiHskaL vkp. 94).

(2-4y ST faur dire il y en eur cenr tués ou il y en eur cent de
twés”: o] BN EAVT e AL “cent wiéds7} HEA L “cent
de wés7} Be=A] A7) tisf Ats e Aotk BHl2B = “cenr
twés el AR, BEEE Golls “cent de més'Elal ARESEAL 9
°ong HETh= $AkY] s wEtol dhrkal AHskaL glvk. AL
HZelel Zy 2B o S5 Remarques W F53th7} oAM= o
o] &5 81lehs it PE Holar Utkp. 130). ]2l o= &
d287} ALY “Que cest’ Bt} Fol AMREY “Ce que cesfE
ARG 7B-p-o v AR, 131).

(A2-5) “Se condouloir : ©] AR TH|EBI} ARESE FARIY B
=ths 5% ol glol Bon Usage= QIEHA| 3L lth(p. 193).
(ell2-4) o} wi7pR|e] Ffoltt. AApe] FAAQ] BT F =y
ook

(oN2-6) “Cupidite” : BZFe= o] @ol7l F B3 FA|9] & 5 =
ZES} T ZEI} ARRSE dolAgk Alekxl geljlEkar wiHska
253 ArFso] &4 AR 3= Bon Usageoll H2t=A] g2 7
f-olt},

o

el
X0,
o
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(eN2-7y “Esclavage, esclavitude : QU228 A “esdavitude S
ARESUANE “esclavage’ 7t FAETE EA Wol AREHIL Y-S5 HETHE
gt BEeh= &7t AoiAb yranghal 1gsAME EFg 27t
o] &8 WEs Ees Kol gtk 23u EAle BEept 4 E
282 dojg wER] gheths BE HEE Kol k= Aolth
(p. 231). "REHAIR D287} AEA v $AF “Dévouloir @] 735
JME Bl o] Tolg 2 Ho| glthHA] o] dolE HjHsta 9l
th. “insidieux’ o EYEHL] AZAE dejHog QPP OoHANE
thE Afors 2R dojE viHshE olFA]] HEE HRlth
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(Résumé)

Etude sur la méthode de la fixation du Bon
Usage et ses classifications

dans les Remarques de Vaugelas

KIM Dongsup

Vaugelas, grammairien et académicien du 177 siecle, était I'un
des gentilhommes les plus influents du temps ou il publia son
principal ouvrage, intitulé Remarques sur la langue frangaise, utile a
ceux qui veulent bien parler et bien écrire dans lequel il cherchait a
définir et & codifier le Bon Usage du frangais en s'inspirant de la
langue parlée a la cour du roi, dans la lignée de Malherbe,

Dans les Remarques, il a défini le Bon Usage comme ceci ; “Cest
la fagon de parler de la plus saine partie de la Cour, conformément
a la facon d'écrire de la plus saine partie des Auteurs du temps.”
Dans cette définition nous nous rendons compte des deux criteres du
Bon Usage de Vaugelas et nous y trouvons les deux sources du Bon
Usage : la langue parlée des gens cultivés et la langue écrite des
auteurs contemporains,

Notre recherche a pour but de savoir quels sont les critéres de la
fixation du Bon Usage de Vaugelas dans les Remarques, 11 a d’'abord
divisé les Bons Usages en deux : Usage déclaré et Usage douteux. Le

premier est au sujet duquel les deux garants—Cour et Bons Ecrivains
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du temps—se sont mis en d’accord, Par contre, I'Usage douteux est
celui que T'un dentre eux désapprouve, Dans le cas de 1'Usage
douteux, Vaugelas a expliqué la cause du doute en sappuyant sur la
grammaire descriptive, Pourtant, il est 2 priori un grammairien prescriptive
tout au long de ses ceuvres en mettant 'accent sur la langue de la
Cour et des Bons Ecrivains,

En distinguant le type de I'Usage, Vaugelas a appliqué les deux
moyens afin d’éclaircir les usages : raison et analogie. Dans les
Remarques, Vaugelas a dit qu'en un mot, l'usage fait beaucoup de
choses par raison, beaucoup sans raison et beaucoup contre raison. 1l
a opté un autre appui afin dexpliquer la cause de la doute de l'uasge
: analogie,

A travers les Remarques, en cas de doute, Vaugelas a choisi tantot
les bons garants, tantdt la raison ou lanalogie, 1l a dit dans les
préface des Remarques quil ne prétendait passer que pour un simple
témoin qui a déposé ce qu'il avait vu et oui, ou pour un homme qui
aurait fait un recueil darrét quil donnerait au public, Daprés cette
modeste justification, il parait que lauteur des Remarques est bien
passif, pourtant nous trouvons souvent qu’il admet fermement certains
usages douteux ou que par contraste, il les rejette définitivement,
Dans certains cas, il est méme contrandictoire en admettant quelques
usages, Cest-a-dire qulil adopte les expressions de Malherbe, son
souverain puriste, mais paradoxalement il refuse le langage de son
maitre,

Cest la raison pour laquelle la doctrine de Bon Usage dans les
Remarques n'est pas cohérente dans la mesure ol il y a nombre
d'usages contracdictoires : en principe, il a refusé le néologisme mais

il a accepté le mot “insidieux’ qui émit inventé par son maitre
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souverain Malherbe, Dans le cas de “recouvert” et “recouré”, il a
montré son attitude vis-a-vis de la raison mais en fin de compte de
cet article il sest décidé de poursuivre I'usage de la Cour qui était
tixé contre Ia raison,

En guise de conclusion il est évident que les Remarques de
Vaugelas nous ont donné la norme de la langue francaise & la fois
préscriptive et descriptive en vue de fixer le Bon Usage du 17°m
siécle, En somme, il était ['un des pionniers des mouvements puristes
en ieme temps quiil a fixé la norme de la langue frangaise de son

temps en sélectionnant la langue de I'élite,

F A o] : BEF(Vaugelas, AH3}F2|(purisme, LZ(Remarques),
21H}E ofH(Bon Usage), o}7tdn] ZZA|Z('Académie

francaise)

E 31 d:2014. 3.25
A Ed 2014, 4. 30
AATAL : 2014. 5. 8
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12) “Tout espace sacré implique une hiérophanie, une irruption du sacré qui a pour
effet de détacher un territoire du milieu cosmique environnant et de le rendre
qualitativement différent.” Mircea Eliade, Le sacré et le profane, 29%:.

13) “le lieu de passage entre deux états, entre deux mondes, entre le connu et
l'inconnu, la lumiére et les ténébres”, Chevalier et Gheerbrandt, Dictionnaire des
symboles, IV, 50%.

14) “Car alors on passe le pont, on le franchit fatalement, dés que la crainte
religieuse qu'on attache aux Défenses obscures s'est dissipée.” AC 38%:.

15) Le sacré et le profane, Gallimard, 1965,

16) “le seuil est a la fois la borne, la frontiere qui distingue et oppose deux mondes,
et le lieu paradoxal ol ces mondes communiquent, oll peut s'effectuer le passage
du monde profane au monde sacré.” Le sacré et le profane, 28%:
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AR ok &3t 3k 593 B3-S sl |k 250l 7hol
£ Yol F3te) S P} nixh, Aol E52al Al AETTHAC
41). FIEe miEshe 7hold tels Rl ko] Folak A
2 *ﬂ*" 7t2= AAoleHAC 35).

Ty I Ttel& A Yol wimEe] thakde] Flol o ol
AslA QAL ko] WRFCEF) O FT ol 3 &o A} 2Y'S
Heth 1) 2lshAALe] 21 7Rl shks, AAIE e FRlEel ¥ o

A} z;q-d- 9lo] D]X],] L= “ZAo] ;(1/\1,] 3]"oﬂ Soal= 010]
19 Aol 2] A4 TN 5o e Ak el A

™ A5 ol(R) ] A, Akdo] Ao Aigh jlo R ‘T
+ mHH ] AAe} vigehe dold FEdt v AlAleke] mighe
ol Al Feled dExAE 7% g

£ Jr|gk A2 F7Hl'espace sacré) 02 ZUsH= 017 A9
o] oulE AYaL19 olzjgtk Alol= W TS oprIgt. dlFd
Ay Zo] BES {e ofgl 1T ‘2 E H|E'(Haute Terre)9} AJZE]

oj o] B2 (Belles-Tuiles)o| %3t tha}Aoll Ho|Z-2-(émerveillement)
I BRI FEeS Al AEg

7hol& | W AlA|= 9] e zlegh ZFke] Aio)ar, of g v
Ale] Flate] whiolm mFo] QfEAoolrt ofd FIFo YEAlelE
$leiAlE QR AKnitiateur)7F D Q3kar, Qlzte] ofd AREE Qe F&
P F1E 2EARE SRS SF Qo] T2
B2 AEE ARt 4% Qhliate] Aghs ARlsiAlE Eghth.

ShiAE Bl FRE= ARl ol gRtebd i-E kA vy F
Aok T3-S Zohgict

17) “La montagne embaumait, Je ne résistai plus, je passai le pont (...)." &J7|A &2}
SHAZ AP BN ARle] g d3de AEdtar lt) AC 41%
18) Il faut obéir sans discuter aux ordres des Puissances supérieures.” AC 38%:
19) Mircea Eliade, Le Sacré et le profane, 24, 34%, Sandra Beckett, la Quéte
spirituelle chez Henri Bosco, José Corti, 1988, 21§, 107%,
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20) “Grimpe sur mon dos, Je te porterai jusqud Belles-Tuiles. (...) Je veux te
montrer la montagne,” AC 43%:,

21) “Et levant la téte, je vis déboucher, du milieu des chénes, 1'dne, le famieux ane
(..)". Thid., 30%.
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22) Gilbert Durand, ZLes Structures anthropologiques de 1'imaginaire, Dunod, 1969,

23) Jean-Jacques Wunenburger, Le Sacré, PUF, 1981, 22%:

24) Ibid.

25) “toute forme sacrée devient le lieu dune véritable circulation de puissance
cosmique, qui rend possible une participation de 'homme au divin,” Ibid, 23%,
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[¢]
eror], AEsh P, Be A B 7w FPo] FXs A}
88 Folshe UF, WA SJQISHELHAC 18, 59, BASE L Pt
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3] rdutll'anesse)9} frAkeltt, ol E|l2ErF GUHE Bl o F
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At 20 BAam 2L oleldh A ARIE FEA o vhdstial 9l
oL & = SItHAC 38).

S AT 2lskel Wid AFellx] e FEE st 7
obEEF touix st BAR 2% sEE YR, o]zt
A AFolME Al 29] B ARFE(Saturne) 2] o]w| 2|9} F-UA|FL} 27)
FHER AL I a9 TR 2HEO| o]Fo] 2} AR
(Saturnin), AFEZ]E(Saturne) . 2A] BUH7} ek e o|59 &
Azt oJhE Adrh= Hooho] 2l 2lgta] Ajatel] lojr] fule] W2
o {=83h= Zo=A 28t EnlEo] 747} FejEo] Yehte Aol of
et shte] Qojel2 vehhs A welht}), 28

A gk 2shY PFEH fEd s TF5H0R R F
EJ5)9] ddd #A9] 59 7Fsde BT o dvHe 4

26) Jean Chevalier, Dictionnaire des symboles, Fayard, 1986, 42%:.
27) Ibid.
28) J. J. Wunenburger, Le Sacré, PUF, 1981, 22%:.
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ol 94, 3 & ¢ gli= FAMo] EAG, () <Bx37h 3L
M3}zol, s Aol &E]7] Y3l are] 9oz vl A
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29) Henri Bosco, Mystéres et spiritualités, 1987, José Corti, 136%:,

30) “Entre eux et nous, il existe en effet une fraternité primitive, une similitude
inavouable qui (...) permettent de singuliers rapports d'égal a égal.
Ressourcement vital, dont le projet méme n'est pas sans péril:({La tentation est
grande, avoue Bosco. Descendre aux sources mémes de la vie pour y reprendre
vie, s'accorder, semble-t-il, au sens du monde)).” Tbid.,

31) 1Ibid,

32) Ff ARzl QlolA] FEe shte] AdFeolu ARkes detekilar, e 7P
83 FAE Qsirk. I delx] Bobd, FE digh 4% ddie R
foildl dro] AldS BlEske 7P Bdsh W kel shd Zloltt. esd
FE2 QR AES S8l dFeR AREHE AFeld, digls), JESEE SR
Aslgdoma AxHl AP A9 AHds s Fske. DA oF
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33) “Il ['dne] était beau, le poil luisant, étrille de frais, couvert de rose odorante, il
semblait irréel (....) C'était 1'dne enchanté, I'dne magique.” AC 42%:

34) “A la porte du verger, sous un amandier en fleurs, I'dne Culotte semblait nous
attendre,” Ibid,, 542,
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35) Valérie Tritter, Le Fantastique, Ellipses Marketing, 2001, 69%:.
30) Ibid.
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37) “Je la connaissais bien, sa bicoque, Belles-Tuiles: quatre murs et tout autour des
rocs, des ronces. Terriblement sec et maigre, ce Paradis.” AC 111Z,
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38) Gilbert Durand, Les Structures anthropologiques de [l'imaginaire, Dunod, 1969,
282%:,

39) “Seulement, son paradis, ce n'était pas un paradis de cathédrale, cétait un
paradis pour petite paroisse. Un joli paradis humain, tiede, bien clos, un de ces
paradis de campagne qui groupent trois cyprés autour d'un puits, (...) Cétait un
paradis orienté au sud, vers la chaleur, un paradis modeste, au milieu d'un
hectare d'arbres fruitiers; un paradis blotti au pied d'une haute falaise couronnée
de figuiers sauvages, dans un creux, a l'abri de la pluie et du vent; un paradis
parfumé de plantes médicinales, comme la bourrache, la sauge et l'arnica; un
paradis sur lequel veillait un vieux saint un peu somnolent a barbe blanche, un
vieux saint assis devant la porte, sur sa chaise de paille; un paradis qui visitait,
chaque année, tout seul, et monte sur son ane, le Dieu de la Féte des Palmes
(...) Naturellement nous l'admiront.” AC 15%%,
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40) “Si le Paradis est un jardin, il y pousse des arbres.” Ibid., 16%,

41) “Je me suis ensauvagi (...) parce que l'on m'a ensigné trop de choses, et jamais
le bonheur,” Thid,, 149%,

42) Jacques Benoist-Méchin, L'’homme et ses jardins, Les Grands livres du Moi, 1975,
15%,
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oy\]x%y,]. oo T UXE ‘ZzulAgiriele Fedd Ao
Aol Alzelddo] AFET. FeAt AlZedo] B 9
3494?_ oldslel AP} oluel, FFH R Qlzto] AR Ade] vl

O

43) Le Bonheur, les textes tondamentaux, le Point Hors-série, Juillet-Aout 2009, 32-33%:

44) Ibid. 32-33%,

45) “le but de nos jardins et de nos palais est de mettre hors de notre vue le
désordre et la vulgarité et de batir un havre pour la noblesse de 1'dme.” Pierre
Sansot, Jardins publiques, Payot. 2003, 13%:.
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ofv} 1 el thRple] At Flo] HEis Ftolth S E HEE
ARl ofel] =2 g<lo] opel Apedo] AR HEoRt Ry 1 A}
Alolct. olgthe Fdo] Sl QE HEE 4% opYsiel opiTE
o] Zpde] Mol 38k Ao FHAM(AC 111-112) 2&0] 2 7|
FollaL Hes2 qRte] Ho| opel X7} i tolthAC 43).

W o]Tol|A] wltkE dEliEhEA] o AIRES B 9l
50). AlZg]de HWE(rouge-brique)d] o] s d=FS 72k glo
H o] H& =QlolthAC 40). & FHR FEol 7F5daL F5 &9

5014 e e Ak ki 47l

&
Ir
)
o
WN
rr
x
)
]
o
I
flo

Ay J& P FroeA BE 2EE0] A e WEe ¥
=

WRRe Al Eelgka we Bae TSt A wEgleh o

AlZ]efo] A FFH a7 AES P} oHEE YRIIAE= me]
g AL PR T REETHAC 59). 1] ofF HolA A &
(l'encens) 2.2 x| Al ZAhe W20 2 V53 AR
IZro 2 Wslsit

46) “Vers une heure du matin, l'odeur de l'encens passa sous ma porte, Elle était
arrivée mystérieusement et la nuit avait exalté ses puissances’. AC 64%:.
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22t F2E0] 3 ATk W HE o YR AMICEA
tiaide=e] dele] Faroltt, w|ZAo} Aolde] w2, 2wl
Hae Adxwge] dd(hiérophanie) =il 1 TdL Al&e] g3} 5
oAl FEEThAL SHITE ) iRt &o] Aubek gasel b g 2
A, A T 22 FAE] shute] 7SS o] Fal Aielge] ddEE
Folt}48) A|Zaleo] Az3h Wl Ho opae] EARo] WMAF= 2o
o] oA F21 kgt Fog AFIFE Ahgt Zrplo] w7
LS vpAa FEF ellA] FEe] AAE FHshs HolthAC 48-49).
Akde] sl Wl Fe AL d nhE] oY FElE Ao AS A2
oJF &S vi3lshe FAolthAC 53).

W o] $Xgk ‘QE Eﬂ‘?-’“ o] Aoptal HEAL ofF SojA
L ag|(blaireau), ¢ 22 FEES wo] ABAH HFol= oo},
EFA ek mR]e] A il Fe )Eo] Al ofFE('ombre) o] ¥
Zrol7|= Bt

by

U= A A EEgls "dofeloh Aol Hue =5
Sttt (L) 22k AL AR S50 W, vl el wlel

ek )
W Fe Azeedo] AFRE ofF Fold -y wiSol= Bgw

e

FASRe Rolch, AAA A ol vhzs gl weldl 9 ol
Az Qlzke] ofule} wpEAL Hn F4g AAske AdE ofF
(I'Ombre) 1 ZAA7} == AotHAC 74).

olFe 43 rhfo] BAXL EAle] mlA 4 vzE 2 A )
EhEs} Al AL GasEch Absh EAle] Avlselge v v

fllo

47) Mircea Eliade, Le sacré et le profane, Gallimard, 1987, 29%

48) 2d0lA] 245 B2 theh BARE B9hE olET) AC 50%,

49) “Je voyais cependant une masse sombre, enroulée, et deux yeux étincelents (...)
Cétait un serpent de la mort, grand et noir, gardien des arbres.” Ibid., 73%:.
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SHTR= W} ofFe] ofu] X} MALZ BARELE S Q) BRE vt

obg 2ol $A4L Wi, dAle) olFe AWt v, vxEz

o

SIS BET e ol BRES #2 Zolin el Y &
2 o5, FIFL wsh uuad opyERe] EAF o] =7

tHAC 135).

e2HPt FEEA FE& Exol, AlZgde ofF & Fo] 9l
A T2 I& PRI 28 FreeuNE £33 1%
S T R WRUR ofe&d] EAES ASgh A s
Fol| FoA] AX w5 Bolle JsEM vPHE A= Bt A
o] Fele 7dE 45 & AL FeE d4shaA AlZefede] T
53] g@eth, Tl 9 opde] AdS Aol 5 HQaztol

AA = AlA ol

fr

ofy

Bl AR AlZelede REHES AFHA e T3
o I3y & swrle X3 2% AEMune mélopée
d'obsessions)] 7Hgo] 4] ATk AhE ofFe] AR Fig
o} FEe A vt Al 7P 21 of g ve] 24147t
A &8 HRoh AdE ofFe i Exaur FYzl g%
(cadences) 2 F2oli= AAH HArh AEfle ofee A=,

A7lole HeSol it

T mo=

50) Jean-Jacques Wunenburger, Ze Sacré, PUF, 1981, 141%, 58 2] Hx59] &
2 Tt Bl Q¥le Mas Théotimes o VPG A8t} B8 I, T} olfw g,
Al 437, 2013, 249%:..

51) “Depuis longtemps j'avais fait amitié avec la nuit, Elle me cachait bien et j'ai
confiance en elle. Quand j'avais fui de Costebelle, elle avait protégé mon voyage
(...) j'avais pu épier un de ses mystéres.” Ibid., 135%:.

52) “Tout en le contemplant, il jouait, il jouait la douceur, il jouait la colére, mais
toujours avec un tourment plaintif, une mélopée d'obsessions, a laquelle plus
bas, presque sous ma cachette, au creux le plus noir du vallon, répandait le
bruit sourd d'un piétinement innombrable et l'halétement rauque d'une masse
sombre qui, autant que j'en pus juger, semblait se mouvoir, sur cette cadence
triste et tenace, sans un cri, avec une sombre volonté. Il y avait 1a des bétes
(...)" AC 88-80%;,
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Alzeledo] AR QE =X 7k AT shubs olEth 33t
I ARRRe] AEe ARFA|DL Q17 2bed, 17 9= St Hk, o]
AL BTl “9FE (cosmologie) 24 A1 HEPEZRE Fgsld g2~
2] Fzholtt, $54 dixpole] 7o R gmpEet Wl olx Izt
o] At} FZRe AEIHAC 45). Faflstar sy wiEQl zde]
AR AER] 2RO 2 Q18 Zolo] FRtow ATAED AlEAR)
AIRE A2l F1be] AEEE AHor BE Zle 24U AldeeR

HEolrka Aol AME 1 Folow Fg¥c

AAH =7, sk SE shibge BEITHAC 44). oAbt

Zro] sh7t w= =3k, B ¢ gle Aol U] Wi AAE 7
= )
=

*
T
£
-

“Upe] 7o mE YA e 2REkck. vi= o o) ulv)
oY FEH(_..) vz 2ol g dhE0lu) 59

Q1) dakle] £88 B9 lon ek BB AR g A
o ol TE A Fede] EAEE ubER, FAUF Tagde
nEE=o] Q4o ul} olE= YR EA|(la branche de 1'amandier)5s)
o o] AN 7E7k fon, odle] (e vergene T
o= A& 3ol 8] AFde. 5 FAFS =91 Az

Wap mgshEd o Ade] WY TR das o

TR S

i

o

53) Gilbert Durand, Les Structures anthropologiques de l'imaginaire, Dunod, 1969.
282%:,

54) “Mes plaisirs occupaient toute mon étendue intérieure. Je n'étais plus moi-méme
(...) jétais la montagne et le ciel...” AC 45%.

55) Ibid, 78%.



MBI} AMol AA - Henri BoscoQ| Tetty| AZ2E/L Ane Culottey 17 1 87

-

A
o}
gol

g ofdlo] ko] AgdE #7] ARITHAC 78%). ] =X
& TR AT A=A E AS TR AT
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27, H3lol =3
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=

AR Aol Tejrfolag Bxgo s ANLE T
Bols TSR 1Ak ol AAe) ST Almjge] wEe
Sala A rPie e AFEslshs Zolglt. ettt T 3
slo] 2 ZejRjohs AU BRI WSS FEA Azdo] B
b i sheicholl Ale] 1 Aol el Az A 1 2o
A Aol B A sl AcktewA Wsshe A o,

=

‘U= tiA(a Terre)ok Aloke AlAstgitt. vheh 2] 1 32ojlA]
=91Ee] UE ARt dEAF U AREES EA Xeith
Iy e AdiFel 8, ‘F90-W(les Maitres Mots)S &l §)

T}'s0)

thx]e] 3l Aleket Alze|ele XV\]-O/] ol =F = o] thAd-veict
o]2e] Folo] FHz} 1}t Iv W) sE2= EEV|E X5k,
= oM AES Al ABE B aAE FHshE 4lF
AU Eie, o) Rl Ao Aol B G| WEo] o
A|e] AAl('esprit de la Terre)o| H-Eof G3IHAC 164),
OE Mt Als) S de AlLelde] nE SRS A

Fole}, APde] GeelM BE el Alzgde] B FEol w56t

56) ‘Jai fait un pacte avec la Terre, Aux pays lointains de la mer, de vieux hommes
m'ont initié aux mystéres, Je connais peu de choses, mais je posséde quelques
Mots, les Maitres Mots,” AC 165%,
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e ol ek ol BhA S AMEA Bett ol H3te]
Faor FEES Folal vE Fele T Hdolghs A% sl =
S(sacrilege) S 7Fsh= SR oJTHAC 160). EF|2lok=ol] o7} =
AEee FeEgst wxd B Aok 22 FxA) AlzEdde] Yl
& WSR-S St Hstel ikl vt avt Age]
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5 SoatHA, Al Fo8 FHsetal S0 FUTHAC 167).
Azl G FME Eue g A7sat sk f3d Al=
Fole w3t ovte] BhelE £ AVI5S A "rhac 204).

A Alze]ede] ol tigh Fest ofeo] FHoR s SFeof
=o} Wl €2 Bl HF 2 WHEHHAC 204-205). FEAF AlZE]oo] AL
FE FoGHYo| EFEof=olN ol 2E JHAE A2 AT ofg-o] =
o= <l selrtelae E8kaL v Zovy, a%rk — 4 Zde
ado] Fgso] — shte] QItel] Bagk Alze|edo] ‘A3e| Al
A ('Au-deld)E F78HA] 3L, A2 ofF2 S o] APl Aprlel
ol ng FEStE & A Ax e & = A
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3. ZES i
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Stod

24 TRl deeel Zesel g Ao ke Alshd
AP A g B Ablsla el Ay EA% th
ok}, mamE A0 AFAYR Aole] AT AL, AF E7Hle

57) Jean-Cléo Godin, Henri Bosco Une poétique du mystére, Les Presses de l'université
de Montréal, 1968, 296%,
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58) Jean-Jacques Wunenburger, Le Sacré, 141%, 7Z15a(2013), 249%
59) “Du moment qu'on raisonne, on est perdu, Dés qu'on examine une loi, on en
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HEe S 5 Qe Qkkel ARgst ol 297 Yol W)
Asha] el B uekol sh ol o714 Weke iAol Y
e e} Qlgt QlofE Woli Ashaoln 24K 2
A gAlgt Tet mme] e PR N5 e B
o
=

Holds 3742 2ol ofue}, FAIA AR A4de) A Qhl
|

viole le mystere. Il faut obéir sans discuter aux ordres des Puissances supérieures
(...)" AC 38%.
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Henri Bosco, LAne Culotte, Gallimard, 1937,

2z} =

Robert Baudry, Heniri Bosco et la tradition du merveilleux, Librairie
A-G Nizet, 2010,

Sandra Beckett, La Quéte spirituelle de Henri Bosco, J. Corti, 1988,

Cahiers Henri Bosco Hors Serie N 1, Amitié Henri Bosco, L'Harmatan,
2010,

Le Réel et limaginaire dans ['oeuvre de Henri Bosco, Colloque
international Association des amis de Henri Bosco, José Corti,
1984,

Mircea Eliade, Le sacré et le profane, Gallimard, 1987,

André Gide, < Existentialisme>(L'Anne Culotte), Les Cahiers des
Jeunes, Octobre 1956,

Jean-Cléo Godin, Henri Bosco Une poétique du mystére, Les Presses
de l'université de Montréal, 1968,

Jean Lambert, Un Voyageur des deux mondes, Essai sur ['ceuvre
d'Henri Bosco, Les Essais (n° 51), Gallimard, 1951,

Jacques Benoist-Méchin, L'’homme et ses jardins, Les Grands livres du
Moi, 1975,

Valérie Tritter, Le Fantastique, Ellipses Marketing, 2001,
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J. J. Wunenburger, Ze Sacré, PUF, 1981,

] Bz, M) upA)y, @ o, WAL, 1994,

FAG dmlEg, TR AAAAL, AES &3

&3, e

Aed, "EA Ik AE, TZgaRstelEst Ty, AeE Al 38
2 2011,

A5+,

re}a] ¥ zo] 24 M7} gl 9¥lle Mas Théotimey o) VERE
Astt B AT, TEZgofiEugy, Al 437, 2013,
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(Résumé)

Une étude sur les aspects mytiques

dans le roman de Henri Bosco : L'Ane Culotte

Kim Dong-Yoon

Cette €tude a pour but de mettre en évidence comment les aspects
mythiques sarticulent avec les aspects ‘poétiques présents dans le
roman de Henri Bosco, L/Ane Culotte, Ce dernier est considéré comme
un des chef-d'oeuvres de l'écrivain provengal, contemporain de Jean
Giono, un autre romancier de la méme région. Nous constatons que
l'oeuvre de Bosco est pleine de références mythiques et d'images
poétiques. Cette combinaison des aspects mythiques avec les aspects
‘poétiques’ constitue un des cas exceptionnels pour le genre
romanesque contemporain, Régis par les principes du récit sacré, les
souvenirs lointains du mythe sont mis en scéne par ['écriture
particuliére du romancier,

la tentative romanesque de recréer la Provence dans un univers
paradisiaque constitue un des enjeux majeurs de la littérature bosquienne.
L'espace géographique provengal comme Lubéron sera transformé en un
lieu sacré dans un style remarquable, inspiré par les €crivains classiques
comme Jean Racine et La Fontaine, Bien que l'écriture de Bosco se
montre classique et élégante, il n'en reste moins vrai que le roman se
ressource abondamment aux origines mythiques paiennes,

L'espace romanesque de Bosco est caractérisé par les aspects
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mythiques dans la mesure ou il sera partagé par la frontiére du sacré
et du profane. En révant de rétablir le Paradis perdu, notre écrivain
tente d'y reconstituer la Provence comme un lieu de lintimité, par
excellence un génie de lieu. Ce génie de lieu apparaitra forcément
comme un espace enchanté de la Nature,

Dans ce paradis ainsi reconstitu€, les animaux et les plantes
retrouvent leurs forces primitives et sauvages en devenant les
compagnons (au plein sens du terme) des étres humains, Dans ce
contexte de réconciliation de I'Homme avec les animaux, 1“dne
culotte’, animal tout & fait ordinaire deviendra un des personnages
principaux du roman bosquien. Il ne s'agit pas d'une simple béte,
mais un étre mystérieux et méme fabuleux dont la présence fait le
roman plus merveilleux et bien fantastique.

Ce qui préocupe toujours, nous semble-t-il, l'auteur dans l'oeuvre,
c'est de réaliser le Paradis Terrestre a travers le personnage Cyprien,
Mais malheureusement, l'entreprise menée par ce vieil homme finira
par un échec total, car il ne peut pas resister a la tentation d'étre
égal a Dieu, Cela constitura une grande thématique (morale,

esthétique, spirituelle) du roman de Henri Bosco,

F Al o] : B H2E (lAne Culotte), Al2ZE]d(Cyprien), 2R
222 (Constantin  Gloriot), ZZH~(Provence), F|H|Z
(Lubéron), 3}#jt}o]2(Paradis), M-B(Belles-Tuiles), L E

B Z(Haute-Terre), 7}0]8(Gayolle), Ad2~2}2(le sacré)

o 2014, 3. 25
g 1 2014, 4. 30
AL : 2014, 5. 8
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o 6L o ik 1 s ol oot skl
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o AlE EAleldla. L] v= W7} ofHol| &ah=A] 52 A9
Eal=Aol tigk Feleol Al B9get AR Akl sy
. IPER U o] F Vs B2 2 syth

[...] je n'échapperai pas a la division biologique d’'oll je suis
née. Rien, je le sais, ne préviendra jamais, n‘abolira la rupture
premiére, essentielle : mon pére arabe, ma mere francaise ;
mon pere musulman, ma mére chrétienne ; mon pére citadin,
dune ville maritime, ma mére terrienne de lintérieur de la
France [...]. Je me tiens au croisement, en désequilibre
constant, par peur de la folie et du reniement si je suis de ce
cOté-ci ou de ce cOté-la. Alors je suis au bord de chacun de

ces bords. D

2ol A A deshs FAZE Al mAde 298] skt 9l
= Aotk % vEARE oAl Q7o FEd| S Fats

g} Ao mAle] ARl EFH AAS AT dske gt aRER
A e} bzl AAAg 2 3 1980 d) Zut FEuky] Aaket v
= Aphge] Ashs FEsolo} Ak

w2 #aEe] AR 7HFERE W] ARglEMehdi Charefe] fol2
F otz e lHM Y ElutElLe thé au harem dArchi Ahmedy7}F A
Zdoll Y Aol 1983 2€o|30rt. A2elM ®|=2E59] Pxla Marche
des Beurs'o|2} BHE vl BA| owl24] FeolEe] W WISF
9] dZFmarche pour 'égalité et contre le racisme’?o] A|Zt=7] B3 3

N oI}, wiEAFolM S8 o] FHo] HojA sbeo] =S

1) SEBBAR, Leila, Lettres parisiennes: Histoires dexil, Paris, Jai Lu, 1999, p. 185.
2) 1983 109 159, Q131 Bzl o3k 134 o] S50 r 84 o] P2
7o Aot 124 39 ste]o =39S vie 2 471 719] 109k o2tk
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Epied-noirs, $HHgH T 1w opd MufEe] 7§14 e thE
2 7R WA ALl &4 GA w8 Eeal FEH v
Ao Helth 53] gt EEo] ofulshs A @& FE
2 7d 8o e FA4H Aol ulidle 1940 t) Aw1A] A2
oA Ejoft 27h= zrle] B899 el whE A ARl viE
kel 3Iks Aolch
1980\l & Zddol] o]22] ofA] ¥ ZRARIS A Hs 7] A%
Sk B2 27Fee] WA ARl dofet A3s Fdetar, AbEH &

o

3) LARONDE, Michel, Autour du roman beur: Immigration et Identité, Paris, L'Harmattan,
1993, p. 19.

4) WAHBI, Mhamed, ZIectures de Lella Sebbar: pour une approche socio-
psychologique, Sarrebruck, Allemagne, Editions universitaires européennes, 2011, p.
133.
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o} Arde] Hagls Eobd wf opAREE LA, ofvyrlkE =7
21 ofUQIE o] 2 Y QA oA oprtopt 8t
= At £F48S et 53] 299 2ol Erue A
o] oz} WS Aus of2] 23k eAkE

d T e The e AN "] SARlEE] A

Y ﬁl—t— ohget %ﬁ}zﬂ ‘T‘F/] U]—‘ﬂrﬂ% *‘EHE Hiol= 740] OME‘r

el H= 2 E‘r ﬂ‘ﬂh—«l /‘ill’)rx}t 3~r~3} A 2 %?l WBV}E.
172, 2SR FEme], F2 FShérazade, 17 ans, brune, fiisée, les
yeus verss;90] WHH o] 1982dloJekz ALAE Flofiriul vl2gel
24 Al g 2ke] A7 WS Ths F8T wei, =
A7heol £F4 Al FEsh #ES sk 22 19904 o]
Fof do)7] whieltt, o] ZFE2 19850l LE Alepai=o] —,—7'<4L65
camets de Shérazadey, Z18]a1 199130 LT H TAA=E m|x=
AVl AR e Fou de Shérazades 9} 37 3522 o2}, o|&n} ’H]
S 33apole} Rel o AFES 1728 Mz s ARt +
Ao Bl Zag ol Al Lol Aeblel & HzeAe
Ane) A Bk H9e BB FAZ H

2. Lis =701717
D THIZIREE. 174, ZMIE, Za0a),

4H
rn
Hr

PARAb=, o] FR1E AlRbtEs ofA| o] Shout Freke] Algh

5) MAJUMDAR, Margaret, «La dialectique de l'écriture», in LARONDE, Michel (dir.),
LE[IA SEBBAR, Collection AUTOUR DES ECRIVAINS MAGHREBINS, Paris,
L'Harmattan, 2003, p. 19.

6) olF THE= 2 AHle.
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5 5o] Wulst ol glo] Pl =Tk el selol WA A
of el B AT A Aol & golat FAle] ole] WS
& W) 253 o] 714 AE FowA FHET} 7o) AL 9)
B0, AAA, A - 2 AR del Adlel AAE g
AT 7] AR ARRETE 4 e F ohulA B2
o] AFARE s, b ARl sl AT 153 At
A 8A AARE et o,

SIGNALEMENT PHYSIQUE PSESARS!

DE LA PERSONNE DISPARUE PN E BT IR PAERS
TYPE : maghrébin & ke
AGE APPARENT : 17 ans o] 1 174+
VISAGE I

teint : mat orAl 1 AXLAdElct
forme : rond = T2}
fiont : haut ojn} : Y}

yeux : verts T xEA
TAILLE : 1.65m A& 1.65m
CORPULENCE  48kg A2 - 48kg
CHEVEUX w7}t
couleur : noirs Az e A
nature - frisés 2 FEHE
abondance : longs Zusk 71 g
teinture . naturelle A zFIM
NEZ : droit 52 W
LEVRES : charnues A =8

7) MEtA=el A5 AR AIL e WERl 18 AV £38 AAY S48
T 2} o|3ollA 1yt vhis A5 BF7F - Bl&Basile, T]olZPierrot, =
2Driss, E&>France®} FFZouzou 5 - AA| Z=pollA & A2 o2 53 &4l
9] QlEE|}



ZM7|écritureS S8t B2 o{MOo| MM ZMIY e | 101

MENTON : rond g SF}
BARBE 1=Eats:]
MOUSTACHES S

SIGNES PARTICULIERS E7|AKs

=
Courte cicatrice au menton 4 gauche % €lo] 22 FE ®

A A2 2 el BAE AEap
Alo] ERISO o g7 faslEe] BAME & oA Agow A
T Al el ge) AR gla) AA6] 7 ofuAle]
Hert 4AHoR HeFRe|, Iue] JlEEe IS ARelE %
FalaL BlZeAe] IUE ofsishs Zlo] BrPssith ofmAel glof
N U wlagEel Bsie, opAs we) 4 Bse o

A Sk, AR obA, ofuUE MR 1SS I R
& g gop] Aellol & A A AAFE ARET 5 9l

o= Akl 71 F5 vy ARE 2] 9% Bas AR Al
eteE 259 vhan, gefof 3p7] whitelrt. vl ehg=rt A14st
= 2 Aetee te Zlelvh Ko Ags] da 7Ed Belt,
A 2 e] BrdEe] ANES] o|Ebalérité e AFsHs B2
THERE A2 o3 2d Aot

a9 Algiter) Az} she AL Tgio Aol Blag
Ao BAEY Wk ofle} 53] w2 ‘o o2 o] Aol FE
of ofFlEl MlEfrk=e] olFe] THddoksiMille er Une Nuitsy 2] &5

o1& AlslgAtEshéhérazades}t A TH= AFAL o] ZHolA A4
Zlo|t} 10) o}l ZetAntoine Gallanddl] 9]3)] " dofs}; 7} Zaprof

8) SEBBAR, Lleila, Shérazade, 17 ans, brune, fiisée, les yeux verts, Paris, Bleu
autour, 2010, 1° édition Stock, 1982, pp. 121-122,

9) MAJUMDAR, Margaret, op, cit., p. 93. AZE & &,

10) F21&2¢] o]Zo] AdealEShéhérazade’} olUgl AMlEkalEShérazade7} H AL
TP FHY] w3l 2k ujEo|t}, SEBBAR, Leila, Le Fou de Shérazade,
Paris, Stock, 1991, pp. 163-164 Z=3 A,
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2 Wd=]o] MAAle] 2)® Fle] 170401t Mdelniake} 40219
S & Al Baba et les Quarante Voleursy, "&#bde] vl Aladin ou
la lampe merveilleuse, , r’,\_hﬂ}EQ] B8 Sinbad le marin, 5 T Yok}
o= "ZEE, &9, B/l Tk A, AR, o5 A, o, HP;P
o X, B8 3, BEE, Az, Zeja npEtn 5 A H
of oS olFw BE Aol BASUNL, o]F MTIE] Tl EH?l
gl S AT ae|a O sk ARkt it ek
oARZA T AN AEA=dAlE '] AFof Ale A=
Znte] s FAG e FAT dollt. g AlRfrles
= 3] sl Hads ot 2ot o AR 2t ARSsh
o] WS ol okt Aal'e} “oloprTe] Fo3int. 131‘4 /‘ﬂ
HAER R E= SEe] g e o7 fE, sve] THs
© TUAS 29I E S ATIEY P Sellx 22 J?ﬂ.%*é
o] Fztwo] Ziolwal, Fofstent. AAE F4, B2=, nh], wlEl=
TES e -4 eEulias FH| e FER HlAEsH
o HAe] ot S Vv g B des & BoE
=3t} ey ol Al HIRS RS AdEe] AR oY
23 AA] FAde], AFA Sl AHECIlE oldltt "gAEe] B
A ggow df=sl epate] APdF Sxdel] =i o] Skl ko12E
A Fod AAF wFIES MEpat=et e ofdEAle BE oA
Sl sLsHAl A-8-Hrt. 204)7] FHke] ZfRolx Holrls A
Aol E7ekal IWES -] M Sxdellx] Bk HelA 2

2T

4 om

=]

obd 24 oS vl E oY A AlRAI=ES WIAES AFES

11) BRODIER, Jean-Pierre, L Odalisque ou la représentation de la fenune imaginaire,
Paris, L'Harmattan, 2009, p. 12.

12) SEBBAR, Leila, «L'odalisque, le peintre, et le soldat», in Arabies, mensuel n° 27,
mars, 1989, BRODIER, Jean-Pierre, L Odalisque ou la représentation de la fenme
imaginaire, Paris, L'Harmattan, 2009, p. 29914 #]2l-&
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= = o ezt oftt, Felge] ofmUs FolrotE FAleH,
o} A= Eoi‘ﬂ% 7t2X)7] $3l dAg el 1t Aol o|FA =
g|go] )= ofgtlES B viSe] Al ofdl AJEe] 710

T}, “EgfaFol, nlElx Ogja =9 eeddeEe] 1dE
oA AAE AJNEF o] 34 olaL, HaL, Aln|2ee 1Y) Aleiates
Ze|do] ntagE oRlEel thell 7HAAL Qe ol ¢hes] Hdstar
Aot 2= olEHA o mEYE HEd T2 e AlRtEe] ‘%
A 7S B EgfaFole] ‘dAle] ofelEFemmes dAlgerol| A H
He| ofdle] e} Ze 253 w5 VA IS wWeddh g
Apel] wzict,

ot 3O

i)

&l

JUE vRee R vEeE Fa, e Il I gkl
o ME7IE FollE 2™k A4 FHde egEaT
U H7IES8® B O gAle] ofRlEe] o FSkth

Elle nouait une derniere fois son foulard, et Julien pensa
seulement alors au tableau devant lequel il aimait rester
longtemps. A IOdalisque couchée ou au Bain turc lui préférait

les Femmes dAlger, 14

A2 e ERtaToe o] AERte B %'H FHZ| 7}
k. AlRPAR=E Frid o] gkl gAY ofdlE
Ztoz A shgle] ool 2
A g o] ofRIE S FEE Folt
el FHE FE2 egeaaEAH EE]O]"] *‘l‘jb% :’—«1 *ld Skl
FAok, aelar o] ¥xow Hof A, Eefus RS JehA] 3
LEPaIs PG AU spEAH Eeld2 7o AxFAd HF

g
-l
12
>
R
o2
$
L
JN i
>,
rx

13) ACHOUR, Christiane (dir.), Diwan dinquitétude et despoir : la littérature
féminine algérienne de langue francaise, Alger, ENAG/EDITIONS, 1991, p. 160.
14) SEBBAR, Leila, Shérazade, 17 ans, brune, frisée, les yeux verts, op, cit., p. 13.
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2 M3 ol ExE H3 ABISE o= Ul ARS AS
4

Rk ofye} I ARRLE FgE H3tell BolFrIZAl &b whieeldt

Qaclolwl [ ] Felehe Abe AT ek [.] Adeld i
HolE $lol $91 65 Fe 105 vl 367he] £=o} i
sk itk WA, W 98 nizlel B Felw Ade] ¢l
o Z1E gom Ty 1AES BAw, 8k, vE
Sl R kel shEolekE A, MRbEE A
N2A ehsit. AR ARl BelFea wHF AL 1
gk, e 7} m=mmet Gk Ae] ARlel] Bolge MRS
2 B4 22 5 gl

Le dimanche, [...] Julien prenait des photos. [...] I se

retrouvait le soir avec, sur la table, jusqu’a six ou dix rouleaux
de trente-six poses chacun, Il avait beau se dire «je suis fou,
complétement fou», il recommengait a la premiére occasion,
passant la nuit a les développer, a les tirer, recommengant
chaque fois quiil n'était pas satisfait. Shérazade n'avait pas
cherché & voir les photos, c'est lui qui avait insisté pour les lui
montrer, et elle ne pouvait pas ne pas voir celles qu'il affichait

sur son tableau de liége et un peu partout dans la maison, !5

T o AE odelsmel Aol AlAEs TEsA Rah
AAT BT T2l AT} Zelore AdeaE 18 | &
2 el Al sk Zshe Zegel ol Hlesl FRelA ge
Aolck, F2E W] A e 27} ek o) BolEe AR
Aol ek 10 T o)Al g Aol PH] FEls 2l 554
ofgomne] Aug ARsla, Ale] FANE 2nm s A4

15) Ibid., p. 141.
16) “Shérazade déchira toutes les photos que Julien avait affichée, consciencieusement,
une A une, de la plus petite & la plus grande.” Ibid., p. 158.
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zale] = Aotk gAlg el 7l Alge wele A=A =8
G2 TS AR g AlRAles Selds) A obdzt °L1ﬂ
g2 E2" yuEe 24e 287 s, oldd 24 sH
= Eo)TAEe] FRA TR s e v
2|31 0dalisque A la culotte rouge & B £243} vl2-9] &
A B AHo] ARl A=t ABARE ol F ol Alxjo] tld
o FolM7FA] 2Bt 2441318 o] RS B} "8 FEHA =AY
A AR o] efgle e rhe-e SAGE, I 1 olfE o
o1 814 QI ol AR ARES A S vz ool 3
AAe EgAoln A42e o 7ol | Rt “olie] sHae] 4
Al ARpAseke o8 A Selsl FATE FAs e
Ao 28 AUL 9k, o] Flsk WA e TR obyel
Bgo] A ogelas 2, ogel lEe] Telu 4wa
AY4E gty gtk T dolksly o F0Fo|A} olrsle] A7)
= e Wtk olgg A A el ALgs, Ty
2 =5 20, A% S o8 AdHE 2HES Fl ofE olale
", 3 G Boblolt S ol ol ol o

OEQ,

]

o

l‘ll‘

—|—4£¢

3. FAL £0llM EE|LHE| 7] -

rfol

= YOl B

|

Aekee] AAe, 1 Aje] goes Tt sk He
o AAPde: stel Fgel, A% S5gel JF 00 k. AE

17) Ibid., p. 232.
18) KIAN, Soheila, Ecritures et transgressions dAssia Djebar et de Leila Sebbar, Paris,
L'Harmattan, 2009, p. 133,
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e 22 g vzl F iy A=l
ooyt Te|1 AgiAl=s I A 2
271E ke ‘?ﬂd’—% EolM A ATk ofe] ApA=se &

2] ddjo] Aetat=s ARde] B, A, AAe e V)=Egh’ TAEt
Azo] 3 solA o] e 7Urte 2 gt dAlEel e 54
oz g HY vlEAlR =2 A= AR Ik
S AR ThA] el Wizan Wik

initiationS F3k

x%;q]/ﬂ o =3 75'0

ﬂ!ﬂl

U=l Qell itk v Holx] Wil v Aol Ztofrt
ek vl wweh dAlE HE] Aok
Jétais dans le bateau, je suis descendue en courant, Je

devais aller a Alger. Le bateau est parti, Alger, c'est loin,20)

olul zpalo] Aotk & wellx] z2prle] Aok AAje] At
£ FHstaat ghol 0}1/104—0—77}? ag)a ave s sk £5-

ZFolZbleu-gauloises EZo|A T Egle] 2191 Adilleso] Azt
A= B 2UE A FHes TAR=e] 3,8 AlZHE)
o]F Algirt=et e w Eﬂlv‘ﬂl*ﬂ ghE]o] o]2+= 7Y g Y
gt - oAl FdsaARl 2zt AReAd 9 o

oloprI'E slFAvkE 2710 AHolA ARtk 7URte] AL 19834
UG H|2E9] Pxl'ef g3} FAs|rt,

T o) B ehH e A Wl Be BT 29n 7
el shel=. Sigobler Bekz 29 4. Bl A4
SIRl o] =] gebe vh=Alfold sk 4es] 72

2 o

19) RUTHE, Cornelia, «Le symbolisme de «croisée» chez Leila Sebbar», in LARONDE,
Michel (dir,), LEJZA SEBBAR, Collection AUTOUR DES ECRIVAINS MAGHREBINS,
Paris, L'Harmattan, 2003, p. 115,

20) SEBBAR, Leila, Les camnets de Shérazade, Paris, Stock, 1985, p. 19.
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U gl 55 Zolal, 2EefaFao HAM niels whiof
gt} "ol WA SF=9) ntEAle] ATES whok staL, v
o= uwhzoll BFofoll= HHok gt

Elle se tourne vers Gilles qui na pas encore parlé et lui
explique qu'elle a sept jours pour revenir a Paris. Sept,
exactement, depuis Marseille ol elle est montée dans ce
camion stationné sur son chemin et Paris, Elle s'arrétera & Lyon,
a Strasbourg ou elle doit retrouver Marie, a Lille pour les
copines de Toulouse et de Marseille, [...] aussi a Bruay a cause

de Pierrot,2D

Ao AEiAse] Algke WolSolw, AR ehgelr
£ wzE A g

o
)
ol
R
s

&L E]%Oﬂ U-ﬂ‘il’l _’_‘L7-] 3 X]E o"__]__ %]\
& nasold, 3 4 B3 “}—E—HIWOW sl Al
A7 L ol x|e ofstE Agr).

IIs sarrétaient Lyon pour voir des Beurs; [...] C'était Beurs

de la Marche, Lui aussi avait marché, pas comme les marcheurs

de Marseille jusqu'a Paris, mais quand méme,22)

11

T

Tagal gl Fog IPAS AE
B2 gate] el dAfel] 18] A
o} =9 &ubHol nlEi|s= =T
= Aotk Al = Aol vfg 7Rl Hiel
a3 2 do] gk, Xd-‘% ] A2, %, o7t Flajels &el

o) Jelm ARl olg B Egaelel o] X i Q1%

R o] ofgelld Aebtet =
so] ghs Al Belg Helg
A= EFHo] FeA =

R

(h I

S KeR=4

R

= OJ“ l>
Ji

21) 1bid,, p. 92.
22) Ibid,, p. 155,
23) “A Marseille, il n'avait jamais vu de Blanc vraiment blanc... un port ol se
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2 - 231 =gl Uik S B U= 84|76l 114]7]
o Ax] 300 o] olgelEo] Tk YRE AHFS-S |7 oo}
718k}, o] 300dolgh= V7R Tt dAlEE HHEE V7RG ¥

A A,

- ofERIE] FAN T GRS BT A AV At

So] o} o},
- 8A719 1A, 3 glglol?
- Qe oo}, SXwk A% TLe 1A L] Farh 24

<ol elmjgt 52 Alehile] me7h ATk HIAl olobrIEkE,
I o2 Hrh EEkAA?

- BE A gEA, Alfri=rt wei

- Tout le monde le sait que les Arabes ont occupé le midi de
la France au Moyen Age...

- Du VII® au XI° siécle, tu le savais?

- Pas précisément, mais ¢a revient au méme. [...] Et apres,
méme si quelquun te dit quil y a pour ancétre un émir ou
un esclave sarrasin? Qu'est-ce que ¢a change?

- Ca change tout, dit Shérazade 249

oylst Ayle] A J1ofst, 1 /1o TR WM, A &
el el e Aol BAEE AT B Wl
o o] HFelA] e T he] Sl Sk, 94 AR =
gzme] S} Alzhle] eialel s S8 AR A ejel 9
o) w2 GRAGE Ade] 1 EAS VIS e Be =
Aol 918 A 23] ZAYL ‘SAE Aue] o

o Zgs g ofn] 54 £50] 9AE AUz glor] 1

Y

12 ol

o

= 7]

ot T

flo

e o

-

mélangeaient les couleurs, les vétements, les langues depuis des millénaires.”
1bid., p. 13.
24) Ibid,, pp. 264-265,
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2w 3] golol7] witoltt, SRR Alptes He ke S

s 22 910tk avs ‘Ha2Ee] zle V9L 1A ARES A

v 2phle) 3ol ARl dikE 71SskaL, 713t o]

k= AR et {714 T olFH, TUE HEe] B2 dke
(})J\

A9} FAlel thet F3st 717 ols) Lol FEE S
7Mdopziet, 7] Esl= dAjet nlEe] 25| A T
482t fo 252 FREES AEHRI 4 &l Al ae] &
2ES Alo] W o=2ZA dAlet A Alele] AdBAE wHEold 9l

Zejxe] AJFE"250]7] wjEoltl gl aE9] A= nlee}
=

F

otgl Fll‘

4. B|29o] FA|dut MA!

dede} Auke] Aebge 3vae) vhAet 2Ee b g plx
S5 AFets Wl 2B VAL AR Ate Feldol
o AR} Selg Wl F TAkRise] Ssoke g Fo} =
G2 Aofe Pl Zeldo] BAFER, AkRate] mie Aol Al
=8 93] 99 Fede] e Zaas Yol ARA=E 3ol
Al e Zelebe] ofge nAuels Belekel Udel ko
Q= ol2ehallA) olzy] wiolet T el Sl 24 ofd
vaghe whdeh 223 el Aale] T3tel £ ol 58 At Al
SH=g om Qo B9 ART ol AHLE JeiEn FeY
o] At oE 2w HebEsl FFOR FAY Fste] e 4
Holt}, sk whe] SR/ oble Zhde olRlAREe] A gl st
2 mole] QfolErAg wAow g,

25) KIAN, Soheila, op, cit., p. 82.
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Zlolx ZFE g3k flsiA ol 2UE o
o ©e aelel ) olukE wx|o] Qinjel SEjHU
T Tolok I ue ZRoA e QA de
FHE &71%001.

Une fille que je cherche a Jérusalem pour tourner un film a
Paris, dans un cour HLM en banlieue, oll 'équipe est en train
de planter un olivier centenaire, déraciné en Provence et

transporté par hélicoptére jusque dans la région parisienne,20)

Ao gelmfre] 44e Bua. 24e YRl oiEE =
Gaz ol 4F oleAE ofyl 24l ¥
o U 1700] Aol W el eds] Be) wal Fo) okt
ARAR TRl o8] el F3 W $AML2) oAEL 1
D e D
SE 1 wepfie) 2 Aoleh. 58] G5 olswte] Ealol el
BT} HEE ejujaiths AR Tjofathd, ol dd &
b e vmge) ol o oS WESE 96 2 4 Sich o
AEo o8 el 1L o sl AM|a ol 2AE)
Ae SRR §71 Ak o] AWe W Wi Aoln, oS
Hiulol e Stolhe w9} thax| o, webd el
gtk 2eht 57] A4 2U7) olalE SeEvbrely sk Ale
sgolt,

26) SEBBAR, Leila, Le Fou de Shérazadle, Paris, Stock, 1991, p. 63,

27) “Tu ne veux pas quon voie les ouvriers planter l'olivier dans la terre rapportée?”
1bid., p. 53.

28) CHEVALIER, Jean et GHEERBRANT, Alain, Dictionnaire des symboles : Mythes,
réves, coutumes, gestes, formes, figures, couleurs, nombres, Paris, Robert Laffont,
1997.

29) SEBBAR, Leila, Le Fou de Shérazade, op. cit., p. 07.
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AL, A AR UE ) gl Aol FE249 7
9o Wi, Ao Fejeld ojole Seluy g Wag

L'oiseau vole vers elle, 1éger, éclatant, ses plumes presque
bleues brillent et dans son bec la femme distingue un rameau

d’olivier,30)

il

ol WAKE ole] §5 F 2N NG Relo] B Soke
AL Az Adel AFe deks RAvle] Ane Weel gk A)
o|N® Zg: Gl oS FRFL A2 vl et 5
Feoh thErshs ge AuFelt #23 A F A4 A=
Al Bha 71ee Role}, elm Alze] BAE AR M= ThE
B3 HSL WEIA 43 ol9-eA HEAPA TS B A
Aele, TAlERze] S0 AleiEr) Felow Zeldt sle] 7t
5o geluy WEOP TS vkt ) Below, sk 2
du7] A2 olet,

Wzo) FAGe PAlelel L2 Abole] mAHO A Wit ohe}
AL Sate] g Bahold] Aollol & ARl BAEL TAlebdE
£ HAES ek WAk ol QF, £8, dlole] WAk s Bt
|z chpsiach, Ask 37 shelel mAE AkAes) a9} slolxn
O F 7 e dukzo] wolREolt olehale] 3242 Relow

31 o] ehele 1982 BEZERINIIT S5S Sl Abdet
¥l thERre] WF R AZEa, ofF of Aol FFe AANYPow
A A olme AFAY. ol ofAu dUe} A AEe] F
QFEo] FAI BEEE Solrlel GAHe AgYel /Mg A
A% 7174 2518 A9 Roltk, AAEE olrjola Bo 9§94
Blel mRa Ao Q8] AL obg o e e
iRze] QIS E27b ¥rh olo] AU vl BE Ho| HelelA
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o

il

Ho o

o
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30) Ibid., pp. 191-192,
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3, AAE A7) ol AEBE G Ao oled, e
T T o)dl el 27l0] chRled A= A HEe =2 4
© RS He F el o] ¥xiel Eelo] ¥ el we gl
A e 9149

e Afp=dA ket ae AFEAkde] 9Art 2 3
Zkolt}, = F71% B3 A @33l FERE 2241 QA gtk

T ZAmEelal, B s 7ML Slek e AlRkRR=elA
APdE ARG SAlEldA e AR & Eaks, Hehikrld
2 o] @Akl 'ty auve o] | ARt A4 Ae
7b ik Ay o] Marelld S @A w) ARidAe] de
AbEdl nhEe] e AS 228 F3d AAE.

1l s'approche de Shérazade., Cest un géant en treillis, sans
arme ni casquette, I est brun, ses yeux sont clairs, Il fixe
Shérazade., Dans lalbum de photographies de la guerre
d'Algérie, des hommes, des parachutistes ressemblent a celui-13,
Elle n’a pas le droit de le trouver beau, comme elle sempéchait
d’étre troublée par ces jeunes guerriers des colonies, lorsqu'elle

feuilletait le livre dans la librairies des deux soeurs.31)

Jeit oldl Feje] 3elE Hold 4+ Qe o] M= YEd, &
29 gAe A geolsel vigkel dgolt, Aehiti dubkeo
A 273 olgtelo] B2 sl Aale] WRel EAlshs =gl
z Ao 3w, Ao] obgte] thsl ohs WE e mP

AL =
£ ol MoEar, =218 Azes Hofil AolleS M=t

Telm Al ek e olghere] she vl Qi o] ohw, ¥=
249] Apale] R ol Pl WA O RM AFUS 21

31) 1bid,, p. 101,
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ARAEE B TREI, ARAEE HEer] wWaE AU
Wl AgHo gusu, vk gale FJ=) Adet o
A okg 222) AlehEs} olsetelele] 4@E sha, ol

21 ofalo] olgele] g sh= o] ol BE Aol 4
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2
o

=

o ax
>

T

Blgks flolla] ofole Bl g v o gd stetelaldl] ghof
At 2 QoA shuzt Aks FHlgith avE AES FE
I o)A} F S wrolaith, a1 e] Fe T aEel ol o]~
2hel ofQl, oflF} Alefrt=e] whge] f-83 Zlofrt. ofstele fr
gflo] oJghg har, fFefele ofgjle] gEs
A AR}, sk Zddrt

Sur la terrasse, la femme est assise dans un vieux fauteuil

o

S} QAEARE ol

dosier, prés delle, la servante prépare les tasses pour le thé,
elle recoit, malgré les risques, deux journailstes, sa maison sera
utile a la rencontre entre une Palestinienne et une Israélienne,
Yaél et Shérazade, I'Arabe joue la Juive et la Juive I'Arabe, ainsi

en a décidé le réalisateur, On tourne,33)

Ae] AL ] SAa ARbse] ofge o3 thaele) e
ik, Mzl ThEOR QIg whEst 2413} gEwt Aurt kel o

32) “Cette fille déguisée, l'uniforme taillé sur mesure la déguise a peine, la soldate
n'est pas Shérazade, il le sait, tout les sépare et il pense a cette fille comme a
une soeur de Shérazade, il devient fou ou quoi? Une soldate israélienne qui
ferait la guerre a des Palestiniennes... Une soeur? Des soeurs ennemies?” Ibid.,
p. 61

33) 1bid,, pp. 202-203
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WA WEE AL W Zelgolth, ol o AFAME A R
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o el FFsAel & o SUsl AR FE gle Aol
go] AebiEt Wibe 1Este Sajg. 715 F2 wie 5
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34) WAHBI, Mhamed, Lectures de Leila Sebbar: pour une approche socio-
psychologique, Sarrebruck, Allemagne, Editions universitaires européennes, 2011,
p. 131
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TRAASRREE FAlL Be oNAR, JEoRnEE 1o
£35jol gk WA K0 H2Ee Ehele] AlHo] fofg 4
olm A= HE Holuh AASe] YA Aols Axleln Mg FAe
AT, 1 Ao ol ofsjsla, makiolz ‘F7)7) 7}
Shthe APE HE5e gnE EuclgH 150 ReAtel els]
T AR sFgor], eS| wga g Ralyeln A4le] H
19 sk B4 £EQ A} S s 3 8
B3] ZzEs 7 o] AeAss) Aale] Alee gANe Rk
HQol olZel2rt AU Fadolrh. THEAEe] SN 2
& ol AAY dole] ARAEE Alo] Wil 17l ARS AL T
52 olobT o Ao B 6 B Yobrh Bk vIch el 4
Ao THRAEE MRS Agals Al o) vixet] AziAs
o) opalg Felgow BYHE st 1SS DL A=

o[[‘

o,

A ol o g A “PAYER BEEt, 15
zepmo} ebale) Ajole] Ao =A ] Aale] AR ofuje} Al

35) KIAN, Soheila, op. cit., p. 100.

36) GAFATTI, Hafid (éd.), Cultures transnationales de France, Des <«Beurs” aux,,,?,
Paris, L'Harmattan, 2001, p. 168.

37) SEBBAR, Leila, Le Fou de Shérazade, op. cit., p. 203.
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o7 Aoplol & BlzeA EFI v, Aol Y= Y S=
< IR E'R Sdskar, s sl vidE 2l =ds Ut A
ojtt. ofgte] Aol oA JEo] obde] EAFE olsfstaL, Ak A9
olop7lE 7IFdl Filvkes A2 79 Ad Brbed ofd Aeldth 1
d JdHez RS Tt o & Aol Zipofoh Tk #AI%)
ot 53] ofgt 24 oSS A AT FAoIA o] e 2%
Zolt}, ofnz w3l o] Ag ©EH, Ale] FHdl| Aprlo] Hal,
=3, B BE A 7151E Al s e A= 4] @
3} o] Bt § W2 ¥E A "WE wue op x| 9] Yetet
AslF= viZRASL o] o, op A Athell= 218 BRAbe] il
L ol ARAle] o7t H Zirso] Koo ARile] AEe HAdE
dsletar wABOshE AdE AESHA 27k o= 2]l At
AkolA] Jleir = nREZEAIIE], Heldell A=dh W] F2gtel
A I ARelAl 222717F Aus= 2lvlel| thef v53} 2ol o
op73itt.

3L A Qo] ST ik e 7 7l Abele] A, At
ol& AT BRolda. v B Wizt wxbdel, a7
i W Aol dFUH v 7HAIGRRE e ojzxe wabd
ol7] wiZeol e, I2la vi= At 719, AAY, HE 22la Al
s A, AAY L3 DF Helx 22 2] dEdyth
g 71, & SEAl, Aok AlAleke] EAolA & g ISe] AL
SolM Az, T, AE 2 qvke ofnduth Uizt (b A],
ofmy], T3}, =aviERE) AFEHHLS, el 7 Sl &
e = AL T SelAduth

Et puis, pour moi, la fiction clest la suture qui masque la

blessure, I'écart, entre les deux rives, Je suis 1a, a la croisée,

38) A, T|=Rsks Ba B plEEe e S99y 2 EF(métissage)
23] Ve 9, TBlEEassh=3,, Al8sH, 2014, 2, p. 65,
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enfin sereine, & ma place, en somme, puisque je suis une
croisée qui cherche une filiation et qui €cris dans une lignée,
toujours la méme, reliée a Ihistoire, a la mémoire, A lidentité,
a la tradition et a la transmission, je veux dire a la recherche
d'une ascendance et d'une descendance, dune place dans
T'histoire d'une famille, d'une communauté, d'un peuple au
regard de I'Histoire et de l'univers. Cest dans la fiction que je
me sens sujet libre (de pére, de mere, de clan, de dogmes...)

et forte de la charge de l'exil 39

dele} Atz Zesolze] F71E ol opARTE Helle
oo} ofef yE B ax Aolo] dFe] WEHA BHL o
Soluict, ofmx] zte] dlolE 5| A Eah AP Egrolz
22712 B3 oA} opAe] A= ws} 2 ol Ao}
ok & Ao AAE AN Ade 97 BeHoR Holw
A, Aol FEA AE Bade B4 sk Acidol

31, Q191 ZHolA] Wik ofuje} wlel olofe] Aol $)xa A7t
Ao £ AANE v wolEela 35 mie} Hashs Ae
Fo] B FaMolY] wtelt

233, tiReh A, et gt et S, st Mg
B33} ARG sl e wxb ol AFRE, x| ofof
7], &89 olopr]e] 71zeln, 7| 5ol

[mes livres] sont le signe, les signes de mon histoire de
croisée, de métisse obsédée par la rencontre surréaliste de
I'Autre et du Méme, par le croisement contre nature et lyrique
de la terre et de la ville, de la science et de la chair, de la

tradition et de la modernité, de 'Orient et de I'Occident,40)

39) SEBBAR, Leila, Lettres parisiennes: Histoires dexil, op, cit., p. 138,
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A ol Aol 714EE, o Ao HES ZTFolR et =
Zojge] G227l WiE ool meule] AE W VS0l
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o A FRs Alve & SellM BARE Al 2EAA oA
‘It rolg F27)7) IRAE 2448 ZArt AR Q1A Aotk 1
U Zg2ojne] F2715 53 Al olgolE 7haAsA] odskd
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el AW 71998k v Al s Aol Arkel s T
shtetal giohd oldd SAE 7P Bl HolE 5 ol gl £
=] T driidel s AeAs srarolt & ¢ 9l Aotk
a3l 2 Al Aepakssl 22 w2EL Rk gk doprlof
& AIEe] FAlst viehe] gAldE AT syl

nl

40) Ibid., p. 126.
41) Xavier Lambrechts2}e] ©1E]H- 20031 19 9 W39 Tvse] (& £4dlinvité) |
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(Résumé)

Recherche de lidentité par I'écriture

- étude sur la triologie de Shérazade de Leila Sebbar =

KIM Mi Sung

L'héroine de ‘la triologie de Shérazade’ de Leila Sebbar, Shérazade,
17 ans, brune, frisée, les yeux verts, Les camets de Shérazade, Le
Fou de Shérazade, est une Shéhérazade moderne, Shérazade est une
beurette fille, issue de la seconde génération d'immigrés en France,
Elle refuse le stéréotype vu par le regard dautrui, cest-a-dire par le
regard dhommes occidentaux, Elle refuse le stéréotype voué aux
maghrébines comme l'odalisque ‘enfermée’, passive et voluptueuse
représentée par Bouchet, Delacroix, Manet et Matisse, Cest la raison
pour laquelle elle recherche lidentité comme beurette indépendante
qui va vivre en France. A la fin de Shérazade 17 ans, brune, fiisée,
les yeux verts, Shérazade quitte Julien qui l'aime et elle veut aller
seule en Algérie. Dans Les camnets de Shérazade, elle s'endort dans le
camion de Gilles, Elle l'accompagne de Marseille jusqu'd Paris
pendant sept jours, La route qu'elle lui propose est le méme que
celle de la ‘Marche des Beurs' de 1983, Ne pas oublier I'histoire de la
colonisation et celle de l'immigration, cest une étape cruciale pour
reconstruire lidentité des Beurs, Dans Le Fou de Shérazade,
Shérazade va a Beirut, Juilen va jusqu’d Jérusalem pour la rechercher,

1l y rencontre une fille israélienne qui sappelle Yaél, Elle a des yeux



SMJ|écritureE E5H H|2 oMo MAAM DMy EFE | 123

verts comme Shérazade, Juien ressent quelques ressemblances entre
les deux filles, Apres le retours de Shérazade, on tourne le film,
Dans le film I'Arabe, Shérazade joue la Juive et la Juive, Yaél I'Arabe,
Ainsi fini litinéraire de Shérazade pour la quéte de lidentité nouvelle
comme beurette indépendante et libre, Or cest la combinaison des
deux traditions qui va orienter Shérazade dans sa quéte. Située entre
les deux cultures, la mission de Shérazade sera donc d'écrire l'identité

nouvelle des beurs reliée a T'histoire, a la mémoire, et a la tradition,

F A o] : S27)(écriture), AA|A(denttée), WL} AplE(Leila

Sebbar), B2 (beur), ARAR= 342K (a triclogie de Shérazade)

E 3 92014 3. 25
Argbgd 2014, 4. 30

AANZAY : 2014, 5. 8
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(1943 ~1947)lA = A2lo] B s2rlde] Folop)7), thgoai fopy & #
) MAR 1, Il Féerie pour une autrefois 1, 11)3(1952, 1954), T A& Dun
chateau l'autre 3(1957), "84 Nordy(1960) Z12]3 217} 9 &2l 196134 2
w3l TRl Rigodons § BT} A7kl ahe BASKD olh

CRESCIUCCI (Alain), Les Territoires Céliniens, Eds Aux Amateurs de Livres, 1990,
p.84E & A

4
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Y2 Babylone 7}, MEA oAk ‘W@ AL}t 3bAF Bérésinas Passage’,
Z%535h, ‘Tl Dieppe ¥, F=3 FH4, HIEEZ Berlope FA}
}3], ‘TEZFF Gorloge' BA 43|, W LA, AUER ARLA B
g =-mu] Bléme-le-Petit FYo|T},

o) A 7B AN ol R AR S s
Sl oks] AT 5 Qe oFAAE 2x] Bala Zolglo] Wk m
= Hola glr}. olopr]e] H7lie thiEo] EAlA o] FolAl=T 74}01
Jrfge] FRbo] opd FaEol YA 2dE telee AedlA weE

AT % G A% AT, T ephigrphe 2 AAST 9
“ZE-2] =2 Chanson de prison™& ©] ZEe] FAIE FAFsHA| gt
27k 54l

150 S A o R & vl 3ol
F& HojFal thE o R O FoaRE Hlouar)
Hoh= BEs AAAITIAL =l 2 33ke] 33 olokr] XN
7)#olet. 2 Bl ks B1ke] 42 BARIEE ] A4 regard
el A ofF Wad Ao vt glrks) wekd el WA,
2717} olobrle] AME 3 FXhe oAl FAdskaL ) Al7la gl
W, 1 ool Rolelx) Al Holth, thgoRE, 1 FkN W
3T gl QRIS W0 =A] Ale] g shsl FEsa
2} F) =, o] AEA e Bke] HAT 1 Lolel kbl A5
APdo] o GA BAER HEEHIL IEAE AR 2 Aol

0off

W] A ZolH] & B S5 B u ofUet ofshska clAshs 71 su
w2 ool PG Wolake], 284 AlnLE ol2o] U Ael 5L 7
Jt}. BELAICH(Franck), Thése de docdorat (Lyon I, 1982), % “La poetique de la

visualitt"s & A,
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Tl ellale] Flwo] ghe], AAE, ofzelzt, v, dheje] wwe]
o2 FHAF sl syl o] Bud Fele WY
vigny @%ellX] 2EsHA| sk WAeR Yo dEeite sty A
o g FHEE F2E Holi gl Histe, Moyl
T 33 AT AgskaL 7R WA Holar 3l
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we'e] a5 728
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offl
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>
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X
i
Dﬂl’
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ry
-4
BN
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]

o] 22 TAIRL WiETr ko] S5 e AoE AR
Ak vhe] SatelM SRS shal ok Tt datar 3l Elw
Linuty’ k] ol Apalol] theh o] &L glojA ek ol
A s 1 s oot ER w08 S M Ha,
Alo] & VS olobr] A F &Y Lol wixint, 1§ I= 1
7EE Aed 1e2a @2 To= she] Hhell I3 =,
A7) dske] g AHAT oloprl= shate] ol AR FoRkk

o

o
v £ xS @

1q E

o} of
A B, o] 24e T 7o) 2ue AT I B Fw ok s
= ogeadAY Ageloln o} H sl=tid olebr]e] Zol,
e shhs BA4e oloplh s ofdl slzthd olople] &
olc}.

Solahle 1 &

Felge] BEulAol B4 dele] BA% el gAE, oo @

o

1o
of

4 WS ATRE S A

6) Henri Godard= FoldEgsol 37k 'dga) 2] dixg Holx gJria ws}
T gloy AAlg g Fhe FAFe s HET QA 2Tk Notice de I'édition
Pléiade, p.1315& & A,
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Hzodo] &3 Ui 2iE A2 ‘X2E T Y= Porte Pereire’ o]
AABRAL glom, o] O R o]il @7] Heoll= FA] Rancy ollx] Skt
o 5 Aol ¥ shele] HAo] A ek, At ol A ol
717k AE el o] 2 Rl A de]e] BARE HlojuA] &
Skl kg A1 Sl Sl=ehdel oFF of@d e shel 54 A
o P Puau'®] HERN WA o] el vtk vhiel
om I o]FolE FE EE e ‘F=BE} Courbevoie & o]AlS}

o gk Agaka ik Ado] EE FolE £%F ol2vls RS

Tty 05 B Qe WA Rungisg WHEshe Zle ekl
th oA FlFo] o AHFE AdRlo] & wirhA|e] AZte] &
= Wigle]l 7} olEst Xk gtE|o] EAHEE AlgtEo] i FF
2355 "oy o] Estent sttjets: oA ‘SUH R I 2397
S HlESlT QE oS wolth a#sk ekl ojn] Tojd) o e =

83 P22 Yehed], gheje] A7 fRIekaL = Ser] B la
Place Clichy' > vf2tH ofd)o] Zxkdo|x} F2Pdo)7|% it A=
olop7I7} Z7HE wj wmit}h wiEvkRrl 23teA WHEHo=m A&t
recommencement Sh= £3HEEE Holil Ul oA ‘EF gle o

el F9A ololE ehin g %o

f#zzm

N

t

=

o) AEIIE PRVIAR SYUEEL AT £ vl e
Holx glzd), Y FelAe wPAYde Ao HeolE T
T, AW, WS Bl o] 8] AR 82 7T 9l
o oldl sl=tidel Si@riust AF e e ded P ge 2
< WrEslA P g}, webe) @ WA ofo] ZAEE AT
AR W e Ae A7), Jelm ge HEE o) A ke
7) YAY] “F 397 N, S AR o] Fde wRiA 48] wiEEE Hola, B

TYg Alo] HEoldth= AV WEEA ok 2H U %E‘Jr Fd3] e

2 3ehk= dEle 2= AR e A 2o dsks A= A

8) RAILLARD (Georges), Voyage au bout de la nuit, C1a551que Hachette, 1974,
p.15~17& & A



Miz|-o] FRIMAZES Mort & crédihsol 272t AlM 1 131

deth Ares SRIEEY SAded w3 2gal dof 5o whE
of WAle A5 ARgslet] o] o] 2] Fa% BEoR A R
SN ek 3 vhEL A H 31E représentation statique’ &2
A 2ol ot %X]Q s z7]°ﬂ O]";}

Ale] F73719) ofshES) FISe] el 2L BFAL Y o] AEL
Eate] APt AF &0 FAF 1 2ol AT Ao g

of oulE Fofehar il AARSE FHsAt sl A 2
A FoARE e FAEE AN v hEe] FEo R
S} A = F 9l FH 77 EE3 T} Une grande tempéte s'éléve
de la nuit, Tout en haut oll nous sommes, la maison tremble” T8} o]
2o oBtEE S-S M sk B sRte® vehdth #IE
H 22 E o] AAolx 2}, Felglo] & olefeog 1F
e FehS sk ofmuel BB ARFUS] opHA| Ale]elx] a1
2 A ow ks Htow At 9 RRHEL FYom sk o
5 skl olol wel slEUdS ATE, JE, 3, Bl T o9
FARS Wol B ek T Beksele 4P 2
Az ghe wiwleh PEdel £ el g, 1wl o)
glol Frde A5 thEAl Hn B & Ui dgew A

1

>

= olrhei ulgold sztide] Fololq & Aok Ak T
< 9j8) uPAE ke Wb WAL SRR ojifeke] 1 %
Fouth o WAIZE AlstaL S o] Bl il

=
%2

Lo
rlo
o

ﬂ
r
_|_4
)

EA3 WelM s FAIE G2 T 2=l A
< ZotAle] emd T 3} TpxujE Sollr] QI7ke] AA 3] 8t

9) Henri Mittérand; “Le lieu et le sens’, in Discours du roman, PUF, 1980, p. 189%
2 A
= A.
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ARtk BHds] S Ho] igleh. ASEY v WAL det frels
7 Al ol B A WI I/ T %ol 7]
AL,

11 faut avouer que le Passage, c'est pas croyable comme
croupissure, Clest fait pour qu'on creve, lentement mais a coup
sir, entre l'urine des petits clebs, la crotte, les glaviots, le gaz
qui fuit, Clest plus infect qu'un dedans de prison. Sous le
vitrail, en bas, le soleil arrive si moche /.../ Tout le monde s'est

mis a suffoquer,10)”

FF 2ol oFdte] AFehs TAELS BT 459 ov|AE
k- L LI EERE I E e
AL, F=ollA Eofkel oA HA whEgE A AYE
& shlsk 9 1ol ool eflen, 3 F o 2
A7 T8 2 F 9] gourbi'o]

= oy d
sk 248 A% T oA ol 2 W ;;%o} 2 5 gk o

1 0
S
il
fa
2

o
=

2 Bg Aurbd mde] gk, wale e A FE
SRS 7leA HolA| @8 AR o '@ Hog QA U
$27t sleg AvEA EshA steia 1 o FAAES =
Z 3ol et 1 2 H7F & u) 2= ASAo|dirh

o

T
fllo

On suivait un long couloir, on arrivait dans la classe, ¢a
donnait sur une petite cour, et puit sur un mur si haut, si
¢levé, que le bleu du ciel restait apres, Pour qu'on regarde pas
en l'air, nous autres, y avait en plus un rebord en tdle qui

formait préau, 1)

10) Ibid., p.568.
11) Ibid., p. 585.
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7 Besl 2l AW F, g B Qe TE A% et
sede] RIS QMPAIT o5 Aie] QlEEe] Ll %9
Fe 23} vgEE BE Fow Mgy, SAclEEe A%
£ e BE uED 28 AFgadn $ae 4 w8 Y 9%
AeAt B39o] SBER /15sich 15 ofshEr oot vet
o S Aok & wHE HES Bet o} AP Al e

AU 7HS o] Sla BE Qs APdEe] s ApAskaL Qi

[

A 5 g A, B 9 A, Bl ok 9 A,

Fol 7|2 A4 o] At & 919 e B
226 GAAge] S Lol wige Qloieh T ekl
A Acje Zul7) mopel 25 Pl Gegle A e
wo] dolglold kel Auke AHxska Y

Y en avait des monceaux, des piles...Ceux qu'étaient pas

0 oot
o o

H

f

=

i

rafistolables, les invendables, les pas montrables, les pires
horreurs, Du vasistas des toiles pendaient dans la soupe. Il
restait je sais pas comment un grand 'fourneau jardiniere' avec

une hotte énorme, ¢a tenait la moitié de l'espace,lz)"

FOlF s2rldol % Boks 1 Yo} the Foz 0|55 st

= vRHR guspl virg = de Fat AgEA et A=

oIAFE 7 TS A Tl skt o)t
1=

12) 1bid., p. 554.
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A = Tels Aa FEEIoM ZEle avlstal sl=d delst
7 tto] opye} HlE EE wieol|® it & ¢ gl
BEE 7H R olAAA GAA gokE %%AM%
T 8AaSE eg pH|H| Sl s He Zl A
IR FadlA] =8 & g glar 1 el de e =dse
MM gkl EEol @A & ¢ Rl el 2] —f}f—‘ﬂJCﬁ]

SzEjgre] ARPAL Thewt go] BAF Hrk

S F_4

CAYEF A ] AR FAE a5, AiEg ‘/Vdr%‘, < 4?25}
ol HolM o ol Ame Fae = 7
olx 25 HA7MA Aol Bl 24 e
w3t 7 oAl AEEol flotds ‘?l-‘é%’iol, Folet 714
H A Zolx e AaE, A3 Eo] Hojx Ho] HIAR H)
A FEAR ol vhed glar, FEE|de] A Ago] a3t
e, &A1o =g = 3I9iH

Les bureaux du Génitron en fait de terrible désordre, de
capharnaum absolu, pagaye totale, on pouvait pas voir
beaucoup pire... Depuis le seuil de la boutique jusqu'au
plafond du premier, toutes les marches, les aspérités, les
meubles, les chaises, les armoires, dessus, dessous, c'était
qu'enfoui sous les papelards, les brochures, tous les invendus a
la trdine, un méli-mélo tragique, tout crevass¢, décortiqué,

toute l'oeuvre a Courtial était 1a, en vrac, en pyramides,

>
H

HEF|E Bele] o, WERE g, BEZFY 4§ RE F90|
=uide A7 BRRS = Wk Ak A g e 5
Eo] AAE AL wHEo] Tk

52

», o

13) Ibid. p. 845.
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0
H

H2odH ouyrt & oS B dlg= 7Rl ke IS st
T HdAE ofF &FedlA FES Bal GAl A2 & AEE e
o

olE AT s sha, Rl ZefAe] e HelMs dY P

el o] Ao B E e Jakg sk B7oR ey
ok} wre] A2 g spIw At wele] voheg £7 v FE
< ol g3, slarde] olAt Fio| delr|E Velr} FEE &
alo] gro Ho] Url ai). Al Sslele o Aldze] At gl
oz ol u, BE B k1 RS Faje] Solkid. w5l
NEse shde oAl Bg EEEHA B 79 gl
u] A7) SN B BES BaN Wetos Sol il ),

Tejg Qe Bow Fre EgeeA du 2l 1w
T3 sl2rde] AT Sl ojvhee] BEE >
25e W U e, 5 202 9j57] e Bl Fol
A5)o] QoIN 78-S AT BN F HoR T =

<=t

d

WE Ao A 379 Wl Slvt. /.. AlY :
s sheR e felAlEol e e =5 ag] Wi
e o} F3ith

On avait un logement, au-dessus de tout, en étages, trois

“gelge] FAE BE Aurt )% glon, oz o
/ =
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pieces qui se reliaient par un tire-bouchon, /.../ En haut, notre
derniére piaule, celle qui donnait sur le vitrage, & l'air
c'est-a-dire, elle fermait par des barreaux, a cause des voleurs

et des chats,14)

e $7ow $7) ol ol Ht 5T
&

& AF wehg Bled, ol o 7
o Yok, Feke vk
OB B e g o ol

== = T v
logement,

Notre rue de Babylone, il donnait sur 'les
Missions'. Ils chantait souvent les curés, méme la nuit ils se
relevaient pour recommencer leurs cantiques, Nous on pouvait
pas les voir a cause du mur qui bouchait juste notre fenétre. ¢a

faisait un peu obscurité, 15"

Ao} a2 7
A 7, doletea e =elgA ]

7] wieell 3] dd g3te] e A= X

14) Ibid. p.560.
15) Ibid, p.549.
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= o] 93] B o otk AY AA} wolw, B

o

AX F77F Bk 7k Avkse] SHo| HYTh | £zt 4
Ae] ERA A ofF FolA AR FHE B Fe A 2
o U AFA Be sk A4S0 Wik A ngth ¥

hilE... 7IE.. Aee 25 oF53] "y urt Sivt.. A Y
Holl Futtell... T2jal & HE ARRES L2Eddold...
BE EL gran.,. 5L 1HE ¥ Utk

C'était bien visible, toutes les rampes, les docks allumés... les
feux des navires qui croisent.. le grand jeu de toutes les
couleurs,,.comme des points qui se cherchent au fond du
noir.. J'en avais vu partir beaucoup moi déja des navires et des
passagers, .. des voiles,..des vapeurs,. Ils étaient au diable a
présent,., de lautre cOté,.. au Canada... et puis dautres en

Australie, .. toutes voiles dehors, .. Ils ramassaient les baleines. . 16)”

e gl vele 2XuM ot Sl S Hy E HE Al
AdlA E71aL = A 2k 22y S3elA Aold £t dd= Fof

Al HaL 750l BE S ARl dre] FAL dauds v &
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@
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b dgin Bl o] il kel $44 ke TS
Sk o] ZEe A Aol thest Lo| ko] HFE HolFw 9]
=,

16) Ibid. p.768.
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Hier a huit heure Mme Bérage, la concierge, est morte. Une
grande tempéte s'éléve de la nuit. Tout en haut ol nous

sommes, la maison tremble’17)

et A e w2 Y M"Es Fele] A e 1%
rez-de-chaussé™& thRIA|Z|HA F214 F3te] &5 AAstal = A&

T AU

qEdErt B F, 2] ofd A olopr7h AlRtEE A F
oAl 1] bS] AL Y 1L HARKE PRI TRE
£ 3 en hautd} BEe 3L en bas-2 thH|A]7]aL it} 5 olulE 71
=2 3ol HE2TdY] AR o] &ehaA FAld oA SR ALS-
Skl e W la chambre’o] fXJ8kaL QL ol E-5] Fadl
‘4 1a boutique’ I} ‘A5 la cave'o] Y|}l e}, =) olgjEe
AR Ador AdHa glojA o sepr] fleiMe I Ads
ol-gsfiok gt

FoPd=gacld ‘e 3o A8l =W Ao s FHF o
RSzt U2 3 =2 Sl -‘Hi]é‘}ﬁl AotA] el Zhed St
7topgt g}, S ETEe] opHA] aer obes et
A BFeg BFIA Fhre] U e o= Zelith I oWl AR
A7l sle A2 ot ke ¥, g,
shat gt} oA QloM I 3k 1o el
A e 7F o] o] H= ] vl EAl= Aol &
7, FeEke A=rhdll b R0 WA A A e pE b
Gavotte = 1 A|llx] 7HE & ol fAJ8kaL glopx] o] wolx s}
2] AW AAE etk & 4 dokaL Al ekt givt. 27t el
A otelE g B wf vih AP Auiekar Qv =4o] £k
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17) Ibid, p.511.



Mzlo| TOIAZ=S Mort & crédi 9| 32ta AlM 1 139

AT 2919 Y5 lascension'@t A¥do] Urh18) o]z} whofx
AR o] Bhsolebd FEE|Ye] WollA] Wt B 22 o]
th, 2elgk ol Eopd o] ZREoA] W ala e Skl A8t
it
ko o]l 9|8k ‘RS Cave' o052 FZtolt}, H=rlde o}
A7} Hl- wvtele] ZHgo] Azl 27 AFS VHAAL ABHAR S0
7F F& R AE B et 35 il S5 E5S
= Ho|7|E Bt deht o] ZsFellx] Aehae iyt =3
ko 2 yepdt) FEE|LS AE Fulshs IAES vlshe] A8t
AR AU 23eA] g A= gt} ey 23] Fgke] ==
SHAE A= Yeirbe 2 &g Aol A=Y= 5] uitel &

ARl 77 Bhe] 54 FEE Bl AR A9 Fe we
AZS 93ka e A 2k of AFoM I gl A 4%
of 24 U SAEe] AStT ol ofF AE A TR
Ae ABAZ the BHoR el s Fgow mEl vl Wel
2 ), o) = 35 SABL 2l Eshh EAEEE HHel &

el giTk. oleiEel Asta gl ke AL 956 A gl
= I

FollA ‘YU|= Pinaise’ 7= 7P AHS Fuks)

Aoz dehin Qe 25 "ETele el dol gl TS
un palais chez eux, en face du Pont Solferino’®]] A3l gJt}, k2%
1 A X H2YlAlE Eol7t wolke 5 v o

Agt =2}7] 314 les potiches, des si hautes, si grosses qu'on aurait
pu se cacher dedans™93} -2 o] F7ko = HRIth T2} ol 7

18) L'expression et la signification de l'espace dans Morr 4 crédit, Thése de docdorat
(Paris IV, 1975), p.146.
19) 1bid. p.562.
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2ol ofrfyst I 25 8 wet dolig 2 T2 1
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20) RAILLARD (Georges), 9ke] #, p.71~73% & A,
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Les falaises aussi c'est dangereux. Chaque année des familles
entieres sont écrabouillées sous les roches, Une imprudence,
un faux pas, une réflexion maleureuse... La montagne les

renverse sur vous,.. 2D
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Qo] A3 AT & gl FAC] FUFOR Tholel ek
sell wEd sl2od 715e] 7} welel] el

A3 AHE A, dFo] o= Fbl

T >

e

% 2e Bk e 9=
FE b QIRke] REs # HojFal it geefdells =Y
. Usdlls skea7E W
d B3 i 9o Qe BE £ Axoltt. 39 wie =]
olru= "Alge] 2 7K o= Holxirh . Helrt 7oA. Y ol

st 4= QA HQick. .. Elle verse dans le creux du talus,.. Sa téte

S S
A
k)
~
QL
q R

QL
il
)
ofl
>
=
o,
=2
R
el
i
ot
&
E
30
32
ra

1o,
N
]E
iy
rlo
1al
ll
r [
ol
ol
1
e
)
N
)
12
X
%
k)

est prise, est coincée... Elle pouvait plus faire un mouvement, ,, "22)
Fefeh vt oloprl= Adi=ol] Qlojd SEF Had wWoh v

SARJIEES] W HolX e ol dFem BAHIL QAN A o]F

old wje] me guitielct. ofn] Fefd,ollx] ofzejztR Ve el
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2

2

)

21) 1bid, p.617.
22) Mort a crédit, p.628.
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So] AHoR £RAE AL Bhsaid. dheld Al Eo
AL Bl AR 97 Wl ofdl s=rhde & ole]
AIE etk op Aol EuL B @] Sl Tela a7
£ o] Sl TS wisloret Atk WERs B AEe 71
SHOR AT Uk BBFI AL 18 HT Y B2 wethe, o
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Afr2ee =72n 99 N BN Pz Fe v

< W WA} ) HQle] Al AkEr,

e,
N

32 3

23) o]e] #3fA= SCHILLING (Gilbert), 'Espace et angoisse dans Voyage au bout de
la nuit in Céline, Archives des lettres modernes, 19745 & A,
24) Mort a crédit, p. 636.
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olel zAeMebd EIthe AL ol ojulv} gick. shshd 4
2k vk W om ohe 7o) ekel okl QU Ee Aolv] mhEolr),
957} Bbset el ANos BEEkT T T ZAIE ofsAl)
7] SaiA] e a8 desAY AE Alwslrle] oler), ‘1
A kA gor ARple] Belr] wiiEoltt Sinon clest vous qu'on
escalade 125 Z1@H) 1 741 Wol 2l el Wolrh, wak Tt A

2 4AE AP HE gAle FAE 2 5 gl E

“TE(PAL) AARE Bl Jor, ve o] g o
o= FANGIE i SelE e A s gtk A}
& AE ol AN M2 ol Foz AART Ytk ohA
e Solod 34 udel HEE W2 Ack ../ 22
A el Be FAAE Aol

Deés qu'il avait un instant libre, il reluquait chez la Méhon,

B

Elle en faisait autant de son cOté, Derriére les rideaux, ils
s'épiaient, étage par étage. Dés qu'il rentrait du bureau, il se
demandait ce qu'elle pouvait faire, /.../ Il grognait des menaces

terribles. .. 20)”

o 2RI Adle] Fagte whE o] olfald HEH Ktk A

duo] BE wEe EE@ 4 led st TEA0E Aol
ol e Bolth, 52 S ol ekt wE AUSe A
4 le gigantesque rétin’of] BFFERA] 2JAA|S] o] 7}A] o]m|R|E0]

A GAE F BAED gtk oW Rrbd SHRIEE 24

25) Ihid. p. 726,

20) 1bid,, p.572.

27) BELAICH(Franck), Structure et signification de l'espace dans Voyage au bout de
la nuit et dans Mort a crédit de L.F.Céline, Thése de docdorat (Lyon II, 1982),
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‘FEEY, OE 05 BEE 91 gl 15l tlew
WA7] A ollelE YR WelA thie: TES o}
HSk), BAAEE Pohs Aol YolA] L WolAA] ke v
2 o) olgisi

Courtial, il les connaissait tous, I1 se débinait a leur

approche, 1l les voyait arriver de loin, de l'autre c6té des
arcades,,, C'était pas croyable comme il avait l'oeil pergant

pour le repérage d'énerguménes, .. 28)”

S o}F Wel Wold g ol A7 FAEUS Ads) i el

12 24 ) oF W g AAE el sl g goec =

p.269% B A,
28) 1bid, p.874.
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o 2bol] 2 A g AREE ¢F Hof ofAlE BE S B
I, AslaL, olsidle, Aurt SARdelA ZIARA, B
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En moins d'une heure dans l'enceinte, il avait tout vu mon
pére, tout visité, tout compris et encore bien davantage, du
pavillon des serpents noirs jusqu'a la Galerie des Machines, et

du Pdle Nord aux Cannibales. 29"

OJHE AE BANS EFE o] ohlek el Aol TS
Sk ol el BAIE ol WAE BE AE, AAH A BT
2 @71 23] Sis) gk Aeleh. o) We) B e 294 A

29) Ibid., p.579.



=
(@)
-
N
Q
~
[El
o
[>
Ho
_}(')L
=2
>
re
-
>
=
oo
i

2 oZo] i M 5L A% Aold. T Aene] RS
& & ol Fol BE AL R £A14% ow ¥ 4 gl
A4 ol 349 g AT ke ol ASTAE £
sl upll B lolehan aEk H2rde A7) oA Sede wi
Algrolela wait), o £838 2L W BEets & 5 olde 7kl

ok, e Belat weke 4 ¥ & g S AT ek AR
=

olsaior & Heolr}h, FEE|Y2 2ol that o] F53i.

A7 B BE AES ol88keS sl AuEAl gk
olsfsiE welehll A & 4 e Aol bk wop) |
Profite de tout ce que tu vois ! Regarde | Essaye de
comprendre la grandeur, Ferdinand ! Tu n'en verras pas
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30) BELAICH(Franck)®] ¢ke] A p 271~2725 & A,
31) 1bid., p.967.



Mz|=o| TRIMZEES Mort & crédih&e] st AM 1 147

78] BE SRIEESAAA FolE = el TSR Aol dFY '
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A"olt}, AFE|LT HEHEo] vk AlES
‘T Grosse Boule'Z Bol 7 wdl AJEES vhilr] ¢Jsiiolt),
Al A AlEES e 217] flsi & dEte R i
FARBRE A& 27171 SlsiA olEsitt BRRlE v 7 A2 19
A 52 F1Ael| gk ARG ko] ofueEt BRIS] Ak} wrh 13t
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pEde FoE @) e seh Uk 2 BeiE A%
= A% wE A, a0 ¥RUS Jmi ok Les parents
formaient leur cercle de papoteurs, De me voir ambrasser

l'aieule ¢a les excitait 32"

32) Mort a4 crédit, p.545.
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Je voyais la-bas au loin les rails qui foutaient le camp dans le
tunnel, Moi aussi j'allais disparditre... J'avais des pressentiments
tartes, /.../33)"

T mRE Gohhs A £33} wivle] FWEA 29)7]s) wol
A 5 Qo FESHE 9 ke A} 2L Aol AL 23 9
o 2 ghe Azl dele W 4 gl Aol W g gAlsuA mo}
WA 1 AR T} & AR, T 2 Aol S & gl
ARGl Fg AR He ol slztide] Yhsd @ Wl e
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SR Qi) 7o) e PF SI= FPEE o] Hof wlX

33) Ibid. p.703.
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Elle regardait 1a-bas trés loin, le jour qui sombrait derriere les
maisons de la c6té... ¢a faisait une lueur sur son visage... une
tristesse qui faisait trembler tous ses traits... ¢a montait, elle
pouvait plus tenir, ¢a la rendait toute fragile... ¢a la forcait de

fermer les yeux,. 34"
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34) Ibid, p.751.
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(Résumé)

Espace et Regard dans Mort 4 crédit de

Louis-Ferdinand Céline

Jung-Gon KIM

Mort @ crédit est un roman de l'enfermement dans lequel le héros
se situe toujours dans un espace clos. Et les grands épisodes qui
organisent le récit sont centrés sur un lieu d'habitation, Notre étude
se propose donc & répondre a la question suivante: comment s'est
constituée, développée et transformée la vision célinienne de l'espace
dans Mort 4 crédit? Le malheur vécu de Ferdinand résulte de la
pesanteur et de l'angoisse de la condition d'homme; ces deux sensations
le poussent a cerner métaphoriquement sa vision du monde au travers
de l'espace romanesque et du regard dans l'oeuvre, Encombré, l'espace
clos lest d'abord par les €tres qui l'occupent. Ils vivent a l'étroit,
surtout a cause des objets présents, L'enfermement y est double: en
effet, 'nomme chez Céline n'est pas seulement prisonnier d'un espace
plan, il est également écrasé par un ciel lourd; cet écrasement vertical
est le plus souvent associé a une pluie torrentielle, Le héros éprouve
d'un c0té le sentiment d'une fatalité de la clOture, et d'un autre coté
s'efforce d'y échapper. Mais ou qu'il se trouve, quoi qu'il fasse, le
héros est pris dans la cldture, et se retrouve sous le regard d'espions.
Dans ces conditions, il ne reste que deux solutions pour le héros:

l'une est de s'enfermer davantage dans la solitude et dans
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l'imaginaire, l'autre est de guetter les agressions que les autres
préparent soigneusement contre lui, pour les prévenir, Clest la raison
pour laquelle le regard joue un rOle important dans cet oeuvre, L'étre
célinien est donc un guetteur, c'est a dire que la vie intérieure de
I'homme est solidaire de son acte de vision. Dans l'espace imaginaire
de Mort 4 crédit le regard apparait en quelque sorte comme un radar
qui détecte toutes les images du monde extérieur. Ainsi, le regard est
le ressort de la protection de soi, qui fait €clater 1'étroitesse de

l'espace de la vie.

F A o] : Fo] H=d A =(Louis-Ferdinand Céline), =&
(Mort a crédit), Ad87HEspace romanesque), AJA

(Regard), SXH.7](Voyeurisme)
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Al et siAel 44 HEs EHdvka B

TAF004)9] ofshH, S ZARs AZAPE ok R, o), 5184
Q) 270 W el Ads= Hke) BE Uehs 1 )

1) Charaudeau (1992:173)9lx] Q|| Sir Thomas Lipton, Le Gentleman du thé. Kim
Yuna, limpératrice du patinage. FEinstein, le physicien! 332 o|Eolx A#AL= 2F
2] 71| valeur laudativeE ZH=TY
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otk ZAKe elul} SashE Aol Jhsd B4L etk w4
57 Aelo] Ahgo] B ZvkomE Aol tat olsly} S, 2ol
28 ALBSHE A Ae Rolshs A 9o e S5t Q] whe]
o}

(2) 27t To] B2 Aol
() oAt 1 gk el 1 AQIALL.

A Q@) (7H, Ele FARAL 544 AR 2] e
olgL Zx4 ®H 7}XE yehdria gof i},

°o]8(1993:174) HERE ZARe] Tl AdRiglel, AEal AnA| o
oF BARL] ArARel A= 2Alo] S Aol thgt walake] A4

=E EYshs gHe= Ert

(4) vI7} Ft.
) AF= &Eel.

2)o] AN, ZAR= AzARR|HL), BEZe] ou)E ga1 9= A
o= Helth @olA (VHE FAZAPL ofue, ZWEH“% deate]
AshE oulE 2, (9)9] (Ee Ave AT e EEe
222l 28 ofu|E zh= o= Helth

Bo=e T 0% Jﬂr"}"ﬂ/ﬂ Wol A=A T4, 534 el
L, Z2AbA o] ATE A Adellx] vt BAkel AL 2= Bd

2) 22 7IAF AES B 2P AFEE AEEE oulolls ol 2] gle
S 9 2= Qink (o] B B F 1 o)z ofA Alglolgl= Ao B A=
1‘4~ﬂr A} WEd g eliel Zdlolxot odal] Atelel FEtEk dalo Aot dy
o719 & 29e] $Ajo] fxAuS ARSE Aer 4l ke HE 7FsAdol
A71=E)a QUet” (2014.03.08. ZA5)

3) B =Rl cle, ATl 239 Agols WER B8 algkor], 4

= g £3e 1718
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2ol BRYrE QJTUFOR ek wE o] ZAleh Zago] T}

Td T o =

7} Zk= g 9Igk oulE B vhee Zlo] ofye, o] F AL T8-S
2 2k3 Qe ofujvks o EH%EE AR=t olb o] B& apHow
Hlwaly] e deEos Agsis dvke AEst Aol

4 mgno) B9 0l 24 W ATINE BT A1

2 AT Welol Yk meb ARk gRoRREE ok
A ol & ik, ‘BBt AW ARAS L o & o
T AlSlska, Ego] AL T Fola] GRS VN R} &
g 2 APl Alsfaik

2, 2t=0] =A2] £4
2] o s|Hol] ARs 2 AgRe @tk Tl g wAL

(6) d=o] o},
(7) d=2 omct,

T o] BUF hEo] o ASks Wehs ZlolA|Nk o] 2 FYUgt
ofn] 285 sHA| f=th 2AF olQ]of] Y thE A8 AE B F

Aghd], Z2ALe] Apol 2 Rlal] 7] ofn|7t DItk ol= skt 24}
o] AeE B8l Aolst T 7S YER7] whitoltt

Kuroda(1973)+= A1 ¢t jugement catégorique¥} 21 et jugement
thétique 7I'do2 2jHe (=13 (VHe} fARIH AL delxl di
{walel (galE TSt (wal7l =8]8 Fo9] RA] tiido] 4

i

o

4) TR0} FAel gherof Aol A WAL R EA(1998, 2003), AR
(1999), HHEE00D°] Slt. Het wgEe Agalostoled s, 1eja 4
A2 AL Bl MY AdlE B8 7 AolE wlusta Jnt fefdet ZHgs
ole] $373, 5449 B A7 AvI1998)elAM HHEolFIct
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wslal7] o) hol FEEo] g A DL TADT, (galt A4
A TR A4 ke o A, WAl E e B
A AEZE R 98" AABRE FEoltH(Comish 2009:122).

Choi-Jonin(2001)-& =0l (=13 {7HE o] F /fde=m s
o vl e ®AL

(8) Be o)Foizin},
©) o17] olAl $le] Fo] olFoiAT gL,

8= A Az, [l 24 U3 ofdol A H A hEe
2 7EHH0 3, 9= A ddEe s, @)AH Fol7t s
9] o] dell FHHA o, Folgk Mot FAlol FEEH. ades
A A she] Apel] o] FofHrh) = P 9fe] FA R AR
EA AA e 7ol g

AA/AA ko] e EYE, T 24} -2/, -0/ -
o] Zk= HAENE AuEAL A4 o] TARE0] 2= HEA JHAE ¥
WSET, {-o]/7He Fol Al & 5 = ol AFEY FellA 8t
UE A" Asks Aot Fof Abgdl] Y A Et= ont +4
AR EWE &3 ARdn. Folg AEste] Aske TleeR

lNﬂ‘

5) @Eo]l Y A= -waE AFES O 2 EsIA F=EAA Yehbed)
20| AZAHR, g FAT FHHOR 2ols AR AEs
Kuroda (1973:91)F “Inu wa hasitte iru(ZfE @Hth'E Hddtto 2 Argdahua,
o] ®2] inu, chienoll thall4] “Le chien impliqué n'est pas un chien arbitraire,
mais il doit étre un certain chien défini dont l'identité a été établie antérieurement
a l'énonciation des phrases, "2}l A g3t}

Dobrovie-Sorin(1997:60) “Par opposition aux phrases catégoriques, les phrases
thétiques se définissent de fagon négative, comme ne reposant pas sur une
relation de prédication (corréalement, ces phrases ne présupposent pas l'existence
de leur sujet), et de facon positive, comme assertant I'existence de leur sujet.”
Wt o) 588 A A Al T JdF Frs dHo] Thssitt ofd do
£ 233 o) 3 ATl Fe= Folgke onE AR AGE Hge] orjExe
A 7hssiek v E 2011:27).

6

N

5

-

8

<
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late] {-o]/7He= AEA SHoM= 24 focus®] 7ss = Ao
2 Avdc), o2 n¥2(2011:29) tha o At

A®B/C..)7} P

=, [ol/7He sole A H JaL, Fof Aol & F = oA #
gk FollA shte] EAE Y AAHYSS vEkdoh, "2 Hrt st
ofetar Eom afE AR ekant "@eE 7lsgk ot {-ol/7H
FolFe @A EAG APNRE UEhf7el] 2ol wo] HFE vieA] 3
271 wiZoltt, oA | {-ol/7He= sl FiEol tisixe A
7hs/dE aelshA] ed=th o] Apuitell QAR e E#] oke i
zoldl Al AJHct. o]& Fo] A "] 7}sAd s
i T A9 ARE o= shvt A7} polttetal A ThsebH, A71A
FE A" A olgl= o] 23E veRit
olgfgh (-o]/7He] 582 e AAHA| 42 (B/O)oll gk wiAIdS
WA iz, Fo] Fitol Apfate] EAStER {-o|/7H7} fFAdg tid
I AREEE Aol Algks k. (o]/7H7) 2= o]”l AdE 21 9] ofnlE
/8 EgE AL gtk thee] ol HAKIATF 2004:227-228).

(10) U7} 7] el FA}b 9\1019
- % U7 2 B wQle]. /- 27 % Wizt 2 FRE B,

4
S 2l 0] olgaldnh ol 49 E4oW W cho) 78
o] vl QE e FIs] wat Htol aPgEie fUs oy
=

et (S o e T shel A= Hdershs

:
v

G e Jt FEo] o] whzeltt. & ofn] FUF Ao 3}
oFel thge (210 SJsiH Al A9 B 5 ik 181 94 (FHA
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H Aol EAsh= o] tdE Foll shts A9Agshk= onlE 7t
A, o]2 Qlate] FUA wWiEtolM= ARgo] o= AlokS 2 |
o9 t5o] dlg BlusEAl

(11) opAE WA dAL

(12) o= A LAk
()& oIS e AAsto] G| dojop &
I, B e wijAlEn v (129 okge o

o AN (2/ato] 2 S-S vt ol ARReHAInE 2011:59).

A= P (Q/R..)

I

Zoli= AHo] i, Lot Aulaks Fold Melgich Ao
‘AL oW uEA E3 BE olbslA Zathehs tlzzsl
o] B7E 2 B0 129 oEe TFEE T AR B

%) opiAle B wARe gzEel AAE Y 5 gl %o
5] Q12 s Arjgte] QIERs Zo] Fol FEL ofn] HAe] o
gigol Ao} gL eln@Tt. olBA200628D) L FAl 2 -2/
S} ARl WA S22} Bl Uil Al ol del dAlstaL
= Zlololo} 8131, o]F “+3lA WA olehs Adz At ) E
R2ae ks 2e Al Fold INSlez A tiae] 4z

20

o

9) YA W Aghe ZFro] BAHAAE 2= HAolt) 1 a perdu une jambe
dans la guerree 7Vs3NE, il a perdu un ne= B7Vs3E o7t I 3 77t
7] wfZo]ch(Hawkins 1991:418),

(/=1 olge x4 ou]= Z@~o] en ce qui concerne le N HEE

concernant le NO2 &g &= Qi)

11) o]f &40 2 A (-2/=)2 oFAe}l Adto] oot A 5 Y
o|A]? U7l 2= AP EdUZL FSlie]/ 22} BALE" WHA AR ool e
{(-2/51e] ARgo] 7hssitt. “AlE 3] glols AT Y A A H Fole
HIA (AT 2004:138 FHx)

10

=
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£ 9L 5 UEhlZ|= o ol thxd] 54| 2/elEs 24
FAR 75 Pt

oA Tl A9 Agolehs S Sl bt 2 EHA
M stetstel 1 54 A A, 0§ o] BAls) vl

a2 Zolh.

3. tiz=de| el J}x|

Tl A 2/ HEA Aol A AT FAYS B4
sk, omA pdell vhg a4t tixds dxshe 7S Stk
deiA Aot dzs old AHS thE Al ks 75 0% Chafe
=(1976:33-38) thz/do] Asted F-olHTt spatel A7k vl
background knowledge& FfafjolabH, thete] thxHg A o] s
aflof ghctar Arggitt, tho] oE ®AL

(13) 1Ils avaient trois enfants, tous garcons : 1'alné n'avait que
) g q

dix ans, et le plus jeune n'en avait que cinq.

Ay goto] Al WIAAAE Bl AT A ofol=(20}E, 2heol
=, shiolsiolehs H3 Qo] FEHum, aFel olSw} Thiels
o o] HuA thag olErh The oIS HANIEH 2007:346-347)
(41) Ao 2 uEe
(142) Bk 3 W12 g,

(14-3) 257h 2 mjds <t

(14-DollA Bl “Eapddl disiA ZaljEabd, dee 1 e
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Qe onl2, SAsh Pt olv] L gl ThPle ek %)
il o] #Ae HUMS Uil AR (1429 WIS ) (35
He A% olslolE 1 wwe o 7PsAel gl thel itk v

= HojEr o7 izt Anid ote] vhE it f tide Hol

of

= o] olje}, The thdo] 2 A2l & & Y TP WATE
Aoltk, 2 “The xpt B2AAY e 1 uLe k2 4T 4
oIF}. 2 o] $A4E (1437 vlTRA, [B57HE ThE A

o] 57} AeE, e Aol o] Aol & FFsde o
A grer). = ekl oln wvkE zhe,

of

2,
4

(15) Bt 98] F b Helh 247
=
- g3l vk 24,

"QB7E et 24w At Helt F5 732 wiAlekaL, A
= 878k ol AR ddHd. $H, “OUL w7k A
e AAskaL e bE g2 vAE A % Al
A Aol gk HdoR s8d 5 Qlrth

/e dEE el Apidte] BoldaE, txrt FEAAL,
ol thAdell ofsiA] ggol =M, '3} telld FAR 7lsd FHtol
glojxich, vhd (-2/=e] Zhs Apdre] gto] #al, Aol FUh
dE A HE, 2L HolxIt, oH¥ (2/=e] Ze B
< Fe] Welel wel AxAs Add

o rlr J&

(10) FFe As 55 Ik (484 2007:341)

of #Ae tad Ao fAH2 she] Thsait. ol 5
57} lopEeld), Qi) “HSE AF FRE d) ek warkd 44
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= ik Apejge 24 B3] Wil tize] Holzick ko] el
ofolSo] Brkd A5t vigk Aulake Bol ZHwA tlaede 2 o
AzA0] B R Else Bal? - Be FRAR),

S -2/l et AT SR el dhste] o ol

9l 2204, ofuje o] = Foll ofm Zlo] T Zle] €lelo]
Sl el B =it glo] Frh12 ol -e/mio] FAIE vl
WA 92 W7k g, Q) SJush LheA) 22 vt 9l e
ole}, RtolE FA R thzAolel T1R AHgola Av)s Aw
4 24gle] orlelg molFaAl sjel, o]dl tlzels Axwel Aol 9l

k)

—

U FelMe 2/t 71% 28l TR A FAe

| .
U 204 e B84 40| Xyl ZrAlel AL 2 98-S

A

OlLY2006:275) o] ZA} (-2/m)e] HE-S XZ Agate]
BRolghs 4L g & gl Aow Ayt X2 §dske] wan
W xXm A Tl B k= BTel el x ]2l
AP AfEe) g ool obd e UERAL, -2 Sgate] del A
& “xoll el Walw xi= AbEle] Ag tPdo] B, x olele] AR
o) el meAlTh s efulolt), =, (/o] 2 AFEE 9
o] =A} FAA, EH A, 283 ST Bzl ofn] T}l
T T T 4 ok el i wA,

12) 9] FAloh ool ohek =elol e B9U0003 AER00E Fa
i)
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(17-1) Z7t G7IAEe A
(17-2) 7P 57 FAAH

(17-DelA [E7AE21e 2dWs] Al 749, 20U A|
9ol A (NN, FIANG, 2 FYAE, AAAALE. 1Y 3
olt}y, & [F7MF)e T AdH tixso] vepdth 53] 74 3t
o Yeh= -5 tI2A3S A3l we Aol oA (17-D)L 53
Aol HolRith = AY2E Eo7t ok §H, (17-2) 90X 714
Ao shste] daRApA, Tolehs FAIo] dxEt o]F A9 x
o] ZAAQ] iz JHo] SAHT x| EA AATE FAR FE A
ZApel| vla] g FslEch FA| AR 715k (1 AfseE
WA o] el AR dE o] el A Aofofof gt o]
H Ao QEtY] (-2/10] FOR Ethe TR FoduthiEow
Ao 5 gioh

FAGo] 2 AdEE Jidolele AR Tl dE Y &
T ATHEPE 2006:178).

LEE

(18) HE Hall? - & o= AL,

o] Kbl U= BE ofolgo] A4 FAR AL £ AW, I F
2 offnto] Mg jo] & whsto] o]ojA|aL gtk “Foli= H3H? - ()2
+ k8.2l diggiohd dizrh AsHA] eRAAINE, (18)0ll e
JE2 B2, / TE fE2 Rk T FAA FAI7} 7hss)
o} izt 49| opposition® 2 BEE FAE FA|Eo] FUg -l

ofs AzEchd igel ofnl} Albd Zloleh 1

13) S} A2, EAF B B A} ke AR 1N Aol B 4l A
e AL 7t Aldlo] ERiMow LA, Eakrole] FABARE shHA
t}. Furukawa?Z} A8k o|o|CH2006:84). Un homme entre dans ['appartement de
sa mére récemment décédee, Une femme fume une cigarette, Des murs, Des
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9 e/mle e FARE A ow delged 2gow
5 ARS7FS SR 20061181),

(19) 7} $h?
- A5 Yol

- A5 ol

= o 7ksd tigolal, = o tikde s (Her, 93], vilE 7H
T JANE Eg7He 2 Tk e A9 AAES Svigith de
o Z3o] St Zlot}, g [Ha=le of7]dllx] FAI7E ot 24
o7 2R3}, a¥u (-2/=lo] RiEA] FARES AFshe A2 of
Ut o] 5 e Afols FAIIY, 27 QA AL g o
o . ==l Aol Atk (2/=to] 2HO R AR
T AT, e AR TSk o, e s e el =
Adhz "FBle oA SEsith R Fe dEh S © dE
Adeah=d] AR g YA daBel daix e 7hsds dolEth
Jejete] el faeh AEjEA] ode daE dxshe aE

oMY -/l 2HeRE ARGl ZFsdly] wheel, -ol/7Het
HAR] ApeloM= Y] ofgal, I ook de] A 2ldt, U
G SrollMe] thxd otz ovadts FEsfof gt g Qtell T+
deavt BETE e 7AaL, FAeart HolxuA e
7HI7IA 285 2 Holxidh

oAl tixd FAWelN FAlE dehlie AL ZF2o] FeAlet

o
N
N

i

b

enfants courent dans la ruelle, Yo} Zako] BATARE U3 AAAFS v
BajlA 22 "lxEoA 2|AS}7] oY, Un homme entre, un honune chante,
un homme mange,.. X FHTARE v N2 HJHE =dsh]dd Adx=HA]
=)

o714 Folgt HIARY {-2/ 0] AAR sl AEHE J9L Uol= Ao, g
2o} A7) o] AL = Aol oF F Fo of3]| oju] FEE o] e AES
w3t} Kleiber(1986, 1987)+= o|¥ 498 “H7} A3} circonstance d'évaluation” .

14

=z
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(20-1) Jai vu un camion et une voiture, La voiture
/ Le camion roulait vite,
(20-2) Jai vu un camion et une voiture, ? Cette voiture

/ ? Ce camion roulait vite,

i)
td
i

Corblin(1983:125)°l] 23} Le N & E2Eor 323}
0]3] gz} BAE Por HAE o] Ay Foo EH Y
Le N¢| 7Fs3t 2o/t A & Le N2 o3| %te] %<l iz,
camion®} voiture®] 25 Sal|x Z280| o]FoixItt. ¥hA (20-2)2] Ce
N oAl thzrt ofel Y of3uie] WAl =& S, &
voiture®} d'autres voiturese] tHEE Esfji] HXAE QoA HALE A&
A Beit), Egk JEAQ] 2FelA Le N FAl] Wsl glo] Hals
AEAI7HA tiz SR 7E38ARE, AAFEARE FAl9] HskE f
gt &, o § e FA 9E58E AN oY ol BAak

>
;
flo

N

(21) Agassi semble avoir retrouvé la forme, il le dit et il le
montre, Devant le Croate Goran Prpi¢, aprés un set
hasardeux, /'homme au bandana semblait vouloir se
battre sur chaque point. Une performance a Roland
Garros apparait vitale a /idole des teenagers, (...) (De

Mulder 1992:376)

L'homme au bandana, l'idole des teenagersi= H|U2~ A4 Agassi9]
& 99 Y HUE A, diUE 24 £, "lolojAe] 419
‘2 Y gtef] Jlow]” F WA F p2o] YRt Le N2 3 WA i

2, Tasmowski-De Ryck(1990)-2 “E- cadre”, Hawkins(1978)% “&3% ensemble
partagé”, Corblin(1987)-2 “34] <JJdomaine d'interprétation”o|g}al F-Ec}
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% Ploll =UE AAIdPl tist SRS JeRfAYH vichE S
2= AR "ojlo|Ae] 9dolghs Aol FTE ZETIEAIE ol
u] sixtel Az} Atolol| FfA|Aog MFEE T, Ted] tEAL il
2 5 2A4S J4sks AT nlaste] e No2 A% EHSoA P2
© P1o] tigt 7} JRE AFStAA, Al FAE AA=HA AF
AlZIeE, 2Eehd AA el tiek F-fA12l0] EAshA] 9 o= BAal

(22) La police de Hambourg vient d'arréter Josef Schmit,
L'ancien Nazi était devenu trafiquant de drogues. (Maes

1991:39)

HAFE0] Josef Schmit7} Ao YR S-S natky dxjebe A
Ae] AMg-o 2 [ancien Nazob ok oA o]ojAl= FAo]H, Josef7}
ZE =S40 @ qhell sivk= As & 5 Ak oA 7 Zgo]e]
A 92Er ddo g FAE FABHAA, t2E]l JRE 2t
T2 3th WbH Maes(1991:108)0l &J3hd Ce N Hej:= 3} ddAlS
ASIAIA AAFEAL}E Aot td-S FAAI7IEA, AlRFstaL, ot
FAel ¥skE T v dlE EAHKleiber 1990:158-162/ Charolles
1990:128).

(23-1) Nous arrivames dans un village, L'église était fermée,

(23-2) * Nous arrivimes dans un village, Cette église était
fermée,

(23-3) Nous arrivimes dans un village. Cette église, tout de

méme, quelle horreur!

(23-2)7} old3kaL, (23-1)0] A= o= Ce N& 1 AA|hd
o2 e HASAZI7] whiEeltt. 5 AAgPde] ZFzEW oo
HA] @458 wje s g3 Wt aus BFE 7o A4

<

Rl
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27} ol A3, R} (2Alle) o] mEs|alc v ke T
& deres SR R (AR G i

gl (23—3)@]*%% - —E’%}PJ dodo] AIRHA Apdelx] gk, e
B2 Al 3ol sEHAMA FAL Wald of¥l 79+= Ce N9
ARgo] AFAAHY.

FEER o] Al £E AR, FAE 9B $H8E 2t
Aol 4 wie =e ARt §]rxﬂ 7Tsskes shat, FA Wt
7F 713 A gl thg AlewrE s o, -2 tol, 1, AE

»

ARgER= Zlo l Z3ol gk ek W ole} sl

213441 delM APt FAE YeilE B8 BAb SARs 8t
T 9 s} Aol oldw wWgles W= AstoltkKleiber
1987:116).

(24-1) Le sommet est encore loin,

(24-2) ? Ce sommet est encore loin,

“sommerts EAolehe £de] el Fehech BAE s 4
oM S W7Iehs A FAl dYellA Blold Zlo] ofyt). 17
DE Le NE AMESIY] dAZ o2 FAE FA8h= Ao Adag)

W (24-2)F ce sommer= F& JTAAA FTA AE8ES 7ML,
o) ol TEThe shael Fed 29e Lehik

S ke AdEelA wshE vhs o8 EAKDe Mulder 1992:415).

(25-1) ? L'arbre est malade,
(25-2) Cet arbre est malade,

o] Fageke ool AR Uehs e B5dold) e
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aeER A Foll B vl tis) ci7lehe A2 FAlelA ol A
ofth, 1B R HHAP} ofe}t AXHEALE ARBSEA] ARTE o=
Ao st siA7E AWk Ak olel= oA HE Y F
Al olgd Aoli, aejEa HAAETR= Ce N&| ARE-o] AFigrt

zepzo] ArAks AAIF SR ARgo] HUK, HAH R ARgo] H
R, /B AMARE ATEE Y <teld FAE Yelle 322

gk Zgkroloa] w& FAS UERlE FAISE ol BEE,
Z5FA ¢ dislocation a gauchel® 5L IR} Ao E7| gt}

ZxE ARE Ads] 9eiA FEE marquéd oS ALEShE A
[e]

(26) (Le loyer est de 400 euros, J'ai une trés belle vue,)
L'ennui c'est que l'annonce disait 'au sixieme étage sans

ascenseur', 16)

(20)2 oAREETHE pseudo-cliveeZA], AXH S HA7E 71 ™
A AT F =R QA dAo] FrAE 5ol vix|ehE FA
TAEolok, Clest ool Yo FiFo] st Axstele 2485 793
1, lennuiet= A7} €ck, o]dd A9 HE|H Le N 22 FAIGS
Eal, gojEE zARdxAl HEe e okl s
Lennuiv= FAIZ 2Hgsh= FAlel o £is gfsird =4 =gt
ZAS} A2 He o] $AVI= glo
A oloof] z=H o=z Hr £ Hol 3

D
b AL, Aol Fe o] Mg A g olFa ot

o
of\r
2
s
rir
pock
o
>
r‘T.‘I
)
fru
o

15) gk £, “ofuol, Qe Ut .= ZH20] Non, /a cuisine, cest moi
qui fais 2 A4 =, o) F3F [ S Shmole] FA| T 3
UA]FCHcf, Lambrecht 1994:383).

16) Nishi, J.P, Paris, le Retour! Editions Philippe Picquier, 2013, p. 61.
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(27) A= 3l 5% LM AZE SnE S 2+ 49 o]Frt (3
A 2 2014.03.13)

27) oits BEH, SEddi s Al dFe] shiA 7)sshd
A, Holl U 23S 7% olF dlellA ReAleks [EAIZHERL
ek AFAHA| ot

olA Y AR He} R} ] HEHE £ X FAE YER
SN, ZF2ojol = FEAPE AR HAL, e e 2S5 St
(-&/=)o] ARRETH )

32, A EeM

Molnar(2001:101) & 29 det 7|20 & 72 highlightingE 3+
o 8 AEel tav) EAEThE Bl we] Hhe B %
He we 5 3ol Zaspl B et iz 9 9o, A <
oA B, 3 Yook kg ol T8 G el slok)
@tk 1e)3 o]el U k] PAALES < Vol g}, =
e o WFel ALAE T ek

APl e A AR} BeRA) gk Aog, feid 2l 4
$, APRE FopiE wE Al el St Bobt dok s
BHolo] otk olRe el ZAP} A sF5Aol 2] whiel,
°of 7FsdHlE Ershal AMe Ae we S BdE dxshat
Sk o7 ] dEelek 2ok

ArEL e,

*

(28-1) H7h Hohs Fo
(28-2) A7} Hek2 Fof

-
ol

FA
14

[¢]

§2 &
Irorr

0

o},
o}

Of
r

17) ZF2o] Bd7Ey) ko] Mo EAo tisire 942010, 2011) 3=,
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HA 7le2A HE Add"sie oo Aolzhd,
ofnE ZH o, (-2/=)o] nldRolgle AlA gl

(28-1D°] &
=

(28-2)= 7
o], ool 48, st o] gl ul, :z%ow e ok g
14% SE® g—;— B2V Wil & U4 9 Qo Psha

o BEE (/0] HAE B e ol JxE WF e ke
49 JM vlel ek o] Zsfolch

29-1) A7t F8E Foleith
(29-2) Hre Q3E FoRITh
(29-3) A7F Q3= Fold
(29-4) H57h QGBS Fohs I

ol

Yo AR 7148 0% WIS u, (o] g &
& 8] AT e e, BEs e sl o

= HolEth B2 g ARE w oY (=12 I der=

oZ:

.|_4

o} i ol Aol B 1 e olobel ke A
77} Tk Algo] sitks e 287 Sleield,

YA Fadold ge Jele] e THALE Aolold Ushhs
Faqow, ol Fa4S Jehls B4} dFoldNs (L) 24}

FHE AHE 2 T IS telld 7P dAAgE A, 7P

FHg= T g AP 2 Ao
ol omEE BedoFIittus & o AR AA] thido] g f e
Al 593] 83 7ol H7] fEAE, S izl o3t TS 2t
7] SsliMde 238le] B2 godel E3HE ohE 7ol Ao ditt
ol o, & TAUL A7 49 & 84 o), Le NOE AH
H did vuet o, FeAdo] "ol o psteine Algd Fa4

paradigmatic importanceo]g}al F-E2t}18) = Ade T J9 o

= =

ruTm
o
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B

oA Le No| 7} 503 2472 E3H Wl

(30) LTtalie, le pays oll on mange des spaghettis,
(31) Usain Bolt, le fameux coureur jamaicain,

(32) Ma mére, clest la femme de ma vie, je laime tres fort,

Ro)oNM= le paysE un pays2 B E IulieE 712]7=H &4
ook thek st AXIR] falie, payss B A Wyt A4
wolt}, HUAR olefelE “AnpElE vhe o Al Fold 713
HEAel, 4 WRHe ke 1 sk ol

T ALGA FollM 7P ek 4] EAR I,

(B2)E BW, fa femmes 9] oA} oM 7P a3 7AdeR
et FE k.

olAH BHAR= AN AASH dxE FEs vehliEe &
A ofrzof] ofafir] AREE = glen, o mwl AAJ Y] 2= T oS
= AGA G Hell sl Al v 73Y Hlaste] g
U oo, siaks &2 AR syt il 2 drdslale S9ls
g},

(33) (Si ca se trouve... je suis un génie de la promenade) Se
promener dans les endroits présentés a la télévision,
cest pas ¢a, la wvraie promenade, Cest bien dit non?

L'idéal c'est de se perdre avec nonchalance 19)

18) The referent of a nominal with emphatic the is prominent, because it is an
important member of the category designated by the nominal. (...) emphatic the
“means not merely 'the X you know', but 'the only X worth knowing', 'the X par
excellence'. By this use the rest of the members of the class are totally ignored,
as if they were not worthy of notice” (Epstein 1994:147-148)

19) Taniguchi, J. & Kusumi, M, Le promeneur, Casterman, 2008, p.18.
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(33)0lA A7} AZbsh= o3l Able dleudolr Avlgh A
£ Zlopk= Zlo] ol Aoyt BiisAl 2& 7% sk 54 Qe
2HS et sl O AREEC] she AHT ARple] A /a
vraie promenadeS WZFA|F|HA FZ3c), salollA] Ablo] FA35l=
AlgAll= o] ZHAPE & 5 e, 2 5 7P 22420 Aol g
AFE ARESEe] FESE ot

AL 8730l st AFAQ o= Algte] BHoR BAl= +9)
oA e, doldt vt 2L Qle £A3e] gl 7

QLN
=25 saillant B2olg} & 2= g}

(34) Il y a Alpha Blondy le chanteur engagé, digne héritier
de Bob Marley, 1l y a Alpha Blondy le mystique, qui
invente I'humanité a plus de fraternité, (Le frangais dans

le monde, N'12, p. 25)

[ALFT8A Le NI T2 AA[hde] dAg 545 vt Alger la
Blanchei= Z=A] Alger7} ZH= &4 H3tollA] "ok Mol tt'= 7P &
A3l olgkA EAS ¥hddt Zlo]al, Guillaume le ConquérantS 12|
A AN A1 BAT EE AV 38 A4S Uehde, A% &
go] vl FAE AU wf Ergo] Hof g glo] WAF u= el 914
Al HaL, o] 7l WAPE AL Sl 4 99 qtelM 7P &=
H Ao g2 ad¥}. Elisabeth la discréte®} la discréte ElisabethS H] !
S EAH, FA= Aol B3] Elisabeth®] &7dolx & FQ37L, 254
oA ere Aom BRI GoelME, sk AlbEelders
Alpha Blondy7h 71 0] tizEled] Shrk 2283 4 Alpha
Blondye] 71 tEAel 4408 82 ek

W, AR AN A Fol g @ A A9

ro

>

20) Le Roy(2004:83) 3%,
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olty. FHAE AT mighs xR T8 tidew FAEA
=t

(35) Galilée, un génie redécouvert, avait-il été oublié?

(35)+= H8t ®A| Science et Vied] 718 74} AEo g, Zddo]]
AA o] AUZ AAREA] Hetal e S un génies TEIAL Q)
o 2ol HAT AL dFHo|AY LA 9L oY
o e dE ®HAt

(36) 6 -4 AWAAL] Ha B @ e AA of
g A gA oAl F rﬂ g2 A 74 oYy}
Az Fe], 2ga Huede] =ags Wk (el F
GYR 2014.03.09.)

dzolollA HdET A ARSEE WAPE BEAbels, (30)0llA
1 duAlehs Fdee 213 ARgo] HaL Qiok (6.4, A A AR
+ JY <tellM 7P T8k A, 7P TR AE Axs) flsicer
w3 w7} gl A AR A ERs B ARedadlx] gt
S 712~ Hawkins(1978:130)% A¥ARE ARESH HAE 33 shared
set QFoll EAsk= 7HAE Argekar o A7A SFHES skAek
AAE AAE TR EA] A A He EEld, e AAE
A7 AHE gdEe] IS wekth sixiel AR} o)l
L, wkstol] QIHS A3, B AWHAQl Ff A2 HaEE TBEd A
& Fo] 3 HEe= A
S (/5 o] AHHAbe] 7]EAQ] Ae2 “siatel A}
Zroll ATEE oo, Hio] &A= Holth, 11 JYolA] shte]
gl shgste] el o] (/5 At Zgolrt. she] o

—_

a‘r
=
B
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ol FAste] wilth=s A A e HA] o2 FHEo] sl AL,
2/=h tol/7Hek Bl I AEEA] ob2 thdS wiAlsh= Zlo] ok
2}, AdEig Aol dx2el gdorlE Fr1eit 71710k AdEE 9
aoh A EA] o2 i Atololl tiEFRl Fxo] 4“1 27F A
o =3 A7SE gl AR A2 2/e A E=
X FAR 715 7Fs7dol %‘ﬂr—c ﬁ% ojnlgit,

AN

2 2} (-ol/7He} (-&/E12 A7 Folek EFolE el 4
AR #RF AR s vepdicths ofn 334, a8a 2o
7Ne@the JEA Ahold d7rt sl gk
—01/7}‘% ~&/E10] Folut FHZT 7|58 gevhe A2
n) OpA RROA FxE dtgdar, 2Hos Zgsths Ao thajA
HEAL

o

mz

(37) At 98 7 ot vEPE $ouk
- A3E M7 Foh (Y8R 2007:495)

(J87He Aol that thgolm Aria] Agnet uy] PEut. of
H] oA Folzl thgelslol AuASl elolA] zgelet a7lo]
Eg Fio) gtk THER -e/jo] FARY AHta ¥ & gg)
ol fol7H S 2ANE vehiie ZloE Boldk st EAi%
o -2/219) BSE AR,

(38) AT} ==t Y F wpal?
- =25 Al (A9E 2006:176)
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710 g3l 4, S Al oln| At EAlgths A AAF S
2 oln] FolAe givenessS on|3lt} ol7|A Imxp= AAHoRE=
THolal, FAHo =T AAH ot} 2D

I2oHA o] dlEddlA [F37H, [(FAHEle] onlshke A2 viE “Er
7F HElPt 25 F e 7Fs3E viAl, ADE v s 3E viAl” st

3 F3le} HakE A YchE ARdolt), "Hel7t el AlEole 2
Z] “ogs] ol AIRE sFo] HaL, “mAITE = “HAF et sfjFo] =], o]
A7 a2 Qg wiAlIARl A2 -ol/7He} &/E A 719l ﬂu}

ol "AH"e| ofnli= feldelld o= A AP} (7H,
S 298 & gl Aes AYErH AT 2004:150-152/223-224).

(39) 852 (7l o)y thigtel it}
(40) Qol= 85 oHH(E/ o) Wi

7hel (-Blo] 24 & glE e “oltths ¥A(E)S YERE
tjEAle} A JeRllE 24} (o]/7h7) AR B5eE7] wjiold)h 1
2t oo dls BAat

jo]

(41) A5 oPE tH(@/0)/=e) o,
(42) H7t 775 e ARl Szt

o] SfZolME ok, I} (FHERIT AAsTA Aol Ek 1
HFE ol Wil AR Ade E o WEe Au Ages
RS, {-o]/7HE Fof A, (-&/82 54 01 A & F e

21) Folxl shAlske] WilolA Alzg RSl e AHoR AR S, PAR
o) S5 515, ol R Aol Ak 191/ ol Astal w5 5 AT P
Jo1 e ¥ EE WANE, AFE D5 2o, A gl 4%
A ggtons, AAHelx, FA= Wi ofn] teht glome Axd FyRet

T 5 ik old 92 AAWE A7) S Selzgolet A o)A

e Aoz AN FE 2R S UehAGH 201520

PN' H
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ofg] 7WAIE 7Rl ofd shutel gk e s AFxgitt [obF tiw
UE T T A UE T EA o tido] SS Mgt
oltl, FFTE1e “xAe] vk Adel “B="e] olz} FpAlolA] &

7] gk tidolut, il AR 9 “BEA OIS Yt Bo)a, 2
slg] - wiEA ekl ZARE AERshd vlite] Ht thae ol EAl

r& w, o

(43) Wgke A7 Wla. A7t

o] ofliZoA A7HE e AHlths B8 FESo] UANE 2 FollA
A7} AT AL ojnlela, st owshe Falolehd, Ay
o] 7zt & 4 Qlok, mEgh sl Aehar A E g o]l tislA
+ HIERR] Al9E gt e Holl Be 847t SAsEA, AdE9A)7g
B AL Ak wied s} Az,

(44) 11 imagine une vie,., sans douleur physique, faite de
promenades dans son quartier avec sa femme... Il ne

désirait rien dautre, (Taniguchi & Kusumi 2008:78)

N2 T7éﬂr/\}7} FAskar ot

b Fellrds A8 Ao Yehlle o] &3 HollA] Zapo] #AL
9} {-o]/7}, /51 v AL
41 &AM

—_

Choi-Jonin(2001:81) ¢-2'de] ZA} (-7}, &l Yehbes AT
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jugement thétique?| &S FAJ3IC}

(45-1) Ao)7} 2kQ . (Caemin arrivel)
(45-2) ARo] $kolQ. (Caemin est revenu)

T 2] Abol= AR R Y ARES deke ] k. (45-1) 004

S ARolt o AL mEm bl 0 AL BuE YR

S eokel AR, 5 wEe 23 TR C
Fol/7h7h AT B4 2 Zlow Audh ofd S4e (%

S Fole % 3k,
(46) 1} mho] ok Ele], ok& HSITIRL. (GhoiJonin 2001:81)

o] ofizolM k= HAjolg F W Eelkstl, dek2 AR AAIE Al
AlskaL, 1 ool e ARSShe] oFe xRt o] AR =Rk
Apzdolar, efolgh=s T2 3t ofdell TEE g E thdo] oyt
o] 750l Aol BRI AL ofolgh= ol okt AR HAl, &
MeEe W Al & 5 Sk (oS Holth = A Aeolst 54
ole] FxE ZHANE EEhe ARRE HehiA o] 22 FAFeE dAE
o]FaL (21 AkEnt

ChoiJoning g=pololl Agddtwe + SAE AXoaL A#g
o et AR QIAskAL, F AR o] ARl 2 FojrlEe] HHE
£ yehdith. 53] AR Forles Axstal AS ue 24P AR
SHA o7} <k, ok Hglol ).

Ty Adde] 7 A S ARA S v AR AR 3
oAfEE Sl IAF eElar o] B, dh=ololM= AL A=
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7hsttt. A BRE AP ARRo] HAthE A AR Forkse] A=
7F =S otk

g Furukawa(2006:83)= Z2o] AT dddS dxdtth
o oflg ®AL

(47) Qui fume?
- Un homme fume

- L'homme fume

My

A HA g 2-HZQ] X2 3 A3 0 2 Un homme est en train
de fumerS on|8tal, T WAl 5%, = Lhomme a ['habitude de
fumerRe 974 S48 dEpdt, 22 Bajele AgRe] o)
AR Aol yehdt. oldd A w8 T (-ol/7h, -2/E ¢l
= 2 vehdd.

(48) of, FF7He) At

oA W weHrel -e/lo] Ao ASEI, HaA
SRANE (/0T [o)/7H7h s A Shatel B
o] AR} ofje} AL WA EelRle o, (ofeirhsh e Al
1 AfAe] T AelAE Ak FAlR Bels Ao) ofw] u

Bof| (-=7= Algo] o]Hc)
(49) ol AR A7) olLpzh 1] 2elrhes) S
/7W7h e WAl BA 7S Zezol TR vhesiug,

Un N, Le N F AR7E 8ol wet e AAe] owz Ahgd 5
itk (-ol/7H7h AdE et vk wf, AdAlRE Wdo] F F
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oI}.22

(50) Tiens! Le train arrive!

(51) Zut! Le bus vient de passer!

Tiens, zur= “33F2] Q121& YeRllE BAE o]ofAle= gola] A
APY ZEa Qle FANS 2SI} Le taind} le buss AT-EE Aol
ofum, 4] A offfnto] Ak, oA Aol xEH At

u
b A B A A4 o] Bvke 2w @3
5] PABALE AASUA AHE-EL

o,
flo

(52) Le cri vient de dehors et nous nous précipitons a la
fenétre, Un homme court la-bas, a l'autre bout,
(Furukawa 2006:88)

(53) Tiens! Un puits! 1 fonctionne? (Taniguchi & Kusumi

2008:22)

o|Mq {-o/7}/S/El0] Z= Y A9 ofnl= 55
A 2 dERaL, ol ko] FAWAL, T2l dde] i B
AbE HEn, T3vhE A do] ARl gl 2291 Ak olE B
ZHCorblin 1987:47-48).

(54) Un homme est souvent mécontent de son sort,

(55) L'homme est apparu sur la terre @ ce moment précis.

22) £ Lol/7hie zaxa, o= AgEM 4R Aesiue, Sl oljzla Bekel
o] ¥gealsle] SAMEE ARsHeu, AR o] § EAe] FEAL AnA A4l
o} &g el gleblmrt Aeixgel elnlo] itk 1= o] Aitstelel Azt
o}, ol Ak BAL ko] U Erk ol “ofal Ak BA} (ol/7Hs) ol &
Aglo] 2ol A B¥l WBAA Ao LolrHe] ARA AAL v AL
welz wel,
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(54) M= souvento] Aezkg-o] SlE STIATIAA £l T34
< Fofgta, RAgTALet ARSEISE sommes dF @A ofuEh
AFHAR] QXS Rk}, IZRe FF ARl X Bk Zhet) e
© F37 ouE W= ojof gt} (55)= S743Q] d7F walto] ol
2 Ho] AgE =l Al A da g she B 436 &
gt} Lhomme A9 AAE HAL ofdegt QFEhs A AAlE

R AT o] A7]el] Aol Uetseh 2 S sjolo} Fith. @e]
AehAl £4INE Lol/7H7h ALgH7) ssth,

42, HEH 7|8

Fol/7e BRE el TR AAsg) ALl HAg, A
24 742 ehls TR AH8E7] ok

G6-1) Wi a1okol7} 4
(56-2) * W7} areol7h Atk
G7-D) v AR7E F0.
(57-2) * W7k A=7E F0

Folo] o] B4 TR FUFE el Fole (ol 7Hst
A7) FEL, 20 o] Afols 2AP ARk ofde. (o]/7H
£ S7bH9) e APl AFsht, Jihow A&Hel 1
A A,

Fele Agarlols Again i)

23) )4, %) ) ol el (e o)4e) 4Y FAE WAl wol 5
Ae] Aol olds7] 4, AekrEs & AR 15 (000)

24) IAFQ00E181)E 43007 ofe] SHIEEAG o] ool 5] SH1ulA] ek
cha A2,
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Dobrovie-Sorin(1997)3} Cornish(2009)ol|A] 23 &l AFE o7 A
AlE dES BA)

(58) 1l y a des enfants dans la cour.
(59) 1l est venu trois étudiants,

(60) Une bombe a explosé hier dans la grande rue de Lisseron,

(58)2 EA1E YelllE 3ot} (59 AME2 JHAIE AAlshk= Al
ARt présentatifo]th, (00)2 FF2&H | &85 7, dsP Al A
AZE ARG AABAL, ARdele Z23de] Fojdrt,

olxH AT Al EAE W3} o]l AAFIA] ekor, T
EAE SAAY Bk, HAE F8le] ¥ g =Y Bolt},

Zuber7} AAHE ZizmolollA] AATS YRl 7P 7189
8 G EATET WA THEOITH(Zuber 1992:222).

(61) 1l existe un Dieu.

(62) 1 pleut

ool B TS Aod Bl AP A AMdE 7lsst
Sk RO E fol/7He SH7IsolY Ak, SRRl A

A=A AR

(63) Aol HEo] 2t} Dans mon jardin, il y a un cerisier

(64) A ool vie- BT gabdo]l AtFuth 1l était

25) FHHOILA69-479)E 3} B4} FoIA (FHsh 4w REES Hole 49] 9]
A “helAh, dsi, s, 2UAe, gl 7 o, (e
“ulsich, zsleh, T g, a7t e walEARRel $715)
£ A%l e AETEEEA B B AN 5 (e 4w one)
el EAsl 7)ok AL, W, oS MelEA RN Sxe] Faae] Y
A $Aoh 315K B3e molEr)
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une fois un prince tres malheureux.

(65) i£o] =}, 1l neige.

{-ol/7H7F AFgE AATES oA AR T AMeH A AL
7] 4t o 68 BANAIEE 2001:109).

(66-1) 7AAg&o] Eolgith.
(66-2) HE&L Eolgrt.

(66-1)& AAAR] AN 7|&shs A TR, sk (AL / &
olorh & AAZHR AR AZkgit), o] FANRS ¥ B u) sk}
FHA 2= Aol AYPHATL & F §laL, thE AT 5E
UA| etk

HHH, (66-2)= (AL / Bolorh ke ARAL Al 9o thE ofH
Aot 8-S 5 & Sk ALl HdE Vved vl
EO}OXI o9 E}. B z2AR1 dEe] dAlE F Qlom, FHA 7

ek Be) A T Uehbe 6] g0 Ak

26) 247k o] Fe 4FE BE sl Bl 2Ae] Mue e vehd & 9g
& 4 nojen § & G, w0zl Al
W7k 2 g2 Te) el o] 3 e melRl vkt T sgiek At ol
#lo] MelEEa siero el 1 F @ ol Aol izt chofai
2 e AEska gelely 24 el AR vish $ge] WEelthm 1 2
d7]2 9l vitkol o] o F7 BASY] ARe AQuh weld vk
o wgiek ol welzl ol ARHEo] o Evka ¥l Hold Fow, A7 F
o] B|eHE Aol the Agel olg “Fe Tgirkeky gk Jelw 3
S gl o 1 A el 2] “2o] Sjsick ehn wastola, e
e S|9irk s} T ek oW ek ol sKast Wl Aot U
I o) SAebL ol 8 Fel4 A Ao Aa SolgL T EE
ST A APl AS Solhie Ae] FuH AAE Hol we Aol
ol AT Al AAE A dololan, e AR ol Aol A
AZ 125 olgur). o|zke Fus] Rt k] w9t 2ae Bulshauict.



ZZA0| AR =0 ZAF {-7F, -, -Elofl 2 Hjw o b 189
7 AR e fleA AvEAl

(67) Heureusement, il y a /la chaleur dAlain Juppé. (...)
Chaleureux, Alain Juppé a décidé de l'étre aussi avec
son équipe(...) Chaleureux, le Premier ministre a aussi
décidé de l'étre avec sa majorité parlementaire, avec
laquelle, a-t-il affirmé, les relations sont excellentes, (Le
Monde)

(68) 11 était sept fois /a révolution. Albert Einstein et les

autres,

AvbH o 2 AP AME T|Eshe @Rl SRRl
AEAke] ARgo] AA=YARE, o] F o2 FEAP} ARSESE
A=A} (67)2 SA oAl Alain Juppé? chaleurg 717 AR
o[A gty EAE UERlT £&olANE, AR o] £ EA9}
AFsh= Aol ofde}, o] A U= 7HAIe] EAE A &
A EA FA ol T, &, chaleurg Z3EFIC}, 17]al o]o]
= A o] FEE 29 wsgte)] tigk b xjezhgol
chaleureuxth= B-EAFE 2R Zoix s)zict.

(68)& Etienne Klein?] 3 A=oz #slAolr] e ofelsrelel
o] Aol 7 gkt sl oRRIfERIeE e EelgalEo]
ojn] i W] s o|FUSS Axstaal gt} IER o7)x¢]

la révolutione 4T A& Yehlle A, 9o EAE 7Ieshs A
Z

e W e
ol

i

139)

2 o
o 2
(R

N

rir

o] sl 2RSS Yehts deld Yot 2

révolution FA2A o]u] ZA| o] 3

10
I
i,
%0,
32
+
N
i,
o
o
L)
ﬁ
rlr
2
ik
W2
ik
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oje} Fo] S Wit X WatEAAN AT5E WAE 588 =
ARee A TEolM o] AEA] S FEEooF & Zojtk.2) o
= dEe ®Ak

(69-1) * oid digel 3+ UdudS AU
(69-2) oig olidel 3t dade G AE 7S5 UY. (4%
Bl 2007:317)

/el ¥4 AFAR] =2 FAET s Aus A
ohE 7] A £ 2ol =dsk] wieel fRbAes |3t w4
ol AdebA itk TER (69-DAE HlEe] H7] 4vh. ZFEARE
(69-2):= o7 818 7Fed 5 Ut (69-2)7} 31 8H7] leirl= A
of dude] o] W Atk duE ALAY F AAS B3 dix
7} o]FolAok s, oS A} LAl Slojolditt, Egk e W]
SAE dehl= Zlo] ohdzh, ofnl EA7E 5 AAh el thske]
B AE 7HldERE F7F Aol dsiAor gt

olop7]e] wmqiiol ZFo] WA} AR EE S AEAL

—

(70) Dans /a plaine rase, sous la nuit sans étoiles, (...) un
homme suivait seul la grande route de Marchiennes a
Montsous, dix kilometres de pavé (...) Lhomme était

parti de Marchiennes vers deux heures, Il marchait ...

Zola?] "Germinaly 3 F-8-o|x S5421E Etienne Lantiers F-4A}
un homme= THH}, T8HA) olUgl un hommesF s BABALE
SAo A Hhe BAEe of Qo] Uel 410 H AL

w7171 3R BARIE 27hs o] BARlEe] EAtE AlAshs A

&

27) o]& AYH(2013:50)2 MslE ZAF contextual existentialo|2}al A Esk
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(0]

A=A wAle fAIg 2 2 FllA o] J1E2 lhomme=. TR ECE
FH 22 AL AR AAIE plaineo] AL A 7ol AREEHA
AR AREE Aot} o]E “In medias res"2Hz 7|HOR EEolAE
Awigict, “olobr)e] & 7he-H| au milieu de I'histoire 2}l )21 =)= A
o2 FAER tolg aEo] AES H &1t oo 7 AR EASE W
Af s FHolok ) o] AAS Tl ks A=Al olobr 7t
1 249 DA whEt o] Hoko] HAle AR Sl 7H4
o} Marchiennesol|4] MontsousZ 7h= Holdl& o 4 i}

ol A E 0] dharo] {-o]/7He} FATARE HAERA el oJn] &
H2 ZAE Ueille S92, A8 Tl Adsith

AL ofd Al E <A o, IAE viEtE AL Fleshs BErt A
At ZARE FE UERE 7 dvh ShA dAtel ALl FE A de
o] o] F FAVL APt ARE B WHE HolFe Zlolgtd, &

o
T

>~
®

3] 2ARF AR AAHR) B} oleh BEHR) Bol B2

2]
3 & w) sike] A2 o] 7 BAE T & =2E 5 3lS Aot

_‘

5. ZE= 5o

AF7HA] Fed ARl Zifio] AP Zhe FEAR] 7HAE HlaL
RNy

S A 2/ 71RA A8 TS delM Y=
hzd’ o' Hokal, ofdl 2ol WA= B384 7HA)] A =
S TAHeE Z2o] HeAlel HlulsjE I

ol/7h, —&/Etell tsiM= o] F AP Folu H2ols Yehll=
Az B Yot A Adeste] A 8= 28-S 8t

[ox

o

28) Cf. Mercier-Leca (2005:21)
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(Résumé)

Une étude comparative entre les articles
francais et les particules coréennes
{-ga, -nun, -lul}

- Autour de la valeur expressive -

PARK Haesun

Cette étude a pour but de comparer les articles en francais avec
trois particules en coréen {-i/ga, -nun/eun, -eul/lul}. On sait que, dans
les SN, {-i/gal apparait comme la particule casuelle nominative,
{-eul/lul} comme accusative, C'est un fait bien connu que {-nun/eun}
marque le théme, Néanmoins, nous constatons beaucoup de cas ol
les particules qui sont connues comme les marqueurs casuelles,
semblent étre utilisées en vue de mettre l'accent sur les constituants
avec des effets émotionnels, Alors on peut les nommer particules
modales) . Les articles frangais, qui sont utilisés pour la référence, si
l'on étudie leurs fonctions, représentent aussi l'intetion expressive du
locuteur,

On a essay€ de découvrir les ressemblances entre ces deux marqueurs
autour de la valeur expressive, non pas de la valeur référentielle,

D'abord, avec l'article défini et la particule {-nun/eun}, on peut avoir
un effet contrastif, a savoir une sélection minimale, Le constituant

accompagné de la particule {-nun} ou de l'article défini est présenté



198 1 2014 Z2tAZRS0|sd 7 M 487

comme un référent qui doit étre concerné par le prédicat, mais il
sous-entend aussi qu'il y en a d'autres qui sont concernés dans le
paradigme auquel il appartient, Avec cet effet contrastif d'une sélection
minimale, ces deux marqueurs peuvent marquer l'importance
paradigmatique qui représente le caratére important ou saillant d'un
objet dans le paradigme. Et puis ils sont employés dans un discours
comme les référents dont l'idenitification a été déja effectuée
antérieurement,

En second lieu, nous avons analys¢ les points communs entre les
particules {-i/ga, -lul/eul} et l'article indéfini, Les constituants
accompagnés de cette particule ou de l'article indéfini sont sélectionnés
a titre exclusif parmi les éléments dans le paradigme. De plus ils
peuvent étre caractérisés comme étant athématiques. Ils peuvent aussi
marquer quelque chose d'inattendu qui acquiert par la une valeur
expressive, Nous avons aussi examiné que les SN marqués par la
particule {-ga} et 'article indéfini correspondent aux phrases neutres qui

expriment l'existence ou la présentation.

F A o] : TPro] TAKles articles frangais), dF=o] ZFAHLes
particules coréennes), ¥& 7}X](Valeur expressive), T
Z 7F|(Valeur contrastive), FA1/Z7%(Topique/focus),

A8 R (Désignation sélective)

E 1 A 2014, 3. 25
AXEd 2014, 4. 30
AASAHY : 2014, 5. 8
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o} oA FH 97 Al Hare] Hlrojrt geto] eyt ARAlE “F
T2 w2 I xFolo] wifshs nfEasFolapdetal & uje] I Wit
on)& ol sh= Aolvt. ZeUrt FAH FuFe| oid H3lolH,
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1) A2 olge, Ted wAels, ol $4, FU MBE, 2001,
2) ollel FaB TAAL o®A w2 AR 01AY §7, 74, 2012,
3) FYAR AP mhezsel A ) F, 20119 29 162,
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4) “Dans l'état du pays et avec le travail des sociétés secrétes, il serait imprudent et
peut-€tre coupable de jeter un aliment aussi facile a saisir a l'agitation des
masses....Vous n'€tes pas communiste, j'espere, du moins, jusqu'a Horace, je n'en
avais pas vu trace dans vos écrits.” Correspondance, Tome V, Edition de George
Lubin, Classiques Garnier, 1987, p. 450.



202 1 2014 Z2tAZ3l0|=d7 H48%

& Revue indépendante; oA S| Hrh, HR2=o] FAL o] 24
o] AkS]FelA MRE oAd] HojFErt
o] ddolwl FH=u)r]dPerdiguier’} 2 Tx=%x3to]l A Livre du
o & AAojrt, Y+ Hl2t
Zlolol A “QFe] mlEle ¥lE, 2AE = Al JFUTh Bale
2hge] ago] Ax a¥FUTh ekl ¢4t
ojAl 2= o] 7 HE I =] AR A HE 55
3 2ol VlswA HUE | tisf AR ar gt ARt o] A
o thek A1 &4 oo A AF, F25F0}, T2 eElefo} T2
2 UHe Aol theh d=o] vlgke )9} vl tigh 1o Al 1
Folx AR AdurAT o] AL FEo] IFUSE olsfist] gk 24
o] & Aoty I¥ER =2 7 1. a5 A= AEnlad is
ozt 2. ZE22F AEe] Vs fFEIo} 7 FEog yret 179
PdollXe AS, F2Folol ek F=e] vlihE 27 oM 227 A=
ANA X o] WIF o] oJu|E 3FeA T FEe] 2 &AM VTS 4
9] AFOE BARRE FtEs AulE Holth 27X = Ad=e] 7]
EwA fFEIolE "HloA” fEIole] WA AuEEI k=
tl Pgellrle, 54% AAl AES B @Gethe Hollx] koAt
7} obd “ARE|-RIFFR =X O] FEE 27X T o= gl X9
A L BE AlF 7] SBlE RS T AMFES 3FeME 1

ol Aol A3 FHE AT3 k4| Bk HilFolkzs e 4=

Compagnonnage; | A5 9131 753}

£ 4FdMe 54T Alx WstEvs AN 2d7e] Waks dA 4
A Feo] AMFEE Y] =& T3 AvE Aorh

5) “Clest dans le peuple et dans la classe ouvriére surtout qu'est l'avenir du monde,
Vous en avez la foi et moi aussi’, /bid., p.103.
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6) “Elle était effectivement aussi bonne que spirituelle, Quoique fort riche, elle n'avait
aucune vanité, et quoique fort bien née, elle n'avait aucun préjugé aristocratique.”
Horace, p.109,
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7) 18451 11€ 199 A& René Vallet de Villeneuveol| 7], “Ce que je n'aime pas clest
la bourgeoisie d'aujourd’hui, Ce n'est pas que je lui envie le pouvoir et la richesse
dont elle s'est emparée...mais je la hais dopprimer les malheureux, d'étre cupide,
cynique et athée, Elle est sans grandeur, sans entrailles, sans poésie.”
Correspondance, Tome. VII, p.175.

8) 1871 9¥ 14 Z=2w|=20l, “Correspondance,” TomeXXIl, pp.547.
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9) “Sa chemise de percale rose, sa chaine d'or garnie de breloques, le noeud
arrogant de sa cravate, ses gants de daim blanc crevassés par l'exubérance d'une
peau rouge et gonflée, tout en lui étiat déplaisant, impertinent et vulgaire.” Le
Compagnon du Tour de France, Presses Universitaires de Grenoble, 1988, p. 79.

10) “Il est sot, suffisant, malappris!”, ibid., p.210.

11) “Pierre Huguenin est [...] beaucoup plus un homme que M. Isidore.”, ibid,
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JAL. FEFolEolo, BAE 919 FFEC] U 32
A 2 ASFES doeAle. a7 BilE o
AL, L] AN v FAER aERkgelt Y A%

Hopd 2AsoF ddal oAle felrt RIS doiwE

Y12

o] ot AlF, ASAH HetaLl Aol w il At} ofF
GA| L o] AlFS e AT £ TS classes moyennes©|2f
T olgoR HErh AuE 18489 39 7Y (Foldl 2T Journal du
Loiret) o] "SHAISoNAl Bl BA]; & 2t of7)d dus 5
THAZolHt Aes =8 259 AE =3kl FHop & oFE AU
Ao vk o] QRS FetA| KFIhH o] ARl AR Ao o]

7

27 & RolaL o] w BE A& Ao & AES HkE o] T

A VsEs EXRF AHOR Foljhal & 5] 2
A = QM5 melarojol Fhet. ik %) b4 eherh

gl ol27] d ALld] I Aejolr= ol

e

12) “Ni(le peuple) attend que la volite s'éléve et qu'il puisse se tenir debout. Et
savez-vous de quoi est faite cette volite? De bourgeois d'abord, et de nobles
par-dessus, Bourgeois, secouez vos nobles s'ils pésent trop sur vous, c'est votre
affaire. Nous vous aiderons, [...] Mais si vous pesez autant qu'eux, gare a vous!
nous vous secouerons a notre tour,” ibid, ,p.278.

13) “Il faut que les hommes de bien ouvrent franchement les bras au peuple et qu'ils
l'aident a se gouverner lui-méme sagement et généreusement, Autrement nous
marcherons A l'anarchie & laquelle le peuple opprimé et misérable ne risque
guére et ol les intéréts de la classe moyenne risquent tout.” Michelle Perrot,
Questions politiques et sociales, Ed.d'Aujourd'hui, 1976, p.198°14] AQ1-&-.
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1= otk A7t Aoy Al ¢l v 2AE gzl
3= Ao] vlE &, A capitalo]t}y, 2A R EPAFcasteo| HE
He}, oJAlE vl gt 9] AF7t ole)l o8] He| dEx =

2ol AR ke @55l 99, 276, AlEet do 1

o 1o =2 0,

|

>,\1

r1r

)

& AR gEsi] JhkE AR AU B Selel B
& w2 923 oblel WEE S 2k olajol dat o) Fzle
WA @A Selol BIE BASK e vk 3t o 1
Lo AFE Y3l F=E UM gt} (Cf. Lettre dun paysan de la

[o ﬂllﬂ rr

Vallée Noire des 5 au 12 octobre 1844, dans Michelle Perrot,
George Sand, politique et polémique, Acteures du I'Histoire, 1977,
p. 15556, ¢ T& W8-S 2okt Ad)

T2)T e BAA] AEE olAY “BEe] WA SN, B
A4 wERdE 404 1ES AL A4S vEE Wl F9.

ol $218 WFe] AT $odawl By ReA P,
2] o] vz WEOIbe, BFO WSl AYAEZH F
2ol ob) el S-S e He AL BAH LFo| ol
ahz A Eol7] w1

“FEE) W'Y AZo|W FaFohd thtel Yo} WS A3

14) 18443 119 49 "LUEclaireur; #FA7A, “Ne nous intitulons plus
fastueusement les amis du peuple, Nous sommes le peuple nous-méme. Ce n'est
pas seulement la souffrance physique, cest encore plus la souffrance morale qui
nous rend tous solidaires des maux publics, victimes des crimes publics.”,
Correspondance, TomeVl, p.685.
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N e B el
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o ule WA QU Ui ) et e Bge A

H
Auch o Fohgeh 1o

b. Jttet &}, 2ol HE

A

e 2Me ol BYHOR AR 15 JE

HARH] Slal 2291 Role Sl 3helo] ohtk. Feol

o) AZow

o =
d7e T

| szdylelE Aol 28 SolA wEAE] “PAEN} BAH0

2 g AAeta @ ssittal 4] viAle. f-ele] A,

$ele] 3]

[.Je 259 A3 J8 gE Zle] lgyth."eaL etk B e

16) 1848'd 79 224 AA| ARl tgslct ol 23l Jérdme-Pierre GillandollA & #H

A], “Par instinct de race peut-étre, ou par amour inné pour les

victimes dans

'humanité, j'ai toujours chéri le peuple, [...] J'ai chéri le pleuple comme on aime
l'enfant qui n'a pas la notion nette du bien et du mal, et dont toutes les pensées
peuvent tourner a bien si, avec le temps, on les dirige vers le bien. Clest dans

le peuple que jai trouvé les plus nobles types, les plus sinceres

attachements,

les plus patientes vertus, et cette simplicité de coeur que je préfeére a toutes les

complications de l'intelligence. Correspondance, Tome VIII, p. 549.

(cf. "Ce qu'il

y a dadmirable dans le peuple, c'est la simplicit¢ du coeur, cette sainte

simplicité, perdue pour nous, hélas! depuis 1'énorme abus que nous avons fait

de la forme de nos pensées.” Le Compagnon du Tour de France,
17

~

, p.109)

“Considérez que nous ne sommes pas d'une substance moins délicate, moins

pure que les riches; que notre esprit, que notre sang [...] n'ont rien de différent

de ce qu'on voit en eux,” (Agricol Perdiguier, in notice de
Compagnonnage contenant des chansons de Compagnons, un

Le livre du
dialogue sur

l'architecture, un raisonnement sur le trait, une notice sur le compagnonnage, la
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renconitre de deux fréres et un grand nombre de notes, 1839, Le Compagnon du
Tour de France, p. 6olA A|20&)
18) 1871d 9¢¥ 144 Z=2wH| =207, Comespondance, TomeXXIl, pp.548.
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19) “ol@ AlFe] AR wH zbo] Qlo] Bfofuli= ARk Qi sEAIRE o] 2 o
< gt St lrer ﬂliﬂé ol WA ol %Oﬂ T %}1 5149
e A T e B T2 ARES 5 2450 e AR L Thde R &
FE AAES I FelA Hell Fels Sold WRlx e A FAAH YA He A
o]t} Ce n'est pas que dans aucune classe I'homme naisse dépourvu du sens du
beau, mais ce sens a besoin d'étre développé par l'é¢tude de l'art et par
I'habitude de comparer, La vie libre et cultivée des gens aisés les met sans cesse
en présence des chefs-d'oeuvre de l'art [...] au seuil duquel le génie comprimé
du pauvre se heurte longtemps et trop souvent se brise sans pouvoir pénétrer.”
Le Compagnon du Tour de France, p. 48.

20) “Des pensées vagues, étranges, irrésistibles, fermentaient dans son sein, I sentait
en lui une noblesse de nature plus pure et plus exquise que toutes les
illustrations acquises et consacrées par les lois du monde.” Ibid., p.68-69.
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21) Jai toujours été poussé par un instinct irrésistible vers les statues et les
bas-reliefs [...] c'est dans les musées des grandes villes que jai caché de longues
contmplations et savouré des jouissances que je n'aurais osé dire a personne.”
1bid., p.198.

22) “Clest a partir de 1841, que 1'épithéte de “communiste” se trouve accolée au nom
de George Sand” Chevereau, George Sans, du catholicisme —au
paraprotestantisme, préface de Jean Bauberot, Amor, 1988, p. 116.
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23) Chevereaus U7t £%& B3 FH= U AAJIEHT aRgon 258 5
3 2rlo} Q] Bakounine¥ = WHIFFL Z vl2aolw 1844\ k] ollA]
whd o] glglen vt Tl Tste) W, g ve] Mol
Sehyolgt AL xRt ¥3Ith “George Sand et Karl Marx se sont peut-étre
rencontrés a Paris en 1844, Le philosophe allemand a dédicacé a la romanciere
son ouvrage Misére de la Phisolophie, Réponse a la philosophie de la misére de
Monsieur Proudhon(1847)", Thid., p. 118-119,
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24) “Je ne puis, chose étrange et pénible, leur donner la main pour faire un seul pas
élevé; je serais repoussé avec méfiance de celui oll je viendrais me présenter,”
Horace, ibid,, p.225.

25) “Tai tenté de fermer les yeux a la lumiére, et mes répugnances n'étaient que
l'aveuglement de l'orgueil. Le peuple a des amis dans les hautes classes; il les
méconnait et les repousse. Nous sommes sourds et grossiers, moi tout le
premier.”, Le Compagnon du Tour de France, p.295.
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26) “- tu te fais un devoir de rester pauvre?- Oui, en voulant ne pas devenir riche &
tout prix- Et tu ne hais pas les riches? Non, parce qu'il est dans l'instinct de
'homme de fuir la misére.” 7bid., p.366.

27) F=d mas), fxag ey, A9 S, &4 1978, p. 121004 ARLE.
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28) “je n'en compris bien tous les périls que par une conversation que j'eusl,..Javec
la célébre Madame Sand.”, Tocqueville, Souvenir, cit¢ par G. Lubin,
Correspondance, VIII, p. 590, n.1, Michelle Perrot, George Sand, politique et
polémique, Acteures du I'Histoire, 1977, p. 2994 ASl-&-

29) “La profondeur de ses considérations sociales frappe l'auteur de La Démocratie
en Amérique.” Michelle Perrot, George Sand, politique et polémique, Acteures du
I'Histoire, 1977, p. 29

30) Pierre Vermeylen, Les Idées politiques et sociales de George Sand, Editions de
I'Université de Bruxelles, 1984, p. 211.
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31) 1Ibid,

32) “Elle désapprouve la violence, d'oll qu'elle vienne: violence de la répression
d'Etat, mais aussi violence populaire dont elle redoute l'éventuel aveuglement,
[...] Elle partage avec nombre de ses contemporains l'aversion pour le sang’
George Sand Politique et polémique, op.cit., p. 30.
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36) “Si j' m'arréte aujourd'hui, il ne manquera pas de dire que je recule. Dans son
héroisme grossier, il m'accusera d'avoir peur, et je serai forcé peut-&tre de me
battre avec lui pour lui prouver que je ne suis point un lache.” Horace, p.227.

37) “J'étais partagé entre un sentiment révolutionnaire qui me rendait presque athée,
et des retours vers la dévotion de mon enfance qui me rendaient compatissant
jusqu'a la faiblesse, Ah! si vous saviez comme j'ai été froidement cruel aux trois
journées au milieu de mon délire! Je tuais des hommes, et je leur disais: Meurs,
qui a fait mourir! [.. ]Mais je m'y sentais forcé par une impulsion surnaturelle
[...]Jie pensai [...]a ce Dieu de soumission et d'humilit¢ qu'on m'avait enseigné.”
1bid,, p.183.
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39) “Dira-t-on que ce pauvre a bien assez supporté la souffrance, et que c'est au
tour du riche a lui déder la place au banquet de la vie? De ce que le riche a
joui des dons de Dieu jusqu'a ce jour, s'ensuit-il qu'il doive en étre violemment
arraché pour retomber dans la misére? [...] si le pauvre a droit au bonheur, ce
riche que vous aurez fait pauvre aura le droit aussitdt de réclamer sa part de
bonheur,” Le Compagnon du Tour de France, p.248-249.

40) “Il se serait dit que le principe de fraternité et d'égalité, toujours en travail dans
I'dme des opprimés, subissait en ce momentla une crise nécessaire.” Ibid,,
p.147.

41) “un esprit de conciliation qui malheureusement doit échouer dans les luttes
obscures oll vous étes engagé”, Ibid., p.150-151.
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42) “Donnons-leur le temps de monter jusqu'a nous, et ne faisons pas la folie de
descendre a eux. Il ne faut point que nous salissions nos mains pour leur
complaire; il faut qu'ils lavent les leurs pour nous ressembler,” bid., p.293.

43) 1Ils nous feraient la loi le lendemain, et ce serait la barbarie [...] il me semble
qu'on pourrait les instruire et les aider a se civiliser, en attendant, bid.

44) 18713 9¢¥ 14 Z=2M| 20|, Comespondance, TomeXXIl, pp.545-555.

45) Ibid,
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46) Ibid,

47) Ibid,

48) Ibid,

49) Ibid,

50) “Je suis communiste comme on était chrétien en I'an 50 de notre ére, Cest pour
moi didéal des sociétés en progrés, la religion qui vivra dans quelques siécles.
Je ne veux donc me rattacher a aucune des formes du communisme actuel
puisquelles sont toutes assez dictatoriales et croient pouvoir sétablir sans le
concours des moeurs, des habitudes et des convictions, Aucune religion ne
s'établira par la force, Nous marchons doucement et naturellement a celle 14, par
le principe de lassociation,” Lettre a Pierre Bocage du 30 juin 1851,
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Correspondance, Tome. X,p.345.

51) “La déclaration des devoirs devait précéder celle des droits.” Questions politiques
et sociales, op. cit., p.75.

52) “Clétait toute une religion a faire, toute une doctrine a formuler,” Zbid,

53) “Tinévitable mais triste notion de l'individualisme” Souvenirsde1848, Question de
demain, Editions Slatkine, Reprint, 1980, p.116.

54) “Elle condamne l'individualisme dont l'antidote est la solidarité qu'elle préfére a
la fraternité.” George Sand Politique et polémiqgue, op.cit., p. 35.

55) “La source la plus vivante et la plus religieuse du progrés de l'esprit humain,
Cest pour parler la langue de mon temps, la notion de solidarité.” dans
l'introduction de Guvres autobiographiques de G. Sand, texte établi, présenté et
annoté par Georges Lubin, Gallimard, coll. «La Pléiade», 1970-1971.
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56) “on efit dit sensibilit¢ au siécle dernier, charité antérieurement, fraternité il y a
cinquante ans.” Ibid,

57) “La grande erreur qui présida a la fomulation des droits de 'homme ne porta pas
seulement, comme l'ont pensé des esprits éminents, sur une mauvaise et fausse
distinction des droits et des devoirs, mais sur 'absence totale de la notion de
solidarité entre les hommes.” Questions politiques et sociales, op. cit., p. 75.

58) Correspondance Flaubert-Sand, Flammarion, 1981, pp. 340-348.

59) orrespondance, op, cit., TomeXXII,pp.545-555.

60) “ce lambeau partagé par le glaive de la haine ne sera plus entre leurs mains
qu'un cadavre.” Le Compagnon du Tour de France, p. 132.
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61) “A quoi bon vivre dans ce temps-ci?... n'est-ce pas une vie d'avortement et
d'agonie? n'est-ce pas un leurre infAme que cette société nous fait, lorsqu'elle
nous dit: Travaillez, instruisez-vous, soyez intelligents, soyez ambitieux, et vous
parviendrez a tout! et il n'y aura pas de place si haute a laquelle vous ne
puissiez vous asseoir! Que fait-elle, cette société menteuse et lache, pour tenir
ses promesses? ... Rien! Elle nous repousse, elle nous méconnait, elle nous
abandonne.” Horace, p.203.

62) “Clest une guerre effroyable que cette rivalité des intelligences; I'un ne peut
parvenir qu'a la condition d'écraser l'autre.” Le Compagnon du Tour de France,

p. 3606-367.
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63) “Son ame fervente ne pouvait admettre que le renoncement poétique et
quasi-chrétien aux joies de la terre.[...] Il reporta sa pensée sur tous les éléments
de corruption qui, dans la richesse, pouvaient déflorer son idéal, et faussser ses
bonnes intentions, avant que la lumiere lui flit venue. [...] 1l est horreur de
devenir riche, parce qu'il craignit d'aimer la richesse elle-méme et de n'en savoir
point user.[...] Il avait soif de faire une grande chose; elle se présentait, il
n'hésita pas. 1l fut plus romanesque que tous les romans qu'il avait lus, Il crut
mériter 'amour d'Yseult en y renongant.” bid., p.379.

64) “Yseult était une enfant: elle se repentirait d'avoir cédé A cette inspiration
romanesque, le jour ou il serait trop tard pour en revenir; et Perre, a son tour,
se repentirait amerement; il serait livré a l'humiliation, au remords, a la douleur
mortelle de voir souffrir un étre qui se serait sacrifié pour lui.” 7bid., p.380.
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65) “Pierre Huguenin, pale comme un linceul, amaigri, vieilli de dix années en un
jour...”, Ibid., p.382.
66) Correspondance, op. cit., TomeXXIl, pp.545-555.



M2 AR mYZolal gl olrellx siof & #so] of

QA & Ao|7] whEolt}, TelER S stolF BE AL W

Wizal, Az TS AT she AR mhels glojof it

5, 94
AP el 47 98l Fele AEeks vel mAe] RAFE B
3 oAl BAFE el Eol AW §F Axele ojAlol Fke)

A2 s ek, el A2 ARk, dlel 4o uige] w4 ¢
=9 WEe] BAY = A4 goka dent AAsh 35 TE 7
A 718 Ao vl QIzke] el & Mz ATl 452 R
olth JEE ol o2 SI5) AFE AT = SR wah 1
231 QIgke] AR A9 o] A& FolA] £TE ThA] LoTIAw &7

Sl FANE 918 AN =2 slof Fulth, a8 o
o] A3E Amslok Putk. o] AL Folol Fulth, o] X5

=4
Blgko} Adslal Aldog =g oA doA Aol Ty

il

ojZlo] <rhel =), rhdaf#7]9] el ofof F=of frEIopr} o
M= Aaige] At Yo},

v. 82

BRI £2F G olFoAR Bt AT dsie
ee] FEe feloll of wel vl ARINA FUt %2 glo]

PAIEE olF Y Aol A ABFe, IR w5} st

67) 1bid.
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68) Correspondance Flaubert-Sand, op,cit,, pp. 346-348.
69) “la république de Platon, tout aussi bien que celles de Rome et de Sparte, est
impossible sans les ilotes ... celle des Etats-Unis sans l'esclavage des Noirs, et



Q) Eslole] HHlm ool FBTIE B3 g Zolrh aew
‘Al ot ThdsiAY) A= AREE o RA4 Bl
[geln] 54l Aelth. olAe olAl R} HE e 94 9

|y
I 24 A3 A} & shtel Axjolt), Eex FuFelr 94

N

N,
i1
U

g sz Eual ofFE I ZAe] WSH e woE Bk ¢
27h gl |AE dar HaARel & 19417] APk, ATl B
< B3 W FHH ool osf Bl glo] s A7vt & ¥
= AFsE Aol Id HebH IRUFe] AE Aol wief o)A
o] 7] EFF AT AR = vHAT sfEF ol oAl 214
71, QIZke] HE FA3kaL 1 AEA7MA] vEEollH A7 EA)
s, A5 E7be2 2 ko] olAd g i Es A w0
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que toutes celles de notre Révolution sont impossibles sans les geOliers et les
bourreaux, Reste donc celle de Jésus-Christ.” Ze Compagnon du Tour de France,
p. 237.

70) “Dieu est trop juste pour abandonner I'humanité, et I'humanité est trop grande
pour s'abandonner elle-méme.” Ibid., p.366.



236 1 2014 Z2tAZ3l0|=d7 H48%

o
HoEd

1, George SandQ| X}&Z=ol Zn} &=

CEuvres autobiographiques de G, Sand, texte établi, présenté et
annoté par Georges Lubin, Gallimard, coll. «La Pléiade», 2
vol. 1970-1971.

Souvenir et Idées, Calmann Lévy, 1904,

Journal Intime, publié par Aurore Sand, Calmann-Lévy, 1926,

Correspondance, textes réunis, class€s et annotés par Georges Lubin,
Garnier, coll, «Classiques Garnier”, tome I-XXVI, 1964-1995,

Souvenirs de 1848, Question de demain, Editions Slatkine, Reprint,
1980.

Correspondance, Flaubert-Sand, Flammarion. 1981

Questions d'art et de littérature, présenté par Henriette Bessis et Janis
Glasgow, éd. Des femmes, 1991,

Agendas, présentés et annotés par A. Chevereau, Touzot, tome I-V,
1990-1995.

Horace, Texte établi, présenté et annoté par Nicole Courrier, Les
Editions de L'Aurore, 1982,

Le Compagnon du Tour de France, Presses Universitaires de

Grenoble, 1988,

2, George Sand of| CHSH H|ZEAM

Chevereau (Anne), George Sand, du catholicisme au paraprotestantisme,



préface de Jean Bauberot, Amor, 1988,
Perrot (Michelle), George Sand, Politique et polémiques, Acteleurs de
I'Histoire, Imprimerie Nationale, 1997.

Vermeylen (Pierre), Idées politiques et sociales de George Sand,
Bruxelles, Editions de 1'Université de Bruxelles, 1984,
Wladimir(Karénine), George Sand, sa vie et ses oeuvres, Tomes 1 | 11,

Lib. Ollendorf, 1899.
Mallet (Francine), George Sand, Paris, Grasset, 1970,
Maurois(André), Lélia ou la vie de George Sand, Paris, Hachette, 1952
(Nouv., édit, augmentée, 1985).
drd BEof, ZEF AT, AR, &A1 1978,
A2 opte], Ighela] wx|gely, olMlS &3, T M&BE, 2001,

odlg] g8 A ofEAl vl A7k, o178 &4, 71, 2012,
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Le Communisme chrétien de George Sand

Park Hae Sook

Cet article a pour but d'analyser le communisme chrétien ou
pacifiste de George Sand. 1l est divisé en deux parties, La premiere
partie est d'abord consacrée a la critique de George Sand sur les
aristocrates et les bourgeois et a son admiration sur la classe
ouvriere, On va analyser les images révolutionnaire des ouvriers dans
les romans de George Sand. Elle nous décrit I'dme noble et le sens
artistique des ouvriers. Le personnage Pierre du roman Le
Compagnon du tour de France est un ouvrier qui peut discuter avec
un comte sur l'avenir des étres humains, Un autre personnage
Corinthien est un étre qui a l'instinct d'artiste en tant que sculpteur,
A la deuxiéme partie on voit précisément le communisme pacifiste de
George Sand qui nous montre les trois traits caractéristiques, D'abord,
l'utopie de George Sand est ou les riches et les pauvres s'unissent
I'un l'autre, Cela est une différence fondamentale de cela avec le
communisme violent du 20 siécle, Deuxiemement l'essentiel du
communisme de George Sand se trouve dans le fait qu'il est basé sur
la paix elle-méme. La correspondance de George Sand nous montre
son répugnace envers la réaction violente des communistes extrémes,
Surtout sa lettre a Flaubert apres le Commune du 1871, nous montre
ses idées décisives contre la violence, A la derniére, on va voir la

revendication de George Sand pour le changement moral du peuple.



Elle souligne surtout la solidarité des hommes et la valeur chrétienne:

“aimer 1'un l'autre”.
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HAPAERL AFsle a9le] WEE BAREL, FFo] AR B4l Slox] 24
= A2 B3, AT &+ La vie sans fards (JCLattés, 2012)0)4+= v}
2 B} 82 A1, 216 ol e AR Lol S, A, 7Rt 5
S A-sk A olopr 17t AAEL). o] ZEe ofZejrlel HElE & BRle A
ALl B, & 7§Xﬂ*é§ WAE7] f1gk ofzejgelr o) WEks Bl HlE4 viel=
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o 24 e Uehd AN Fsh wrllEn el 21, fa quee
identitaire et le nomadisme dans Désiraca de Maryse Condé,, FZ#H olBEn &),
A39F, 2012, pp.395-411 =3 A,

2) “Il faut comprendre qui on est et, finalement, on n'y arrive pas si on ne repasse
pas par la famille.”: Sous la direction de Noélle Carruggi, “Ecrire en Maryse
Condé: Entretien avec Maryse Condé”, Maryse Condé: Rébellion et transgression,
Karthala, 2010, p.209.

3) 164710l S el o3 AE o] AHe 17A7|17E Zig2go] HaL, o]F &3

Hold w4-& A5 3l oz eFtE R FEe 5ol FU=HA 194710
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w27} g9 238l 79 A FAE F Sl A F shitk 15 Tolvols 2
2)de] A9} HEo| \%EMH FEIEIE TR 3 Mdws)] HAAd =1, (=
grisldleredTy, A327, 2010, pp.478-479 23 A,
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4) JElIIEIE FARE ootz Fee e discours antillaisolA 1957 E-& 1958
Woll FE=EIZ ojst 93] welold A& of Bol2 ALgHow, olF HxHel
AHFE Bl A, 23k, e okvEs FHe Ndem whEgcty Wk
Edouard Glissant, Le discours antillais, Seuil, 1981; Gallimard, 1997; “coll, folio
essais’, 2002, pp.315-316.
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6) “Mes parents étaient des gens qui étaient trés -peut-tre trop- francophiles, et qui
m'ont coupée de la réalité profonde du pays, ce qui veut dire que je n'ai jamais
eu le sens de la collectivité, de l'importance de la langue créole, de l'origine
commune qui font que les auteurs antillais -guadeloupéens, matiniquais- ont
tendance & parler d'un “nous” collectif, J'ai toujours été une personne un peu a
part, Je pense néanmoins que, malgré toutes ces différences, nous disons tous la
méme chose., La force et la résistance de notre culture malgré l'esclavage et la
colonisation, arrive & s'opposer & l'assimilation.” Louise Hardwick, “J'ai toujours
été une personne un peu a part’ question a Maryse Condé, International Journal
of Francophone Studies, n 9.1, 2006, pp.124.
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7) Edouard Glissant, Le discours antillais, Op,Cit., p.226.
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Coeurd| TA3HE 715ES] o5 FEHR FTAS MYk veve Clark, Je
me suis réconciliée avec mon 1le: une interview de Maryse Condé”, Callaloo, n
38, 1989, pp.87-133.
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9) Maryse Condé, Victoire, les saveurs et les mots, Mercure de France, 20006;
coll, “folio”, 2008, p.14, 17, 19, 66, 117, 121-122, 144, 168, 181, 221, 261-262,
etc.,

10) “Chez nous aux Antilles toutes les généalogies doivent passer par les femmes.”™
Sous la direction de Noélle Carruggi, Maryse Condé: Rébellion et transgression,
Op.Cit., p.210,

11) ohleb A e Edejolurt sk Ao el 4L sl ohElge
FRIT} oo A7} 717 wiktell F913} ol o] S5t &) FESka 3]
A 29 3t FE0, A8e 5 2 iﬂﬂifﬂﬂl«l Hej7}h dok 3
A, Faggeld 32 Eold AQleAlze] E3P8AIA., "B EEe T, vol.56,
n 2, 2003, pp.959-990; FXA, Fagefelel oloprlir-shER] ApFelze] ]
B oaplula, o, TBolEslddTt, vol.17, 2007, pp.74-106 F=& A,

12) Frantz Fanon, Peau noire, masques blancs, Editions du Seuil, 1952; “coll. Points
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213k ks 27te] FE A7E At 20417] Zutele =A] EebAA|
Ity AN Victoire, les saveurs et les motse] 3A= 131 9
gojyol] thgk olobrlE AlAbslzol kM Tt 2ol JlelBsf A

A oPHAIE THAIA] X7 ofolge] FAIFES Btk

T2 A obHAE AfdithE A, ofAIE St A, ob
Aek g7 ARb Blivks A, 22 w@h<es] ofA|e] A< 7t

k= Ze e 5ele Fele Sl

Al vhezs A, ofdl A ofrYellAl eyl tis =
& Zolatel=d aml ojryele] tiskE Fal ldolA7E EAfEHA]
A3ES 7 =L At T 7)es st A SollA ofof
71E NS WWhs vielzs Aple] ob x| A ofxlE BEX) A%
o, ofAl= DopAE gl wel 27 Ak Jokal 1l
gt o= e 5935 Zol Wt Ao, = uE ue Aol A

Aolgh=e] Q= % W uichelA] 7k e Solex) Rgrka wah

Essais”, 1971, p.37.

13) Sous la direction de Murielle Lucie Clément et Sabine van Wesemael, Relation
familialles dans les littératures frangaise et francophone des XXe et XXle siécles:
La figure de la mére, L'Harmattan, 2008, pp.77-78.

14) “A cette époque, posséder un pére, étre reconnu de lui, partager ses jours ou
simplement porter son nom était 1'apanage de rares privilégiés.”: Maryse Condé,
Victoire, les saveurs et les mots, Op.Cit., p.16.
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nhElzE 71Ys & Sle U oz ek E2 ER1E] FeolH
-9 53 o] Aoty

HlFela= wolo g FHEE w4l ofHX|e} 521 ofm] Alo]ofA
e Fhe|rs)e] 22 A UPEI-Z%%*EMarie-Galante@W Aol
Hojttt, & vl Aol A 7| Aol Al HlFel=9] ofuy] o
EEliettes= 779 olol& YulaHA HA=A ds GA &2 A At &
HEE APEE mdn), BlRelEs 3 fiE opHAIE REAE XA,
AAJo] oA} FARIAE BE A o7l Fol2 At AlEE
< HFel2 o] eri0E Gl opHA7} wWiQlo|n] hA] F7t Rt FHES)
9 ol AGH Rl Aolgtal F58 Holr, 7hdsl ER17H o3l
9 e7fellA] FelEEmulare Bl Eele -9 £¥olm o} Hi
SJo] gt vlEola goh b RE e W1 aAE L A 5
ghell gk, o]t Bl AL 27t o= Hdddx AR A%
A Eshal AelE ks A E AL oagitt. FhelBa) &3 v)Ert
u)glo]& A ZMireille RoselloZ} “o]d]l Tdol= 3a)|g & 9=
E9] FAlolH, 3Pt E7bsdt HEAEA BE AREERH Eed
gkl AFPd AATH HFRelas BE AREY AEERE 28

r1r m

5

15) Ibidem.,,

16) WlFslze] olui v s Az SA1Q) elen] vlelzol ojs) thest 2
o] HAFETE “ La mére de ma mére avait une peau d'une blancheur australienne,
Ses yeux pales a la Rimbaud, enfoncés dans leurs orbites, étaient réduits a deux
fentes asiatiques. Elle fixait 'objectif sans I'ombre d'un sourire, sans nul souci de
parditre gracieuse.” Ibid., pp.13-14.

17) “la petite mulatresse est une somme d'éléments irréconciliabes, un agrégat
discordant qui la sépare de tous, [...]": Mireille Rosello, Littérature et identité
créole aux Antilles, Karthala, 1992, p.154.
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18) “Elle[Thérése] prétendit que Victoire n'éprouva jamais rien pour Dernier.
Elle[Victoire] ne fit que rechercher un homme d'importance, “un peére valable”.
Elle[Thérese] la[Victoire] traita d'ingrate, de calculatrice et de manipulatrice. Je
n'en crois rien, Quant a Dernier, personne ne saura jamais pourquoi celui qui
possédait la jeune fille la plus en vue de Marie-Galante coucha en méme temps
dans son lit une des plus déshéritées. Ni pourquoi il leur donna dos, l'une
comme l'autre en méme temps. Je ne peux donc qu'imaginer,”: Maryse Condé,
Victoire, les saveurs et les mots, Op.Cit., pp.66-67.
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ake Aotol shn I8 QIS A15-S wWkaL oyl 0= wAdl H
dyMichéle Vialete] 412
o] 2k SAAE SIS & Sl Zlolrh. dAle= Qlal Ax HEdn}
A% & g Hol wEoltUd HlFelEs Aftellx Uatr]
T gtk

M-S Victoire, les saveurs et les mots®] FUF

‘wEslat i) ARl dshe Ae sisglh
| b ) shme ot 22to R ofxbg ALt A9l 99
2 A Aoz FRA. F olMEolzs) Fecle v

ES
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19) 1bid., p.74.

20) Michéle Vialet, “Connais-toi toi-méme”, Identité et sexualité chez Maryse Condé”,
in Notre Librairie, n 118, Juillet-septembre 1994, p.47.

21) “Victoire avait jusque-la échappé a la servitude de la canne.[...] Suffisait de se
confectionner une robe et des mitaines avec des moreceaux de toile a sac et de
vieux chiffons, Les deux femmes besognerent toute la nuit et, dans la grisaille du
matin, prirent le chemin de la plantation. C'était le mois de la récolte. Le soleil
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se cacahit, timide encore dans un coin du ciel. Pourtant, déja, des dizaines
d'hommes et de femmes en guenilles s'affairaient.”: Maryse Condé, Victoire, les
saveurs et les mots, Op.Cit., pp.78-79.
22) Laurie Corbin, “The Return To and Beyond the Mother: Maryse Condé and
Representations of Maternity”, in Life Writing, Vol.4, n 2, October 2007, p.237.
23) Frantz Fanon, Peau noire, masques blancs, Op,Cit,, p.178.
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24) |2 71e} HRel= 9] Q1A Algo] Z2wA et 18117 v]ug]le] &
AL HoMA e $48E e AlelZk drt ey ot AdEske] WiRets
74Tl ol a2 FHellA kA @A He oliold FRt WRelkEs =21 Tl
Z1AsHAA FAH R QeikRA], HEAH o R Hujaks dhane] YR
o] 42 olojztk: Maryse Condé, Vicroire, les saveurs et les mots, Op.Cit.,
p.104.

25) Ibid,, p.110,

26) Pour elle, qui avait toujours travaillé sans jamais rien posséder ni rien recevoir
en retour, qui ne savait ni lire ni écrire, qui vivait du bon vouloir des Blancs,
l'abolition de l'esclavage n'avait rien changé.” Ibid, p.153.



Flel=al xjode| 254 Ay 1 253

o] MIAYIE FEFRL ST ek, IRAE B Qi 7120
_]

=
N FSATEA Be AL AYE E 5 Qe 24 9olw o] 1
a7 A e & FEA7F Basiches Zold oAy ulrelat oy
23 Fol7 wsjel Z)u Ae ok, Ao

;

YooIE
o
094:‘
ol-("ljg
ol N,
T X

ZAglel, AR wiAlEE A HstEE ARSldlA U=
2l ohE Abghe] -5 wlolEQ] Alojt) HFelas A0 R o
o] Al oyl ot “FRlo] AES s Hrhal sk mo'glo
™, o] FHN FAS ) 3 du| = 7o) AlELS A =
AENA 27|19} & Aol ¥he HEE g £ F91"280|30c), WM

N FASMA A A 27| 2227} s Ee]al =
FoEE AR SARA AVFE 8l e 2
oh RbA wlRelE o) W = Ol ¢hds] e QS wH A
o] #g o]F] 7h= RS B 5

=]

.ﬂ

2. TtJeanne: "% U|1=Grands Négres 2}

0|52 42|, O2|n é-’é—’é;!

vjrolze] wolz} nlelze] oju]el Fhi= vlFel2el= tha
sue] waoleld Aehd 5 gleh A 2Tt Holuks %71 1)
Sol=r} ARG A A7IAY 20lHD A s TEE A
AR AoI2aL, AL sl AAS stk Zolgles wel
T}, ofeu] uEelat u]s w2 ol ool thE gl 4

27) Ibid., p.117.

28) “Le négre est un esclave a4 qui on a permis d'adopter une attitude de mditre. Le
Blanc est un mditre blanc qui a permis a ses esclaves de manger a sa table.”™
Frantz Fanon, Peau noire, masques blancs, Op,Cit., p.178.

29) Maryse Condé, Victoire, les saveurs et les mots, Op, Cit., p.85.
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30) “Par les soins d'Anne-Marie qui établissait chaque trimestre la liste des
commandes a faire aux grands magasins de Paris, elle était habillée, chaussée,
chapeautée a la derniére mode tandis que sa mere, en mouchoir, allait pieds
nus ou en pantoufles, vétue de golles informes.” Ibid,, p.127.
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31) “quand j'écrivais Victoire, les saveurs et les mots, l'ouvrage qui me fut le plus
douloureux a écrire, je m'efforcais de résoudre 1'énigme que représentait le
personnage de ma mere, Pourquoi une femme sensible, profondément bonne et
généreuse, avait-elle un comportement si déplaisant? Elle ne cessait de décocher
a tous ceux qui l'entouraient des fléches empoisonnées, Une réflexion
approfondie et la rédaction de ce texte me permirent de comprendre que la
complexité de ses rapports avec sa mere €taient la cause de cette contradiction,
Sa mere qu'elle adorait mais dont, illettrée, analphabete, elle avait toujours eu
honte.”: Maryse Condé, La vie sans fards, Op,Cit., p.316.
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32) “Plus grave, elle[Jeanne] qui avait bon appétit, se mit 4 manger comme un
moineau. [...] D'une certaine maniére, elle refusait de dialoguer avec
elle[Victoire]. Dans le méme temps, elle fit profession de détester la musique,
surtout Bach, Vivaldi, les opéras italiens, bref, tous les favoris d'Anne-Marie et de
Victoire,”: Maryse Condé, Victoire, les saveurs et les mots, Op,Cit., pp.163-164.

33) a2 BiEo] WZAol 7k ohn, FolEate] gl FUT WS Hal e,
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34) Maryse Condé, Vicroire, les saveurs et les mots, Op,Cit., pp.205-200.
35) “L'Antillais doit alors choisir entre sa famille et la société européenne; autrement
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dit, l'individu qui monte vers la société -la Blanche, la civilisée- tend a rejeter la
famille -la Noire, la sauvage-: Frantz Fanon, Peau noire, masques blancs,
p. Cit,, p.121,

36) “le passé, notre passé subi, qui n'est pas encore histoire pour nous, est pourtant
12 (ici) qui nous lancine.” Edouard Glissant, Le Discours antillais, Op, Cit., p.226.

37) mtel= Fuh 2E3b] Aol ERd A FF52 QAXE B2 %—_ETH H]
2}, ol Vicwoire, les saveurs et les motsol| SF= IEES ’é‘—f—%‘?ﬂ
lBERA 1 ol=x% IdlZ 283l Yok
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38) “Je pense que la France, Paris furent véritablement ses grands amours. Se rendant
en train au Mont-Saint-Michel, elle collait son visage transporté contre la vitre,
éprouvant une indicible émotion a regarder défiler les paysages.[...] Clest ainsi
qu'elle chérissait tout particulierement le VIle arrondissement et Saint-
Germain-des-Prés ol nous séjournimes a plusieurs reprises.”: Maryse Condé,
Victoire, les saveurs et les mots, Op,Cit., p.272

39) Maryse Condé, Le coeur d rire et d pleurer: Contes vrais de mon enfance,
p. Cit,, p.11.

40) 27\= Le coeur & rire et & pleurer: contes vrais de mon enfancedlM = F-E.2]

o] ool dal ThEsd), R 3 S ofelbe fatel diel A 7kl
Ho| giglom Fu wE Aok Bajvie] 2418 717} kR Witk Zshe
TE2 How o= Zel &31A] Rehe 200E 4 skt ojopr|gitk; o
7}oF, Tlittérature mineure chez Maryse Condé,, Ze}2stedqt; A 55%,
pp.495-499.
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41) “La départementalisation de 1946, Concrétisation la plus achevée de la peur et
du déni de soi, elle marque la limite extréme de l'aliénation, la limite aussi de
son expression,” Edouard Glissant, Le discours antillais, Op,Cit., p.268.

42) “Pour le premier, l'aliénation est de nature presque intellectuelle, Clest en tant
qu'il congoit la culture européenne comme moyen de se déprendre de sa race,
qu'il se pose comme aliéné. Pour le second, c'est en tant que victime d'un
régime basé sur l'exploitation d'une certaine race par une autre, sur le mépris
d'une certaine humanité par uen forme de civilisation tenue pour supérieure.”
Frantz Fanon, Peau noire, masques blancs, Op.Cit,, p.181.
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43) “Qu'as-tu A faire A courir & Ségou, au Japon, en Afrique du Sud?...INe sais-tu
pas que l'unique voyage qui compte est intérieur? Qu'attends-tu pour t'int€resser
a moi? [...] semblait-elle me dire.”: Maryse Condé, Vicroire, les saveurs et les
mots, Op.Cit,, p.17.
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44) Sous la direction de Noélle Carruggi, “Ecrire en Maryse Condé”, Entretien avec
Maryse Condé, Maryse Condé: Rébellion et transgressions, Op,Cit., p.211.

45) Hérémakhonon (Seghers, 1970), Traversée de la mangrove (Mercure de France,
1989), Désiracta (Laffont, 1997), Le Coeur & rire et d pleurer:contes viais de mon
enfance (Laffont, 1999), La vie sans fards (JC Lattés, 2012) 52| 2ol nlg]=
Fe FUTEY &9 e T WY AFE o] Hof Yo giok

46) “avaisje trouvé ce que je cherchais? Au moins, j'avais d présent intégré une
notion simple, une notion a laquelle personne ne pensait suffisamment: 1'Afrique
est un continent, Il est composé¢ d'une diversité de pays, c'est-a-dire de
civilisations et de sociétés.”: Maryse Condé, La vie sans fards, Op.Cit., p.202.



Flz|Es x|de| 25X IAY 1 263

of ofe] Uehg waksieA Aol & nlel= Bl G2 17470 o
et A olFHYH B2l oS ojs) Azt Feiuse] &
sk olmalrle] a7ln 2 Aolg wlths WS sk Hk A7)
o el ofazelsh A shelus) AgEelt sl AiEel 1Y
A AN shtel 23}, shiel Welg AUz = Aol o ES
AR €}, Te] e == viso] Asaid AAY 23 o
Q7 AW} olle AslA Fialoln washs Zoleh 4%
a7]ol olatk Yags=e] 247 B Bal shiz BAE SEo
Y W, Pse Bale] S50l F7A Hald S
el Azs7] Slal Bale shtm el e AR o
aejsle] WEslo] olzelzlel o] 4he AR nlel= FHis ol4]
A3} shelEs) Ao F2le] RS olzelze] Faleld B ol
2159 A9E ] 6 Aoleh e el thesh 2ol 24
SR ) RS B AP B5E Joleka & & ek

4>

P

=

P

F4E AUA gor, [.] 2%l 7]
= AL 95k B9e
AL B ol FAAE 1S S Aole),

47) “Alors que la culture, fondement de la Négritude, Fanon refusait de lui donner
une définition pour insister sur son caractére mouvant et constamment novateur, -
1bid., p.128.
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= Aoz olddtk: Edouard Glissant, Le discours antillais, Op.Cit., p.56;

Maryse Condé, La vie sans fards, Op,Cit., pp. 127-128, 283.

49) “La culture n'a jamais la translucidité de la coutume. Vouloir coller & la tradition
ou réactualiser les traditions délaissées, c'est non seulement aller contre 'histoire,
mais contre son peuple.”: Frantz Fanon, Les damnés de la terre, Maspéro,
1961(1981), p.155.
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50) “Ce que je veux, clest revendiquer I'héritage de cette femme qui apparemment
n'en laissa pas. Etablir le lien qui unit sa créativitt a la mienne, Passer des
saveurs, des couleurs, des odeurs des chairs ou légumes a celles des mots.
Victoire ne savait nommer ses plats et ne semblait pas s'en soucier. [...] Sans
parler, téte baissée, absorbée devant son potajé tel I'écrivain devant son
ordinateur,™ Maryse Condé, Victoire, les saveurs et les mots, Op.Cit.,
pp.104-105.; SEARI mlel=E A7k el Aple] st aejakeAe] ofdvy 1) 9]
Fotzo] S U Aol mlushs e HlAE St AR 196,
228, 240, 280, 313%0llx] HHH o g AFskaL Qlvk

51) “Pour ce qui est de mon identité, je m'en arrangerai par moi-méme, Clest-d-dire
que je ne la coincerai dans aucune essence, attentif aussi a ne la confondre dans
aucun amalgame.”: Edouard Glissant, Poétique de Ia Relation, Op.Cit.,
Pp.206-207.
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52) “Etre Antillais, finalement, je ne sais toujours pas trés bien ce que cela veut dire!
Est-ce qu'un écrivain doit avoir un pays natal? Est-ce qu'un écrivain doit avoir
une identité définie? Est-ce qu'un écrivain ne pourrait pas étre constamment
errant, constamment a la recherche d'autre hommes? Est-ce que ce qui appartient
a l'écrivain, ce n'est pas seulement la littérature, c'est-a-dire quelque chose qui
n'a pas de frontiéres?”: Maryse Condé, “Notes sur un retour au pays natal’,
Conjonction: revue franco-hditienne, n 176, 1987, p.23.
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Condé, Maryse, Hérémakhonon, Seghers, Paris, 1970,

, ‘Notes sur un retour au pays nata’l, Comjonction: revue
franco-hditienne, n 176, 1987,

_, Traversée de la mangrove, Mercure de France, 1989,

_, Désiradla, Robert Laffont, Paris, 1997,

, Le Coeur a rire et d pleurer: Contes vrais de mon enfance,
Robert Lafont, Paris, 1999,
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(Résumé)

Identit¢ hybride des Antilles

- Autour de Vicroire, les saveurs et les mots de

Maryse Condé -

LEE Ka-Ya

Maryse Condé représente, a travers Victoire, les saveurs et les
mots, non seulement les diverses identités hybrides des individus
antillais mais aussi celles des collectifs, En effet, la quéte identitaire
dans la littérature francophone antillaise se fonde souvent sur un trait
commun a cause de I'Histoire et de la culture hybrides. Le texte
remonte le temps pour explorer la généalogie maternelle de Maryse
Condé, De surcrdit, I'écrivaine méle souvent les souvenirs vécus et
imaginaires dans ce texte, afin de permettre de développer
simultanément une réflexion sur les paradoxes de la vie postcoloniale
et une réflexion sur la culture, le peuple et la couleur de peau. Les
trois hérdines du texte, Victoire, Jeanne et Maryse, nous révelent
donc & la fois leur identit¢ hybride et 1'Histoire antillaise.

Victoire, la grand-mére maternnelle de Maryse, née comme une
enfant naturelle métisse, vit dans la misére depuis son enfance.
Malgré ses origines trés pauvres, grace a son talent, elle obtient le
poste de cuisiniere chez des familles bourgeoises, ce qui permet a sa
fille, Jeanne, d'aller a 1'école et de se construire une meilleure vie,

Alors que Victoire est un personnage qui décrit la vie des esclaves,
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déracinés de leur pays natals et exploités par leurs mditres blancs, sa
fille, Jeanne est un personnage qui représente la vie des “Grands
Négres”, aliénés A la fois de la société noire et de la société européenne,
Ces deux personnages expriment ainsi chacun leur identité hybride
en tant que milatresse et Grands Negres puis montrent deux facettes
du peuple colonis¢é comme Frantz Fanon l'a insisté dans ses oeuvres,

En relatant l'histoire de ses dieux, Maryse nous fournit un autre
point de vue par rapport & Victoire et Jeanne sur l'identité et la vie:
apres avoir erré dans plusieurs pays d'Afrique pendant plus de dix
ans pour trouver son identité (culturelle), elle reconndit que chacun a
sa propre identité antillaise hybride et que l'on devrait positivement
accepter l'identité des Antilles hybride. C'est ainsi qu'Edouard Glissant
a fondé le concept d“Antillanit¢” et de “poétique de la relation”,
Nous constatons finalement que Maryse Condé, en déployant I'histoire
du passé de sa famille et en se plagant elleeméme comme la
narratrice mythique, a bien établi son identité en tant qu'individu et

écrivaine,

F A o] : vlglz Fd(Maryse Condé), AElo}lH|(Antillanité), T
Ale] Al8H(Poétique de la Relation), E#= 35 (Frantz

Fanon), o5<}2 S2]%H(Edouard Glissant)

E 31 d:2014. 3.25
AXEd 2014, 4. 30
AASAHY : 2014, 5. 8
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7 2 Aok (Atel) olid d oA AL o ds, o
ofolglo] 2far. Z1ewix Al E Aok Ejars v iy}, dof
U Heke & Holople] gl welAl. a2y | dojd &
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&= gle 7ok

Hamm - Dans ma maison, (Un temps, Prophétique et avec
volupté.) Un jour tu seras aveugle, Comme moi. Tu seras assis

quelque part, petit plein perdu dans le vide, pour toujours,
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dans le noir. Comme moi. (Un temps.) Un jour tu te diras, Je
suis fatigué, je vais m'asseoir, et tu iras tasseoir, Puis tu te
diras, Jai faim, je vais me lever et me faire & manger, Mais tu
ne te léveras pas. Tu te diras, Jai eu tort de m'asseoir, mais
puisque je me suis assis je vais rester assis encore un peu, puis
je me leverai et je me ferai @ manger. Mais tu ne te léveras pas

et tu ne te feras pas a manger,?

ko T19] ARl R B (Clov)dllA] Wal7Z, olFo) #iel § Wl &
7k &0] 3] ekolM oAV} SRR E Al Ahdo] & Aol o] =
Zholl 9l = thAlE dojMA e F& Aou wepr] Fols He 5

S ZolgkaL oA Attt o]F% ot 2oy Ve
, AEvle] =29 5] Feoli FITEL 4AvHAE #s}
o7t elete] 1EL Fil ofFal IE 43
ul ZRECA SkE & & e dF A FaE s
o},

olxH A% el we Soldt P97t agel weEh, Uiy 33t
S AR 37 3R] ke AAS He 3tHE e BAsie
LFo], 4zt SG == Adoldt 7SS AHEEE sk ofuf %
AEEL APl 2415 4S5 PIE UEdRe] S90S s SAuL, o
ek YR Fgtold = ohE FFEe] el H)

1

rir

5o

o

2.1, dHchambre)

S0 A48 Bl sgehs AL upastel om Az, dlzrE ol
2re] 2e] BETHE kvl 7V A1 Holm, et Fh oA %
o e EE B wSoluls A 311 Alstel, 77160

2) BECKETT Samwel, Fin de partie, Minuit, 1957, pp. 53-54.
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Hojus onxEe Eotysln] 253 o2 doZ 5= Al Hr)h
AEE9] ool 2 gHael=, o]2§k #i(chambre) o] &
HES e SukE aEo] Afash ol 9ol 4
s 71AA "ok ol shrte] oyt BEASkAL Bk 59 AL

9} w3t $Hedol] .%4& # 5 2

? R E= ’B”o‘ﬂ/\lf’lﬂl ok ol2fg e

F7rHel AgoAe] e S| FgelEel 43 )
= St i) = 0 sl g 39l Bax
Aol we Azke] Aol ol Fiek e Qo] el

2l EIU R AT a3telA skt ﬂ}z}ﬂx]i Exle
A - Be) S AFh

L'archétype spatial de la chambre est un arbre signe de désir
que 'homme beckettien éprouve de retourner & I'état utérin,
En tant que lieu matriciel, la chambre échappe aux contraintes
de la temporalitt : elle représente une sorte de balcon
d'éternité d'oll le lecteur, comme avec lui le narrateur assiste au

déroulement du circuit spatio-temporel.3)

2 o FHA YRR WAES] $REFe| ool Fu
YE PN A FH HAFRE, = g 49 Yok Pk
2 BAOIAIT, oMY XL FARFS S8k A%l el

HH o= AR s Zolet ol bt & Rk el EE 5T
S she MAES] SREE el B Fale] A - Bk 29U

3) GENETTI Stefano, Les figures du temps dans loeuvre de Samuel Beckett, Schena
Editore, 1992, p. 110.
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HHe 25 olnlAE Holshl Hrk
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AostAE, 7|70l o]2A] Xshar Wit

F (AAAE) - 283] shHla, =88] e, & 2 71 8l
Fota. (Ato]) O v A& dabAla. (Afe]) Wk W7t HE

The ofn} e 4 Q1 Aok ol 2 4 QI Aok W s
3 g B S Ak 98 SR UL Aolw, Fivh U
1

a%

ZoleA® =2h a§ o =8 7ok (Afe]) A | (Alo]) W
W] Lol Brgo] "ojA|aL glo]. (Aol Aldel, At 22
Aol W wg] el et wolof,

Hamm (avec lassitude) - Mais taisez-vous, taisez-vous, vous
mempéchez de domir, (Un temps.) Parlez plus bas, (Un
temps.) Si je dormais je ferais peut-étre l'amour, Jirais dans les
bois, Je wverrais,,, le ciel, la terre, Je courrais, On me
poursuivrait, Je m'enfuirais, (Un temps.) Nature | (Un temps.) Il
y a une goutte d'eau dans ma téte, (Un temps,) Un coeur, un
coeur dans ma téte. 49

T AS A 5 P T SR B WL A Aofsivl, Ae

AN e Holohdrielsl Axjo] Al wa] 2ol o] Sl
= ERUgls APl B0 B B e ddel Bobse 4
o] olulxg B Bal ol Aojdk vpnix), vl AU el

4
Lo ke vl Wohiels B A gl
of S ATl glon, AT Ze ke ' Wl a3 £of &
(oei)x Aeiriata Qe B, Wrhe SHofetas gope £

LU
T W] FL Fel AE I elut SAIEEL gt 2t}

4) BECKETT Samuel, Fin de partie, p. 33.
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S7ke] gl WA -4l e 78 Ak & o= it
7b 3 g2 Aot dE A Ho=, vl Aot AdEe] 71
gk St o]z el AR it
Dans la piéce pour la télévision qui sintitule Ghost Trio, la
chambre est une boite possédant trois issues rectangulaires qui
demeurent fermées pour la silhouette S, S, comme Joe dans Dis
Joe, pris au piége dans un espace claustophobique, se dirige
dabord vers la porte - entrée et sortie -, puis vers la fenétre
- vue limitée - et finalement vers le miroir moyen d’accés le

plus intérieur, introspectif,>

oo

R Eeud TV% Solxes & ode] Haxels} ool S8t
Zol= A Fol T Entio] ol Foix|a it 1Hl
gl o] %LX—.‘%OMA J& ST7HA TEE A o & S0l
I Whs 2ol e 24, AT 29 A, 22la e Rl =
TEA FRlE A W AAR WAEA sk AE3 2ol Al 7t
T8 EdleuolMel Al 7= ol Hol=

¢

r\r
M

A o ek &
T4 A4 s wad A a0
Jejg o AL Ale] Y Ale) s BAH Fow vt

5) PINGET Robert et ARIKHA Avigdor, Revue dEsthétique -Hors série 1990,
Jean-Michel Place, 1990, p. 367.
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6) WAEE S2FA 29129 TR1E 4S 4 BARIL tt. ol9) 22 A&
fues 7gejuolx o ~Eglg(Estragon)-E2Fc]n| 2(Vladimir), FZ(Pozzo)-2]
7)(Lucky), T=o)o] #;9] HHamm)-ZEB(Clov), U-Z(Nagg)-d(Nell), & P=E3}
G50l Y(Winnie)-H2|(Willie) Sollr] Zole 4= i), gk 19| ghe whet
oAl 320z TARIE Ae AT AT Qltk ol THS 1T Actes sans
paroles  IolMe] A-B-C, Td=e] Fl(eRbD)-Fa(o#R2)-HE#h, gt} Zich
Va-et-vients & EZ(FLO), B](VD), FIRUDS} 22 7oA HA Zola 4 Ut
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ARJAES A oG 2{%519*%7}01] chal *Uil"ﬂli gt

49 720 MolEn 8 Wole,
sl wPIEe] S TAeueiol ] 37k ALl o) Aunw, o)
23 e

"Azwlelol o B Arleh Hol el v Wyt
A, & ke 1% Ade] AN, ke WE= 59
Jdo] Ajshe o] gho] TR B RO G2 5 4
o

La complexit¢ d'Eleutheria concerne différents aspects du jeu

@

i

%0 d

théatral et de la mise en scéne, comme par exemple la scéne
multiple qui oblige a une bipartition de la scéne, une moitié
étant occupée par le salon familial et l'autre par la chambre

d’hotel de Victor,”)

7) BRUZZO Frangois, Samuel Beckett, Henri Veyrier, 1991, p. 108.
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"gimelol o BRAE Fiolo} Zel 7] the Pt gle
O F Tl Fois 3gkel getele] ofsl skse] A wE=
(Vicone] &9 el ofa] A8, olFe] PR} 4L 2 4
A e de} wasE A Se) e A Al &

4 7z Yene 24 dque v

T} 71 NS ol WA mE ckigto] ol B
AR AL Qe FEBIN =AXE Rt U o el 4
e s Ha, olRo FAAE AEe B = HE
CoBE WAE Frleld el B Gge e AdeN Selte
AAE 71%e) ofnl Aol Fol2 4 ¢A| Frk.
£3] Fizole] Ey0lAl oleld 715 FAUEI Ao o] g WA

£ % ceFn g

o o

U (BHse F2) - olFe] AP

E2H - 5 He &5 2Flolda

U (A R ) - "esigol W HE 5 glofl
3 - Ao !

R UIE 2971E Sholl AL, 48 2ot
Nagg (geignard) - Qu'est-ce que Clest?

Clov - Clest le biscuit classique.

Nagg (de méme) - Cest dur! Je ne peux pas!

Hamm - Boucle-le!

Clov enfonce Nagg dans la poubelle, rabat le couvercle 8,

9] ellZollr FEol thek ofgol gl el Tt ojo wE FEE
L= 7150l 2ol Q= A FEE 2, = UE A AE B
olF 7 "t o7 ofwd F84de onlE A &2 A, ©A 1F
7ol Felell AFsl Sl Fel 712 SAlEAL BajEe] Sl Aok

8) BECKETT Samuel, Fin de partie, p. 24.
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Il est du reste trés significatif que l'espace beckettien soit

;

o)

o,

toujours imprécis, cette (plaine confuse) dont il est question
dans Malone meurt, tant il est vrai que la distinction d'un
ailleurs perd toute valeur en l'absence dune véritable géographie

intérieure, d'une relation vivante & soi,10)

9) “Hamm - Hors dici, cest la mort.”"(dbid,, p. 23.)
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Ici perd en effet sa singularité (plus rien ne différence ici et
1a) pour devenir nulle part, cest-a-dire un endroit sans

distinction oll on ne peut que se perdre 11
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10) PIEL Jean, Samuel Beckett - Crtique revue générale des publications frangaises
er étrangéres aolt-septembre 1990 n° 519-520, Minuit, 1990, p. 723.
11) 1bid., p. 726,
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Ze8 (IE AKX, FG Bxelw) - Byko], o] b ok
2 Eutel sk glol. ol 2 2 Aok (Aol.) el de]

AEolA|aL, sholl shurt tleiAIY, ofi=d b7 i), Ak
Hnl, B7Fsd Gulzh ok (Ale]) AFES oAl & e 5 }L
A =R . (Abel) & 7t2 ME FEo|7} 247} 3m e FYom
Z 7ok O¥ vy w7t 3RS B wWbA] ZIokeopA]. (A
o) # et Yolx, it sFIE E wiE 7oA A
off 7Ithal ¥E nlehiar glofopA].

Clov (regard fixe, voix blanche) - Fini, c'est fini, ¢a va finir,
ca va peut-étre finir, (Un temps,) Les grains sajoutent aux
grains, un A un, et un jour, soudain, cest un tas, un petit tas,
I'impossible tas, (Un temps.) On ne peut plus me punir, (Un
temps,) Je men vais dans ma cuisine, trois métres sur trois
métres sur trois metres, attendre qu’il me siffle, (Un temps.) Ce
sont de jolies dimensions, je m'appuierai 4 la table, je regarderai

le mur, en attendant qu’il me siffle 13)

vl o] SRIEE FollA Frdatl 22 F S F21 a,
o BarkElgl 2o et o] FepE B o= oA H
o} oju] o] A= How =ehtA| vk T=ole] #59] A

o] ¥l tigh 45} BAPL 3 SRR gAE B8 1 EAlY B
sty 28 R e 712 AR Eol7t 47 oF 3m 7}
e FYell Aot 28716 Eoll Auke] e vhLolA] wjmz =}
St |2l 2o HE S VAT FYIE g,

Jefg FZBe) v ke digleM® vEh bR, palvte] ¥
ol Rojog =73 3l US ol

rir

A1t

18 ot o

)

- o] Ho] . (Ate]) EAIE HE AREe] HA|
)}

13) BECKETT Samwel, Fin de partie, pp. 15-16.
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Hamm - Ca ne va pas vite, (Un temps,) Ce n'est pas I'heure

o

de mon calmant?

Clov - Non. (Un temps.) Je te quitte, jai a faire,
Hamm - Dans ta cuisine?

Clov - Oui,

Hamm - A faire quoi, je me le demande, 19
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AL §FEAe 7, e gYeze] rtolRtaiA &
ek -] 2 Fee] gk o] Tl Bojxn, Tea
Eo] Bebel <tto] vig 11 F4le] AelE ApAgtt
L'exemplarité de l'espace de la représentation renvoie bien a
un espace-cosmos, ou méme a un espace-sphére, avec la
recherche dun centre, mais cest dans une cuisine que la
sphére parfaite vient s'inscrire, et cest un homme infirme qui

prend possession de centre, 15)

14) 1bid., p. 26.
15) BORIE Monique, Mythe et thédtre aujourdhui, une quéte impossible? -Beckett,
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A &Ztolet ﬁxéﬁ"i il R og@,(espace sphere)— a ﬂxﬂ C
Aol afgale s i FEOR Hogitt, = A5l A
a3bol tisix] AR, FR-F e Faet TRk g T ol
7h¢] fHH]% FaEd tsid BAsiE 4 Qlek oluf Tzole] s

:'Z__
A1 A bz 7ol B2 AW Bolehe A8 O 4 1 A
L A% gl Andl mew, FEut A a¥el 790, &
o] QholA] AlAE E31 % Foln, o]u] kel BT HAE &5
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T el - 18E esw e 2ET W
2 - Akl A&EE o agHUTh (Aol dE8E
Q

3 - et W 24 Rool AR magel,

Zen - aguRls 4% 2e Az,

g - 38, sl vk vl7) elola] Fechd Uk ol o
_{r: 01_9.7] ?

e I E R e L P R P Y

3 - o] WA A WA U glo). 2% gkl AlAl 4
=z AEaa gl

Z248 - & 97 ads,

T @7} L) - $550k o HE Bt gloll (o) o]
2 bl Azl

Hamm (morne) - Alors c'est une journée comme les autres.
Clov - Tant qu'elle dure. (Un temps.) Toute la vie les mémes

inepties,

Genet, Grotowski, le living théatre, Publications de la Sorbonne Série Littérature
n® 15, A. G. Nizet, 1981, p. 65.
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Hamm - Mais tu pourrais €tre seulement mort dans ta
cuisine,

Clov - Ca reviendrait au méme.

Hamm - Oui, mais comment le sauraisje, si tu étais
seulement mort dans ta cuisine,

Clov - Eh bien... je finirais bien par puer.

Hamm - Tu pues déja. Toute la maison pue le cadavre,
Clov - Tout l'univers,

Hamm (avec colére) - Je m'en fous de l'univers! (Un temps.)

Trouve quelque chose, 10)

ThAl F3ljA] ghe] s Weld, o g o] AFHe 955 &7k A

A As WAE F71H, 283 & o E o] F2HE HUlE 4 ¢l

I ggk OE ueks R Qe Y, BAES 338 o] A%

olo]d Floleh= AS MAlekaL ok Rz ol %’—%f‘f *Moﬂ A

Z A, gk ohE Al tisiA]

ol2t}, & 159 tgliME & & %o,

3] Folxe] st Fel= iR 33T

olmAE AAIBIFIL = Aoltt,

A WAES] 37k W, A4, 7Y 5o iF 3o = FejrA B
o

ke ), MAE o] k2 BEEE o], AT Jhd HEel

[e3]

fo rr
r

16) BECKETT Samuel, Fin de partie, pp. 64-65.
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3.1, H|4fM(fermeture)

A HAE A=oll ehd Wi g71e] 5L s Wi =29

CHIOI, & WAS Sl b SR, §291 Aol 4
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Abeps %‘ﬂo}ﬂ.‘% ok oA WIAE Sele Sdee SES
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17) olglst HAE TARJNEEY] 34 84F Uy 37t J Mzolo] Fyo S2H9}
Falz|e} Ho)3Z 12 demiére bandes X A BlAULE= A3 (Krapp) ] =2 Bk
oz}, o) FZel TaxZ 7cha]m ol 2ute] R _,—,_J,]. Zol AztEE S
nj=2e] kol Fo fEa FEolA U] FdAzlE il Solr] Sk
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o] WA ot

e olelst 2E9 4 FEOlw EetaL, 1A 03] ARlE
IAele sRto R AR ik A= o
oA E, 3ol AAE F28e] @A Hele

FRH= I FEUA QEE FE o= T BT delA
B Ao I3 OF s A2 s aAS alekEnh
3 - = F=A v

F2H (& Foz Fopxn) - oldl Y o) ki = d2l=
glta?

g - ol

28 - Od oY Sl 9 Eevter

3 - o Aef?

228 - A sk Atk Wolde.

1l va en chantonnant vers la fenétre a droite, sarréte devant,
la regarde, la téte rejetée en arricre,

Hamm - Ne chante pas!

Clov (se tournant vers Hamm) - On n’a plus le droit de
chanter?

Hamm - Non,

Clov - Alors comment veux-tu que ¢a finisse?

Hamm - Tu as envie que ¢a finisse?

Clov - Jai envie de chanter,18)

4 ol = ¥5 A= glvke $e] ulgol F2x= Rl Fo
of 2 EAEH=, WAe #AfE Aol & 838 Axdsia vt
o|ER ST A9} AdwtElo] Fuf oA gEe o

< Hale] E o SHes tAlHeRId. o Yot e

8

re ol

18) BECKETT Samuel, Fin de partie, p. 95.
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o]e] FZlollA] o]FolA =T, 1 2lojo] FxleA wAYE 5= 9l

FA} A, Ao}, I3, AW} 2L Al HHo2RE &

Zxrgle A3 O 39} oF AlA Alole] @Ee oulsls Hr19
5 WAES] SZFA do7h SARIES] A #HAeS Fdsta

&
o
rr

Jow, Ax 5 22 BRI gxEolgle QXS =3ula vt
wEhA] o] Ui Fhox] A Q4o AA|FQ] 328 koAl AHE
o), AL WAE 59 ofF2 159 A3e 7ute g 1l FIHA

o A A A

o HIAIE Aol of3te] Bt o AAlel tig = vE &S
o SHe Blo] aadd M 5 U "o - 2R R 3t
koM o] o= HIAIES] SARlIES ] HFEaL Sle o3t 4 A
goll gt FAE RS dajFar 3o & Fo] 35 e BolF
i, FARlEe] Ve & < A s Bllumiere)2 "o]3ko] B
Serolop20e} e folof Zyelal] ko] tixtellAAd, o]3te] Wi
Arde] 27191 Blo] EAekA] St 924 S5l 2AlE 71Est

-

L X

19) Th&o] Q8- HIAE Fellx] dofrt FaEo] AFAle] akg olortr] flgt 4
ARl Zon, TARMES JEAM e s Ea] T3k WAE Ao P¢le]
AAg Z =gdFa ok
“o]H% ol AHEI FAIE o2 FellA] LA skaL, Aot wiell Sl RS A
o= WHEM, AIREe] RAR AR tiREH, 37k RAIR IS tAEE AR
£ ol - S ol $A% 4 g Fold, A TolgRa &

A Linnommabley 2] FEIM U= Eael= 2 AAe] dof, ARk 3t

o], th& AFREET TR Ao Hholl 121 = gl7] Wl oleist AR

= 9A 02 AlgEe| vE AFEY PolghRs AZRS ZH| gt Alole]

Aol Tatr] flEiAE ARNE 331 Hojd A2 dole IMsiof 2 Aol
T} "(BARRAULT Jean-Louis, Samuel Beckett - Le petit thédtre de France, René
Julliard, 1963, p. 43.)

20) “Hamm - Hors dici, cest la mort.,”(BECKETT Samuel, Fin de partie, p. 23.)

21) TR dle WA FAelEe] Bk AN s ol BEste] LA
2o wg} 222 FAo)A He WE =@l

flo Lo rfr af
QW o

Q,
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Hobrk el e vjAAs Bloll =3 wAES] SRlEe
Ak FE A ojHe] slog MRATIAY, sl w22

AFARE SARIES) B a1l ofs, a2 SdEol ke Bl
2a 2 A SFE ARINE olv, BE Aol T2 ARt
Aol Bl A Uiy 33kl mREs e SR g

P F77HA Bk

- A2 olgl2 - diEvE. (F2He FAlo] £o= i)
el Yg =73l 4o (F2He FANE dos da 7t
th) Aol U7t UE 2HAZE v AR AERTRE AE 7
oJetal gY? Ue ZAlolE Ut gol AEUA. hEgnic
U UE 7o) A gl (Hele &gR) 2% 2 &
o wie AQIIAL T ARSIa Eal GlEsAl) 2
theoll 1 Fao] "W Rle]. (F2EE EAoE Q8%
bl Alth) WA (Aol FHe mElE FE AIIt) Afe]) o}
2 sk

2B - {2 ofyeg,

@G i) - stolukar &ar e}

Hamm - Améne-moi sous la fenétre, (Clov va vers le
fauteuil.) Je veux sentir la lumiere sur mon visage. (Clov fait
avancer le fauteuil.) Tu te rappelles, au début, quand tu me

faisais faire ma promenade, comme tu ty prenais mal? Tu

AL S

o]

I

Fﬁ

o

=2 KAl gk 22AQ Zrer A7IE wA Hed, o &

o
AL thh ZEsk Yol =&=o] AU, F7HE AABEIAY, 2 A2 24
Aol Ego] HE SAFe] A3 e @40t} "(FRIEDMAN, M, J., Samuel Beckett

- Configuration critique n’ 8, Lettres Modernes, 1964, p. 29.)
22

-

olul Aale] JE FHI HSHE To. BT FEoliel 2l vt 2

Pl delage wel Al sk woke] AR BARE] ThIE o)

ot

“SI - olel drleh o] W sglo] zojf B0 Ho] B AL YA

2. oA Bol €5 27t glE A o] Az Toldla. (Afel) nRIW

U

AalalA] molv] gl EX], BF BlglEA] 314 gAlo]Q? --"(BECKETT Samuel, Oh les

beaux jours suivi de Pas moi, Minuit, 1963-1974, p. 45.)
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appuyais trop haut. A chaque pas tu manquais de me verser!
(Chevrotant,) Héhé, on sest bien amusés tous les deux, bien
amusés! (Morne,) Puis on a pris 'habitude, (Clov arréte le
fauteuil face a la fenétre a droite)) Déja? (Un temps. Il
renverse la téte, Un temps.) 1l fait jour?

Clov - 1l ne fait pas nuit.

Hamm (avec colére) - Je te demande s'il fait jour[23)

)

SRR stofa IR deMl &, dEd 2e =3 dojshs
1

she] Yo BE Ao] 2dEoH ] Ftole Bakal, Tx whs
3k 3 27] Qe g0 BRde v 2a S-S U st
= 2 olgd dEzl HEV)E zlo} oy eSS B FHH,
o]g% Hlo] o FACIE JYLIBHE] 1 ou|E HoukA o}
O Yopl SACIEL A &0 AlxgA] I 9lS &l #Uglo] Wt
Bo| FrFe Axs €t
o SA0EER stolg Frjdie] FEe g FF oo
& RafEl] o & wkge] I1ke vldsi e Aol

La lumiére qui délimite le masque du sujet le situe sur laire

du va-et-vient, c'est-a-dire I'espace de la répétition.24)

Yo 54lEse] 8% ol BofalA Hol, 15e] £l s A
Az Guol a4 B el wEge Fzahic, WAEe)

23) BECKETT Samwel, Fin de partie, p. 85.
24) BERNARD Michel, Samuel Beckett et son sujet - Une apparition évanouissante,

L'Harmattan, 1996, p. 167.
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of Fo] Whg A1 ok, FojelA] Aok o] Peke
At oleldt SARlEe] WS <lstel, We] At oo znE T}
30w Yehud sk 8244 AAle] B& velsiFn, 1 AAE v
2] Al ST Hlom B 4 9l

S8 FAEES] ol Bl EP, TE TS A
= 23] 9Iske] Ul 33k ol ol WEUAS BASA, v
a5 oA FAGE Wt aAv) T AR FE U F2ke) B
=& 98 glon, ol Qg SARIEEe] AEel e Bl o @
¥ o) B2ke] Sdo] Sebl He Aol

3.2, B=M(immobilite)

o] ol U F7re] w7l Erg o]o}oq Hlojx|= Avlo] BAz]
A FFs TR AurIRE SHtE. = UF 3XtelA a3
ARZ FAZ, = 2 WAE F9 545 ‘:'L'ﬁﬂw} gt

ojgfgh @3l FXtolM WAES] FHEES TS 553 4
AWM EHedl, S ALlE0] 2EASE AR5 HE3] A
o}, ofg] 23l XX TAJEES
gtk on|AlE Fate], AFAlEe] dxF ol EEZl &
oA Hch, 2gal #Ae 2225 w75 SIRIEES] viEay
& WA Az W24 HSsH ot

i aRbelA o g9 Qo] ¢ ] Sl el vk 33
ol TARMERT ¢ e AL UelErh Ik Ao RE AlAe
AsE o wron Fojof Aear & 573 (immobilité) o] 2= 3t
o] A4 oulE =2ill= oot ko= el Yoprks AHegh Wk
AAE glo], 22 759 AHE FHoke EES WAES] TRlEE
AX A Fels & UAH2)

9 HAES] ATl FAZ B IR AFE TS ok
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AL Wills dEse] Ak "HEE A% Sl obr A @
T e vlEtH, vhA| S5l A At v =k gleh

o
o
014 o
odk ol

A Ax ANE A R oy A
gt 5 2

ok - - TR ofRdl FE dEHlE AdEe
deh S5 elxwt e ot gt 311711594 A5 ol
ARG ofn|=A] A - F3ke] A7 WF How FyeiA =

La mobilit¢é ne construit jamais un ordre dans l'espace. La

o

i

=

ZE el
3} 717ko]

(]

route, la marche, sont sans orientation, On est simplement en
route, - - - Mais cette immobilisation n'est possible que dans
la mort, donc hors du temps et de lespace de la
représentation, Aussi le théatre de Beckett tend-il vers

l'oblitération de l'espace et du temps,26)

WA Aol oA HEHE vus) 2w, RojolA] vl B

OFehA wh= ol Ae 23le] AATE Sl

g A7)ol W ool BAE A8 M AskA o Tk F of

e $E4e FeE Hobbl e Rolt vy 3

A Sold, SANEEE A A felit Bl e Wolck.2)
IS Yl ok ), WA= 394 o B Kol FIUEE

o Fshe HEe) A IHRE Fofol Holai= T Ake 24

25) WAES] QiFo] S Aol RE SAVBEL ot} ohmn WE ¥ uio
AR 5] AAE HBAT B S A 2 ER) el Tisol] £ 9,
U, 99 P ol SR Al Bl FURE, a2l o @R UE o
Sh e 2okl AR B 4 ook 53] A Whee 2aelel vt g4o]
= 9 B7iA) ool s glo] o o4 dew B 4k, o %9 =
sz 28 % Qb Hek. olela AR 2uto] B whhAl olold] Tuie] A
e 0 A ES] A Hot, o el gt el e

26) BORIE Monique, op, cit., p. 60.

27) o g Arteivlis fe BuE o] o el 2, Ao vk}
Al 4o B 4 ok,

rln
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Dans la situation scénique il y a une superposition du je et
d'autrui. Donc le je scénique connait sa mort. Dés lors, dans
I'univers théatral, la mort devient une situation autonome dans
le temps et dans l'espace, D'autre part, la vie sur la scéne est

immobile car elle n'obéit & aucun mouvement de causalité,28)

wpebA] Fellr o] el A3 a2 A E o el=t], o2l o

g ol WAlol uke Baolw %%‘8}%] = o Fold & gl
2 oRAT ¥ & gl Yo, FLos 9w e 4L gy 3
2 olrle] ahe ZolAW mRE gelel rreA we Aol &
A THEE sjckeelield 2} el ERRe] Sk Ad(Garcon)
o olsEekgst BetdrlZ shold, o] 2ol wika Holw wd 4
I She AT PEAe) AT oA, ol Bge Mol
of Eyole) ot F=re) BiE SolE S

28) MALACHY Thérese, La mort en situation dans le thédwe contemporain, A. G.
Nizet, 1982, p. 40.
20) “F21 (ojda] HhEA) - $3olA] oko}e.
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ol o223 glojg.

Hamm - De l'ordre!

Clov (se redressant) - Jaime l'ordre, Cest mon réve, Un
monde ol tout serait silencieux et immobile et chaque chose
a sa place derriere, sous la dernieére poussiere,

Il se remet A ramasser.

Hamm (exaspéré) - Mais quest-ce que tu fabriques?

Clov (se redressant, doucement) - Jessaie de fabriquer un

peu d'ordre,30)

S5 Akl vk 2180 dge BE Sl A5 A
Eog xmus AAE FFE 19 B4 Eﬂl gk, BE o] 3
5 &l EAehs 7k, SR8 Z7te] Azl I H$of 2ol 9
AR AAE s ok 2Bl BAES AEshs BES F9t,
e = W AAle] otez gl Role F3he vhEolal Sle2
B2 @A =Rl Aol

Z o] Folld R HET] A o|3H AY|oA Hlojd

o Al e §43-2 12ja gl o Yot SARIEES] oF Al

¢

30) 1bid., pp. 78-79.
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(Résumé)

Une étude sur ‘les aspects de l'espace
intérieur’ dans le théatre de Beckett

- En particulier Fin de partie -

LEE Sook-Eun
(Université de Hanyang)

L'espace et les zones définies et objets reconnus comme la route et
les jarres dans le théatre beckettien fonctionnent comme un cadre
structural qui dirige et oriente les pieces. A partir de 1a, on peut
réfléchir sur la nature du décor (intérieur et extérieur) en tant que
base de T'habitation des scénes de son théatre, Cest-a-dire qu'il est
possible de considérer la description du monde intérieur d'un
batiment comme un espace dhabitation,

Le but de cette étude consiste a éclairer les divers aspects dans le
théatre de Beckett 4 partir de “Tespace intérieur” dans lequel les
paroles et les actions des personnages se développent : en particulier
Fin de partie, Le concept de lespace intérieur dans Fin de partie
comprend trois parties : chambre, salon et cuisine, Cest aussi un
ensemble harmonieux grice au silence, a l'obscurité, au vide, a
I'absence de lumiére et au bruit que l'auteur décrit avec minutie,

Plus particulierement, cet espace divis€ en deux, soit en lieu public
soit en lieu privé et ou les différents aspects tels que la maniére

d'exister des personnages, leur relation avec la réalité qui les entoure,
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révelent leur situation,

Concernant la relation entre cet espace intérieur et les personnages,
on reléve deux aspects, Cest-a-dire que nous y avons compris la
fermeture, I'immobilité qui tiennent 4 la présence d'un espace morne
et sombre entourant les personnages beckettiens et compte tenu de la
dissolution de l'espace intérieur.

Aussi les voit-on commencer par chercher une sorte de lieu de
refuge qui peut, méme un peu, les consoler de la situation froide,
obscure et pénible ou ils se trouvent. En somme, le milieu intérieur
de la maison délabrée présente limage dun cachot circulaire
perpétuel,

Plus encore, dans lespace intérieur, les processus danalyse
employés nous ont amenés a la conclusion que les personnages
beckettiens se retrouvaient enfermés, sans espoir de s'échapper vers
un ailleurs qu™ici” et quils y demeuraient éternellement,

F A o] : FA(habitation), WF F4(environnement intérieur), &

Z4] (contact), Y& (rupture), F3](vide)

E 3 92014 3. 25
Argbgd 2014, 4. 30

AAZAY : 2014, 5. 8
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zgro] FEERAH TS
NS EATE Bl

PN
(=5HOoIXICHEtw)
| =tz |
1 Ne 3.1, 519} BHoje] G - ojn
- @
EEEANO|TEN TS EATE
e T 52, F el BAH G4
= =3 L = 4, Q%
3. ESEHRATESL JsTATE
B]ﬁ
1. M2

o] A= FSEAHH o T construction a verbe a objet interne¥}
7158 Econstruction 4 verbe supports AR RO R A
Fillmore (1968), Givon (1984, 2001), Riegel et al, (19949)3+= &3], &
B - o] ©A|9} SAF @AY £4E AHE F, F FHEe] M= 88t
A e 1Y Floft,

2o olE AHEEE sk (D-(3)9] dddli] a9t be 747 555
HnolFEal P5EATEI

(1) a. il vit une vie de patachon!)
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b. il fait/meéne une vie de patachon

(2) a. il songe de beaux songes/réves

b. il fait de beaux songes/réves

(3) a. il soupira un long soupir
b. il fit/poussa un long soupir
(Riegel et al, 1994)

FERARlTRole} Bels (Lol B} viviesh WA} vie, F &
2 7ol e - o)A sdghde] Qla, WAk} BAtel SfnlE whEsta
Stk W, (b JFEATROR, o] TRM HAHoZ =

odgte. Wkl g)rh2)

Riegel et al. (1994)% 919 o (1-3)elX] TFEHRAE 7= FA
o} 715 s A WA FsdE Helr, 5 F2o] fAksittal 22X,
T3l QJolE o= 3 Fillmore(1968)8} Givon(1984, 2001)L F
T TUABRE BFE HAd AN -2l o] 71 AR tA

7Fedt Avte R whees] 5 EoT Sk SAE $554]
Holg 27} 7|esrkel EolidAtE Al o Al el oles
Yethd) weba] o] SRellA Feke] FEEHROTEN JeEA
o] def - on] GAlet FAF AN M2 diEE F Sle TERIA
ol ¥ the &g Hols TEIA e 24 Alwsirast gt
IZgzole] B, AR TsEATES Bol d7E vk, F554

F

>{\i
ml

r—{n

i5]

D) AT BAIE wolsh] 913, Sole] ol Geols BFHT Riege
al (1994)9] ol It} FAole] HET RAlo] W2 BAE Agfe] Aol 325
Ao bl =efalal @ Aol

2) % ol e A /1% 8 vlas 283 304 the el

3) E@ mgssiAe] W2, (g (bt ¥gze] Aot gitka @) 3,

faire -2 mener AP} 2 7B, Foiof =7t FEAI
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wojo] $ih ghri 2] WA 9Tk Ed, FA1989)L SEEAR
ol FEFATES BUT TROR AFolsieA M e T
Tog ATl A, oful FEEARN TR N5EATES 5}
S50z BRElolof sh=Ae] thsl e, o] T o] BAE 1
5] sh A Frle BAD A4 v} ook de T 7
S4g I BRSE AORE o] ATE elolg Adrin 2
)

o] Qhri et o] 7T, 2oNE FEE AR TR T
ARe] Uk elulEa} 4] vhal 2hes] A Aol o)
ulgo R, o T PRI FASh BAlo] zke] e - oju] wA
o} oAk}, 58, qu- OB, ARIZRsA, SAlole] FHO E4L

/\C-)],
2ES B3 PRI R fol el Eshes s

o

+ e

Lo

2. SZEHHOTEN JISSATRS 7|2 SN

o] Mo FFEHEATER T EATE] dutE Sl vl
%

A ZbEFs) AvRa, 7h 7o dA7iide dAskeE & A

Lazard (1994 Weol Ao} @lo] % el B o], mhdmanamol

4) Choi-Jonin (1998)& Gougenheim (1964)¢] T2 A|eJehd FZFE2 Holdl] gk 2}
Algt 771 AIAIA] ket A&t

$2lE o] ATolA, EFsBuansitiviteo|2Hs §ol9] AMS-S Algkstaz) st olush
W T TR eBFsAel thall &3] o], 9ule] WAARE T e Tio] A
FAE 7HAEAE AuEE Zol7] wlieltt. 3pARE o] ATE niEFoR F
7 BEE eFsAo] B3 =oe k= UE dF=Eoe] 2 4 S Aolgk At
7S EATEY FEER RO T vlaE fJ3, 94 A0S TR e TS
FAOR H2E 3ha, 2ot 8IS wle] £48 AuE Aot

5

=

6

=
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£ S8l sF5HEY & HAFI (da)= vt B dllolar
(4b)7} FEHZolE HolF oot}

(4) a. aine ban, i-tamimi-ra?-i
femme taro elle-uriner-trans.-les

la femme urina des taros’

b. &ine tamim i-tamim
femme urine elle-uriner
G e .
la femme urina

(Lazard 1994:154)

94, 2 WA o (el SRS AR, SA ] ofd) g

T BAE 7HAM, Fol]l dineE FAHSE =3 FFAL 9}, 550
tarosE A= = FARE 7HXITE 9HA, 7 WA o (4b)e] SAE
delM= o] FAIE Foka & gltk. o] TAR= AFsAR] FEHE od =
& Ak FHokA o, HAo] amime 3 WA dols gl FA
3 ol ARHA =ttt o714 2 o] tamimE F=-52]0Jobjet
intemez} REu], ol BA] i Zaolo} fARIRL AEE
w5 ()] o B, eelAo s BAlst Bajole] SRS HolF
EER)

sahsole] 7%, vhdolohs wrel, £} BHolol et 4uE A
a1 O];(] O}ﬂ E/\]—S’J— E;GOLO/] aEH . g]u]?@ Oﬂﬂ}éﬁ }gtg

It} (Choi-Jonin 1998, Larjavaara 1998, etc). & WA= BAke] JH -
oJu] =0 2 PR Aol ChoiJonin (19981 Tha-e] ool
Goolold 245 FEE AR TEole} seichH

QL
K

(K

7) Fillmore (1968)F SXEZHOTES 54 FAE HEHozte] w& Aude 714
™, SAkel ALY Agte] shie] %*Ml 3= el golstart. ol of
34 Ag Aleke Hole ofcollocation 783 BAIUNE AR B},
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(5) a. BAR) FeloujFog FARE H3: je veux vivie ma vie
b. BAL} oujdo g {FAREE -3 il pleure des larmes de

joie?)

AL, 2= flellA] FEEH TN FEEHEoeL FARE
o] Fef oA AFdol| thefa] Az=st3iaL, odl BtFo] ounjx o 2yt
frAkeE 97t obd (5a)9] A= AT s Hgste gt

B3, FEEA R TR UEhs SAPE ARSARIA] BFEARRIA Ol
e ool EEaEANE, 9ulE lazard (1994, 1998)2} Duchateau
(1998)5 w}, FAKe] Faoll W2 Ao] ofd, o] 5402 7

=g A,

22, 7|sEATE

7158 verbe supporti=  oJu|F o2 H]o]g) © H(sémantiquement
vide), TA] ARl FAREES Al Fo] APFolvt AW F-& HFs)
L, shue] XMgpredicationo] WETER A¥EE vl B4How @
Feis B olnle] RS AT Sehe BT WE, BT
o efm|Ele FAehs 2t EoAnom prédicatifo]tHEAHd 1989,
Gross 1993, Vives 1993).

8) ChoiJonin (1998) Hite] F 74 o= 471A]9] o|& v HoFUnh
(i) a. il va son chemin, il dort une nuit paisible
b, il creve la faim
c. elle sent la violette
d. les quatre mots de frangais qu'il baragouinaient péniblement
ash be] B9 ABA FEe] Bo] Abelol] AAE WA SAFH= ko] B
Z=Anolsl AR Aoltk, o] WARHE BAj9h Fu), eluHom falhAl gtk
o A% ellHoz FAjs} dwto] YA, of WATES FHEARoIN= T2
ofnd] Z8o] @7, di= ChoiJonin (1998)0] ZAH o2 BRe Hfold,
9) AA}ell ¢J&hA, Petit Robertol|A] pleureri= répandre des larmesZ o] =St}
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(6) a. Pierre promesse & Marie de partir ensemble & Paris
b. Pierre fait une promesse a Marie de partir ensemble a

Paris

(D)7} 715 EATREC R, faireFARe 715 AR AESHE B,
=o"A}F promesseZt Q] ofm|d o] kS Wl Qlr}. o] ARl
o YAt B FAHLAES R S TR Ao R S
ot

O

(7) promesse de Pierre a Marie de partir ensemble a Paris

6)S} (7)9] HaelA] & 5 o], TPsBAe] FrlEe He
WAL 7 ARk ZolAte] o] JlsEAle] B4 o AdH
= Zofe},

HSEARE faire EAF SOl avoir S ARl T Q= Tbs

&AL ol Yvarianto] EAgHCE

<

(8) a. Pierre a l'intention d’apprendre l'espagnol
b. Pierre a pris conscience

c. Pierre a commis des erreurs

A, ek o] ATE 9B, TIFEATE S5 BE 43
R urke by A TS BALE FOhe faire FAISH SO AT
o AHF NIEFATRS 43S AIRES A,

rulo
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3. SESHEOTEL} 7|SSAFE HlL

MEX] AFAE AAY, Riegel et al. (19942 FZEHH|E 7}
A= AL 71 s AP tiAE F vk 2 Holw, F5EH ol
3} 75 5AFEe] fARsltkaL #4131t Fillmore(1968)E 9919 &
SEAR TS AFshHA 7lesAET ] AR e dAlE 4
sl 7MAS AR, & T Hol Givon(1984, 2001) SEEZ]
Holee] AMAEES A, 7l dFoR BAsh
& E01, Givon(1984)9] 7-F, o}l Z+ oieEe] F A £ T give,
have, take oJu|do 2 H|o]Qe FALR Hil, o] FAlEY Aslsle=
talk, meeting, looks SEEZHo|g HT}

(9) a. He talked / He gave an interesting talk
b. We meet / we had a meeting
c. I look at it / I took a quick look at it
(Givon 1984)

A L

R

A SA1/4(1989) 9] AHAH, o5 A= BAHR] 4
7S e A3 Aol ofyzl, 3]e] Ao G Aow Hol
M, 715 AR SERH R o] FAg ZoR Helth
B3k, ghmole] A, FA(1989)2 TR E TARE Tl EAE
HEAE T UAeF s AFH 27F A53] SEleittar A HO]'O:]
ok FOETE, $FH AR 5olgk oflefu]E Ald FAklFRl %
x 71e s Ak LA FETAL BESIH

wheba], 3o, 2ol Az o] 540 frdsii, =%
20]8] FEEH TR s FAES] FASE F2ofo] FE) - ojw)
WA AR ofF] SAF 98 FEste] T o] dleATE Aol
7FsatA s HolwE stk

O ol
A oot

o Jéi
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3.1, SAtt ==019] el - 2jo| 2HA|

o] 216l ek FEBARolel F7)sHe FAlele] FelA o
WS Arnm, FEEARle Bkl ShyE Peke Ade ulkd
G ) EATRINE o WilE B2 F oli, & o] Bl
A e ol Apolist FERE 7 HeA v Bert gk

FAHO) L FEEA Do PR M I, Tt 2ol Tbs
FAE Belshart

SolEAls) shyEAol Sl A&old AZel AL, 1 vl

BAE UES B9 SR Qi #e] mof $1Hel A

2 ), o] #e] &} Aol theh b B FAE W
A (1989)

AgEA BE A TS B L F YR, F RN wF @i

o BE AAS B ¢ AT, OE Hol gtk Aol FEsljof gtk
FTEEAHolo Aol 3 F7]co-occurencesh= AN} FEEAE

olet SHATAL B0, T15EAL FHe] Aol
TPsFASE A EAL ARl theeke B A% BAE FolwAtel
RS W)

rlr
el
&
o

(10) a. Pierre vit sa vie
b. Pierre fait un voyage a Paris
c. Pierre voyage a Paris

%, (10b)e} (100)ollA] & = S%ol, 7I'e A s Bal = (10b)
o] A, 71ssAket oAt F - ofu)d fAPS FolE 4 gl
o}, 9HH ) (10b)2] Eo)EA= (100)2] ©EA} voyagerel FH] - 2] Z]

AT 2

F

R

o
>{\I
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Larjavaara (2000)¢]] T2H, FZE2 Ko7} AAlSH= 21 AFge] Y]
Foll ek, thA] Zal, HHoj= Al 1 AAE 7FEI7I AW (vivre une
vie heureuse), A2l AIEYU 4= Qltli= AHo|tKpleurer des larmes
de joie). SkAl BF3Rol, el A HA A= 5554 HTES g
skt oldl oujd EAe AHHFFE WPt Choi-Jonin
(1998)2 TEEAH A7} FRFZ2 F oM HHe] FAE FAk Az
Al =, sFEARlE FAREY | o8l THE TS Alxlel] Heh &
A wiste] Al aA ZQlEnhar aelrt. wEhA, 5S4 ol B F
AR] olm|AE IAPAIATE S etk Alojoh, 19| wdl], A
BRI WM E sEF52 Koo &2 wig- mH]sh,

Wb, TPSEARS] 9, 27t 222004 AR R, WAkl

¢

e AnE A=y glo] WS- Fasih T3 olefd olfSe] B
g ARolel Zolile] 235 (B7FsHe el A

(11) a, * Cest sa vie que Pierre vit

b. Cest une promesse que Pierre a faite

webd], e - o] Sl FERARTES SFATRY
A 3 Bk aR0HA, T TRe] B4 46l fAMo] 9heA]

the Aol Be WS 34,
32, 5 20| SA &4
o] Mol g}, 553}, qu- ShER, EHEHmolsk ojuA}

o) 2k KA, lole] EEH Be BlAES BN EEEAu0)T

I 7 EAEe] FaEAE THAA BeS BEE Aol




316 1 2014 Z2AZ3l0|=dF H48%

3.2.1. A=t

QHoE BERANR thAslshs Aol Brhbssithn deld

T} (Pino 2004).

(12) a. Pierre vit sa vie / #10) Pierre la vit 1D

b. Pierre réve un réve / # Pierre le réve

SFAeF, ChoiJonin (1998)2 olefe] olg Fal], s=52Ho7t vy
AltElE 7395 BTl

(13) a. La vie que Thérése avait maintenant été bien au-dela
de celle qu'elle avait révée dans ses moments de
plus grande folie. Elle n'en revenait pas. Elle la vivait
avec une gaucherie charmante

b. 1l vaut mieux réver sa vie que la vivre

(Choi-Jonin 1998)

Choi-Jonin (1998)¢]] w2, FXHZHol] tgArlsk= 53] vivre,
courir, réver FA}ol| af|@3ict,

-2l o] ChoiJonin (1998)& F3l A} 7Fsgh g 2t
31, Larjavaara (1998)% wk71AI2 ChoiJonin (1998)¢] o2 B3] 5=
EXHolTEe] Akt TFs Al Eﬁf‘fﬁ’ﬂ DHARAE, o] Aol BE
TEEH oI G EA Fa-S BBl Altk(ell12a, b). tiEALSH=
3.2.5. 400X AHEA 2 ZAH, —?54019] %ol & Aol 7hsst
thar Bz}

10) o]AL thE EwlcontextedA = L8l7} 7158FA|NE, 9ke] % Pierre vit une vieol]
sl tigAlsl 3ol -t a5 BAIR
11) #7o] Wapsds Adsly] 8] Zd2ojshale] =35 gk}
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RHA, Zle Al A, Aole] EE Rl Adiglo] diAet
7} 7Fsstt12)

(14) a. Pierre a fait une proposition

b. Pierre I'a faite / Pierre en a faite une

(15) a. Pierre a fait des promesses

b. Pierre les a faites

(16) a. Pierre a fait ses études & Paris

b. Pierre les a faites a Paris

(17) a. Pierre a commis des erreurs

b. Pierre les a commises / Pierre en a commis

webd, tEaislel B 5 59 TR £40] TES s &
oIk, %, BEEARole] A9oke wel, 24FEMN} BAL 5
ol Ao ol ol AL A A 0
Foiek,

Lo

4

A

LEO

off

322, ¢33

o] o= sFEHEATEY Te s =2 753 7ol i
M AHEEE ST dRHAoR SR H|TES FEi B
7Fs 3ttt

12) 20} BAke] BrjolA] cfAlaheh 2k ol gofuAle] Ho) o
dPgAE PRt
(i) a, Jai lintention de partir en France
b. Jen ai I'intention
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(18) a. Pierre vit sa vie / * sa vie est vecue par Pierre

b. Pierre réve un réve / * un réve est révé par Pierre

Park (2005)0] B3l AAMH, $FH4HAS} o FHal= AR 3
B4l dade) Ashd 4EE FEse Bl

(19) a. * Sa propre vie a été vécu par Paul
b. Leurs derni€res journées ont été vécues par les

soldats frangais au combat de Verdun

(20) a. * Son dernier sommeil est dormi dans la tombe ol
elle a ét¢ injumée
b. ? Sa nuit tranquille n'a pas pu étre dormie

(Park 2005)

T,
[a)
fu)

BAlglsh PR IAR, S BARTRS FE A ROl A
okl el AwAel Hoke Aol FEH i

(21) a. Une proposition a €été faite par Pierre
b. Un voyage a été fait par Pierre
c. Des promesses ont été faites par Pierre
d. Ses etudes ont été faites a Paris 13)

e. Des erreurs ont été commises par Pierre

wehdl, Aslel TR AR, BERARTRS SEEt 7Fsd
A ghe WA, faire 715 BAE H3He TR ofd Aok 7bAA] &

il 53t 7hs stk

13) megzsiAe] w2, of £l A Paris o] FAlel HW e o BUA) @
& go] BT @
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TEEOJEHOITES que g0l TFeshAl S W, Vs A

& que oJEFo] Thsaith WA FEBANCITE] 98 Huna)

(22) a. Qu'est-ce quil vit ? * sa vie

b. Qulest-ce quil réve ? * un réve

ofgff 3.2, 5N BhA] AFAT, TZEHH7}F FAolE HE
), oJFEEL Jlsd|Rtkex, vivre une vie de patachon).

faire FAFE 7FA= 715 S AR A, oW Aok glo] oS
Wgos @ |} st 19

(23) a. Qu'est-ce que Pierre a fait ? - une proposition
- un voyage
- des promesses
- ses €tudes

b. Qulest-ce quil a commis ? - des erreurs

dAle}, FEsle} TR SERARTE e 715 EAR
Aok glo] Al 71A) BlzEe] FAH £ R} s, TheolA
A Ak Ps Aol whle) A3t} e,

14) Vives (1993)9llx], EoHARE quoiet #dE ofige] Hol & 4 gk Art.
(i) Que donne Luc @ Max ? - un bonbon / * une gifle
SHARE 9bA] AHgRol], -2l AT faireE 715 FAIR FshkE THEolH,
zg2olzig 8 (23)9] o7} Jhsdiehie Ae ERIsc)
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324, M| JI=4

STEEHE TR Yeh s HS2Hole] S oF4olx] Gt

(24) a. Pierre vit sa vie a Paris

b. Pierre vit a Paris

ololl TH8hA, Noailly (1997)& SHE-EHOE 574 Loo]y wsisA
ke Zlog HA5ILE o AE S¥emploi absoluZ & & e
b, 2xjoje} g EHSR= Ao| elrlolA] eke mangersh e At
FaEAe] BAo) I B

E2uAucp} raon BusA o e te ks, 55
HEXHolE ZAIHoobjet effectuéZ #43F Pino(2004)92} Larjavaara
(2000)190] QJt}. Pino(2004)E AFHOE FHeHs U] SAFEC]
o] Hol glo] 74 & kL ot

(25) a. Jean écrit une lettre

b. Jean écrit

AT, NS EATRINE FEEA RO} T, Zolale] FHE
oJ5olc}. ofn] b MR, 715 EAR: ofnlH ot ol B
Apolv, @Este] ATe el oy Wl B4l T olvls

s
It gromg, ofnlelel Lolmtel FHE Wil

(26) a, Pierre fait un voyage en France

b. * Pierre fait en France

15) Larjavaara (2000)= SZ2E2Hoi7} safrolo| Watel= 2zze] WF7} oz},
WA AHole) thE Hoje] FAE VtEE Zo= Hdth
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AzHoz A A EEEARC0 SFEt
325, FA0e &5
obA] uIso], AkA) FFs dnt Alolabd, EEEA ROl TR B
WA, g quel olERe] B Aok shde Awlugith a4

3, Ao} S2ole] F1]) Al BEEARTEE o] A 71K BA} Hlx

Eof 544l w4

(27) il vit une vie de patachon
il la vit (tNEAKEH
une vie de patachon est vecue par lui (553}

Qulest-ce quil vit ? - une vie de patachon (qu-2&3%)

(28) il réve de beaux réves
il en réve
De beaux réves sont révés par lui

Qulest-ce quil réve ? - de beaux réves

H|E F2lo]o] ¥ glolk 7esAHEe oAl ofd BAF H
2Eo| RESSIAIAINE, FATALeL 2oje] So 2 Fo UnlY A
o] 7% 448 HQItHGiry-Schneider 1987). envied| A= AlwHE

W, o F o Yo <l AAATE FHRS B 5 Uk

(29) on sendort avec le ventre plein et un métabolisme actif,
et on est étonné de se réveiller le matin avec une grande

envie de mangerl6

16) o] A WE A o] 7REAEYE s Aol ofel, ol 92
A envierl $gRAs) -Alolstel ARSI, HANTE FHHE b
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SIAE, $2l7) ol b BEFE, S EATRE A FAL H
2B Fjofe] FHsbe Auglel 4 S HolAw, FHE
Aol Ee Saole] % Alofut $1o] Al 1A BlAEe] vhgshs A
ool Sich. Qe - ofv] AR offet ofe] A} HAEGE o]dA
Q) EAE Holt o] F TRe FuAew gerisalA gtk ARg

WelAl

4. ZE

o] dAFelME FEEHETEN Vs EATEY FH - on B
of A £4E A E 5, F FES AR FREeE 1Y) ofyue
WS AT

g7} vAHos AES Fillmore (1968), Givon (1984, 2001),
Riegel et al, (1994)ol|4] #&S F+ 22 TR P2 A& AX
st 2 A, 7l skt FEEHEE Heke Ak Al 7l
3}, ojuf W3} ofw] FAMINRS: sty 7 §& T FAMS
it AAIR, fele o] ATeld o] FAF HIZESL FH - ofn]
AT E ATE & F FE0 MR U § s FEo] ofgl=
25 WA =k =8, dhmole] sE5EHETES T sAH
of sl Thetel ot A FAE1989) M= 7 FExke] ARt
Alell el 3lej#l S A
o] 7= TEEHEATEY ¥ ToXE, FH - on|Hom An
vivie 79} faire SAE 715 AR FHohe tEA FEoE AT i
gHgatalct. 19 olfE Ao At £ o 1HEsH UskEs =

Fha Azke), mebd, o] el pia o] ofjel, & o tie

Mool

-

o o i

%

WArel SHE e Bol7] gigtolct.
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& f3e) ARAES FAN F TR S5 i Bavt ka4
Zhgich, w5k, S2l7) o] Aol thEA QskAE, of 3ol 7

£ A7FAL 2 5 92 2

| = A
®
¥
ox
1o
o,

k
oX,
=2
=
%
¥
lo,
b
b
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(Résumé)

Comparaison

entre la construction a verbe a objet interne et

la construction a verbe support en frangais

Jihye Chun

Contrairement a lanalyse ol les deux types de constructions,
respectivement, construction a verbe a objet interne (CVO) et
construction a verbe support (CVS), peuvent se correspondre (Fillmore
1968, Givon 1984 & 2001, Riegel et al, 1994), nous montrons, dans
cette étude, que ces deux types de constructions ne peuvent pas
correspondre I'une a lautre,

Nos arguments sont basés sur deux points: dune part, nous
observons la relation morpho-sémantique entre le verbe et l'objet,
Dans la CVS, il n'y a pas de relation morpho-sémantique entre le
verbe support et le nom prédicatif, alors que dans la CVO, le verbe
et l'objet interne en ont une, D'autre part, nous faisons des tests
syntaxiques comme pronominalisation, passivation, question en que,
possibilité de la suppression de l'objet, auxquels ces deux types de
constructions répondent d'une maniére différente et hétérogéne,

Ces observations nous ameénent a considérer que les deux
constructions ne sont pas comparables, a la différence des anciens

travaux ci-dessus dans lesquels les auteurs semblent dépendre de leur
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intuition sans décrire d'une maniére concréte les comportements de

CVO et de CVS pour la comparaison,

F Al o] ¢ FEFEHEFE(construction a verbe a objet interne), 7]
S8 =(construction & verbe support), FE] ojn] A
(relation morpho-sémantique), BAF £Ad(comportement

syntaxique)

E 31 d:2014. 3.25
A ed 2014, 4. 30
AATAL : 2014. 5. 8
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ZFzoje] pAEH H

| =2 |
1. Sorp] 4, tpHol2

2. teli el o ekt oy

3. FAPelEe 34 =

N

o

ull
=~

=01717]

B dre Zg2o] FARlRe dehuds v @S 24P
AeHes FAlES oot 2 onakgo] Y] i, 5
AR ol 2ol o] @2 ATt Hof Qlrth. FAFA AkelM =
T 3 FeTEE 7WF— Qo ofujFo g Frofie] of
i S Ad GAVE Ak onEge R, sARelEelR)
= TEd e A Aotk 5} }b gAHe dgd 5 e AA
Rl @S "shA] oL, vk S oleke ofn|Rg-g 'S AR
& Foto], ko e Apile] Ao Akl A FHe &
ok Aot webd 2 A7 ol ko] "] of| I

* o] T2 20124 AR(AEH) 9] APoR StardTAlte] Ade wol s E AT
A (NRF-2012S1A5B5A07037071)
1) 3AAH2004), p.415
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< AA 7S AE, A 4 B3l sHA HES AlEste] AdE
=

2. TALE HFL| HAb

r-II:I

ALl thE AT o oAb Zkw glow we ¥y s
7} QojEialSo] Aujet BAS &= Ao SRicip
Qlojst o)2ol ulel HIAAE A% AT FAlolt

it

“De l'interrogation véritable il faut distinguer l'interrogation
oratoire, figure de rhétorique par laquelle on donne a entendre
qu'il faut admettre comme évidente la proposition contradictoire
a celle qu'on exprime fictivement sous la forme interrogative.”

(N° 261-4)

ofFd 2], sh= owd o E AR 1 vhlE= W)
%—% ﬂli‘r’%ﬂ%ﬂﬂ A stele FAP IR 278k St
3, 2 RFASFA S IR R, FAL)E-S Ao FEAlfigure de
style® 718k d7te tiFEe] dA7tolM &3] & <+ Sl=dl, 2 5
A ZEPolFontanier (1830/1977)2] AolE Alsl] HH,

“L'interrogation consiste a prendre le tour interrogatif, non
pas pour marquer un doute et provoquer une réponse, mais
pour indiquer, au contraire, la plus grande persuasion, et défier

ceux a qui l'on parle de pouvoir nier ou méme répondre,”
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shks ot FHlE FskARt o] FAad o gl uigRA) &
2 oj\l;].__ 2L SNsh= ek A5eo] FAPE o R A, theollA
H5o), st S ¢

-

‘I ne faut donc pas la confondre avec linterrogation
proprement dite, avec cette interrogation du doute, de l'ignorance
ou de la curiosit¢, par laquelle on cherche a s'instruire ou a

s'assurer d'une chose,”

A&EE= HE ATFWAEBéchadel1993) & o] FA}e]Ro] 7]
B B4 ZolE 4= Qi)

‘On distingue la véritable interrogation, qui exprime une
question vraie en attente de réponse, de l'interrogation dite <
oratoire> dont la réponse est connue ou donnée ou qui

n'appelle pas de réponse, mais qui permet un effet de style.”

 GAtele Wi Hae] oEe AMgIA B of)
T O G 1ol o o theRe fmskAl ek AK Aol &
o
=

of 33 E491

AN
PL
N
rlj
j>

\
1o,
M

945*94 P‘*" z7%7} “%Hz‘:ol E—i—ﬂr A5e| slethe Fshdet
Ql Zolth. wehA, & A o2 ARl e] HaldEro] 3 o
A& B3l L thabdtiAls ’é%%‘ T S HeAlE, ARl
WA e Basie] Ausle i

O

B
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FAlelgel tig A2 HE shed FAA0HE BN AN 5
Apel-o] chyat E*éé 2 518 Wgol A0 FAT ofnlgls
Aolct, AN, §5 Ao FAtele] Bold ofn|E 584 3
S5k 89913, Z}BCuilaumes] BN ol olgstel 41
%94 £749) S4e) A Ade). 3 Fajelre) 7L A9l

Hole] dohzge sa) ANe) F4e Ao zee bl Edt)
& g el 2T 4 S A AR G Bl ol
A A5G PSR BHL, Hehdeidtel AW welstel o

E‘_
< ;(]5‘!:_1‘ _/‘r: N]\E. EHEX-]&OE )\—h:ﬂo 1A 01]:].

Hhel, ¥ AT HhEUBakhtines] TRl dlofetel weE of
F U AT AP YolR S Hg3tel, Al v 54
2 F8e4 o) g Ao Pase] Aws) B du,

B, B Aol B4 el SAteliel] el % o =elvh Bastt,
oPA A AW ATEeN ThE Aol ABAQ FAL o

TS s

T..] Leur idée a tous deux cest que Gertrude serait
opérable., Mais nous avons convenu de ne lui parler de rien
tant qu'il n'y aurait pas plus de certitude., Martins doit venir me

renseigner aprés consultation. Que servirait d'éveiller en

Gertrude un _espoir qu'on risque de devoir éteindre aussitot? -

Au surplus, n'est-elle pas heureuse ainsi? ... "~

M La symphonie pastorale; d'A. Gide
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A=Gided] YN S SPIE AV|F2oRE FHE MR, B
Aol Alztells] EAe7E Z7iET Q1o Q18H s JARe] Az
oAb mi2wlo] = A A2 Ee] w5 HARKE & O ‘H%—% N
Aol FolAl &ef FHok ghpal @b F oAkl 23 ©]
7heldE AR At AN Bkl mpEele ’\112 718kt
obzle Il EabA] e7|= shal, FARs Mgk S A==
A FA gode npeof|, npxwte] T B Que servirait d'éveiller en
Gertrude un espoir qu'on risque de devoir éteindre aussitor 2}, Au
surplus, n'est-elle pas heureuse ainsi? & RE2It}, b FAFe Rl
ol U B BAEE, o] F B¢ BF aolges oad
e i) BAE el B 0l sFse] BH Wtk & s 5l
B4 erg i gl WE SRS LU o) Yool AL opp

=
ELo] x| gon e XF o] AHESE PEsirka weksta givt

(1) Que servirait d'éveiller en Gertrude un espoir [...]?
= 1l ne servirait a rien d'éveiller en Gertrude un espoir

[..].
(2) Au surplus, n'est-elle pas heureuse ainsi?

= Au surplus, elle est heureuse ainsi.

wWebd 9 F B9E ofE mgo] HeA, sk AEE ohdAol
ohge] B wgolite] o), S Awrt Yok WIS EHt)
£ Safeliteln, HRleiolE FRelRolE, ol HolE ) ol
AFA] aAo] o] Fold e W, SFAkele] SIS ‘FAe A
7} 013171 Hele] R4S Ba) doldrhs R & 5+ ok olshael,
oAbl B P AR 9l Gl (1), @9} 2ol BREE 49
o AlelEg HiRoE A7E ik
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of7]ell GhEel, B el F4e] v} dofhs FatelrolwAE,
P AT ARE FAelEe] £33} Aolh Ui, B 439 &
ARelEE A,

“. Mieux vaut qu'elle ne soit point 1d demain, quand on
viendra lever le corps, dit-elle, Et ce fut tout.

Bien des choses se feraient facilement, sans les chimériques
objections que parfois les hommes se plaisent a inventer. Dés

l'enfance, combien de fois sommes-nous empéchés de faire ceci

ou_cela que nous voudrions faire, simplement parce que nous

entendons répéter autour de nous : il ne pourra pas le faire. "

o Awe, Aday AZEISE B el 9%
Ae] BAEE BAE A oflst ofims) sk 4143
FA4 SR wolth, MU BVIF WP AgEe] v
o] A4 U 219D At el ofd wvE e R @ A
oF th= 2ol wEHoR Erf uy, sk AYY ozl 7pH ASS
34 23t 2ol ogum Bkl Azoldl Awe Wzl 29 of
Awe Az 7 A5 vl Belshe afoow SHd gl

Lo
ju=a

i
°

(3) Des l'enfance, combien de fois sommes-nous empéchés [...]

= Des 'enfance, nous sommes empéchés tellement de fois.

o71A, s e Ele] W8-s ApAE] AuEE, 9N F ¢
(D), @elxsh 22 o] dofubA] edaL Slet. shxke] 3k delo] &
HEARE el FAtehEe R sjdslrldls SAde] ATk 4 &
otE|R] AL Q= Zlolth. =& 3iFoll gk o] opd 4, vl T
8 o3| ool R ofUth o2 AR tE diEss U
A8 HA.
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(4-a) Combien de fois te l'aije dit!
(4-b) Combien ai-je déja dépensé pour toi!
(4-c) A quel prix l'a-t-il emporté!

(4-a) Je te l'ai dit tellement de fois,
(4°-b) J'ai déja vraiment beaucoup dépensé pour toi.

(4-c) 1l I'a emporté & un prix trés cher,

=, ol= BeE el ZieskAl Al low obA CliE(3)3 mikk
MR, WAH RS oo FHEolu diFeRE e wids
Tt

a2BE, O ol o] ouRke-S HEeHA] e ol2fgt ¥
Eo] FAteEo R iAol HEH Ao o (1), ()¢ 2ol FA<]
AE7} dojul= A dssliof gith. ol& afdste™ ol (1), (2)9
Al dofu= SA9] AE'E £ o Ads] dEsoF & Zlolrh S A
Hgszol, o5 F8E5 S8l 549 AT doju=t, olule] F78
o ofAFuR9l FFZ Anscombre & Ducrot (1983)0]] &b, ol
(D} 22 Fowd 729 B9 oFoied mo 2o Al oy
gk 7o), olE )¢ 22 FA| ofEd T2 oo we] EE
o] ©al S "EAl gk FAo|r},

WA, ok Q)elkd= ZAlol] ek g5, 2ol Ale 8= st
UA| edtt Q318 ol (302 HALE olv| WolEolaL §lrk 4 ok (3)2
Fogo] dofubr| o= A7k of71ell thgh sj242 F==Ducrot(1984)7}F

AABR= F749] 3714 73 - A& B4 (négation descriptive), =42 5

o Hd
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(négation polémique), MEFA|Z] FH(négation métalinguistique) -
= HEs) B Zs 5 k2

i (3] A= A AR, dlE (D, 9] 9 g, &
FofEo® aiXd wo] HAlE Ik Gt ol (3)9] st
A 2 Aol “Fofshi=ng, gF shufel] BAle] Z23de] Sl= Aol ofy
o} ZoAle ofn] olER] AA| QtellM 7hedk BE tiwre] HeE vt
go=, tspdeiatellA] e dAV} obd 2 SARS FoE f=st
= Y] 2HE Y e el oA ol (1), (2)9] kAt
© Al gk 27 B FlS skal ok, CdlE 3)¢] A=
FAE 22 WA Bolx w2 dAE FRlehy =2 dA=e] &

= PAEHs Aol

3

2) <] 371 7%
W Aed 74 deHes 3789 23 e =578 2H4 FowA g

SAH R BAFES olgdte] &S VIssle dof A9 the distellA,

- Quel temps fait-il?

- I ne fait pas beau.

tiel] b PAF o] sl I A B Aol ded] JE ERE 7]

&ofarzt 2291 HAo R, il fait beau oF HHEA| W=t

= 779 ¢ oiRRe] B4 s sfgEe onegoR, e oA

23 fhee =57E 2o st ghEte] =58 FA7] sl ARt

- On va au pique-nique maintenant?

- Il ne fait pas beau, il pleut.

o] thefellr] FBAe] S, thshdie] @At Fohal M 93ads 7ie

27 (il fait beau) ol thal], A= A& o2 vkaksAA (il ne fait pas beau) 2F

I s EselE g Aotk

) =Rl B4 ¢ A =AA P4 g, dheHe 34 A oruie-S
A8l Aeo) ofel, 23l I FrE v Axste] ofu|adte] SusE
A7) kg elolet,
- Elle n'est pas intelligente, elle est géniale,
9 ellEeld, gkl TR I o] JERhe FRlskA L es)E HEje
w7t gk 4 919) génialg SHkR FEAIA 7G| thE AL FlskA] e
M= Y skl Al 4L Seiskete] sk Sl vlElold BAo
3}a}= {(ce n'est pas en bas degré qu'il est, mais en trés haut degré) & 35
sk ek,
cf. Ducrot(1984), pp. 217-224
$53H1994), pp. 332-334
3) Az SAlelRolr ] ‘FAe] Ax

2

~
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229 dE ), @ 7 FAER R Bty ffelide A dET S dw
7} dofufel itk HEA FALROlAME, At AR AAt el WAE
AZ FIekaL glrk. skAk ARle] skl e wkel A WAt 22t ke =
“goll fAJBt(ol= VT ARMS] o2 vehd = glot) A2 =354
o] WAIE o] FL o|2FY ‘S AET} doldtt, yhdel, & (3), 4] A=
AAE 3] Hv)er Agstn] FelskA] gttt wetbd, st F7dek= vkt
=R #AE PR RKeh
I, ol (3), @] S AxE otjelA] dofuk= AWk dlE 3] 3
Z oJu] (Dés l'enfance, nous sommes empéchés tellement de fois)2} of &
(#-ab,o)ellA] Bzo], stk AEH FArelR Aot gl olw] HAE Ak 3l
o} ohih, sRAke] B4 23 AAIE Pgekut Folak=utel] gl Aol ofug, 2l
e dAE ZeE AHbsst EE dge] dAS(gamme de  réponses
possibles)oll = Zoltt. o] GAIEE vigo R sixl= el w2 Fre] &
A7 obd E& AFrelR ] FE Fohe Zlolth. thA] e, siAle vk =& 7
o] JHs Foske ARl ool A A, v Are] widt o)
HAA F2 Aro] AR A3 344 gis sF R xska Qi Aotk
dds] Tk, ot 22 gEovlE 9 e Aotk
(3) 'Deés l'enfance, nous sommes empéchés tellement de fois, non pas un peu de fois,
(4"-a) Je te l'ai dit tellement de fois, non pas un peu de fois

b) J'ai déja vraiment beaucoup dépensé pour toi, non pas un peu.

¢) Il I'a emporté a un prix trés cher, non pas un cher.
o|AH, FAeH FAleRoME A WAl gt F-2l/ 7% (accord/desaccord)7F
P S8E oI, ol (3), ()elxE o] IR E HAAE 2R AYEE
TE FAA e dAFoM G r /A (en bas degré/en haut degré)7}
FhE 5432 olE) IR o] olfolM fEl= ol 3), WE FARIESR

T e Aoln 1 ofn| B}, FEA FArlER g, esle A
IS o]F7] Wil dxe] FAteRolgaL BRETh ol AlERAdx e F
A AR e
AB7HA] AR (EroiE/ AT AR/ AR AR o ouReS T
H2 vep & 5 ok

T ox |
=

3l
k13
=

ofy g

|

|

( oy »
N So9 2 ?\ N we mezo 2
239wy |+
e
BN 209 3 \L 2N HY
HSE A2 ‘ # o2 AT FAOZ

cf. Anscombre & Ducrot(1983), pp. 15-49
Ducrot(1980), pp. 27-47
Hwang-Park(1995), pp. 57-66
BE3H1994), pp. 314-318
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ool Mz ¥Hs PHEe Z7ke] HAe, Shiel 3714 24 ke
d, % (1), @ =47 370, ol ()2 vellold 2ol s
o} W AR PR A 2 vEleld Y golehs WA
Fa) Sl AETE KUl o] F 58 BT Salelwe] Sahu, B
QAo =44 o] YEe R (1), Q% 2§88 954
eatelizolet shar, wEkslola] Bgo] Ukt ol (3% 2o fde
Wz(e]) Fatelitelela Psshe] HaAlh

opo Aungle], B ghpolrt olAlzlx #Avde]
g Bzel FAele Tgstel, AEA ALl W 2714 f3el
Sl fEE =5 S RS dk

o &

>¥ﬂ

4. Ctd O|E

VA f8e] Ak, 5 AFH FArelER dxe] FatelEelA,
sk AH o RE oRd TS ol8ste] ARle] FEE dAFeR
hepdthatelAl dSsteles @3t deks 7. o2 e dH
&t7] flef & drelrs thdoles At

HpEzle] 7o) Adojgtol =Rid o]F tHdole we Eis
ol FRArE. 1980t HARTF ARle] WstolEe] vHNEE A8k
o238} o|F He] 2FtHuHlol Sl o|27|17HA] EANglke S
?Ni EE]- 13 X—]jﬂ_ pj_ v,JH‘/] H]—HJE_E ulxqgﬁ 9)—]:]_ J_7]/]
g ol Ealel| shprt ofd fofg] HaEv) 5Es }i Aoh= Ae
AXAZIE Aot HTe] e tehe2 53] 399 oy
HHE o] £ME ARsldl ol2dlt Wik *01] %7% M= o
= 1] =54 TS vt Sl SAE A8sks Aol Fat

ol Eahe] Aoz SAAA =T ZJat Hrt Y v, =7

O
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2 2o d= 27FEY o]&la ScaPoline (la théorie SCAndinave
de la POlyphonie LINguistiquE)& FHR2 o]&¢] 7|2 73S Z243]
w2 QA 2ol 1ofdh A TiES FER ol&d 24 <l
2stelehs Ao] ofyel, v ol2S Fslelelet SRE e A
oft}y, &, A sfAe] e &g oA Ao 231 o
g A5 oSste] A ikl Fsletee Zleldh olE el
L-A(locuteur axiomatique) pdv(point de wvue), é-d(étre discursifs),
38 Aol el
A ——
E AFoME FAHLC R FER FHermoso(2009)9] E3H4 FExdk
He A8ste] FALlEY] o S 24 Zloltt. o] 3 7hY
= SR EsAl/=AA geteh) olghs hdS shatke] @t ks
TAHE Zolllsd $83% ETtolt), d2RE(2009)= FAE T
ol FARS} AdAFHE Ducrot & Anscombred] =Fo|E | YAF
B=o] P37, I8l EU|EDonaired] ‘=A% IS &
sho] Wb T g ARkt F43t I LollM Hsbdeke] A% o
2 AAstE7] whtel of2] S92l AA fiEe v @S dAER
tﬂi‘é‘}ﬂ] A=A)7)13 k. B2 BA} franchement &) THY S4Fe

A& Bold ofeie} Lrt6

liens(liens énonciatifs

ML

J
=

(5) Franchement, ¢a ressemble a rien,
el : ca ressemble A rien,
e2 : ¢a ressemble & quelque chose.
e3 1 A = e2 (implicite)
e4 1 L = el (implicite)

e5 1 e5 s'oppose ouvertement a e3

4) Henning Nglke(2009), pp.11-14
5) Henning Nglke(2009), pp.15-27
6) Adelaida Hermoso(2009), p.34
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eb : e5 accroit la force argumentative de el

¢

ﬂoﬂ olN

S 2R2(2009)0] A2 Tt S9N SHEE tHE 1
2 QHEAIE e BHolFa itk ek} el 5 U
AF o =l W] AUt S ¢ 284S wEgh 3pA} L o], i
2t e2v= el WS AAshe o2 Abgroltt, o719l fianchement
o] =7 FspEztoll franchement: ©1FA] B &S A Tt
Hgolls WAL fianchemento] ’$21EAL dires F-213FHA] thsh )
A AoA e29] AAS AVIEta(ed), Bl franchementS HA|Z o2
sl 8-S skl szt LAl ASAIZIE Aoltked). ATkt
franchemento] =774 Fal37He TYsHAA] ool AAJE #= o)
HalAl =ai(es), fianchementd] EA\= 73at4 AAz siA F BA
Atole] AglE S7M7IL, webs] AlE o R Adtd BHe] =5 71|
5 AEATIA "tie6). 2 A 5= Y A (¢a ne ressemble d
rien du toury o] SP|2 712 Hokal drgstal Q. o] B2ls wEbt
W, eloA] ed42, FoJo] e5, e6R o]o|A | siAke] tietA| 3 ofn)
Zhg3}, W R e204] e3= ©EAR] wskate] ofn|akgo] aiE =2
haa=

ojgo] Au E 2R 2(2009)9] EAo] f-ulo] A ] FARY
oA vehe skate] gt =58 AWeketle wlg- f8atttal
b, 27 o]29] vikel 7|E JidE, 53], #dpoint de vues]

i =]
=2

l

7) AFAY franchemenol| X == AT} 7] digddAlE W wEiie
olgalalzo] FAlelEo R B4 el Bk
Franchement, la trouves-tu belle?
el : elle est belle
e2 @ elle n'est pas belle
e3 1 A = el (implicite)
e4 1 L = e2 (implicite)
e5 : e5 s'oppose ouvertement a €3
e6 @ e5 accroft force argumentative de e2
cf, ©]AdA(2011), pp.19-20
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7B, 7180 vE o259 folut dole] AN wel S E &4
S do7AM AUAA F2ste HAtste], Wash @3t Ak B
FHE ARIEY] A e} "Rz #907]0lth, ofof v, slEnz
(2009)9] A2 (EE 2ol FF3h7] Bk g4} locuteur, 3kA}
énonciateur ¢} -2 A NEES ARgsle] oAl dado] faEE= ()

Aye Agshed AFska g

5. =Ate|21} chd

T
)
by
o
i
©
HO
_{>~
>
lo
Mo
2
2
v

o,
i3
tlo
%0
2
=
rr
S,
o
B
re,

&2 X}zﬂﬂ 25 o ol s A8 o, Vsl
question partielle®] Z4-9+= WAF o2 thA &ito]
a3l ‘:]')‘] ”LEH xﬁﬂ«]ﬁ—quesnon totale&] —‘,’—, thAZ o3 ¢

=
’EJ'O] atel=d] v)sl, AAlprésuppositionE Bal &
28 O AA7T AgHo)7] wiwel] AR v dide] fEtE
o]t} 8)

Wb, B Aol thRels 24 f3e) SAelR, &, AEA 4
Apelgt zee] Saele BT AAke ouAdge JEow, B

W) Sold sAte] FAE Belstels FARH Aol T WS
3

Aga B 4 ok B o) e, S4e) Aeda 49 o
A, 2 A%H FAlele] Prelwgel 39, gAldow BAY Aol
Bke] Bl zhel sk WAl Rl A, waAele] WAls} vy

8) Rita Therkelsen(2009), pp.115-118
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7o) siate] et Fol| o =AA HAE A o|HFh E vk A
E2 Juo] 349 Awrt dofvhs Axe] Aol A4
Hefdo}s] Fgolgh= ofn|zhg-g 3l dofubr] wiiel, ohd
sHA| Advdsteletarl ot
oA, SkA A Al TR dEES 2l F2R2(2009)9] A
e A83te], o S Gl s o9 ARle] el HEks

B
2
2
1

o rir M1

ol
W.

MEX FALClE

1

A WA 3 2 o) FRolrae] WEH Fajelrow,
_0

5] BN AAE AZEFZ) ARE HAOT S RS
S ook e Fe Aol B 280] ks Bake] ol o
Tog ARHOR AR ol o] Yrke Aol Hole 7hgal
< &3l A skl ok

(1) Que servirait d'éveiller en Gertrude un espoir [...]?

= 1l ne servirait a rien d'éveiller en Gertrude un espoir

ol ket AAs WA E vehl B taat 2

(1-A) Que servirait d'éveiller en Gertrude un espoir [..J?
el : 1l servirait a quelque chose, (présupposition)
e2 : Il ne servirait a rien.
e3 1 A = el (implicite)
e4 1 L = e2 (implicite)
€5 : e5 s'oppose ouvertement a e3

en niant la présupposition elle-méme
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eb : e5 accroit la force argumentative de e2

en insistant fortement que c'est vrai que e2

W5lat el AZEF=AA Tijtkres & 5 e 7S
2L I S = F Ue =2 78 s ARGS9 o

Dot} A & W Eollx], FAHR sPIAHE) A (e3)=
2717} oA (nouszhe QR 2ol AR 4 e Alke B4}
o] JEREls o) A7 slzder wi o] B, S48 F
g Awbe) SRR Ao folaiehe 2 Aol
SFEThaL 2op, wska) 2, SlE s T AL o &80 gl
Plehs PRI OR, BARE ofd e2e] o) A AL
sletEax] ska} L & Agth(ed), Lslailel Ao sl Xdzﬂﬂ
8ol solale tige] e 7hsds 9 7FsA(es), ARle F
S Aslel=(e6) a7l A ¢ (acte perlocutoire)E AESE Ao 2,
a 7é3]' AR Hoh g Aapt ek avel gl e

Fo) wRshe Axle] A5E HES sEse AWE wi B
U}E}H Avislai Hr, ot ()3 22 324 FAREY A=, &
Y Aol Fragh A4 I AAE PRI EA shAt XP\ of %

ASstelehs 93 dgelnt. &, sk SARME disPdtirt2 R
Al 7FsAol @i Fgo] tiF=A] A 9 st A}l =59
F3keh= Aol
B9, 9lo] B4 (LA)s, ThE Bulo]d el
Chaa} o] B3 wE Us A5EE 2 ©

rn\‘“‘J

oy

U

o

[ =1 H/\S:J7é]

— =

Hm
p

k)

(1-B) A quoi servirait-il d'éveiller en Gertrude un espoir ?
el : 1l servirait & quelque chose. (présupposition)
€2 @ non-savoir sur ce que cest,

e3 @ savoir sur ce que c'est.
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et A =el, e3
e5: L =cel e2

eb : e5 fait appel a une réponse a e4

oo diME wie, sixke) dishdtihs 712 dAE Q1ds)
dl(ed : A=el, e3 / e5 @ L=el, e2), AP} U] Esh= HHE sy
A= qivkar ke st PR RE tigs feshs A
095 AR $je} o] ZIAIslE 4 Qlnh. A7IXE, 4 (1-A)¢] €5
oF 22 disPtitete] iy #Aeo] ik,

52, HHoZdol HEH TAE
T AR BYF QR B RO Holo] HiE e B
25U e ATe 43, 5 % B F g e Ad 24

AZEFET} ol AR & YA ke Bapel whgolch

(2) Au surplus, n'est-elle pas heureuse ainsi?

= Au surplus, elle est heureuse ainsi.
o] oS =R (2009)2] E4S A48 A, v 2t

(2-A) Au surplus, n'est-elle pas heureuse ainsi?

el @ ce n'est pas vrai que p

9) Rita Therkelsen(2009), pp.115-116

(...) une question totale (...) comporte les éléments suivants :

< - L'assertion préalable de p

- L'expression d'une incertitude concernant p

- La demande faite a l'interlocuteur de choisir entre donner une réponse du type
p et une réponse du type -p >
En ce qui concerne Kl'expression d'une incertitude’> et <la demande faite a
l'interlocuteur>, toute étude sur la question convient que c'est 1a l'essentiel.
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oS —

( p : elle est heureuse )
e2 @ clest vrai que p
e3 1 A = el (implicite)
e4 1 L = e2 (implicite)
e5 ! e5 s'oppose ouvertement a e3
eb @ e5 accrolt la force argumentative de e2

en insistant fortement que c'est vrai que p

ek e1€, WAE WAF o, chAIgs, Aol e WA
o gele] AZEF|ET} GRsThE FAsHe Yo, o) o
Hah AR FAE Aol IAFECHIN ArEe
oJstehat v, E shtel TRl Bascholy S
of7olw] ejsldtial A o] @] Brked), WaiA 2= AF ol
AZEHES} FEATE PRew, BA of N Sl
wafaheEa] 1 gl AL A s L o] Heked), F, AR Al
EF=7} AF o] ejol] BEsheh= Ao AeE Kk, olsh g,
s diabduia adl oj7l) BAoR el Hries), Al
4 Be A5YA MEE BT dolitker). B9 R e
AN & T au suplusIT ek @ o5 §7, 1 grel
FAIRDA Eehs Bale SCRIFES TFsde FeEA
roels Al el ek YPDE © AR =AY E

AaHom, AAlelEel FAelEe QA% AFUA, Aol e
=Rl ohe HAZoR Eeid Waldl did =AREe Fol 3
el A7k dofbll Brka AWshA S ik meb, $43e) o
FQE, AR WA p ol sl 23H A 2 Beba erol ol
AR AhE 2, Tl el 34 ke e wE 2 7 o)
A7} e,

o) W ele] B9ol mmsluw, theat o] FAlelFolAe)
S @t Aot e e I 5 gk

=

ol

(

)
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(2-B) Nest-elle pas heureuse ainsi?
el @ ce n'est pas vrai que p
e2 ! non-savoir si ce n'est pas vrai que p
e3 @ savoir si ce n'est pas vrai que p
e4 1 A=e3 10
e5: L =e2
eb @ e5 fait appel a une reponse a e4

en exprimant son incertitude de p

=, AN thapdthtele] yaAlE =ehliee 28 &
7h ey, EFefdie 2RvRs tiEPdtiAtelA g a7k
SAZE H =2 3l

(3) Dés l'enfance, combien de fois sommes-nous empéchés [...]

= Des l'enfance, nous sommes emp@chés tellement de fois,

JEB)ell B 2EZ2(2000)9] A2 A3 A ofefel 2,

(3-A) Des l'enfance, combien de fois sommes-nous empéchés [..]

el : Nous sommes empéchés (au moins une fois)

10) dRe(1-B)olM et 2, diz2-B)e] thapdtial= el9] oo Foldtial @
T itk
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e2 : Nous sommes empéchés un peu
e3 : Nous sommes empéchés tellement beaucoup,
e4 A =cel, e2
e5:L=c¢el e3
eb : e5 s'oppose ouvertement a e4
en niant le degré bas
( = Nous sommes empé€chés tellement
beaucoup, pas un peu )
e7 : e5 accrolt la force argumentative de e3

en accentuant le degré haut,

gtk of Yge AAlel Bolaihe, Z, Pelsh eerks Roltt. @
4 2t S WelE WStk AADE e wgow, 23 vsithe
PRIl o], WaA 32 AAE e, S w1 @
o] WelE walthe WREIDeleh, Wakah st el, 2¢] ool o)
She thsbdeiat AR, 1Y EA nousE A 5 Qe AR =
8 5 ek B3R e el, e39] 7ol Belshe 84 Lolni, A}
SJEGIE WHSHEA, ebduiAt Al oo TR AL T
How ABeo)sH (o2A, e A, &, WelE 27 walchs 424_
zFolehe A el Sheft sixjel Jmg Seith), ke

]
= =
I, T

5, elE 7 ol Wlthe ARle) Fael SHsM shels 5
g galske wallE a9 Perker),
P ARl TElold RRe fieliel Bee} nhErA

AAS FoltA] F=thed 1 A=el, e3 / e5 : Leel, e2 ). ©A] 3=
e Ae= Ql ZéoHE%) WA} e29] oo FoJakA| §Eal(e6) H
AR AT 2 A=zt sk} 2Rile] 8 sl B Eekdd
2Zk(e7)o]t},

NBE BEY FAIRE

o a

r
i

O

heo g sidd A= vt 2ol

T
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HE

qel 2 5 ol

(3-B) Dés l'enfance, combien de fois sommes-nous empéchés
.77
el : Nous sommes empéchés (au moins une fois)
e2 : non-savoir combien de fois
e3 : savoir combien de fois
et A =el, e3
e5: L=cel, e2

€6 : e5 demande A e4 de répondre ce que e4 sait.

sle] 24 27149] BSolAlsl rF AR, eliel i thabi
A ash BT o4k glomin, St =3E HES BEE e F
4 WA daAEe AA

[SAAS
o

—
6. W=al

olgelA] HgkRol, FALIRE wielat PHsk shatel Hah ek
o] EHoR o] il A FAFE elu|Fgolr), B A 7
NHew $relEi §UF BATZON o AzE AR FE4
Ao Fao] AYEEAE TAoles 2rtow WuEgit 1 $4
oA SZEZo00)e] FAPES A E3te] ofe] MRS Tre] Wk
P BAME FhAlsste] Agetad gl

o2 9I8t BHWIE AEA FAllEI Fze] Fatololehs F

T 37HA] B9=, o= FHEAREH T tellA, oFolEelM =

o

11) 5o 22, AT 25 dig SAI1-A)9X 9] e5 / 2-A)00lM 2] e5 /
3-A)elAl 9] e6)7} AR},
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wate] ALl R Ae] Fe )R B §Fol AFE 12 B
o] 7|2 BERBEL ko, TR oSS Fest] BTk FREA
Aale] AAIGE Az 2R BAY 5 gleh o] HAelA of3] Aele]
A FEo] 7 W GRAAYIE Fh1s) o7l Fold AL A
ol eyt wakeelM thy Aol AstlekE 1 29le] 23R
A1 AFALNMIA = 7 Aglo] BH o Aol Lheht
= z‘ﬂ;\]-o];qﬁ THsjof st x%o]r/].

W] Aol siaje] gelo] YEE Gegh Uk A 3
A} 7AFo] 2w, B Ao T SAlel ol WAlA Hee] o
o] P50l wolo e Agis e, PAHoR Seke ofy W
Age] T4l ole] WAl =% HHS AX HFHoE At 3T
How Agshug she 74, 3, 954 wlow tabthAelA oixt

2FEE B geAolgle AS & & 9 I S TAF L
2 Avsh=d] F2222009)0 4 drF HEses & 5 Yok
o BAS B3|, AR v A2 of] dAlof AAA gt

o} Wi} Alole] wiah WAl weh e & ket @25t At
el 742 o ASUWA SEEshe aglelehs A ¢ ¢k

12) o]z AT Ty AdS A, ‘i olele nRgo] FHslEwA
PSR Yol B e A A3 T 5l ol A8 Qo
SASE 23 W4 o By vne shsl 4%, T4 Ee e A9
gk Zom Aol7|Ale] E&Ao] EolAle @elt sk ol -4‘7—-4 2l35)
e Feolels YuFgolXE vERdt), on], o3 ZHeke] QRS =e
& 7} slonl, el §9 g Sl gohc ofe £0l 3 &
it ol F& dTte] @zt H Flolw Fheke] A9e) thx ATetiA 822
o= Ht} %—‘?—{ FAR]ES] dlEo] #AE & ﬁl‘% Zolet,
cf Z74F(2010), pp. 834-841

13) BB 0] Fol oy A BN ATER Bk

1) A1) A A1 ol 2 sio), B0 st polgst 2
HA| g, o] Tl TAHoRE o] B8 TG vEAR] olFRAE 84F
g 57 ]’ ok, &R Ao 2o =2l Bj\_(supra— segmentaux), =, 7214 &

:rmiﬂ“ onjkgoltt, webA, F2RZ(2000)2] F2slshe B4 o] 5
’\}4% Zoll @31 v S SAEE THAlglele] Ardelet A de o
Al 3 W =3}
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]
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o] (2011) "Franchement®} tha7d,, "ZF2galelt,, 233, =

3ot 3]
AAFE (2010), "ZeF2o] oiy) o)FdA},, [HojBEstaF,, #84
3, Bo]BEs}s]

538 (1994) "HARS| =7, Wel, ool lojshe] wge) 24|
1, A& S35

_o01) Toloje} =% 1 5] SAlstelN Ao =este
OB AT, Ald7H, EolEEsts]

A (2004) e SA43E Ad dlo g FAM HiE,, T2
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(Résumé)

L'interrogation rhétorique et la polyphonie

dans la langue francaise

Hwang Won-mee

Dans ce travail, nous avons €tudié la polyphonie présentée dans
l'interrogation rhétorique de la langue francaise. L'interrogation
rhétorique a la méme structure morpho-syntaxique que l'interrogation
pure tandis que le locuteur ne veut pas chercher des informations par
sa question apparente. Clest une technique rhétorique ou le locuteur
veut transmettre implicitement du sens oppos€ & l'interlocuteur et
présenter une allusion rhétorique fortement persuasive que
l'interlocuteur ne peut ni nier ni réfuter. Il sait déja le contenu de la
réponse et ne sollicite pas une réponse malgré la structure interrogative,
Demander une réponse, clest essentiel pour l'interrogation pure, mais
pourtant, le locuteur de [linterrogation rhétorique cesse d'en
demander.,

Ce travail explique par quelle procédure le locuteur convainc
linterlocuteur & travers l'analyse de la polyphonie inhérente a
l'interrogation rhétorique. La théorie de la polyphonie a bien
progress€ des que Mikhail Bakhtine, philosophe Russe, a introduit la
polyphonie pour l'analyse du langage. Dans les années 1980, Oswald
Ducrot adapte la polyphonie a la théorie de 1'énonciation. Récemment,

de certains linguistes recherchant la ScaPoline(la théorie SCAndinave
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de la POlyphonie LINguistiquE), dirige par Henning N lke,
développent avec précision la polyphonie en tant que méthodologie
pour l'analyse du discours, Adelaida Hermoso(2009), une parmi eux,
poursuit la formalisation des conditions et 'environnement linguistique
de la polyphonie en analysant l'adverbe franchement. En adaptant
l'analyse complexe d'Hermoso, ce travail dévoile étape par €tape la
relation argumentative parmi de plusieurs énonciateurs sous-jacents

dans l'interrogation rhétorique,

F Al o] 1 AR (interrogation rhétorique), 2] (interrogation
pure), =42 HA(négation polémique), HEIAH A
(négation métalinguistique), =d(polarité), AHlocuteur)
WA(assertion), HA|(explicite), $FA](implicite), THA

(polyphonie)

E 3 92014 3. 25
Ak gd ¢ 2014, 4. 30
AN : 2014, 5. 8
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1) Heinz Weinmann, Cinéma de limaginaire québécois ; De La petite Aurore & Jésus

de Montréal, 'Hexagone, 1990,
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A2 710 Yo 2R Hlojue Al 28-S 4=

Al %’4] |dstolli= zefatal vk ofHA] Z2 WA} vHEAo R
SAs=dl, oo th3l vlElR ZH|= AH] (Mathieu-Robert Sauvé)s
kel AT APhle] ANldRE velA] iy, vl ofmabEol
FEE diviebd, W SRIFETE o shHvtoleks o|Zltjehd, ot
T 25d i sHdA oiE EAES B US Aozt
shix A Fste] FA9F HA| - il FAAAE TEskA|wE Eg
a7 Hojze),

shQlz= milvkel] whEw 17631 vpEjzero 2 ofpy 7]l ks
o osf Wehike e Yok e &l 7SS eI AR
£ ZIAgh ofru= ‘3049}0]5]' gero g2 ANl 17602
s S5 &
A ek= 7/4\0]‘:} et °ﬂ%-/] AlgEe Bt g 9lsle] Al
03% S Bolgla AL oHUE AAsHA Eok aEa] =R}

(8370l 5ol AELe olabolr] il ofmu] A nlejol
2 A Erh AR vhejelsh shbd ol ofm AAA Yol
oG ek AARe] SR YT o) FH J1EAHS FHH
At et 284 Sl olze YA AMALEle] ArjHel g
& AR 71530l g Hlgke] AMATN HAF] ohE e

2 BIARAF

Bo|soicka Gk 289 AW7)el ok FATEL 1Ea B
Hlol 7o) REE 27 Brhs BRe) EAE HAgsks ot H4
Aesian 1z g Audos Rldd. 289 89713

k
2
r

2) “Si la France n'avait pas abandonné sa colonie, si les Patriotes avaient crié
victoire, si un seul référendum avait ét€ gagnant, peut-etre verrions-nous
avjourdhui de grands hommes sur nos grands écrans”. Mathieu-Robert Sauvé,
«De nouveaux péres qui n'en sont pas», Le Devoir, 11 mars 2004, p. A7.



Btf A dsto| Left -7 524 1 357

8 FIFEL A SHHoln Aol Agle] Afze =4} ¥

o et AEle) AR vhak Al 14 FHFEE980D7E 600 7]

B2 2 F oha Asje} 2e] Eekenls Auele] ek el

92 Ak sel= wlelvke. ARkt 1980 E PerowA A
o

Jrgol ol asd Y frole] BAEHE Hggitt ™)
el AFERR FRlEE0] A dstel FHEHA |
ke 1
A 71 e o) At opAle] £ el T 3
dellehs EnkE WFEEA ZAE 715 e 19759 o] F R
o ogslolN BEAoR el opiA] 2] i QEEe 24
27 39, 5 A4 lsh gaslel aeiad. F Z2c 2%
(Jean Claude Lauzon)e] <33}, (Hl-&-E)(Léolo, 1992xA)e] 134] F1F
dot oAl AlE sl alatehe ol vt ¥ s}
Z(Luc Picard)®] (. U)A)(Audition, 20053)- A, 4, Zdog o
271 448 A9k opilAe] £8 ol ofSelA WA erld Blojms
‘4*13} opA] Fol= Jsh-E Xl“@ﬁl“} A5 H‘-% Al wol

it

=
o

& el W SoE Evlske ol i ol 2} Fae
Pk el el 2ol o} 4 shg el AW o2 Pk @

& B Reld ol thilel BE pAsK Aol A4ES
e D S e
oAt mlx|el 2 K Ay AW stol obulAlel AR ] #A
L sy iAo g ksl o))

5 wle] FURE olF s} HAe Aule) g EhenlE W4l

O

3) “Cest dire que le Québec, a partir de 1980, régresse, en tant que collectivité, vers
une mentalité infantile qui avait été la sienne avant la Révolution tranquille.”(Heinz
Weinmann, op., cit., p.23).

4) ibid., pp.17-20.
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AIRFERE A1) AFAA A3 PN VSaE (28 FWe A
&3} 5ol weh AkEA JiEs gdolwd A ot ¢ o] 4l
7t 9 AYe B8 2olof g AFEES dvlslea stk 1
Hup o] FFELS B84 7HAE fle JsAR el 2398t o)A
E2 ok Ade] gAY 719S 'ar vk Hollx] AFAIF 717 Q)
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Rl Aw 7] 2AEFES 75/81 el S R e e o A
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et PR ekl WES o R|e} whdskal AlE vy ol Anks
EjgellZ] A= dxlola agd oltt. 17} Aol Fdd A
© guh A, 25 A7) ulEel Al A2 ARtelu 1eiA

6) “Vous savez, ici, autrefois, tout le monde était catholique, comme en Espagne ou
en Irlande. Et & un moment trés précis, en fait pendant l'année 1966, les églises
se sont brusquement vidées, en quelques mois. Un phénomeéne trés étrange, que
personne n'a jamais pu expliquer, Alors maintenant, on sait plus quoi faire avec
ca, Les autorités voulaient savoir si quelque chose a une valeur quelconque, 2}3L
}\]H7]. 7].0110]]7]] 3lc),
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20) “Devenu (Gidipe, mais a linverse du héros civilisateur du mythe, il couchera avec
sa meére et tuera symboliquement son pere.”(Lydie Parisse, «Incendies, de Wajdi
Mouawad», in Relations familiales dans les littératures frangaise et fiancophone
des XX et XXI siécles, I'Harmattan, 2008, p.339).
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F3lct A3} (Denis Bachand, « Le prisme identitaire du cinéma
québécois, Figures paternelles et interculturalité dans Mémoires affectives et
Littoral > in Cinémas @ revue d'études cinématographiques / Cinémas: journal
of film Studies, vol. 19, n° 1, 2008, p. 53. http://id.erudit. org/iderudit/029499ar).

23) Denis Bachand, op., cit., p.63.
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(Résumé)

Le post-roman familial dans le cinéma

contemporain de Québec

LEE In Sook

Heinz Weinmann, historien québécois, pour qui le cinéma reflete
l'imaginaire humain, considére le roman familial comme un des sujets
obsessifs des films québécois, ceci dii a I'histoire des défaites répétées
comme la Conqliete anglaise de 1760, la défaite des Patriotes de
1837-1838 et le Référendum deux fois raté. Notre étude consiste a
analyser trois films contemporains de Québec, Les invasions barbares
(2003), Mémoires aftectives2004) et Incendies(2011), configurant la
narration du post-roman familial.

Le peuple québécois a prouvé ses attaches a la «Terre Québec»
depuis I'Habitation de Québec par Champlain(1608) en considérant
que Tlidentité nationale se déterminait spatialement, Mais dans les
trois films que nous avons analysés, la «Terre Québec» n'est plus un
espace dont un peuple pourrait affirmer la propriété, Dailleurs, les
premiers habitants de cette terre n'étaient pas les Québécois d'origine
francaise, mais les Indiens, puis auvjourdhui des immigrants d'origines
diverses commencent a sy installer. Nos trois films montrent que la
«Terre Québec» est un espace existentiel au sens heideggérien ou
peuvent coexister non seulement des peuples d'origines diverses, mais

aussi 'homme et la nature,
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Nos trois films ont un discours a double structure superposant le
pass€ et le présent ; discours de la génération des parents et celui de
celle des enfants, Ceux-ci vivent intentionnellement coupés du passé
qui leur évoque inévitablement leur pere. Dans Les invasions
barbares, le fils vit a Londres, loin de Montréal, Alexandre est
amnésique dans Mémoires affectives, Jeanne et Simon croient leur
pére mort dans Incendies, Dans Les invasions barbares, le pere reste
éternellement comme un enfant immature, si bien que le fils joue le
role de protecteur pour son pére, La narration du roman familial s’y
trouve ainsi invers€e, Aprés le parricide, Alexandre intériorisant 4 son
insu l'imago du pére despotique devient alcoolique et brutal, Le pére
d’Alexandre est donc figuré comme le pére primitif qui, bien que
assassing, revient et régne avec plus de persistance sur la conscience
du fils, Dans Incendies, Nihad, étant a la fois fils et pére, commet le
meurtre symbolique du peére en violant sa mere. En répercutant ainsi
le destin d'Gdipe, il représente un pére reproduisant la structure de
la violence.

Le symbole du pére comme centre de la famille est déconstruit
dans nos trois films. Nous y trouvons une sorte de famille nomade
ol il n'y a pas de pouvoir paternel centralisé. Rémy, malade du
cancer, dont le phallus a été nié, est en chute en tant que pere. La
famille basée sur les liens du sang est détruite dans Les mémoires
affectives et Incendies et on y trouve la naissance dune nouvelle
famille sans nom du pere. Cette famille, au lieu de vouloir a tout
prix conserver des droits ayant été acquis par le passé, est ouverte
au mouvement, en contact avec les autres et les autres peuples, Elle

n'a pas de frontiére ni de fixation,
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Usages et significations du carrelage blanc

dans I'ceuvre de Jean-Pierre Raynaud

FISCHBACH Martin
(Université Dankook)

| =tz |

1. Introduction 3.3 Carrelage de l'expérimentation

. . 4 Carrelage comme icOne
2. La dimension personnelle et 3. 8

psychologique 4. La dimension spatiale et
2.1 Carrelage mortifere architecturale

2.2 Carrelage du recouvrement 4.1 Carrelage du vide
2.3 Carrelage carapace 4.2 Carrelage de la grille
2.4 Carrelage de l'ordre 4.3 Carrelage du

. . . dimensionnement
3. La dimension théorique et

- 4.4 Carrelage des reflets
esthétique ’

3.1 Carrelage blanc . Conclusion

N

3.2 Carrelage de la répétition

1. Introduction

En 1974, l'attiste Jean-Pierre Raynaud commence a poser de maniére
systématique du carrelage blanc dans sa maison située a La Celle
Saint-Cloud, pour en faire une ceuvre d'art Za Maison, Ce pavillon subit
des transformations incessantes durant 18 ans, Il deviendra l'espace

d'une expérience artistique et architecturale exceptionnelle et le lieu
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d'une implication totale de Jean-Pierre Raynaud & la fois en tant
quartiste mais aussi en tant quindividu, Simultanément, il réalise des
objets, du mobilier et des installations toujours avec ce méme
matériau, un carrelage de céramique blanc de 15cm par 15cm bordé
de joints noirs,

Les choix artistiques de Jean-Pierre Raynaud trouvent en général
leurs justifications au plus profond de son €tre. Mais un dialogue
singulier s'est établi entre lui et son art dont il nous a livré une grande
part, années aprés années sous forme de déclarations et de textes,

Des raisons multiples auraient conduit l'artiste a utiliser aussi
longtemps ce carrelage pour couvrir murs, sols et plafonds de sa
maison ainsi que dautres environnements et pour habiller ses
installations artistiques. Si ce choix du carrelage a pu paraitre, au
départ, intuitif dans sa pratique artistique, il semblerait que, par son
utilisation durable, ce matériau ait revétu diverses significations pour
l'artiste et qu'il ait répondu a ses attentes multiples,

Cette étude propose de rechercher les significations et potentialités
associées au choix et a l'utilisation du carrelage chez J.-P. Raynaud.
Pour faire émerger la complexité de la démarche de lartiste, cette
recherche distingue trois dimensions : dune part une dimension
personnelle et psychologique, d'autre part une dimension théorique et
esthétique, enfin une dimension spatiale et architecturale,

Douze qualificatifs ont €té attribués au carrelage pour cerner les
différents sens associés a l'emploi de ce matériau spécialement dans
La Maison mais également dans le reste de son ceuvre : dune part
carrelage mortifere, carrelage de recouvrement, carrelage carapace,
carrelage de lordre, dautre part carrelage blanc, carrelage de la

répétition, carrelage de l'expérimentation, carrelage comme icOne, enfin
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carrelage du vide, carrelage de la grille, carrelage des dimensionnements,

carrelage des reflets,

2. La dimension personnelle et psychologique

2.1, Carrelage mortifére

Connu depuis ses débuts pour ses pots de fleurs (sans fleurs)
remplis de ciment, J.-P, Raynaud) sempare des objets du quotidien
souvent dans une symbolique mettant en jeu la dualité entre la vie et
la mort, Le choix du carrelage pour habiller les pans intérieurs de sa
maison institue aussi 'ambivalence comme mode dexpression, Car
J.-P. Raynaud le dit lui-mé&me, ce matériau est présent dans des lieux
qui accompagnent la mort, tels que l'abattoir, la boucherie, I'hdpital et
la morgue. Pour lui, lutilisation du carrelage dans sa maison
correspond a un moyen de se confronter a ses peurs, peur du sang,
peur des sécrétions, peur de la maladie et peur de la mort, Lartiste
se sert aussi de ses phobies pour les défier par des installations
provocatrices, parfois violentes ou morbides tels que des fusils, des
cercueils, des pierres tombales. Le carrelage sinscrit donc au départ
dans cette continuité et véhiculer les mémes peurs que ces

Psycho-objets?).

1) Lart de J.-P. Raynaud est indissociable de ses états psychiques. 1l revendique
dailleurs cette dimension intime et « égocentrique » de son art qui joue pour lui
un rOle thérapeutique, Il inaugure en France une pratique artistique qui mélange
la vie et I'ceuvre de lartiste, Cette tendance correspond a la fin des grands récits
et théories modernes dans T'art pour faire place a la singularité de lindividu et de
ses expériences individuelles qu’il partage.
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« Je pense que les objets que je fabriquais €taient des
objets aliénants, et comme je m'identifiais toujours a cette
marche en avant de mon psychisme, la maison est devenue en

quelque sorte un grand Psycho-Objet »3).

Dans sa maison qui va devenir La Maison, oceuvre artistique, ses
angoisses se traduisent par 'aménagement d'une pi€ce fermée, la
Cellule entiérement carrelée et uniquement occupée par un lit
médicalis€ comme celle des grands brlilés ou des fous. Une photo
de J.-P. Charbonnier montrant un aliéné étendu dans le foin dans

une cellule entiérement carrelée hante l'artiste,

« -+ jessayais toujours daller vers plus de dureté »¥.

En construisant un espace hostile, inhumain, de la folie et de la
souffrance, l'artiste sexclut ainsi de toute vie sociale éventuelle, de
toute relation et préserve ainsi sa solitude,

Il condamne aussi une piéce & laide d'une grille métallique, Dans
cet espace entierement blanc, dénommé La Crypte, l'artiste y installe
des plaques carrelées dont les dimensions avoisinent celles des pierres
tombales, Cette intervention refléte encore une image funéraire et
véhicule un sens tragique. Le carrelage apparalt donc dans la maison
comme moyen dexprimer diverses peurs, La maison refléte a elle

seule les différents états psychologiques que lartiste traverse, de sa

2) Psycho-Objets : Assemblages froids, cliniques, voire mortiféres, d'objets empruntés
a sa vie et A son environnement tels que fusils, cercueils et pierres tombales.

3) DURAND-RUEL Denyse, TISSIER Yves, WAUTHIER-WURMSER Bernard, Jean-Pierre
Raynaud La Maison 1969-1987, éditions du Regard, Paris, 1988, p.56

4) Ibid, DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.85
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fermeture totale a son ouverture ultérieure a la lumiere,

2.2, Carrelage du recouvrement

L'histoire de La Maison débute par un traumatisme, celui de la
séparation définitive de Jean-Pierre Raynaud davec sa femme, 11
prend alors la décision de vivre seul dans cette maison et de la

transformer,

« Je savais que je ne pouvais rien supporter dautre que

moi-méme dans cet espace, »>)

Il opte pour le recouvrement de lintérieur a laide d'un carrelage
blanc en céramique de 15cm par 15cm aux joints noirs, I fait
disparaltre des murs, des sols et des plafonds toutes les traces du
pass¢ familial, tout ce qui lui rappelle sa vie antérieure, Cette
effacement par pose effrénée de carreaux blancs consiste a revenir a
un état antérieur de virginité et d'innocence par le blanc, qui ne
comporte pas encore les stigmates de sa vie personnelle dans ce lieu,
L'utilisation du carrelage correspond donc a une transformation de
son environnement par effacement de la mémoire, par éradication

des souvenirs, Il déclare :

«-+il sagit'+ d'opposer** lintensité et la banalité ©»,

5) ALVAREZ José, « Construction Destruction » in La Maison de jean-Pierre Raynaud
Construction Destruction 1969-1993, Paris, éditions du Regard, 2011, p.7

6) RAYNAUD Jean-Pierre, « Destruction » in La Maison de Jean-Pierre Raynaud
Construction Destruction 1969-1993, p.38
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L'artiste montre, par sa déclaration, la rupture qu'il opére entre sa
vie passée et son projet artistique, Cest désormais la pratique
artistique qui doit ranimer la qualité de la vie quotidienne,

Le carrelage de faience blanc est une matériau de recouvrement
qui sapplique en général sur une surface rugueuse et irréguliere, Il
donne au mur, au sol ou au plafond un aspect lisse, une finition
parfaite qui facilite son entretien., Il convient & toutes les surfaces
verticales et horizontales et permet donc une transformation totale,
Mais dans le cas de J.-P. Raynaud, il ne sagit ni de construction, ni
de rénovation, ni de décoration dun intérieur mais de démarche
plastique, Lartiste en pose aussi sur du mobilier et des objets. Pour
justifier sa démarche, il déclare vouloir I'espace le plus « parfait », le

plus « radical », le plus « objectif, le plus absolu-+-7»

i B o R T HE a3

- - |
— Py | —

Image 1: L'artiste au travail vers 1975
Image 2: Intérieur de La Maison vers 1985

J.-P. Raynaud réussit comme Le Roi Midas a transformer tout ce

7) Op. cit. ALVAREZ José, p.17
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quil touche, non en or, mais en carrelages blancs, 1l arrive a
sublimer le quotidien avec les carreaux blancs, Les objets et mobiliers
couverts de carreaux deviennent immédiatement des ceuvres

reconnaissables de l'artiste,

2.3. Carrelage carapace

L'utilisation du carrelage est concomitant avec la fermeture de la
maison en blockhaus ou en prison®), Lartiste renforce sa carapace en
obstruant les ouvertures, en ménageant une meurtriere, en ajoutant
une autre couche aux parois, celle du carrelage, La carreau est choisi
pour sa durabilité, sa solidité, en tant que matériau réfractaire au feu,
aux microbes, aux attaques chimiques et aux infiltrations.

o

« Plus je serai clos, plus je serai concentr¢ et plus jaurai de

force 9»,

Lartiste exprime un besoin de se couper de tout, dun extérieur

8

<

Michel Foucault dans Surveiller et punir reléve que lisolement en prison et
spécifiquement la solitude forcée était considérée au 19°™ siécle comme positive
pour le condamné. 1l écrit : «--+/a solitude doit éme un élément positif de
réforme, Par la réflexion quelle suscite, et le remords qui ne peut manquer de
survenir », 1l sappuie sur un rapport de A, de Tocqueville (1805-1859) quiil cite :
« Jeté dans la solitude le condamné réfléchit. [---]--*si son dme nest pas encore
blasée par le mal, cest dans lisolement que le remords viendra assaillir, ». Pour
l'artiste, il ne sagit pas de sinfliger un chitiment par cette contrainte physique de
lenfermement mais une reprise en main de lui-méme, un contrdle de son état
psychique par le biais dun environnement, Cest ainsi que la maison telle qu'elle
apparait dans ses premi€res transformations, tend a se couper le plus possible de
l'extérieur par la réduction ou la suppression des ouvertures et & devenir une
prison ou un bunker, référence explicite de l'artiste, FOUCAULT Michel, Surveiller
et punir, Paris, édition Gallimard, 1975, rééd. 1985, pp.239-240

9) Op. cit.,, DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.75
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indéfini pour retrouver son €nergie. La menace extérieure imaginaire
lui sert de moteur pour son art et semble avoir pour origine les
tragédies qui se sont déroulées durant sa jeunesse. En 1943, a l'age
de 4 ans, il perd son pere victime dun bombardement allié,
Incorporé dans I'armée en 1959, il n'est pas envoyé en Algérie durant
les conflits de 1954 & 1962 parce quiil est pupille de la nation et

soutien de famille,

« Quand la maison se ferme, elle m'appartient ; avant ¢était
ma maison, mais c'était aussi la transparence vis-a-vis du

monde extérieur., A partir du moment ou la maison est fermée,

)

je prends réellement conscience que jai un territoire sur lequel

il va se passer le pire et le meilleur 10»

L'artiste exprime ce que le psychosociologue Abraham Moles décrit
sur 'homme vivant dans un environnement hiérarchisé, 1) A, Moles
fait correspondre la premiére coquille au corps humain, la deuxiéme
coquille & la « sphére dextension du geste autonome >, la troisiéme
coquille a la piece dappartement et la quatriéme coquille a

l'appartement, Voici ce quiil écrit :

« --+g'impose l'appartement qui mérite au plus haut point le
nom de coquille individuelle, inviolable, « ouverte » par une

clé, la taniére, le refuge ol I'étre nest entouré que par des

10) Op. cit,, DURAND-RUEL D,, TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B, p.75

11) MOLES Abraham, ROHMER Elisabeth, SCHWACH Victor, Psychosociologie de
lespace, Paris, éditions I'Harmattan, 1998, p.83 : « --:cet Umwelt de von
Uexkiill quil ('homme) saisit instinctivement comme un systéme perspectif de
propriétés reparties intuitivement en zones qui séloignent peu a peu de lui
comme point de référence, et dont il vit une typologie : nous les appellerons les
coquilles de 'homme ».
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étres et des objets familiers et sur lesquels il exerce son empire
de maitre et possesseur, La paroi est ici épaisse et dure : la
domination sexerce a l'intérieur des murs résistants et sarréte a

lextérieur 12)»

Le carrelage vient renforcer cette carapace et répond au besoin de
protection et denfermement que réclame J.-P. Raynaud. Tout habitat
individuel fonctionne comme une deuxiéme peau. Et il refléte souvent
la personnalité de celui qui I'occupe, un peu comme I'état de la peau
révéle les pathologies du corps, Le concept de Moi-Peaul? de Didier
Anzieu pourrait sappliquer ici a 'enveloppe de sa maison et remplirait

ainsi une fonction de maintenance du psychisme de Tartiste,

« La maison était déja une protection en soi, parce quelle

mutait vers une sorte de défense intérieure, [--]-sije

m'enferme, jai l'impression d'étre protégé 19»,

L'artiste semble se voir comme un étre nu, vulnérable a toutes les
agressions imaginaires et vécues. Pour survivre, il se fabrique donc
cette coquille supplémentaire, Ces parois opacifiées et solidifiées
doivent lui épargner d'autres traumatismes, Gaston Bachelard dans Za

Poétique de lespace écrit :

« Cest souvent par la concentration méme dans l'espace
intime le plus réduit que la dialectique du dedans et du dehors

prend toute sa force 15)»

12) Ibid., MOLES Abraham, p.90

13) ANZIEU Didier, Le Moi Peau, Paris, édition Dunod, 1995

14) Op. cit.,DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.56

15) BACHELARD Gaston, La Poéique de lespace, édition PUF, 1% éd. 1957, PUF
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La perception intense d'un dehors menagant, recelant de multiples
dangers éventuels, se niche en général au plus profond de I'étre
intérieur, La thématique de la peau, de linterface entre le dedans et
le dehors, lieu des échanges, des interpénétrations physiologiques est

dailleurs capitale en psychiatrie psychanalytique!©),

24, Carrelage de I'ordre

Aprés ce quil ressent comme un désordre dans sa vie personnelle,
J.-P. Raynaud a besoin d'ordre, Pour reprendre en main son destin, il
jette son dévolu sur sa maison a laide d'un matériau, le carreau
blanc, quil peut aligner parfaitement aux murs, sols et plafonds, Le
recouvrement des surfaces par des carreaux de faience blancs,

exprime son idéal de perfection et d'ordre. J.-P. Raynaud :

« Jai besoin dun ordre, besoin d’()rganjser mon désordre,
L'étre humain est en déperdition, Pour des raisons émotionnelles
entre autres. Il a besoin de se restructurer, soit par la société,

soit par lui-méme, ou par les deux 17»,

La forme carrée des céramiques se préte justement a une
disposition rectiligne et réguliere, a la fois horizontalement et
verticalement, Ce jeu dassemblage procure une sensation d’ordre et

de perfection. Pour assumer sa relation au monde extérieur, il

Quadrige, 8éme éd., Paris, 2001, p.205

16) DAGOGNET Francois, La peau découverte, Paris, édition Les empécheurs de
penser en rond, 1993, pp.51-84 & p.171

17) RAYNAUD Jean-Pierre, « Lespace vécu », entretien dans L Architecture
dAujourd’hui, revue N'286, Paris, Avril 1993, p.58
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accomplit un travail sur lui-méme, sur un espace quil construit

physiquement et mentalement,

« Tout est rectiligne dans ma vie, je me couche et me
réveille dans les angles droits, 1l n'y a pas de rondeur dans ma
vie, et pourtant je trouve quil y a énormément de chaleur, de

tendresse dans ce carrelage 18)»

Le carrelage posé forme le dessin d'une grille noire, image d'une
structure A la fois simple et forte qui satisfait 'artiste, Par sa régularité
et sa répétitivité, elle exprime un caractére de stabilité et de
permanence., Mathématiquement, la grille impose un rythme invariable

dans les deux directions qui convient parfaitement a l'artiste,

3. La dimension théorique et esthétique

3.1, Carrelage blanc

J.-P. Raynaud explique les raisons qui l'ont amené au carrelage
blanc, par son attirance pour la monochromie qu'il admire chez Piero
Manzoni et Yves Klein, Mais il veut éviter la dimension immatérielle
de lart conceptuel et en méme temps le caractére pictural des toiles
monochromes, Il cherche donc une matiére qui puisse condenser
deux qualités : dune part la couleur, « un blanc qui ait une force »,
un blanc cuit plus slir quune couleur peinte, plus net, plus

impersonnel, plus abstrait, d'autre part une présence plus solide, plus

18) Op. cit., DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.117
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durable que la peinture. Il se positionne donc, ni dans la peinture, ni
dans Tl'art conceptuel, 11 sollicite un produit manufacturé qui répond a
ses exigences de perfection industrielle, en écho aux minimalistes

ameéricains,

«--je commengais a pressentir que c'était un blanc qui était
plus blanc que n'importe quel blanc parce qu’il était souligné

par le noir qui le structurait 19>,

Par rapport a une peinture monochrome, la surface carrelée
comporte des joints noirs qui divisent., Dans cette quéte du blanc qui
émane des monochromes, J.-P. Raynaud y ajoute la grille qui
structure de maniére radicale, car elle est & la fois réguliére et
illimitée,

Le blanc en tant que couleur est fortement connoté. Il signifie
« tantdt l'absence, tantdt la somme des couleurs 200» Le blanc se

situe & l'extrémité de I'échelle chromatique,

« Je tendais vers une relation privilégiée avec le blanc.
Cétait une situation presque feetale, comme un berceau, Cétait

la naissance du blanc 2D»,

Les notions de vide22) et de totalité saffirment avec le blanc,

Valeur limite, le blanc est la couleur du passage, de « l'entrée dans

19) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.43

20) CHEVALIER Jean, GHEERBRANT Alain, Dictionnaire des Symboles, Mythes,
Réves, Coutumes, Gestes, Formes, Figures, Couleurs, Nombres, Paris, éditions
Robert Laffont / Jupiter, 1982, p.125

21) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.117

22) Ia notion de Vide est abordée dans le 3° chapitre, la dimension spatiale de son art,
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lIinvisible », du deuil, du commencement, de la mnaissance, de
linnocence et de la pureté, Vassily Kandinsky ressent une sensation

de silence et de néant face au blanc :

« ++le blanc agit également sur notre ame (psyché) comme

un grand silence, absolu pour nous 23)»,

J.-P. Raynaud recherche justement un art du silence, du vide et de
I'absolu & travers ses corroyages blancs de surfaces, Lartiste veut
sortir de sa production antérieure qu'il appelle les Psycho-Objets, des
objets au caractére violent, provocateur et morbide, Ces installations
de cercueils, de fusils mitrailleurs, de pierres tombales le hantent. Il a

besoin de sen libérer car elles sont un frein a son art, pense t-l :

« Ma préoccupation était d’aller le plus possible vers la
matiere (fut-elle immatérielle et manufacturée, je rajoute)
Cest-a-dire d’échapper a l'objet qui raconte une histoire, aux

»

objets mortuaires : jen sentais le danger 29»,

Le carrelage blanc lui permet de faire la transition entre la
dimension mortifére de son art antérieur et un art plus abstrait, plus
silencieux, plus supportable pour lui et plus acceptable pour les
autres, Il aurait ainsi jeté un voile blanc sur ses peurs les plus intimes

et donné une dimension plus mystérieuse et secréte a son art, Le

23) KANDINSKY Vassily, Du Spirituel dans lart, et dans la peinture en particulier,
trad, Nicole Debrand et Bernadette du Crest, texte de 1912, Paris, édition
Denoél, 1989, p.155

24) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.117.
Lartiste percoit le risque de n'étre per¢u que comme un artiste provocateur, qui
ne cherche qu'd choquer le spectateur avec ses phobies personnelles.
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blanc, selon Dora Vallier?s), représente la limite méme de l'exprimable,

le silence au-dela du langage et le vide au-dela de l'image,

3.2, Carrelage de la répétition

Que ce soit pour couvrir un objet, un meuble, un panneau ou un

mur, la pose des carreaux passe toujours par les méme gestes,

« Je peux répéter un geste parce qu’il est enrichi de tous les

autres gestes 20)»,

La répétition inclut donc pour lui l'expérience, la mémoire du
passé, Il permet de progresser, datteindre la perfection qu'il
recherche, Lartiste prend conscience de la force de la répétition, qui
devient le moyen d'une part de décliner des ceuvres différentes selon
la méme technique et d'autre part de développer des séries d ceuvres

quasi identiques. Il déclare :

« Je n'érais plus obligé de composer. Les objets se
multipliaient, identiques. Tous les tableaux étaient identiques et
systématisaient ainsi une globalité : chacun représentait le tout,
et le tout s'incarnait dans chacun, Cest la premiére fois que je
répete les objets et jy trouve du plaisir, le méme que carreler

les murs 27)»,

La matériau du carrelage impose sa logique de répétition qui fait

25) VALLIER Dora, Lart abstrait, Paris, édition Fayard, 2012, éd. originale 1967
26) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.308
27) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.130
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table rase de toutes les questions traditionnelles de composition, La
répétition donne une dimension singuliere a son art, Gilles Deleuze

distingue deux répétitions :

« La premiere répétition est répétition du Méme [+:] ; la
seconde est celle qui comprend la différence [---]. L'une est
négative, par défaut du concept, l'autre, affirmative, par 'exces
de I'ldée, L'une est hypothétique, l'autre catégorique, L'une est

statique, l'autre dynamique 28)»,

Assurément, méme si les toutes premi€res poses de carreaux ont
pu se faire « par défaut du concept », les suivantes ont démontré
dans la durée, une répétition « par 'exces de l'idée » Car a mesure
que J. -P. Raynaud a habillé et dimensionné les espaces de sa
maison avec le méme module, il a construit et affimmé son projet
dans la différence. Ce qui aurait pu n'étre quun « alignement de
régularités » devient une <« condensation de singularités » Son
travail s'apparente a tout artiste cherchant a tirer parti au maximum
du matériau qulil emploie, ou dune recherche sans fin a partir
d’éléments restreints,

Larttiste a assimilé le travail des minimalistes américains tels que
Donald Judd, Carl André, Robert Smithson, L'absence ou la perte de
laura, due & la reproductibilité technique de Tart qu'évoque Walter

Benjamin2?), plane sur ces carreaux qui incarnent une logique

28) DELEUZE Gilles, Différence et Répétition, Paris, édition PUF, 1968, 11° éd, 2003,
p.36

29) BENJAMIN Walter, De GANDILLAC Maurice (trad.), L'ceuvre dart @ 1époque de
sa reproductibilité technique, Paris, édition Allia, 2004, 3° éd., 4° version du
texte en allemand de 1939
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mécanique de répétition issue de la fabrication industrielle, Rosalind
Krauss évoque dans la sculpture dite minimaliste des années 70 la

perte de toute vie intérieure de la forme :

« Les éléments fabriqués industriellement fournissent a un

niveau purement abstrait I'idée d'une simple extériorité 30)»

Avec cette simple extériorité, la sculpture sinterdit tout discours,

toute narration et se contente de la « visualité pure ».

3

Image 3: Intérieur de La Maison, la Piece sans nom 1986

Image 4: Intérieur de La Maison, la Chambre 1974

3.3, Carrelage de |'expérimentation

Le carreau de céramique de petite taille choisi par lartiste se préte

a des usages multiples, Il lui permet de se lancer dans un champ

30) KRAUSS Rosalind, Passages, une histoire de la sculpture de Rodin a Smithson,
Paris, édition Macula, 1997, p.257
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d’expérimentations tous azimuts, Lartiste commence par habiller des
objets, puis du mobilier avec les carreaux, Il réalise ensuite des
installations de panneaux recouverts de carreaux avant de passer a
I'échelle de l'espace avec le recouvrement de murs, plafonds et sols,
Comme matériau de construction, le carrelage convient parfaitement a
ses propositions architecturales, En dehors de sa Maison trés
rectiligne, l'artiste congoit un espace courbe, I'Espace Zéro a Tokyo
au Musée Hara en 1981,

Il a choisi un matériau universel qui lui permet de faire des
propositions artistiques a toutes les échelles, des plus modestes aux
plus monumentales, Parmi les pieces les plus petites, le Coffre 4 pot
rouge 41x41x31cm et parmi les projets les plus imposants une Tour
du quartier des Minguettes a Vénissieux d’environ 45m de haut,

On assiste a une mise en ablme de sa production, ou les objets
carrelés sont installés dans un espace carrelé, En choisissant de
maniere quasi exclusive durant plusieurs années le carrelage blanc
comme matériau pour sa pratique artistique, l'artiste comprend qu'il
avance en territoire inexploré, quiil peut devenir le pionnier du
carrelage. 1l sagit pour lui de conquérir un espace de liberté
artistique, Sa maison est devenue le laboratoire de ses expériences
artistiques, Il fait basculer son lieu d’habitation en un atelier-galerie
dart et d'architecture,

Le carrelage fabrique un décor qui lui permet de se mettre en
scéne a travers des reportages photographiques et des films tournés
dans la Maison comme Za Peur : Raynaud et sa maisor8!) pour la

télévision, Le carrelage produit une <« violence visuelle » quil a

31) La Peur : Raynaud et sa maison , court-métrage de Michel Pamart. Voir aussi La
Maison de Jean-Pierre Raynaud, de Michelle Porte, film de 30mn, 1993
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remarqué dans le métro parisien et quil cherche a reproduire dans
les environnements quil congoit et sur les images quil diffuse, 1l
donne limage dun individu seul déterminé & vivre dans un

environnement entierement carrelé, vide et froid et imagine :

« Je deviendrai peut-étre le premier homme, non pas de

l'espace mais du carrelage | 32)»,

La rupture avec une vie banale est consommée et le projet

artistique qui se met en place se confond avec son style de vie,

34, Carrelage comme icone33)

Le carreau blanc aux joints noirs de J.-P. Raynaud fonctionne
comme une icOne, un symbole, ou un signe, Il représente d'une part
la signature de J.-P. Raynaud, sa marque de fabrique, Grice a
I'emploi de ce matériau, son ceuvre est immédiatement reconnaissable
parmi lart du XXéme siécle en France, Décliné comme un motif,
comme une griffe sur toutes les pi€ces, installations, environnements
couverts de carrelage blanc, il renvoie a l'auteur lui-méme,

Dautre part son Autoportrait de 1980 consiste en une stéle de
125cm de haut. 1l se représente en monolithe carrelé dont le sommet
est surmonté dun cube formé de 4 carreaux par face qui semble
signifier sa téte. Cette redondance du signe par le carrelage fait se

confondre T'individu avec son ceuvre, Cest le message qu'il fait passer

32) Op. cit. RAYNAUD Jean-Pierre, « Destruction », p.39

33) En dehors d'étre une peinture religieuse, l'icdne se rencontre en sémiologie et en
linguistique, et désigne un signe ayant un rapport de ressemblance avec la
réalité¢ a laquelle il renvoie.
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durant des années en transformant sa Maison en galerie, en mettant
en scéne l'environnement carrelé de sa vie privée par des photos,
des films et des installations.

Enfin, le Container zéro, véritable container exposé au Centre
Pompidou, ouvert et entierement carrelé dans ses faces intérieures,
sert & lartiste pour y installer réguliérement une ceuvre différente du
musée, A la mort de J.-P, Raynaud, un tableau de carreaux blancs
devra y étre accroché définitivement, Lartiste se représente a
nouveau dans son espace tout en employant le méme matériau, le
carrelage, que celui de l'installation, Cette mise en abime du carrelage
dans le carrelage, du signe qui représente lartiste identique au signe
de T'ceuvre confine au mutisme et indique la volonté de lartiste de
ne pas €tre dissocié de son ceuvre, Le signe renvoie donc a
lui-méme et a la personnalité de lartiste,

En choisissant d'installer dans le Container zéro un tableau de
Kasimir Malevitch, J.-P. Raynaud donne plusieurs clés de lecture de
son art, Premierement, Malevitch est le premier artiste a peindre un

monochrome Carré blanc sur tond blanc (1918). Denys Riout écrit :

« Pour saventurer plus avant dans le vide, promesse dune
rencontre avec l'absolu, Malevitch+** peint une série de tableaux

blanc sur blanc:++ 39»

Lartiste russe idéalise le blanc et le voit comme un « abime blanc

et libre » et plus loin une « véritable représentation de l'infini 35)»

34) RIOUT Denys, Quest-ce que [art modermne 7, Paris, édition Gallimard, 2000, p.63
35) MALEVITCH Kazimir, « Le Suprématisme », 1919, in FEcrits, présentés par A,
Nakov, Paris, édition IVREA, 1996, pp.226-227
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Ailleurs il écrit : «-+ le carré blanc porte le monde blanc (structure
du monde, qui veut dire philosophie) en sanctionnant le signe de la
pureté de la vie créatrice de T'homme 39» Le carreau blanc de
céramique véhicule sans doute chez J.-P. Raynaud cette méme
radicalité, cet idéal de pureté, d'absolu, d'infini, de liberté artistique,

L'origine mortifére du carrelage reste latente dans I'ceuvre de
l'artiste. Le croisement des joints verticaux et horizontaux forme une
croix noire sur fond blanc qui peut signifier la mort, Lartiste réalise
dailleurs une vraie pierre tombale en carrelage au cimetiére de
Saint-Ouen en 1976, 11 choisit également la toile de Kasimir Malevitch
Croix noire (1915) pour figurer dans son Container Zéro, Ce choix
d'une croix, en écho direct avec son quadrillage noir, suppose une
dimension spirituelle dans son travail. Rosalind Krauss souligne la
dimension mystique dans les croix et les grilles des toiles de

Malevitch et Mondrian, Elle écrit :

« IIs parlent de 'Etre, de 'Ame ou de I'Esprit. De leur point

de vue, la grille est un escalier menant a I'Universel 37)»,

Alors que P. Mondrian voulait représenter I'universel du monde
dans ses trames, J.-P. Raynaud part au contraire de son étre intérieur,
singulier, subjectif pour représenter son désir absolu dordre et de

perfection par la grille noire sur fond blanc.

36) MALEVITCH Kazimir, « Introduction a l'album lithographique suprématisme -
34 dessins », 1920 in Ecrits, p.238

37) KRAUSS Rosalind, LOriginalité de lavant-garde et autres mythes modernistes,
Paris, édition Macula, 1993, éd. originale : 7he Originality of the Avant-garde
and Orther Modernist Myths, Cambridge, MIT Press, 1985, p.95
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4. La dimension spatiale et architecturale

41, Carrelage du vide

L'intention de l'artiste consiste & fabriquer, par le blanc, un espace
vide, pur et immatériel comme Yves Klein l'avait suggéré dans
I'exposition d'une salle « vide » en 1958 a Paris et en 1961 &
Krefeld, L'ambition de J.-P, Raynaud aurait été de vivre le vide blanc
au quotidien, durant 18 années alors qu'Yves Klein ne l'aurait que
simulé le temps de quelques photographies prises dans une salle de
musée peinte en blanc, On ne peut sempécher de comparer les
photographies de Jean-Pierre Raynaud dans ses espaces carrelés de
blanc avec celles prises d'Yves Klein debout dans la salle blanche et
« vide » dévolue & la « sensibilité picturale immatérielle » lors de
l'exposition Yves Klein : Monochrome und Feuer. Le vide blanc nest
plus un slogan mais devient un mode de vie dans des conditions
extrémes, La performance artistique devient mode de vie ascétique,
une vie dans un lieu intermédiaire hors de I'espace et du temps, dans
un lieu de la naissance, de la virginité, du silence. La déclaration

d'Yves Klein correspond aussi a la démarche de J.-P. Raynaud :

« Maintenant je veux aller au-dela de lart, au-dela de la

sensibilit¢, dans la Vie, Je veux aller dans le Vide 3®»

38) Citation tirée de Yves Klein, « Fin », manuscrit, s, d., Archives Yves Klein, cote
Div. S n.48 cit¢ dans Vides Une rétrospective, ouv. collectif & I'occasion de
l'exposition au Centre Pompidou, Kunsthalle Bern, Centre Pompidou-Metz, Paris,
éditions du Centre Pompidou, 2009, p.37. Texte repris dans KLEIN Yves, Le
dépassement de la problématique de l'art et autres écrits, Paris, édition ENSBA,
2003



404 1 2014 T2tAZ3l0)=0iF H48F

Dans la Maison de J.-P. Raynaud, le carrelage blanc va recouvrir la
totalité des surfaces disponibles, ainsi que le sol. Cet habillage
systématique fabrique un espace isotrope, indifférencié ot ni le haut,
ni le bas, ni la droite, ni la gauche ne présente de différence de
traitement, Et cet espace est vidé de tous les accessoires habituels qui
peuplent en général une maison habitée.

La photographie de la salle de musique peut parfaitement Eétre
retournée dans toutes les directions, On flotte alors dans un espace
qui a perdu toute orientation par l'absence de mobilier et de toute
gravité. Cela rappelle la maison japonaise, vide et flexible, fabriquée
selon la grille du tatami, Roland Barthes a bien percu la vacuité de

la maison japonaise a Shikidai et son isotropie :

« ++il n'y aucun lieu qui désigne la moindre propriété : ni
siege, ni lit, ni table doll le corps puisse se constituer en sujet
(ou maitre) d'un espace : le centre est refusé [-**] Incentré,
'espace est aussi réversible : vous pouvez retourner le corridor
de Shikidai et rien ne se passera, sinon une inversion sans
conséquence du haut et du bas, de la droite et de la gauche :
le contenu est congédié sans retour : que l'on passe, traverse
ou sasseye 4 méme le plancher (ou le plafond, si vous

retournez l'image), il n'y a rien a saisir, »39)

Le carrelage est un moyen darchitecturer le vide, de lui donner
une limite neutre, impersonnelle. Sans étre architecte, J.-P. Raynaud
semble rejoindre les préoccupations de certains architectes modernes

tels qu'Adolf Loos revendiquant une architecture sans ornements et Le

39) Op. cit., DURAND-RUEL D, TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p, 434-437
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Corbusier pronant des murs immaculés dans une organisation en plan
libre faisant table rase des conventions. Le vide de J.-P. Raynaud ne
cherche pas a étre un modele architectural idéal, positiviste, mais
cristallise une recherche subjective et intimiste. Il essaye de créer une

résonance silencieuse qui se rapproche de ce qu'écrit Susan Sontag :

« Lartiste qui crée du silence ou de la vacuité doit produire
quelque chose de dialectique : un vide plein, une vacuité

fertile, un silence résonant ou éloquent 40>

42 Carrelage de la grille

L'artiste sapproprie la force visuelle du carrelage blanc aprés l'avoir
constaté dans son environnement familier, celui du métro parisien
qulil emprunte tous les jours. Les joints d'une épaisseur de Smn
forment un quadrillage noir qui se détache du fond blanc et donne a

lire la géométrie de l'espace, Lartiste déclare :

« Dans les couloirs de métro, cétaient des morceaux

rectangulaires qui accentuaient la violence des perspectives, »4D

Cette force visuelle du tracé, on la retrouve dans les représentations
de Tespace en perspective conique de la peinture de la Renaissanc

e42) Ce quadrillage en perspective a un double usage : représenter

40) SONTAG Susan, « The Aesthetics of Silence » (1967) in Aspen, n.5-0,
automne-hiver 1967, repris in Styles of Radical Will, Londres, Pinguin Books Ltd,
2009

41) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.46

42) Par exemple dans La vierge au chancelier Rolin (1430) du peintre flamand Jean
Van Eyck dont le sol est matérialisé par un damier noir et blanc
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lespace en trois dimensions par la géométrie pour donner le
sentiment de la profondeur, et remplir des surfaces vides, dans le
tableau, qui n'ont pas assez de matérialité ou de couleur,

La grille, l'attiste la voit comme une structure qui stabilise, Il
explique ainsi les raisons qui lont amené & travailler avec ce

matériau:

« Ce que javais appris, cétait le quadrillage de l'espace : il
y avait un blanc et il y avait une structure : le blanc apportait
sa dimension dabsolu et, dun autre cOté, les lignes
structuraient cet absolu, Cela a dii étre, au deuxieme degré,
une révélation pour moi ; le quadrillage de Tespace, lié au
blanc, ma donné un sentiment de sécurité et d’équilibre, [--]
Par rapport 2 un monochrome de Klein il (le blanc) avait en

plus la structure, donc il était architecture, »43)

Son choix se porte sur un matériau neutre au caractere dual, a la
fois blanc et noir, absolu et mesurable, libre et maintenu. La grille
des joints fonctionne ici comme un marqueur rigide de l'espace réel,
qui maintient et mesure a laide de ses lignes noires le vide,

La grille « embléme de l'ambition moderniste » selon Rosalind
Krauss « annonce la volonté de silence de l'art moderne 49», Car la
grille apparait avec l'art abstrait essentiellement au XXéme siécle, Elle
remplace la peinture figurative qui avait un r0le descriptif et narratif,
Cette disparition du récit, ce silence de l'art est palpable dans I'univers

carrelé de J.-P. Raynaud, La grille sapparente a un « ghetto » selon

43) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.43
44) Op. cit. KRAUSS Rosalind, LOriginalité de [avant-garde et autres mythes
modernistes, p. 93
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Rosalind Krauss qui pointe 'enfermement artistique par l'utilisation de

la grille en art :

« Bt tout comme la grille est un stéréotype qui ne cesse
paradoxalement d'étre redécouvert, elle est, autre paradoxe, une

prison dans laquelle l'artiste enfermé se sent libre 45)»

La question mérite d’étre posée lorsque T'on sait que J.-P. Raynaud
a pass€é au moins 18 ans de sa vie a transformer sa maison de fond
en comble a laide du méme carreau de céramique, Ce caractére
répétitif dans la pratique plastique soppose a loriginalité selon R,
Krauss, ce qui constitue pour elle, la dimension carcérale de la grille,
Dans l'ccuvre de J.-P. Raynaud, [utilisation persistante du méme
module pour quadriller les espaces de sa demeure donne une
dimension dramatique et méme carcérale a son ceuvre, Il faut
attendre qu'il pratique des ouvertures dans les murs qui laissent entrer
la lumi€re naturelle pour accorder & la grille une dimension
ornementale et décorative, L'enfermement, sil est réel mais aussi
artistique, permet néanmoins d’aboutir a une ceuvre radicale et
originale,

La visibilité de la grille des joints renforce la dimension tellurique
et architectonique du mur, Peu dexemples de grille réguliére
apparaissent dans la nature ou le monde physique. Il existe tout de
méme une matiere ayant la régularité et la répétitivité de la grille. 1l
sagit dune matiere trés solide, celle des cristaux. Le carroyage de

J.-P. Raynaud peut se lire comme un symbole de la structure

45) Op. cit. KRAUSS Rosalind, LOriginalité de lavant-garde et autres mythes
modernistes, p.103



408 1 2014 Z2tAZ3l0=d7 H48E

¢élémentaire de la matiere, joignant ici €lément apres élément, Nous
savons que la structure cristalline provient de l'organisation des
atomes, Ces atomes se répetent dans l'espace de maniére symétrique
et forment ainsi la structure cristalline réguliére, L'ceuvre de
Jean-Pierre Raynaud comporte justement cette pureté cristalline,

Lartiste déclare :

« Je veux dans ma maison une pureté totale, »46)
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Image 5: Container zéro 1988

Image 6: Autoportrait 1980
4 3. Carrelage du dimensionnement
Alors quiau début de la Maison, J.-P. Raynaud emploie le carrelage

pour recouvrir des surfaces irrégulieres, il décide ensuite de dimensionner

et de proportionner les espaces de la Maison & partir du carrelage.

46) Op. cit.,, DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.115
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« Je réalise que la maison est distordue ; il faut la refaire

completement 47)»,

Confronté a l'imperfection de la matiére, rien n'est assez droit, rien
n'est assez d'équerre pour lartiste qui exprime son désir d'ordre, de
perfection géométrique absolue. On assiste donc & un retournement
de situation, Le carreau jusqualors n'était quun moyen de revétir,
d'habiller, A présent, il devient structurant et impose une refonte
globale des espaces intérieurs, Le carreau devient organisateur,
régulateur, ordonnateur dune spatialité orthogonale, La mise en ordre
de la Maison tend vers une axialité, une régularitt et une
homogénéité des espaces, Il sagit d'une évolution vers un contrfle
de la structure et donc de larchitecture, Cette démarche visuelle,
optique, géométrique sapparente en art selon G, Deleuze et F,
Guattari a l'espace strié4®), Les concepts lisse/strié appliqués a la
musique d’aprés P, Boulez sont étendus par G, Deleuze et F,
Guattari qui les appliquent a des domaines trés divers, entre autres a
lart comme a la marche du monde. Ils correspondent aux dualités
tactile/visuel, libre/rigide, directionnel/dimensionnel, amorphe/forme,
nomade/sédentaire, anti-capitaliste/capitaliste*** Pour poursuivre leurs
analyses, on pourrait dire que la Maison de J.-P. Raynaud en tant
quassemblage mécaniqued?) dun élément usiné et répété A

lidentique (tout en étant une ceuvre dart unique), incarne le

47) Op. cit. DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.75

48) DELEUZE Gilles, GUATTARI Félix, Mille Plateaux Capitalisme et Schizophrénie 2,
Paris, Les éditions de Minuit, 1980, pp.592-625

49) Un ceuvre qui se situe & lopposé de celle de la Maison serait le Merzbau de
l'artiste dadaiste Kurt Schwitters, sorte de grotte fagonnée a laide d'éléments
hétéroclites, un environnement fait du collage de formes dans l'espace.
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développement des produits manufacturés, lindustrialisation du
monde et donc l'essor du capitalisme qui caractérise le XXéme siécle,

Le module unique fabrique une certaine unité, il bride les
possibilités plastiques et limite les options architecturales, mais il
représente pour lartiste le palier supplémentaire qui meéne a la
perfection car il « vit profondément la nécessité de rétablir 'angle
droit 59»  La question de la modularité5!) souléve le probléme de la
réduction des moyens en peinture et donc dune forme de
composition de plus en plus basée sur des régles géométriques,
arithmétiques, sérielles, combinatoires, Cette approche va de pair
avec une recherche de rationalité dans l'art et une croyance dans le
progrés et la science, En architecture, la modularité est moins
connotée, La répétition d'un méme élément révele surtout une
approche de lespace par un seul matériau et donc l'ambition
d'atteindre au minimalisme des moyens, au dépouillement de l'espace,
au vide, Ce n'est que lorsque l'artiste va ouvrir la Maison a la lumiére

naturelle, que ces vides vont acquérir une dimension architecturale,

4 4. Carrelage des reflets

Cest la commande de vitraux pour l'abbaye de Noirlac qui aurait
sensibilisé lartiste & la lumiére, S'étant contenté durant des années a
ne concevoir que des lieux quasiment clos, sans relation avec

I'extérieur, coupés du monde, de la nature et donc du temps

50) Op. cit., DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.277

51) L’art modulaire a une histoire, 1l vient de l'art concret de Théo van Doesburg,
passe par lart systématique de Richard Paul Lohse, Max Bill et Gottfried
Honegger pour exister en France avec par exemple, Francois Morellet et Aurelie
Nemours,
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(exemples : les Espaces Zéro, la Cellule, la Crypte), il ne découvre
que plus tard la blancheur éclatante de la céramique sous la lumiere,
Accepter la lumiere extérieure cest accepter les imprévus, les
changements, ce qui équivaut a lacher prise, a moins maitriser son
environnement intérieur et donc a renoncer a une certaine modernité,

a une certaine radicalité, 11 déclare :

« A partir du moment oll jaccepte la lumiére, la notion de

)

modernité devient beaucoup plus aléatoire, parce que jaccepte

limprévu--+ 52)»

Le carreau de céramique blanc a un haut pouvoir de réverbération
de la lumiére, Les photos de la Maison aprés percements des fenétres
montrent les effets trés riches de la lumire sur les surfaces en
céramique, La présence matérielle des sols, des murs et des plafond
se dissout en reflets, se liquéfie en variations de tons. La céramique
attrape les couleurs de l'environnement extérieur, tantOt le vert, tant0Ot
le bleu, tantdt le jaune en fin de journée, L'espace se métamorphose
en permanence grace aux variations de positions et de natures de la
lumiére solaire, A Topposé de la grille noire et mate qui fige la
géométrie des espaces, le blanc brillant de la céramique a tendance
a fonctionner comme une évanescence, un vide, un miroir laiteux et
lumineux qui s'ouvre, qui crée une nouvelle illusion de profondeur et
dilate virtuellement les espaces. Subjugué par la luminosit¢ du

carrelage blanc sur les murs, lartiste a cette formule :

« 11 sagit ---d'opposer --Tintensité et la banalité 53

52) Op. cit., DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.166
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La dimension ornementale et décorative du carrelage apparalt grace
a la lumiére naturelle, Lintroduction d'une serre, d'une fontaine et de
plante change sa lecture du carrelage. Son golit pour le carrelage va
transformer son regard et l'amener & s'intéresser a [l'architecture
orientale en Turquie, en Afghanistan et au sud de I'Espagne. Une
dimension plus apaisante des univers carrelés va se concrétiser dans
son travail, Lartiste se référe alors au Palais de I'Alhambra de
Grenade et aux pavillons de Topkapi a Istanbul, Il incruste
ponctuellement quelques carreaux turcs pour décorer, Au lieu de
former une barriere, la céramique blanche réfléchit la moindre
lumiére et ouvre une béance lumineuse qui brouille la perception de
l'espace, La grille donne une rigidité a l'espace alors que la surface
blanche et polie de la céramique introduit les éléments informels et

imprévisibles. Il constate :

« La céramique va au devant de ces transparences. Toutes
ces vibrations sont treés vivantes, tres chaleureuses, sans aucune

violence 59»,

En faisant de sa Maison le lieu des reflets J.-P. Raynaud rejoint une
thématique de larchitecture contemporaine revendiquée par

I'architecte frangais Jean Nouvel :

« Mes batiments essaient de jouer sur les effets de virtualité,
d'apparences ; on se demande si la matiére est présente ou pas,

on crée des images qui sont virtuelles, on crée des ambiguités.

53) Ibid., RAYNAUD Jean-Pierre, « Destruction », p.38
54) Op. cit,, DURAND-RUEL D., TISSIER Y., WAUTHIER-WURMSER B., p.233
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Un batiment peut jouer sur la transparence, mais il en jouera par

rapport a un autre jeu, qui est celui du reflet. 55»

On assiste au retour de la bidimensionnalité dans l'architecture, au
travail sur la perception de l'espace en tant quimage et non pas

seulement en tant qu'espace géométrique tridimensionnel.

! , LUl ‘%
Il S ligl® HHE /]
O Wl |4 e =
- ] il ol ot
\\\\‘ { Aits B2 aE,
T ST T T
[ b T ikl ‘!- D T T
il ] LT

=

Image 7: Intérieur de La Maison, la Crypte 1975

Image 8: Intérieur de La Maison vers 1985

5. Conclusion

Cette recherche s'est efforcée de montrer les significations associées
au choix et & lutilisation du carrelage de J.-P. Raynaud pour sa
pratique artistique durant 18 ans.

D'une part sur le plan psychologique, le choix du carrelage blanc

55) BAUDRILLARD Jean, NOUVEL Jean, Les objets singuliers - Architecture et
philosophie, Paris, édition Calmann-Lévy, 2000, p.97
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apparalt un moyen de questionner le sens de la solitude, de la
souffrance, de la violence et de la mort, un moyen deffacer ses
souvenirs et de sublimer la banalité de son environnement, un moyen
de se fabriquer une protection supplémentaire, un moyen de remettre
de Tordre dans son désordre intérieur,

Dautre part sur le plan théorique, le choix du carrelage blanc
apparalt un moyen de faire un art non narratif, du silence, un moyen
de créer par la répétition, de décliner des ceuvres différentes selon la
méme technique ainsi que des séries, un moyen dexplorer un
territoire artistique nouveau, un moyen de rendre identifiable son
ceuvre et de confondre sa vie avec son oeuvre,

Enfin sur le plan spatial, le choix du carrelage blanc apparait un
moyen de fabriquer un espace vide, pur, immatériel, un moyen de
structurer ce vide avec la grille, un moyen d'organiser I'espace selon
une géométrie orthogonale et modulaire et tendre vers laxialité, la
régularité et 'homogénéité, un moyen de réfléchir la lumiére, de
métamorphoser I'espace et dornementer les murs,

Le carreau blanc peut €tre vu comme la plus petite particule
¢lémentaire de la « mati€re artistique » de J.-P. Raynaud, La
métaphore de la matiére aux « atomes de carrelage » prend son
sens lorsque l'on sait que sa maison carrelée a été en perpétuelle
transformation avant de se figer en 1992,

L'espace carrelé exprime aussi une idée du temps’®, de la

succession horizontale ou verticale des durées que chaque carreau a

56) Pour Leibnitz l'espace est un ordre de choses qui coexistent en méme temps
alors que le temps est un ordre de successions, des parties qui ne peuvent étre
présentes simultanément. L'ceuvre carrelée de J.-P. Raynaud réussit & réunir la
simultanéit¢ et la succession,
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nécessité pour étre posé, En uniformisant I'espace par les successions,
il donne une représentation homogeéne et continu du temps
strictement a l'opposé de La Dialectique de la durée de Gaston
Bachelard>?), Lartiste n'accepte pas cette vision d'un art fossilisant 'un
aprées l'autre les instants du passé et décide de disjoindre, de séparer
et de disséminer ces carreaux. Son projet artistique le plus carrelé la
Maison conservait un statut ambigu entre matiére et idée. En la
détruisant, il bascule dans lart conceptuel, dans lidée du carreau
comme fragment de la Maison, Dans une volont¢ constante de
dépassement, de mouvement, de changement, l'artiste entrevoit la
possibilité d'aller au-dela de l'objet, au-dela de la matiére figée,
au-dela du monument (qui devient son cénotaphe ou son mausolée)
en faisant voler en éclats cette structure inerte de la Maison. De sa
destruction, qu’il considére comme une transmutation, il en expose
les carreaux en vrac dans 1000 bassines d’hOpital en aluminium au
CAPC de Bordeaux. Le projet moderne de la forme parfaite,
patiemment assemblé durant des années, vole en éclats, est
déconstruit pour exister virtuellement et rester contemporain dans la
dissémination des fragments, Lartiste projette le carrelage dans un
rythme universel celui de la contraction et de l'expansion, dans un
cycle universel celui de la naissance, de la transformation et de la
mort, La symbolique de la mort et de la vie apparait encore comme

le reléve Marc Sanchez5®), Lartiste résume son histoire singuliére avec

57) BACHELARD Gaston, La dialectique de la durée, Paris, édition PUF, 1% édition
1950, PUF Quadrige, 4°™ édition, Paris, 2006, Sa thése consiste a dire que le
temps pensé est fondamentalement hétérogene et discontinu, que la durée
comporte des absences.

58) SANCHEZ Marc, « Jean-Pierre Raynaud, Chronologie 1939-1998 » | texte non
paginé, non daté, publié¢ sur Internet, http://mapage.noos.fr/marcsanchez/ms/
raynaud. html, lauteur écrit : « de chef-dceuvre elle est devenue mythe,
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le carrelage et la Maison ainsi :

« Jai pour ma part voulu faire une expérience sérieuse, en
particulier sur le temps, le temps d’'une vie, Je voulais vraiment
mapprofondir, 11 me fallait ces vingt-trois années pour saisir
différentes choses. Je ne connais pas dautre exemple dun
artiste qui ait rassemblé sa vie privée et son ceuvre d'une fagon

aussi évidente, »59)

conformément au souhait de Jean Pierre Raynaud, ne pas donner prise au temps
et fondre la mort et la vie en un seul développement d’énergie, »
59) Op. cit., RAYNAUD Jean-Pierre, « L'Espace vécu », p.55
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